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ARRETE PREFECTORAL DU 24 JUILLET 2001 REGLEMENTANT LE
BRUIT AUX ABORDS DU TRACE DES VOIES FERREES

ARRETE PREFECTORAL DU 24 JUILLET 2001 REGLEMENTANT LE
BRUIT AUX ABORDS DU TRACE DES ROUTES NATIONALES

ARRETE PREFECTORAL DU 16 JUILLET 2004 REGLEMENTANT LE
BRUIT AUX ABORDS DU TRACE DES VOIES ROUTIERES DE
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ARRETE PREFECTORAL DU 16 JUILLET 2004 REGLEMENTANT LE
BRUIT AUX ABORDS DU TRACE DES ROUTES DEPARTEMENTALES

ARRETE PREFECTORAL DU 20 DECEMBRE 1989 REGLEMENTANT AU
TITRE DES INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE
L'ENVIRONNEMENT LE SITE CHAMPAGNE CEREALES

ARRETE PREFECTORAL DU 28 JUILLET 1995 REGLEMENTANT AU
TITRE DES INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE
L'ENVIRONNEMENT LE SITE MALTEUROP

ARRETE PREFECTORAL DU 20 NOVEMBRE 2009 PORTANT
APPROBATION DU PPRT DU SITE YARA

PERMIS EXCLUSIF DE RECHERCHES D'HYDROCARBURES LIQUIDES
OU GAZEUX DIT "PERMIS DE MAIRY"
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I 1 L BLICI

CODE DE L'URBANISME

Article L.126.1

Les plans d'occupations des sols doivent comporter en annexe les servitudes d'utilité publique affectant
futilisation du sol et qui figurent sur une liste dressée par décret en Conseil d'Etat.

Le représentant de !'Etat est tenu de mettre e maire ou le président de I'établissement public compétent en
demeure d'annexer au plan d'occupation des sols les servitudes mentionnées 3 l'alinéa précédent. Si cette
formalité n'a pas été effectuée dans le délal de trols mols, le représentant de I'Etat y procéde d'office.

Aprés l'explration d'un déial dun an & compter, solt de 'approbation du plan, soit, s'il s'agit d'une servitude
nouvelle, de son Institution, seules les servitudes annexeées au plan peuvent étre opposées aux demandes
d'autonisation d'occupation du sol. Dans le cas ol le plan a été approuvé ou la servitude instituée avant la
publicité du décret établissant ou complétant la liste visée 3 lalinéa premler, le délai d'un an court & compter de
cette publication.

Article L, 123-20
Le report des servitudes visées 3 l'article L.126-1 et des périmétres et zones mentionnés a farticle R.123-19 se
fait suivant la procédure de mise a jour prévue & l'article R.123-36,

Article L.123-24

Les annexes comprennent :

1°) La liste des emplacements réservés, mentionnés & l'article R. 123-18 (II, 3°), leur destination, leur superficie
et lindication des collectivités, services et organismes publics bénéficiaires ;

2°) la liste des opérations dédlarées d'utilité publique a I'occasion de Yapprobation du plan d'occupation des sols

+
3°) Les éléments ci-aprés relatifs aux réseaux d'eau et d'assainlssement et au systéme d'élimination des déchets

a) Les schéma des réseaux d'eau et d'assainlssement existants,
b) Une note technique accompagnée d'un plan décrivant les caractéristiques essentielles de ces réseaux
en leur état futur et justifiant les emplacements retenus pour :
. Le captage, le traitement et le stockage des eaux destinées a Ia consommation,
. Les stations d'épuration des eaux usées,
. Les usines de traitement des déchets.

c) Une note technique traitant du systéme d'élimination des déchets.

4°) les servitudes d'utiiité publique soumises aux dispositions de l'article L.126-1 ainsi que les bois ou foréts
soumls au régime forestier ;

5°) Les directives d'aménagement nationa! applicables en vertu de l'article R.111-15 ains! que les prescriptions
nationales ou particuliéres prises en application de I'article L.111-1-1 ;

6°) La liste des lotissements dont les régles d'urbanisme ont été maintenues en application de l'alinéa 2 de
farticle L.315-2-1 ;

7°) Le plan d'exposition au bruit d'un aérodrome, établi en application des articles L.147-1 2 L.147-6 ;

8°) Le classement des infrastructures de transports terrestres ainsi que les secteurs situés au voisinage de ces
infrastructures qui sont affectés pas ie bruit, et dans lesquels existent des prescriptions d'isoiement
acoustiques, déterminés en application de I'article 13 de 1a loi n® 92-1444 du 31 décembre 1992 relative 2 la
lutte contre le bruit. Ces documents portent référence des arrétés préfectoraux correspondants et indication
des lieux ol ils peuvent étre consultés ;

9°} Les dispositions d'un projet de plan de prévention des risques naturels prévisibles rendues opposables en
application de 'article 40-2 de la lo! n® 87-565 du 22 jultlet 1987 relative a 'organisation de 1a sécurité civile,
3 la protection de 1a forét contre Fincendie et a 1a prévention des risques majeurs.

Article R,123-36

Le plan d'occupation des sols est mis a jour dans les conditions définies au premier article.

La mise 3 jour est ie report au plan :

a) Des périmétres et des zones mentionnées a l'article R.123-19 (1° et 29),

b) Des modifications résultant d'une déclaration d'utiiité publique prononcée en application de l'article L.123-8,

¢) Des servitudes d'utilité publique mentionnées a i'article L.126-1 ou Instituées ou modifiées postérieurement
la date a laquelle le plan a été rendu public ou approuvé,

d) De la liste des lotissements devant étre annexés au plan d'occupation des sols en application de !'article
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R.123-24 (6°).

Un arrété du maire ou du président de !'établissement public de coopération Intercommunale compétent
constate dans chaque cas qu'il a été procédé & la mise & jour du plan, Dans les cas visés au ¢ de l'alinéa
précédent, si cette formalité n'a pas été effectuée dans le délai de trois mols suivant la notification par le
commissaire de !a République & la commune, le commissalre de la République y procéde d'office par arrété.

Article R.126-1
Doivent figurer en annexe au plan d'occupation de sols les servitudes d'utilité publique affectant !'utilisation du sol
et appartenant aux catégories figurant sur la liste annexée au présent chapitre,

Un arrété du ministre chargé de l'urbanisme fixe l2 !égende des différentes servitudes d'utilité publique figurant
sur 1a liste mentionnée a falinéa précédent.

Article R.126-3
La direction des services fiscaux regoit communication, & linitiative du maire, de 'annexe du pian d'occupation
des sols consacrée aux servitudes d'utilité publique affectant {'utilisation du sol.

Article A.126-1

La représentation des différentes servitudes d'utilité publique figurant sur lz liste mentionnée & l'article R.126-1
est fixée conformément au code alphanumérique et aux symboles graphlques annexés au présent article. Voir
'annexe au 1.0., N.C., du 17 juillet 1984, modifiée et complétée par I'arrété du 29 juillet 1987,
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SERVITUDE D'UTILITE PUBLIQUE :
MONUMENTS HISTORIQUES

AC1
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IMMEUBLES ET SITES DE VITRY LE FRANCOIS
CLASSES OU INSCRITS
A L'INVENTAIRE SUPPLEMENTAIRE DES MONUMENTS HISTORIQUES

I. IMMEUBLES CLASSES PARMI LES MONUMENTS HISTORIQUES
1. I’Eglise Notre Dame {3 septembre 1920
2. Ancienne Chapelle du collége |5 novembre [94]
3. Ancien Couvent des Récolets |9 novembre [94 |
4. Ancien Hopital (sous-préfecture et bibliothéque) 12 mai [948
5. Porte du Pont {3 septembre [920
6. Ancienne maison des Arquebusiers 0;;9{2)"4',?;24&
7.
8.
9.
10.
11.
12.
13.
14.
II IMMEUBLES INSCRITS SUR L'INVENTAIRE SUPPLEMENTAIRE DES
MONUMENTS HISTORIQUES
__1. Chapelle St Nicolas 11 mars 1935
2.
3.
4,
5.
6.
7.
8.
9.
10.
11.
12.
13.
14,
15.
16.
17,
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AC

MONUMENTS HISTORIQUES

I. GENERALITES

Servitudes de protection des monuments historiques.

Lol du 31 décembre 1913 modifiée et complétée par les lols du 31 décembre 1921, 23 julllet 1927, 27 aoit 1941,
25 février 1943, 10 mal 1946, 21 julllet 1962, 30 décembre 1966, 23 décembre 1570, 31 décembre 1976, 30
décembre 1977, 15 juillet 1580, 12 julllet 1985 et du 6 janvier 1986, et par les décrets du 7 janvier 1959, 18 avril
1961, & févrler 1969, 10 septembre 1970, 7 julllet et 15 novembre 1984,

Lol du 2 mal 1930 (art. 28) modifiée par l'article 72 de la lof n°® 83-8 du 7 janvler 1983.

Lol n® 79-1150 du 29 décembre 1979 relative a la publicité, aux enselanes et préenselgnes, complétée par la lol
n® 85-729 du 18 julliet 1985 et décrets d’application n® 80-923 et n* 80-524 du 21 novembre 1980, n® 82-211 du
24 février 1982, n® 82-220 du 25 février 1982, n® §2-723 du 13 aoiit 1982, n® 82-764 du 6 septembre 1982, n°
82-1044 du 7 décembre 1982 et n® 89-422 du 27 juln 1989.

Décret du 18 mars 1924 modifié par le décret du 13 janvier 1940 et par le décret n® 70-836 du 10 septembre
1970 (art. 11), n°® 84-1006 duy 15 novembre 1984.

Décret n® 70-837 du 10 septembre 1970 pris pour l'application de la lol du 30 décembre 1966, complété par le
décret n® 82-68 du 20 janvier 1982 (art. 4).

Décret n° 70-837 du 10 septembre 1970 approuvant le cahler des charges-types pour l'application de Farticle 2
de la [of du 30 décembre 1566,

Code de l'urbanisme, articles L. 410-1, L. 421-1, L. 421-6, L. 422-1, L. 422-2, L. 422-4, L. 430-1, L. 430-8, L. 441-
1, L. 441-2, R. 410-4, R. 410-13, R. 421-19, R. 421-36, R. 421-38, R. 422-8, R. 421-38-1, R. 421-38-4, R. 421-38-
8, R. 430-4, R. 430-5, R. 430-9, R. 430-10, R. 430-12, R. 430-15-7, R. 430-26, R. 430-27, R. 441-3, R. 442-1, R.
442-4-8, R. 442-4-9, R. 442-6, R. 442-6-4, R. 442-11-1, R. 442-12, R. 442-13, R. 443-9, R. 443-10, R. 443-13.

Code de I'expropriation pour cause d'utilité publique, article R. 11-15 et article 11 de la loi du 31 décembre 1913.
Décret n® 79-180 du 6 mars 1979 Instituant des services départementaux de l'architecture.
Décret n® 79-181 du 6 mars 1979 Instituant des délégués réglonaux a l'architecture et a 'environnement.

Décret n°® 80-991 du 20 novembre 1580 portant statut particulier des architectes en chef des monuments
historiques modifié par le décret n® 88-698 du 9 mal 1988.

Décret n® 84-145 du 27 février 1984 portant statut particulier des architectes des batiments de France.

Décret n°® 84-1007 du 15 novembre 1984 Instituant auprés des préfets de réglon une commission régionale du
patrimoine historique, archéologlgue et ethnologlque.

Décret n® 85-771 du 24 julllet 1985 relatif a la commission supérieure des monuments historiques.

Décret n° 86-538 du 14 mars 1986 relatif aux attributions et a l'organisation des directions régionales des affalres
culturelies,

Circulalre du 2 décembre 1977 (ministére de la culture et de I'environnement) relative au report en annexe des
plans d'occupabion des sols, des servitudes d'utilité publique concernant les monuments historiques et les sites.

Circulalre n® 80-51 du 15 avril 1980 (ministére de I'environnement et du cadre de vie) refative a la responsabliité
des délégués régionaux a l'architecture et & l'environnement en matiére de protection des sites, abords et
paysages.
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Minlistére de la culture et de la communlcation (direction du patrimolne).

Ministére de P'équipement, du logement, des transports et de la mer (direction de larchitecture et de
F'urbanisme).

II. PROCEDURE D'INSTITUTION
A. PROCEDURE

a) Classement (loi du 31 décembre 1913 modifiée)

Sont susceptibles d'étre classés :

- les Immeubles par nature qui, dans leur totalité ou en partie, présentent pour ['histolre ou pour 'art un Intérét
publlc ;

- les Immeubles qui renferment des stations ou des gisements préhistoriques ou encore des monuments
meégalithlques ;

- les Immeubles dont e classement est nécessaire pour Isoler, dégager, assainir ou mettre en valeur un
Immeuble classé ou proposé au classement.

Linitiative du classement appartient au ministre chargé de la culture, La demande de classement peut également
étre présentée par le propriétaire ou par toute autre personne physique ou morale y ayant intérét. La demande
de classement est adressée au préfet de région qul prend l'avis de la commisslon réglonale du patrimolne
historique, archéologique et ethnologique. Elle est adressée au minlstre chargé de [a culture lorsque I'lmmeuble
est déia inscrit sur linventalre supplémentaire des monuments historiques.

Le classement est réalisé par arrété du ministre chargé de la culture aprés avis de la commission supérleure des
monuments historiques.

A défaut de consentement du propriétalre, le classement est prononcé par décret en Consell d'Etat aprés avis de
fa commission supérieure des monuments historiques.

Le recours pour excés de pouvolr contre la décision de classement est ouvert a toute personnes Intéressée a qui
la mesure falt grief.

Le déclassement partiel ou total est prononcé par décret en Conseil d'Etat, aprés avis de la commission
supérieure des monuments historiques, sur proposition du ministre chargé des commisslons supérieures des
monuments historiques, sur proposition du ministre chargé des affalres culturelles.

b) Inscription sur l'inventaire supplémentaire des monuments historiques

Sont susceptibles d'étre portés sur cet Inventaire :

- les Immeubles bétis ou parties d'immeubles publics ou privés, qul, sans justifier une demande de classement
immédiat, présentent un Intérét d'histoire ou d'art suffisant pour en rendre désirable [a préservation (décret
du 18 avril 1961 modifiant l'article 2 de la lol de 1913) ;

- les Immeubles nus ou batis situés dans le champ de visibilitd d'un Immeuble classé ou Inscrit {loi du 25 février
1943).

Il est possible de n'inscrire que certalnes partles d'un édifice.

Linitlative de Finscription appartient au préfet de région {art. 1¥ du décret n° 84-1006 du 15 novembre 1984). La
demande d'Inscription peut également étre présentée par le propriétalre ou toute personne physique ou morale y
ayant Intérét. La demande d'Inscription est adressée au préfet de région.

Linscription est réalisée par le préfet de région aprés avis de la commission régionale du patrimolne historique,
archéologique et ethnologique. Le consentement du propriétaire n'est pas requis.
Le recours pour excés de pouvolr est ouvert a toute personne intéressée a qul le mesure fait grief.

c) Abords des monuments historiques
Dés qu'un monument a falt l'objet d'un classement ou d'une Inscription sur linventalre, I est institué pour sa
protection et sa mise en valeur un périmétre de visibllité de 500 métres' dans lequel tout immeuble nu ou bati
visible du monument projeté ou en méme temps que lul est frappé de la servitude des "abords” dont les effets
sont visés au III-A-2° (art. 1% et 3 de la fol du 31 décembre 1913 sur les monuments historiques).

La servitude des abords est suspendue par la création d'une zone de protection du patrimolne architectural et
urbaln (art. 70 de fa loi n® 83-8 du 7 janvier 1983), par contre, elle est sans Incidence sur les Immeubles classés

! 'expression "périmétre de 500 métres” employée par la lol doit s'entendre de la distance de 500 métres entre ['immeuble
classé ou Insarit et ia construction projetée (Consell d'Etat, 29 janvier 1971, 5.C.1. "La Charmlile de Monsoult” : rec. P. 87, et
15 janvier 1982, Société de construction "Résidence Val Saint-Jacques” : DA 1982 n® 112),
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et Inscrits sur linventalre supplémentalre.

L'article 72 de la lol n® 83-8 du 7 janvier 1983 relative a la répartition de compétences entre les communes, fes
départements, les réglons et I'Etat a abrogé les articles 17 et 28 de la lol du 2 mai 1930 relative & la protection
des monuments naturels et des sites, qui permettralent d'établir autour des monuments historiques une zone de
protection déterminée comme en matiére de protection des sites. Toutefols, les zones de protection créées en
application des articles précités de la lol du 2 mal 1930 continuent & produlre leurs effets jusqu'a leur suppression
ou leur remplacement par des zones de protection du patrimolne architectural et urbain.

Dans ces zones, le permis de construire ne pourra étre délivré qu'avec Paccord exprés du ministre chargé des
monuments historiques et des sites ou de son délégué ou de l'autorité mentionnée dans le décret Instituant la
zone de protection (art. R. 421-38-6 du code de l'urbanisme).

B. INDEMNISATION

a) Classement
Le classement d'office peut donner droit a Indemnité au profit du propriétaire, s'il résulte des servitudes et
obligations qul en découlent, une modification de I'état ou de P'utillsation des lieux déterminant un préjudice direct
matérlel et certaln.

La demande d'indemnité devra étre adressée au préfet et produite dans les slx mois a dater de la notification du
décret de classement. Cet acte dolt falre connaitre au propriétalre son droit éventuel a indemnité (Cass. Civ. 1, 14
avril 1956 : JCP, p. 56, éd.G., IV, 74).

A défaut d'accord amiable, lindemnité est fixée par le juge de I'expropriation salsl par la partie la plus diligente
(lol du 30 décembre 1966, article 1%, modifiant I'article 5 de la lol du 31 décembre 1913, décret du 10 septembre
1970, article 1% & 3). L'indemnlté est alors fixée dans les conditions prévues a l'article 13 de Pordonnance du 23
octobre 1958 (art. L. 13-4 du code de expropriation).

Les travaux de réparation ou d'entretien et de restauration exécutés a llnitiative du propriétalre aprés
autorisation et sous surveillance des services compétents, peuvent donner lleu a participation de I'Etat qui peut
atteindre 50 % du montant total des travaux.

Lorsque ['Etat prend en charge une partie des travaux, [Importance de sons concours est fixée en tenant compte
de l'intérét de l'édifice, de son état actuel, de la nature des travaux projetés et enfin des sacrifices consentis par

les propriétalres ou toutes autres personnes Intéressées a la conservation du monument {décret du 18 mars
1624, art. 11).

b) Inscription sur l'inventaire supplémentaire des monuments historiques
Les travaux d'entretien et de réparation que nécessite la conservation de tels Immeubles ou parties dimmeubles
peuvent, le cas échéant, falre l'objet d'une subvention de 'Etat dans la limite de 40 % de la dépense engagée.
Ces travaux doivent &tre exécutés sous le contrble du service des monuments historiques (loi de finances du 24
mat 1951).

c) Abords des monuments classés ou inscrits
Aucune Indemnlsation n'est prévue.

C. PUBLICITE

a) Classement et inscription sur l'inventaire des monuments historiques
Publicité annuelle au Journal Officiel de la République Francaise.

Nobfication aux propriétalres des déclsions de classement ou d'inscription sur Pinventaire.

b) Abords des monuments classés ou inscrits
Les propriétaires concemés sont Informés a l'occaslon de la publiclté afférente aux déclsions de classement ou
d'inscription.

La servitude "abords” est Indiquée au certificat d'urbanisme.
II1. EFFETS DE LA SERVITUDE
A, PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE

1° Prérogatives exercées directement par la puissance publique

a) Classement
Possibllité pour le ministre chargé des affalres culturelles de falre exécuter par les solns de administration et aux
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frals de I'Etat et avec le concours éventuel des Intéressés, les travaux de réparation ou d'entretien jugés
indispensables a la conservation des monuments classés (art. 9 de la lol modifiée du 31 décembre 1913).

Possibllité pour le ministre chargé des affalres culturelles de falre exécuter d'office par son adminlistration les
travaux de réparation ou d'entretien faute desquels la conservation serait gravement compromise et auxquels le
propriétaire n‘aurait pas procédé aprés mise en demeure ou décislon de la juridiction adminlstrative en cas de
contestation. La participation de P'Etat au coiit des travaux ne pourra étre Inférieure & 50 %. Le propriétalre peut
s'exonérer de sa dette en falsant abandon de l'immeuble a PEtat (lol du 30 décembre 1966, art. 2 ; décret n® 70-
836 du 10 septembre 1970, titre I1)2.

Possibilité pour le ministre chargé des affaires culturelies, de poursulvre P'expropriation de Pimmeuble au nom de
I'Etat, dans le cas oll les travaux de réparation ou d'entretien, faute desquels la conservation serait gravement
compromise, n‘auralent pas été entrepris par le propriétaire aprés mise en demeure ou décislon de la juridiction
adminlistrative en cas de contestation (art. 9-1 de la lol du 31 décembre 1913 ; décret n°® 70-836 du 10
septembre 1970, titre III).

Possibilité pour le ministre chargé des affalres culturelles de poursuivre, au nom de ['Etat, I'expropriation d'un
Immeuble classé ou en Instance de classement en ralson de l'intérét public qu'll offre au polnt de vue de I'histolre

ou de l'art. Cette possibilité est également offerte aux départements et aux communes (art. 6 de la foi du 31
décembre 1913).

Posslbilité pour le minlstre chargé des affalres culturelies de poursuivre P'expropriation d'un Immeuble non classé.
Tous les effets du classement s'appliquent au propriétaire dés que I'administration lui a notifié son Intention
d'exproprier. Ils cessent de s'appliquer sl la déclaration d'utilité publique n'Intervient pas dans les douze mols de
cette notification (art. 7 de la lol du 31 décembre 1913).

Possibllité de céder de gré a gré A des personnes publiques ou privées les Immeubles classés expropriés. La
cession a une personne privée dolt étre approuvée par décret en Consell d'Etat (art. 9-2 de la loi du 31 décembre
1913, décret n® 70-836 du 10 septembre 1570).

b) Inscription sur l'inventaire supplémentaire des monuments historiques
Possibllité pour le ministre chargé des affalres culturelles d'ordonner qu'il soit sursis 3 des travaux devant
condulre au morcellement ou au dépecage de I'édifice dans le seul but de vendre des matériaux alnsl détachés,
Cette possibilité de surseoir aux travaux ne peut étre utilisée qu'en l'absence de mesure de classement qul dolt en
tout état de cause, Intervenir dans e délal de cing ans.

2° Obligations de falre Imposées au propriétalire

a) Classement (Art. 9 de Ia loi du 31 décembre 1913 et art. 10 du décret du 18 mars 1924)
Obligation pour le propriétalre de demander Paccord du ministre chargé des monuments historiques avant
d'entreprendre tout travall de restauration, de réparation ou de modification, de procéder a tout déplacement ou
destruction de limmeuble. La démolition de ces Immeubles demeure soumise aux dispositions de fa lof du 31
décembre 1913 (art. L. 430-1, demler alinéa, du code de 'urbanisme).

Les travaux autorisés sont exécutés sous la survelllance du service des monuments historiques. I est & noter que
les travaux exécutés sur les Immeubles classés sont exemptés de permis de construire (art. R. 422-2 b du code
de P'urbanlsme), dés lors qu'lls entrent dans le champ d'application du permis de construire.

Lorsque les travaux nécessitent une autorisation au titre des installations et travaux divers du code de l'urbanisme
(art. R. 422-2), le service instructeur doit recueillir l'accord du ministre chargé des monuments historiques, prévu
a larticle 9 de la loi du 31 décembre 1913. Cette autorisation qul dolt &tre accordée de manlére expresse, n'est
soumise a aucun délai dinstruction et peut étre délivrée indépendamment de Pautorsation d'installation et
travaux divers. Les mémes régles s'appliquent pour d'autres travaux soumis a autorisation ou déclaration en vertu
du code de 'urbanisme (clGtures, terralns de camplng et caravanes, etc.).

Obligation pour le propriétalre, aprés mise en demeure, d'exécuter les travaux d'entretien ou de réparation faute
desquels la conservation d'un Immeuble classé serait gravement compromise. La mise en demeure doit préciser le
délai d'exécution des travaux et la part des dépenses qul sera supportée par I'Etat et qul ne pourra étre Inférieure
a 50 %.

Obligation d'obtenir du ministre chargé des monuments historiques, une autorisation spéciale pour adosser une
construction neuve a un Immeuble classé (art. 12 de la lol du 31 décembre 1913). Aussl, le permis de construire

? Lorsque I'administration se charge de la réparation ou de I'entretien d'un Immeuble dassé, 'Etat répond des dommages
causés au propriétaire, par I'exécution des travaux ou a l'occasion de ces travaux, sauf faute du propriétaire ou cas de force
majeure (Consell d'Etat, 5 mars 1982, Guerre Jean : rec., p. 100).
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concemant un Immeuble adossé a un Immeuble classé ne peut étre délivré qu'avec l'accord exprés du minlstre
chargé des monuments historiques ou de son délégué (art. R. 421-38-3 du code de I'urbanisme)®.

Ce permis de construlre ne peut étre obtenu tacitement (art. R. 421-12 et R, 421-19 b du code de l'urbanisme).
Un exemplaire de la demande de permis de construlre est transmis par le service instructeur, au directeur
réglonal des affalres culturelles (art. R. 421-38-3 du code de l'urbanisme).

Lorsque les travaux concemant un [mmeuble adossé a un Immeuble classé sont exemptés de permis de
construlre mals soumis au régime de déclaration en application de Particle L. 442-2 du code de Furbanisme, le
service Instructeur consulte l'autorité visée a Particle R. 421-38-3 du code de Purbanisme. L'autorité ainsi
concemée fait connaitre a l'autorité compétente son opposition ou les prescriptions qu'elle demande dans un
délal d'un mols a dater de la réception de la demande d'avis par l'autorité consultée. A défaut de réponse dans ce
délal, elie est réputée avolr émis un avis favorable (art. R. 422-8 du code de lurbanisme).

Le propriétalre qul désire édifier une cldture autour d'un Immeuble classé, doit faire une déclaration de ddture en
malrie, qui tient lieu de la demande d'autorisation prévue a l'article 12 de la lol du 31 décembre 1913,

Obligation pour le propriétaire d'un immeuble classé d'aviser lacquéreur, en cas d'allénation, de I'existence de
cette servitude.

Obligation pour le propriétaire d'un Immeuble classé de nobfier au ministre chargé des affaires culturelles toute
aliénation quelle qu'elle soit, et ced, dans les quinze jours de sa date,

Obligation pour le propriétaire d'un immeuble classé d'obtenir du ministre chargé des affaires cultureffes, un
accord préalable quant a I'établissement d'une servitude conventionnelle.

b) Inscription sur l'inventaire supplémentaire des monuments historiques (Art. 2 de Ia loi du
31 décembre 1913 et art. 12 du décret du 18 mars 1924)
Obligation pour le propriétalre d'avertir le Directeur régional des affalres culturelles quatre mois avant
d'entreprendre les travaux modifiant immeuble ou la partie dimmeuble Inscrit. Ces travaux sont obligatoirement
soumls a permis de construire dés gulils entrent dans son champ d'application (art. L. 422-4 du code de
Furbanisme).

Le minlstre peut Interdire les travaux qu'en engageant la procédure de classement dans les quatre mois, sinon le
propriétaire reprend sa liberté {Conseil d'Etat, 2 janvier 1959, Dame Crozes : rec., p. 4).

Obligation pour le propriétalre qui désire démolir partielfement ou totalement un Immeuble Inscrit, de solliciter un
permls de démolir. Un exemplalre de la demande est transmis au directeur régional des affaires culturelles (art.
R. 430-4 et R. 430-5 du code de l'urbanisme). La décision doit étre conforme a l'avis du ministre chargé des
monuments historiques ou de son délégué (art. L. 430-8, R. 430-10 et R. 430-12 (1°) du code de Furbanisme).

c) Abords des monuments classés ou inscrits (Art. 1%, 13 et 13 bls de [a loi du 31 décembre
1913),
Obligation ay titre de Farticle 13 bis de la lol de 1913, pour les propriétaires de tels Immeubles, de solliciter
l'autorisation préfectorale préalablement a tous les travaux de construction nouvelle, de transformation et de
modification de nature a en affecter l'aspect (ravalement, gros entretien, peinture, aménagement des tolts et
facades, etc.), de toute démolition et de tout débolsement.

Lorsque les travaux nécessitent la délivrance d'un permis de construire, ledit permils ne peut étre délivré qu'avec
l'accord de l'architecte des batiments de France. Cet accord est réputé donné faute de réponse dans un défai d'un
mois suivant la transmisslon de la demande de permis de construire par Pautorité chargée de son Instruction, sauf
sl 'architecte des babments de France fait connaitre dans ce délal, par une dédsion motivée, a cette autorité, son
Intentlon d'utiliser un délai plus long qul ne peut, en tout état de cause, excéder quatre mois (art. R. 421-38-4 du
code de ['urbanisme).

L'évocation éventuelle du dossier par le ministre chargé des monuments historiques empéche toute délivrance
tacite du permis de construlre.

Lorsque les travaux sont exemptés de permis de construire mais soumis au régime de déclarabion en application
de l'article L. 422-2 du code de Furbanisme, le service instructeur consulte Pautorité mentionnée a P'article R. 421-
38-4 du code de l'urbanisme. L'autorité ainsl consultée falt connaitre A l'autorité compétente son opposition ou les
prescriptions qu'elle demande dans un délal d’'un mols a dater de la réception de la demande d'avis par Pautorité
consultée. A défaut de réponse dans ce délal, elle est réputée avolr émis un avis favorable (art. R. 422-8 du cade
de l'urbanisme).

3 Les dispositions de cet article ne sont applicables qu'aux projets de construction jouxtant un Immeuble bati et non aux
terrains limitrophes (Conseli d'Etat, 15 mal 1981, Mme Castel DA 1981, n® 212).
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Lorsque les travaux nécessitent une autorisation au titre des Installations et travaux divers, lautorisation exigée
par larticle R. 442-2 du code de ['urbanlsme tient lleu de 'autorisation exigée en vertu de l'article 13 bls de [a loi
du 31 décembre 1913 lorsqu'elie est donnée avec l'accord de l'architecte des batiments de France (art. R. 442-13
du code de urbanisme) et ce, dans les territolres ol s'appliquent les dispositions de Particle R. 442-2 du code de
l'urbanisme, mentionnées a larticle R. 442-1 dudit code).

Le permis de démolir visé a P'article L. 430-1 du code de Purbanlsme tient lieu d'autorisation de démolir prévue
par larticle 13 bls de la lol du 31 décembre 1913, Dans ce cas, la décislon doit &tre conforme a l'avis du minlstre
chargé des monuments historiques ou de son délégué (art. R. 430-12 du code de ['urbanisme).

Lorsque I''mmeuble est Inscrit sur Minventaire supplémentalre des monuments historiques, ou situé dans le champ
de visibllité d'un édifice classé ou Inscrit et que par ailleurs cet Immeuble est insalubre, sa démolition est
ordonnée par le préfet (art. L. 28 du code de la santé publique) aprés avis de Parchitecte des batiments de
France. Cet avis est réputé délivré en l'absence de réponse dans un délal de quinze jours (art. R. 430-27 du code
de lMurbanisme).

Lorsqu'un Immeuble menacgant ruine, est Inscrit sur Pinventaire des monuments historiques, ou situé dans le
champ de visiblité d'un édifice classé ou Inscrit ou est protégé au titre des articles 4, 9, 17 ou 28 de la lol du 2
mal 1930, et que par ailleurs, cet immeuble est déclaré par le malre "immeuble menagant ruine", sa réparation ou
sa démolition ne peut &tre ordonnée par ce demler qu'aprés avis de Parchitecte des batiments de France. Cet avis
est réputé délivré en l'absence de réponse dans un délal de huit jours (art. R. 430-26 du code de lurbanisme),

En cas de périt Imminent donnant lieu a l'application de la procédure prévue a l'article L. 511-3 du code de la
construction et de lhabitation, fe malre en Informe l'architecte des batiments de France en méme temps qu'il
adresse ['avertissement au propriétaire.

B. LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOL
1° Obtigations passives

Immeubles dassés, inscrits sur linventaire ou situés dans le champ de visibilité des monuments classés ou
Inscrits

Interdiction de toute publicité sur les Immeubles classés ou inscrits (art. 4 de la loi n® 79-1150 du 29 décembre
1979) refative a la publicitd, aux enselgnes et préenselgnes) ainsi que dans les zones de protection délimitées
autour des monuments historiques classés, dans le champ de visibllité des Immeubles classés ou Inscrits et a
moins de 100 métres de ceux-cl (art. 7 de la lof du 29 décembre 1979). II peut étre dérogé a ces Interdictions
dans les formes prévues 3 la section 4 de ladite loi, en ce qui conceme les zones mentionnées a Particle 7 de [a
lol du 29 décembre 1979.

Les préenseignes sont soumises aux dispositions visées ci-dessus concernant la publicité (art. 18 de la lol du 29
décembre 1979),

L'Installation d'une enseigne est soumise a autorisation dans les lieux menbonnés aux articles 4 et 7 de la loi du
29 décembre 1979 (art. 17 de ladite loi).

Interdiction d'Installer des campings, sauf autorisation préfectorale, & moins de 500 métres d'un monument classé
ou Inscrit. Obligation pour e malre d'en faire connaitre par affiche a la porte de la malrie et aux points d'accés du
monument de Pexistence d'une zone Interdite aux campeurs (décret n® 68-134 du 9 février 1968).

Interdiction du camping et du stationnement de caravanes pratiqués isolément, alnsi que l'installation de terralns
de camping et de caravanage a Pintérleur des zones de protection autour d'un monument historique classé, Inscrit
ou en instance de classement, définl au 3° de Particle 1% de la loi du 31 décembre 1913 ; une dérogation peut
étre accordée par le préfet ou le malre aprés avis de 'architecte des batiments de France (art. R, 443-9 du code
de l'urbanisme). Obligation pour le malre de falre connaitre par affiche a la porte de la malrie et aux principales
voles d'accés de la commune, existence d'une zone de stationnement régiementé des caravanes.

2° Droits réslduels du propriétaire

a) Classement
Le propriétaire d'un Immeuble classé peut le louer, procéder aux réparations Intérleures qul n'affectent pas les
partles classées, notamment Installer une salle de bain, le chauffage central, Il n'est jamals tenu d'ouvrir sa
maison aux visiteurs et aux touristes, par contre, il est libre s'it e désire d'organiser une visite dans les conditions
qu'il fixe lul-méme.

Le propriétaire d'un Immeuble classé peut, sl des travaux nécessalres a la conservation de P'édifice sont exécutés
d'office, solliciter dans un délai d'un mols a dater du jour de la notification de la décislon de faire exécuter les
travaux d'office, I'Etat d'engager la procédure d'expropriation. L'Etat doit falre connaitre sa décislon dans un délai
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de six mols, mals les travaux ne sont pas suspendus (art. 2 de la lol du 30 décembre 1966 ; art. 7 et 8 du décret
du 10 septembre 1970),

La collectivité publique (Etat, département ou commune) devenue propriétaire d'un Immeuble classé a la sulte
d'une procédure d'expropriation engagée dans les conditions prévues par la lol du 31 décembre 1913 (art. 6),
peut le céder de gré a gré & une personne publique ou privée qul s'engage & ['utiliser aux fins et conditions
prévues au cahler des charges annexé a l'acte de cesslon. La cession a une personnes privée doit &tre approuvée

par décret en Conseil d'Etat (art. 9-2 de la lol de 1913, art. 10 du décret n® 70-836 du 10 septembre 1970 et
décret n® 70-837 du 10 septembre 1970).

b) Inscription sur l'inventaire supplémentaire des monuments historiques
Néant.

c) Abords des monuments historiques classés ou inscrits
Néant.
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LOI DU 31 DECEMBRE 1913
loi sur les monuments historiques

Chapitre I : DES IMMEULES

Article 1 Modifi€ par Loi 2000-1208 13 Décembre 2000 art 40 JORF 14 décembre 2000.

Les Immeubles dont la conservation présente, au point de vue de Ihistolre ou de I'art, un Intérét public, sont
classés comme monuments historiques en totalité ou en partie par les solns du ministre chargé des affalres
culturelles selon les distinctions établies par les articles dl-aprés.

Sont compris parml les immeubles susceptibles d'étre classés, aux termes de la présente loi :

1° Les monuments mégalithiques, les terralns qui renferment des stations ou gisements préhistoriques ;

2° Les Immeubles dont le classement est nécessaire pour Isoler, dégager ou assalnir un immeuble classé ou
proposé pour le classement ;

3° D'une fagon générale, les Immeubles nus ou batis situés dans le champ de visibllité d'un Immeuble classé ou
proposé pour le dassement. Est considéré, pour Mapplication de la présente lol, comme étant situé dans le champ
de visibilité d'un Immeuble classé ou proposé pour le classement, tout autre Immeuble, nu oy batl, visible du
premler ou vislble en méme temps que lul, et situé dans un périmétre n'excédant pas 500 métres. A titre
exceptionnel, ce périmetre peut étre étendu a plus de 500 métres. Un décret en Conseil d'Etat, pris aprés avis de
la commission supérieure des monuments historiques, déterminera les monuments auxquels s'applique cette
extension et délimitera le périmétre de protection propre a chacun d'eux.

Lors de ['élaboration ou de la révislon d'un plan local d'urbanisme, le périmétre de 500 métres mentionné au
cinquiéme alinéa peut, sur proposition de larchitecte des Bitiments de France et aprés accord de a commune,
étre modifié de fagon a désigner des ensembles d'immeubles et des espaces qui participent de environnement
du monument pour en préserver le caractére ou contribuer 3 en améliorer la qualité. Le périmétre est soumis a
enquéte publique conjolntement avec le plan local d'urbanisme. I! est annexé au plan local d'urbanisme dans les
conditlons prévues & l'article L 126-1 du code de l'urbanisme.

A compter du jour ol I'administration des affalres culturelles notifie au propriétaire sa proposition de classement,
tous les effets du classement s'appliquent de pleln droit a 'immeuble visé. Ils cessent de s'appliguer si la décision
de classement n'Intervient pas dans les "douze mols” de cette notification.

Tout arrété ou décret qul prononcera un classement aprés la promulgabion de la présente lol sera publlé, par les
soins de 'adminlistration des affaires culturelles, au bureau des hypothégues de la situation de Iimmeuble classé .
Cette publication, qui ne donnera lieu & aucune perception au profit du Trésor, sera faite dans les formes et de la
manlére prescrites par les lols et réglements concernant la publicité fonclére.

Article 2 Modifié par Décret 96-541 14 Juin 1996 art 1 JORF 19 juin 1996,

Sont consldérés comme régulierement classés avant la promulgation de la présente lol : 1° les immeubles Inscrits
sur la liste générale des monuments classés, publiée officiellement en 1900 par la direction des beaux-arts ; 2°
les immeubles compris ou non dans cette liste, ayant fait Pobjet d'arétés ou de décrets de classement,
conformément aux disposlitions de fa lol du 30 mars 1887,

Dans un délai de trols mols, fa liste des Immeubles considérés comme classés avant la promulgation de la
présente lol sera publiée au Journal officiel. Il sera dressé, pour chacun desdits Immeubles, un extrait de la liste
reprodulsant tout ce qul le conceme ; cet extrait sera transcrit au bureau des hypothéques de la situation de
limmeuble, par les solns de l'administration des beaux-arts, Cette transcription ne donnera lieu & aucune
perception au profit du Trésor.

La liste des Immeubles classés sera tenue a jour et rééditée au moins tous les dix ans.

Les Immeubles ou parties d'immeubles publics ou privés qul, sans justifier une demande de classement Immédiat,
présentent un intérét d'histolre ou d'art suffisant pour en rendre désirable la préservation pourront, 3 toute
€poque, étre Inscrits, par arrété du préfet de région, ou, lorsque [linscription est proposée par la Commission
supérieure des monuments historiques, par amété du ministre chargé des affaires culturelles, sur un inventalre
supplémentalre,

Peut &tre également Inscrit dans les mémes conditions tout immeuble nu ou bat situé dans le champ de visibilité
d'un Immeuble déja dassé ou Inscrit. Tout arété d'inscription sur Ilnventaire supplémentalre des monuments
historiques sera publlé par les soins du préfet de région au bureau des hypothéques de la situation de Fimmeuble
inscrit. Cette publication, qul ne donnera lleu 3 aucune perception au profit du Trésor, sera falte dans les formes
et de la manlére prescrites par les lols et réglements concemant la publicité fonciére.

Linscription sur cette liste sera notifiée aux propriétaires et entrainera pour eux l'obligation de ne procéder a
aucune modification de I'immeuble ou partie de Ilmmeuble Inscrit, sans avolr, quatre mois auparavant, avisé le
préfet de réglon de leur Intention et Indiqué les travaux qu'ils se proposent d'effectuer.

Le minlstre ne pourra s'opposer auxdits travaux qu'en engageant la procédure de classement telle gu'elle est
prévue par la présente [ol,

Toutefois, sl lesdits travaux avalent pour desseln ou pour effet d'opérer le morcellement ou le dépecage de
Pédifice ou de la partie d'édifice Inscrit & llinventaire dans le seul but de vendre en totalité ou en partie les
matériaux alnsi détachés, le minlstre aurait un délal de cing années pour procéder au classement et pourrait, en
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attendant, surseoir aux travaux dont Il s'agit.

Le ministre de 'éducation nationale est autorisé a subventionner dans la limite de 40 % de la dépense effective
les travaux d'entretien et de réparation que nécessite la conservation des Immeubles ou parties d'immeubles
Inscrits & Iinventaire supplémentalre des monuments historiques. Les travaux s'exécutent sous le contrdle du
service des monurments historiques.

Article 3

L'lmmeuble appartenant a I'Etat est classé par amété du minlstre chargé des affaires culturelles, en cas d'accord
avec le ministre dans les attributions duquel ledit Immeuble se trouve placé.

Dans le cas contraire, le classement est prononcé par un décret en Conseil d'Etat.

Article 4

L'immeuble appartenant a un département, a une commune ou 2 un &tablissement public est classé par un arrété
du ministre chargé des affalres culturelles, s'il y a consentement du propriétaire et avis conforme du ministre sous
l'autorité duquel If est placé.

En cas de désaccord, le classement est prononcé par un décret en Conseil d'Etat.

Article 5 Modifié par Loi 66-1042 30 Décembre 1966 art 1 JORF 31 décembre 1966.

Limmeuble appartenant & toute personne autre que celles énumérées aux articles 3 et 4 est classé par arrété du
ministre chargé des affaires culturelles , s'il y a consentement du propriétaire. L'arrété détermine les conditions
du classement.

A deéfsut du consentement du propriétalre, le classement est prononcé par un décret en Conseil d'Etat qul
détermine les conditions de classement et notamment les servitudes et obligations qul en découlent. Le
classement peut alors donner droit & Indemnité au profit du propriétalre s'il résulte, des servitudes et obligations
dont il s'aglt, une modification & I'état ou & I'utillsation des lleux déterminant un préjudice direct, matériel et
certain. La demande de l'indemnité devra étre produite dans les six mols a dater de la notification du décret de
classement. A défaut d'accord amlable, l'indemnité est fixée par le juge de Fexpropriation.

Le Gouvemement peut ne pas donner suite au classement d'office dans les conditions ainsi fixées, Il doit alors,
dans un délal de trols mois @ compter de la notification du jugement, solt abroger le décret de classement, soit
poursuivre I'expropriation de I'immeuble.

Article 6 Modifié par Loi 43-92 25 Février 1943 art 3 JORF 4 mars 1943,

Le minlistre chargé des affaires culturelles peut toujours, en se confarmant aux prescriptions de lordonnance n
58-997 du 23 octobre 1958, poursulvre au nom de I'Etat I'expropriation d'un Immeuble déja classé ou proposé
pour le classement, en ralson de lintérét public qull offre au point de vue de I'histoire ou de l'art. Les
départements et les communes ont la méme faculté,

La méme facultd est cuverte & I'égard des Immeubles dont I'acquisition est nécessalre pour Isoler, dégager,
assalnlr ou mettre en valeur un Immeuble classé ou proposé pour le classement, ou qul se trouvent situés dans le
champ de visibliité d'un tel immeuble,

Article 7

A compter du jour ot Fadministration des affalres cutturelles notifie au propriétalre d'un immeuble non classé son
Intention d'en poursulvre I'expropriation, tous les effets du classement s'appliquent de pleln droit & I'immeuble
visé, Ils cessent de s'appliquer s! la déclaration d'utilité publique n'Intervient pas dans les douze mois de cette
notification.

Lorsque ['utilité publique a été déclarée, I'lmmeauble peut étre classé sans autres formalitds par arrété du ministre
chargé des affalres culturelles, A défaut d'arrété de classement, it demeure néanmolns provisolrement soumis a
tous les effets du classement, mais cette sujétion cesse de pleln drolt s, dans les trols mols de la déclaration
d'utflité publique, I'administration ne poursuit pas I'obtention du jugement d'exproprlation.

Article B8 Modifié par Décret 96-541 14 Juin 1996 art 1 et 2 JORF 19 juin 1996,

Les effets du classement suivent I'lmmeuble classé, en quelque maln qu'il passe,

Quiconque aliéne un Immeuble classé est tenu de falre connaitre & I'acquéreur Fexistence du classement.

Toute aliénation d'un Immeuble classé doit, dans les quinze jours de sa date, ére notifiée au préfet de région par
celul qui I'a consentie.

Limmeuble classé qul appartient & I'Etat, & un département, & une commune, 3 un établissement public, ne peut
étre alléné qu'aprés que [autorité compétente a été appelée a présenter ses observations ; Il devra les présenter
dans le délal de deux mols aprés la notification. L'autorité compétente pourra, dans le délal de cing ans, falre
prononcer la nullité de l'allénation consentie sans I'accomplissement de cette formalité.

Pour l'application de Tlafinéa précédent, l'autorité compétente est le ministre chargé de la culture quand
I'lmmeuble appartient a I'Etat ou & I'un de ses établissements publics et le préfet de réglon quand limmeuble
appartient & une collectivité territoriale ou a 'un de ses établissements publics.

Article 9 Modifié par Décret 96-541 14 Juin 1996 art 3 JORF 19 juin 1996.

L'Immeuble classé ne peut 8tre détruit ou déplacé, méme en partie, n étre I'objet d'un travall de restauration, de
réparation ou de modification quelconque, s! l'autorité compétente n'y a donné son consentement. L'autorité
compétente est le préfet de réglon, a moins que le ministre chargé de la culture n'ait décidé d'évoquer le dossler.
Les travaux autorisés en application du précédent alinéa s'exécutent sous la survelllance de I'administration des
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affaires culturelles.

Le ministre chargé des affalres culturelles peut toujours falre exécuter par les soins de son adminlstration et aux
frals de I'Etat, avec le concours éventuel des Intéressés, les travaux de réparation ou d'entretien qul sont jugés
Indispensables a la conservation des monuments classés n'appartenant pas 4 I'Etat.

L'état peut, par vole de convention, confier le soln de faire exécuter ces travaux au propriétaire ou a I'affectatalre.

Article 9-1 Crée par Loi 66-1042 30 Décembre 1966 art 2 JORF 31 décembre 1966.Modifié par Loi 77-1467 30
Décembre 1977 art 87 JORF 31 décembre 1977,

Indépendamment des dispositions de l'article 9, troisiéme alinéa ci-dessus, lorsque la conservation d'un Immeuble
classé est gravement compromise par linexécution de travaux de réparation ou d'entretien, le ministre chargé
des affalres culturelles peut mettre en demeure le propriétalre de falre procéder auxdits travaux, en lul Indiquant
le délal dans lequel ceux-cl devront étre entrepris et la part de dépense qul sera supportée par I'Etat, laquelle ne
pourra étre Inférleure & 50 p 100. La mise en demeure précisera les modalités de versement de la part de I'Etat.
L'arrété de mise en demeure est notifié au propriétaire. 5! ce demier en conteste le blen-fondé, le tribunal
administratif statue sur le litige et peut, le cas échéant, aprés expertise, ordonner I'exécution de tout ou partie
des travaux prescrits par I'administration.

Le recours au tribunal administratif est suspensif.

Sans préjudice de l'application de l'article 10 ci-dessous, faute par le propriétaire de se conformer, soit 3 I'arrété
de mise en demeure s'it ne I'a pas contesté, solt & la décision de la juridiction administrative, le ministre chargé
des affalres culturelles peut, soit falre exécuter d'office les travaux par son administration, solt poursulvre
I'expropriation de I''mmeuble au nom de I'Etat. Sl les travaux sont exécutés d'office, le propriétalre peut solliciter
IEtat d'engager la procédure d'expropriation ; I'Etat fait connaitre sa décislon sur cette requéte, qul ne suspend
pas I'exécution des travaux, dans un délai de slx mols au plus et au terme d'une procédure fixée par décret en
Consell d'Etat. St le ministre chargé des affalres culturelles a décldé de poursuivre I'expropriation, I'Etat peut, avec
leur consentement, se substituer une collectivité publique locale ou un établissement public.

En cas d'exécution d'office, le propriétalre est tenu de rembiourser a I'Etat le coilt des travaux exécutés par celul-
¢, dans la limite de la moitié de son montant. La créance alnsi née au profit de I'Etat est recouvrée suivant la
procédure applicable aux créances de I'Etat étrangéres & INmpdt et aux domalnes, aux échéances fixées par le
ministre chargé des affaires culturelles qul pourra les échelonner sur une durée de quinze ans au plus, les
sommes dues portant intérét au taux légal & compter de la notification de leur montant au propriétaire.
Eventuellement sals par le propriétaire et compte tenu de ses moyens finandiers, le tribunal adminlstratif pourra
modifier, dans la méme limite maximale, I'échelonnement des palements. Toutefois, en cas de mutation de
limmeuble a titre onéreux, la totalité des sommes restant dues devient Immédiatement exiglble 3 molns que le
ministre chargé des affalres culturelles n'ait accepté la substitution de I'acquéreur dans les obligations du
vendeur. Les droits de I'Etat sont garantis par une hypothéque légale inscrite sur Fimmeuble & la diligence de
I'Etat. Le propriétaire peut toujours s'exonérer de sa dette en falsant abandon de son immeuble & I'Etat.

Article 9-2 Créé par Loi 66-1042 30 Décembre 1966 art 2 JORF 31 décembre 1966,

Les Immeubles classés, expropriés par application des dispositions de la présente lol, peuvent étre cédés de gré &
gré a des personnes publiques ou privées, Les acquéreurs s'engagent a les utiliser aux fins et dans les conditions
prévues au cahler des charges annexé a l'acte de cesslon. Des cahlers des charges types sont approuvés par
décret en Consell d'Etat. En cas de cession & une personne privée, le principe et les conditions de la cession sont
approuvés par décret en Conseil d'Etat, I'ancien propriétaire ayant été mis en mesure de présenter ses
observations.

Les dispositions de l'article 8 (quatriéme alinéa) restent applicables aux cessions faites & des personnes
publiques, en vertu des dispositions du premier alinéa du présent article.

Article 10 Modifié par Loi 66-1042 30 Décembre 1966 art 3 JORF 31 décembre 1966.

Pour assurer I'exécution des travaux urgents de consolidation dans les immeubles classés ou des travaux de
réparation ou d'entretien faute desquels la conservation des iImmeubles serait compromise, 'administration des
affalres culturelles, a défaut d'accord avec les propriétalres, peut, Sl est nécessalre, autoriser Poccupation
temporalre de ces Immeubles cu des Immeubles volsins.

Cette occupation est ordonnée par un arrété préfectoral préalablement notifié au propriétaire, et sa durée ne
peut en aucun cas excéder slx mols.

En cas de préjudice causé, elle donne lieu a une Indemnité qul est réglée dans les conditions prévues par la lol du
29 décembre 1892,

Article 11

Aucun Immeuble classé ou proposé pour le classement ne peut 8tre compris dans une enquéte aux fins
d'expropriation pour cause d'utilité publique qu'aprés que le ministre chargé des affaires culturelles aura été
appelé a présenter ses observations.

Article 12

Aucune construction neuve ne peut étre adossée & un Immeuble classé sans une autorisation spéclale du minlstre
chargé des affalres culturelles,

Nul ne peut acquérir de droit par prescription sur un Immeuble classé.

Les servitudes légales qui peuvent causer la dégradation des monuments ne sont pas applicables aux Immeubles
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classés,

Aucune servitude ne peut &tre établle par convention sur un Immeuble classé qu'avec l'agrément du ministre
chargé des affaires culturelles.

Article 13 Modifié par Décret 59-89 7 Janvier 1959 art 15-2 JORF 8 janvier 1959,

Le déclassement total ou partiel d'un Immeuble classé est prononcé par un décret en Consell d'Etat, soit sur la
proposition du minlstre chargé des affaires culturelles, soit & la demande du propriétalre. Le déclassement est
notifié aux Intéressés et publié au bureau des hypothéques de la situation des blens dans les mémes conditions
que le classement.

Article 13 bls Modifid par Loi 2002-276 27 Février 2002 art 112 II JORF 28 février 2002.

Lorsqu'un Immeuble est situé dans le champ de visibllité d'un édifice classé ou Inscrit, Il ne peut falre 'objet, tant
de la part des propriétaires privés que des collectivités et établissements publics, d'aucune construction nouvelle,
d'aucune démolition, d'aucun déboisement, d'aucune transformation ou modification de nature a en affecter
l'aspect, sans une autorisation préalable.

Le permls de construlre délivié en vertu des lols et réglements sur l'allgnement et sur les plans communaux et
réglonaux d'aménagement et d'urbanisme tient lieu de I'autorisation prévue a l'alinéa précédent s'il est revétu du
visa de 'architecte des Batiments de France.

En cas de désaccord soit du malre ou de l'autontd compétente pour délivrer 'autorisation ou le permis de
construlre, solt du pétitionnalre avec l'avls émis par l'architecte des Batiments de France, le représentant de FEtat
dans la région émet, aprés consultation de la section de la commission régionale du patrimoine et des sites, un
avls qul se substitue & celul de l'architecte des Béatiments de France. Le recours du pétitionnalre s'exerce &
l'occasion du refus d'autorisation de travaux. 51 le représentant de I'Etat Infirme l'avis de l'architecte des
Batiments de France, le malre ou l'autorité compétente est fondé a déllvrer l'autorisation ou le permis de
construlre Initialement refusé. Les délais de salsine du préfet de réglon et ceux Impartis & la section de la
commission régionale du patrimolne et des sites, au préfet ou au malre, ou & l'autorité compétente pour statuer
sont fixés par décret en Consell d'Etat.

Le ministre chargé de la culture peut évoquer tout dossler dont l'architecte des Bitiments de France ou le
représentant de I'Etat dans la réglon est salsl en application du présent article. L'autorisation ou le permis de
construlre ne peuvent dés lors étre délivrés qu'avec son accord.

Article 13 ter Modifid par Décret 95-667 9 Mai 1995 art 1, art 2 JORF 10 mai 1995,

Lorsqu'elles ne concement pas des travaux pour lesquels le permis de construlre, le permis de démolir ou
l'autorisation mentionnée a larticle R 442-2 du code de 'urbanisme est nécessalre, la demande d'autorisation
prévue a l'article 13 bls est adressée au préfet ; ce dernler statue aprés avolr recuellll l'avis de l'architecte des
Batiments de France. Toutefols, s le ministre chargé des monuments historlques a décldé d'évoquer le dossler,
l'autonisation ne peut étre délivrée qu'avec son accord exprés.

5i le préfet n'a pas notifié sa réponse aux intéressés dans le délal de quarante jours a dater du dépdt de leur
demande, ou si cette réponse ne leur danne pas satisfaction, lls peuvent salsir le ministre chargé des affalres
culturelles, dans les deux mols suivant la notification de la réponse du préfet ou I'expiration du délal de quarante
jours Imparti au préfet pour effectuer ladite notification.

Le ministre statue. 5 sa décislon n'a pas été notifiée aux Intéressés dans le délal de trois mols & partir de la
réception de leur demande, celle-ci est consldérée comme rejetée.

Les auteurs de la demande sont tenus de se conformer aux prescriptions qui leur sont Imposées pour la
protection de Immeuble classé ou Inscrit soit par Parchitecte des Bitiments de France dans le cas visé au 2é
alinéa de l'article 13 bis, soit par le préfet ou le ministre chargé des affalres culturelles dans les cas visés aux ler,
2&me et 3éme alinéas du présent article,

Chapiltre II : DES OBJETS MOSILIERS

Article 14 Modifié par Loi 31 Décembre 1921 JORF ler janvier 1922.Modifié par Loi 46-985 10 Mai 1946 JORF 11
mai 1946.Modifié par Loi 70-1219 23 Décembre 1970 art 4 JORF 25 décembre 1970.

Les objets mobiliers, solt meubles proprement dits, solt Immeubles par destination, dont la conservation présente,
au point de vue de I'histolre, de I'art, de la science ou de la technique, un Intérét publlc, peuvent étre classés par
un arrété ministériel.

Les effets du classement subsistent & I'égard des Immeubles par destination classés qui redeviennent des
meubles proprement dits,

Sont applicables aux abjets moblliers les dispositlons de l'article 1er, paragraphe 3, de la présente lol.

Article 15

Le classement des objets mobillers est prononcé par un arrdté du ministre d'Etat, chargé des affalres culturelles
lorsque l'objet appartient a I'Etat, a un département, a une commune ou a un établlssement public. Il est notifié
aux Intéressés.

Le classement devient définitif sl le ministre de qul reléve I'objet ou la personne publique propriétalre n‘ont pas
réclamé dans le délal de slx mois, & dater de la notification qui leur en a été faite. En cas de réclamation, il sera
statué par décret en Consell d'Etat. Toutefols, & compter du jour de la notification, tous les effets de classement
s'appliquent provisoirement et de plein droit & I'objet mobllier visé.
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Article 16 Modifié par Loi 31 Décembre 1921 JORF ler janvier 1922.Modifié par Loi 70-1219 23 Décembre 1970
JORF 25 décembre 1970.

Les objets mobiliers, appartenant a toute personne autre que celles énumérées a I'article précédent, peuvent étre
classés, avec le consentement du propriétaire, par arrété du ministre d'Etat, chargé des affalres culturelles.

A défaut de consentement du propriétalre, le classement est prononcé par un décret en Conseil d'Etat. Le
classement pourra donner lieu au palement d'une Indemnité représentative du preéjudice résultant pour le
propriétalre de I'application de la servitude de classement d'office. La demande de I'Indemnité devra &tre produite
dans les six mois a dater de la notification du décret de classement. A défaut d'accord amlable, l'indemnité est
fixée par le tribunal d'instance.

Article 17

1l sera dressé par les solns du ministre d'Etat, chargé des affalres culturelles, une liste générale des objets
mobiliers classés, rangés par département. Un exemplaire de cette liste, tenue a jour, sera déposé au ministére
d'Etat, chargé des affalres culturelles et a la préfecture de chaque département. I pourra étre communiqué sous
les conditions déterminées par un réglement d'administration publique.

Article 18

Tous les objets moblliers classés sont imprescriptibles.

Les objets classés appartenant a I'Etat sont Inaliénables,

Les objets classés appartenant & un département, a une commune, a un établissement public cu d'utilité publique
ne peuvent étre allénés qu'avec I'autorisation du ministre d'Etat, chargé des affalres culturelles et dans les formes
prévues par les lols et réglements. La propriété ne peut en étre transférée qu'a I'Etat, a une personne publique ou
a un établissement d'utllitd publique.

Article 19

Les effets du classement suivent Fobjet, en quelques malns qu'll passe.

Tout particulier qul aliéne un objet classé est tenu de falre connaitre a l'acquéreur I'existence du dassement.
Toute aliénation dolt, dans les quinze jours de la date de son accomplissement, étre notifiée au ministére d'Etat,
chargé des affaires culturelles par celul qul I'a consentie.

Article 20

L'acqulsition falte en violation de l'article 18, 2éme et 3éme alinéas, est nulle. Les actions en nulfité ou en
revendicatlons peuvent étre exercées a toute époque tant par le ministre d'Etat, chargé des affalres culturelles
que par le propriétalre originalre. Elles s'exercent sans préjudice des demandes en dommages-intéréts qul
peuvent &tre dirigées salt contre les parties contractantes solidalrement responsables, soit contre I'officler public
qul a prété son concours a ['allénation. Lorsque ['aliénation lllicite a été consentie par une personne publique ou
un établissement d'utilité publique, cette action en dommages-intéréts est exercée par le ministre d'Etat, chargé
des affaires culturelles au nom et au profit de I'Etat.

Lacquéreur ou sous-acquéreur de bonne fol, entre les malns duquel l'objet est revendiqué, a droit au
remboursement de son prix d'acquisition ; sl la revendication est exercée par le ministre d'Etat, chargé des
affalres culturelles celul-ci aura recours contre le vendeur origlnalre pour le montant Intégral de l'indemnité qu'il
aura dii payer a l'acquéreur ou sous-acquéreur,

Les dispositions du présent article sont applicables aux objets perdus ou volés.

Article 21
L'exportation hors de France des objets classés est Interdite.

Article 22 Modifié par Décret 96-541 14 Juin 1996 art 4 JORF 19 juin 1996,

Les objets classés ne peuvent &re modifiés, réparés ou restaurés sans l'autorisation de l'autorité compétente ni
hors la survelliance de I'administration des affalres culturelles.

L'autorité compétente pour délivrer I'autorisation prévue au précédent alinda est le préfet de région, a molns que
le ministre de la culture n'alt décidé d'évoquer le dossler.

Article 23

1l est procédé, par I'administration des beaux-arts, au molns tous les cing ans, au récolement des objets mablllers
classés.

En outre, les propriétalres ou détenteurs de ces objets sont tenus, lorsqu'lls en sont requls de les représenter aux
agents accrédités par le ministre d'Etat, chargé des affaires culturelles.

Article 24

Le déclassement d'un objet mobilier classé peut étre prononcé par le minlstre d'Etat, chargé des affaires
culturelles soit d'office, soit a la demande du propriétalre, Il est notifié aux Intéressés.

Article 24 bls Créé par Lol 70-1219 23 Décembre 1970 art 2 JORF 25 décembre 1970,

Les objets moblilers, soit meubles proprement dits, soit Immeubles par destination, appartenant a I'Etat, aux
départements, aux communes, aux établissements publics ou aux associations culturelles, et qul, sans justifier
une demande de classement Immédiat, présentent au point de vue de l'histolre, de I'art, de la science ou de la
technlque, un Intérét suffisant pour en rendre désirable la préservation, peuvent, a toute époque, étre Inscrits sur
un Inventaire supplémentalre & la liste des objets moblliers classés.
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Cette Inscription est prononcée par amété du préfet du département aprés avis d'une commission départementale
des abjets mabilllers ou de la commission supérieure des monuments historiques ,

Eifle est notifiée aux propriétalres, aux gestionnalres, aux détenteurs, aux affectataires et aux dépositaires et
entraine pour eux l'obligation, sauf en cas de péril, de ne procéder a aucun transfert de I'objet d'un lieu dans un
autre sans avolr Informé, un mols a 'avance, I'Administration de leur Intention et I'obligation de ne procéder &
aucune cesslon a titre gratuit ou onéreux, modification, réparation ou restauration de l'objet, sans avoir Informé,
deux mols & I'avance, I'Administration de leur Intention.

Un décret en Conseil d'Etat déterminera les conditions d'application du présent article et notarmment la
composition et le fonctionnement des commisslons départementales des objets mabilliers.

Chapiltre III : DE LA GARDE ET DE LA CONSERVATION DES MONUMENTS HISTORIQUES

Article 25

Les différents services de I'Etat, les départements, les communes, les établissements publics ou d'utilité publique
sont tenus d'assurer la garde et la conservation des objets moblliers classés dont lis sont propriétalres,
affectatalres ou déposlitalres, et de prendre a cet effet les mesures nécessalres.

Les dépenses nécessitées par ¢es mesures sont, A 'exception des frals de construction ou de reconstruction des
locaux, obligatolres pour le département ou la commune.

A défaut par un département ou une commune de prendre les mesures reconnues nécessaires par le ministre
d'Etat, chargé des affalres culturelles, il peut y &tre pourvu d'office, aprés une mise en demeure restée sans effet,
par décislon du méme ministre.

En raison des charges par eux supportées pour 'exécution de ces mesures, les départements et les communes
pourront étre autorisés a établir un drolt de visite dont le montant sera fixé par le préfet aprés approbation du
ministre d'Etat, chargé des affalres culturelles.

Article 26

Lorsque I'administration des beaux-arts estime que la conservation ou la sécurité d'un objet classé, appartenant &
un département, a une commune ou a un établissement public, est mise en péril, et lorsque la collectivité
propriétalre, affectatalre ou dépositzire, ne veut ou ne peut pas prendre Immédiatement les mesures jugées
nécessalres par I'Administration, pour remédler & cet état de choses, le ministre d'Etat, chargé des affalres
culturelles peut ordonner d'urgence, par arrté motivé, aux frals de son Administration, les mesures
conservataires utiles, et de méme, en cas de nécessité diiment démontrée, le transfert provisolre de I'objet dans
un trésor de cathédrale, s'il est affecté au culte, et, s ne I'est pas, dans un musée ou autre lieu public national,
départemental ou communal, offrant les garanties de sécurité voulues et, autant que possible, situé dans le
voisinage de I'emplacement primitif.

Dans un délai de trols mols a compter de ce transfert provisoire, les conditions nécessalres pour la garde et la
conservation de I'objet dans un emplacement primitif devront 8tre déterminées par une commission réunie sur Ia
convocation du préfet et composée : 1° du préfet, président de droit ; 2° d'un délégué du ministére d'Etat,
chargé des affaires culturelles ; 3° de I'archiviste départemental ; 4° de l'architecte des monuments historiques
du département ; 5° d'un président ou secrétaire de soclété réglonale, historique, archéologique ou artistique,
désigné a cet effet pour une durée de trois ans par arrété du ministre d'Etat, chargé des affalres culturelles ; 6°
du malre de la commune ; 7° du conseiller général du canton.

La collectivité propriétalre, affectataire ou dépositalre, pourra, a toute époque, obtenlr la réintégration de l'objet
dans son emplacement primitif, si elle justifie que les conditions exigées y sont désormais réalisées

Article 27

Les gardiens dimmeubles ou d'cbjets classés appartenant & des départements, & des communes ou & des
établissements publics, dolvent étre agréés et commisslonnés par le préfet.

Le préfet est tenu de falre connaitre son agrément ou son refus d'agréer dans le délal d'un mols. Faute par la
personne publique Intéressée de présenter un gardien a l'agrément du préfet, celui-ci en pourra désigner un
d'office.

Le montant du traltement des gardiens doit étre approuveé par le préfet.
Les gardiens ne peuvent &tre révoqués que par le préfet. Ils doivent 8tre assermentés,

Chapitre IV : FOUILLES ET DECOUVERTES
Article 28 Abrogé par Loi 27 Septembre 1941 JORF 15 octobre 1941.

Chapltre V : DISPOSITIONS PENALES

Article 29 Modifié par Loi 43-92 25 Févner 1943 JORF 4 mars 1943.Modifié par Loi 70-1219 23 Décembre 1970
art 3 JORF 25 décembre 1970.Modifié par Décret 76-1285 31 Décembre 1976 art 50 JORF ler janvier
1977.Modifié par Décret 77-1468 30 Décembre 1977 art 16 JORF 31 décembre 1977.Modifié par Loi 85-835 7
Aolit 1985 art 8 JORF 8 aoit 1965 en vigueur ie ler octobre 1985,

Toute Infraction aux dispositions du paragraphe 4 de 'article 2 (modification, sans avls préalable, d'un Immeuble
inscrit sur I'lnventaire supplémentalre), des paragraphes 2 et 3 de l'article 8 (allénation d'un Immeuble classé),
des paragraphes 2 et 3 de l'article 19 (allénation d'un objet mobllier classé), du paragraphe 2 de l'article 23
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{représentation des objets mobiliers classés) et du paragraphe 3 de l'article 24 bls (transfert, cesslon,
modification, sans avis préalable, d'un objet mobiller Inscrit & I'lnventalre supplémentalre 3 la liste des objets
mobillers classés) sera punle d'une amende de 150 & 15000 F .
*(1) taux maximum résultant de la lol 85-835 du 7 aoiit 1985*

Article 30 Modifié par Lol 43-92 25 Février 1943 JORF 4 mars 1943.Modifié par Loi 76-1285 31 Décembre 1976
art 50-1 JORF ler janvier 1977.Modifié par Décret 77-1468 30 Décembre 1977 art 16 JORF 31 décembre
1977.Modifié par Lol 85-835 7 Aoit 1985 art 8 JORF 8 aoiit 1985 en vigueur e ler octobre 1985,

Toute Infraction aux dispositions du paragraphe 3 de l'article ler (effets de la proposition de classement d'un
Immeuble), de l'article 7 (effets de la notification d'une demande d'expropriation), des paragraphes ler et 2 de
I'article 9 (modifications d'un Immeuble classé), de l'article 12 (constructions neuves, servitudes), ou de l'article
22 (modification d'un objet mobilier classé) de la présente loi sera punle d'une amende de 150 & 15000 F sans
préjudice de I'action en dommages-intéréts qui pourra étre exercéa contre ceux qul auront ordonné les travaux
exécutés ou les mesures prises en violation desdits articles.

En outre, le ministre d'Etat, chargé des affalres culturelles peut prescrire la remise en état des lleux aux frals des
délinquants. If peut également demander de prescrire ladite remise en état a la juridiction compétente, laquelle
peut éventuellement solt fixer une astrelnte, soit ordonner I'exécution d'office par I'Administration aux frals des
délinquants,

*(1) taux maximum résultant de 1a lol 85-835 du 7 aofit 1985*

Article 30 bls Creé par Loi 76-1285 31 Décembre 1976 art 50 JORF ler janvier 1977.

Est punle des pelnes prévues a l'article L 4804 du code de T'urbanisme tout2 Infraction aux dispositions des
articles 13 bls et 13 ter de la présente lof .

Les dispositions des articles L 480-1, L 480-2, L 480-3 et L 480-5 a L 480-9 du code de l'urbanlsme sont
applicables aux dispositions visées au précédent alinéa, sous la seule réserve des conditions sulvantes :

Les Infractions sont constatées en outre par les fonctionnaires et agents commissionnés a cet effet par le ministre
chargé des monuments historiques et assermentés ;

Pour l'application de Tarticle L 480-5, le tribunal statue soit sur la mise en conformité des lieux avec les
prescriptions formulées par le ministre chargé des monuments historiques, soit sur leur rétablissement dans I'état
antérieur ;

Le droit de visite prévu a l'article L 460-1 du code de l'urtianisme est ouvert aux représentants du ministre chargé
des monuments historlques ; l'article L 480-12 est applicable.

Article 31 Modifié par Loi 43-92 25 Février 1943 JORF 4 mars 1943. Modifié par Lol 77-1468 30 Décembre 1977
art 16 JORF 31 décembre 1977 en vigueur ie ler janvier 1978.

Quiconque aura alléné, sciemment acquls ou exporté un objet moblller classé, en violation de l'article 18 ou de
l'article 21 de la présente lol, sera pun! d'une amende de 300 a 40000 F et d'un emprisonnement de six jours a
trols mois, ou de I'une de ces pelnes seulement, sans préjudice des actions en dommages-Intéréts visées a
l'article 20 (par ler).

Article 32 Abrogé par Loi 80-532 1S Juiliet 1980 art 6 JORF 16 juifiet 1980 rectificatif JORF 3 aout 1950.

Article 33

Les Infractions prévues dans les quatre articles précédents seront constatées a la diligence du ministre d'Etat,
chargé des affalres culturelles, Elles pourront I'Stre par des procés-verbaux dressés par les conservateurs ou les
gardiens d'immeubles ou objets mobiliers classés, diiment assermentés 3 cet effet.

Article 34 Modifié par Loi 25 Février 1943 art 5 JORF 4 mars 1943.Modifié par Décret 77-1468 30 Décembre
1977 art 16 JORF 31 décembre 1977.Modifié par Lol 85-835 7 Aott 1985 art 8 JORF 8 aclt 1985 en vigueur ie
ler octobre 1985.

Tout conservateur ou gardien qul, par suite de négligence grave, aura lalssé détrulre, abattre, mutiler, dégrader
ou soustraire soit un immeuble, soit un objet mobiller classé, sera punl d'un emprisonnement de huit jours & trols
moais et d'une amende de 150 a 15000 F ou de l'une de ces deux peines seulement .

*(1) taux maximum résultant de la lol 85-835 du 7 aolit 1985*

Article 34 bis Créé par Loi 43-92 25 Février 1943 art 6 JORF 4 mars 1943,

Le minimum et le maximum des amendes prévues aux artlcles 29, 30, 31 et 34 précédents sont portés au double
dans le cas de récidive.

Article 35 Abrogé par Loi 92-1336 16 Décembre 1992 art 322 JORF 23 décembre 1992 en vigueur ie 1er mars
1994,

Article Additionnel Créé par Loi 23 Juijlet 1927 JORF 26 julilet 1927,

Quand un Immeuble ou une partie dimmeuble aura été morcelé ou dépecé en viclation de la présente lol, le
ministre d'Etat chargé des affalres culturelles pourra falre rechercher, partout ol lis se trouvent, I'édifice ou les
parties de I'édifice détachées et en ordonner la remise en place, sous la direction et la survelllance de son
adminlstration, aux frais des délinquants vendeurs et acheteurs pris solldalrement.

Chapitre VI : DISPOSITIONS DIVERSES

Annexes complémentaires Servitudes d'Utilité Publique



Article 36 (Implicitement abrogé depuis 'accession des anclennes colonies et de 'Algérie 3 i'Indépendances),

Article 37 Modifie par Décret 96-541 14 Juin 1996 art 5 JORF 19 juin 1996,

Un décret en Conseil d'Etat détermine les conditions d'application de la présente loi. It définit notamment les
conditions dans lesquelles est dressé de manlére périodique, dans chaque région, un état de l'avancement de
FInstruction des demandes d'autorisation prévues & l'article 9.

Ce décret est rendu, aprés avis de la commission supérieure des monuments historlques.

La Commission supérieure des monuments historiques est consultée par le minlstre chargé de la culture sur les
propositions de classement d'immeubles et d'objets mobillers parml les monuments historiques. Elle est
également consultée lorsque ['administration envisage d'exécuter d'office les travaux nécessalres a la
conservation d'un immeuble classé conformément aux dispositions de I'article 9-1 de la présente lol. Le ministre
chargé de la culture peut enfin solliciter avis de la commission sur toute autre décislon qu'il prend en exécution
de la présente lol.

Article 38

Les disposltions de la présente loi sont applicables & tous les Immeubles et objets moblllers réguliérement classés
avant sa promulgation.

Article 39

Sont abrogées les lois du 30 mars 1887, du 19 julllet 1909 et du 16 février 1912 sur Ia conservation des
monuments et objets d'arts ayant un Intérét historique et artistique, les paragraphes 4 et 5 de l'article 17 de la lol
du 9 décembre 1905 sur la séparation des Eglises et de I'Etat et généralement toutes dispositions contralres & la
présente lol.
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DECRET DU 18 MARS 1924
décret portant réglement d'administration publique pour I'application
de Ia loi du 31 décembre 1913 sur les monuments historiques

Article 1 Modifié par Décret 84-1006 15 Novembre 1984 art 1 JORF 17 novembre 1984 en vigueur le ler janvier
1985.Modifié par Décret 88-199 29 Février 1988 art 1 JORF 2 mars 1988.

Les Immeubles visés, d'une part, a Farticle 1er de la lol du 31 décembre 1913 et, d'autre part, au quatriéme
alinéa de son article 2 sont, les premlers, classés a lnitiative du ministre chargé de la culture, les seconds,
Inscrits sur I'inventalre supplémentalre des monuments historiques a linitiative du préfet de réglon.

Une demande de classement ou d'inscription peut étre également présentée par le propriétalre d'un Immeuble
ainsi que par toute personne physique ou morale y ayant Intérét.

Dans le cas d'un Immeuble appartenant a une personne publique, cette demande est présentée par :

1. Le préfet du département ol est situé I'immeuble, si celul-ci appartient a I'état ;

2. Le président du conseil réglonal, avec l'autorisation de ce conseil, si l'immeuble appartient a une réglion ;

3. Le président du consell général, avec I'autorisation de ce consell, si l'immeuble appartient a un département ;
4. Le malre, avec l'autorisation du consell municipal, st Iimmeuble appartient & une commune ;

5. Les représentants légaux d'un établissement public, avec l'autorisation de son organe déllbérant, sl l'immeuble
appartient & cet établissement.

Si I'immeuble a fait I'objet d'une affectation, I'affectatalre dolt étre consulté.

Article 2 Modifié par Décret 84-1006 15 Novemnbre 1984 art 2 JORF 17 novembre 1984 en vigueur le ler janvier
1985.Modifié par Décret 88-199 29 Février 1988 art 1 JORF 2 mars 1988,

Les demandes de classement ou d'inscription sur Iinventalre supplémentalre des monuments historiques sont
adressées au préfet de la réglon ol est situé I'lmmeuble.

Toutefols, la demande de classement d'un Immeuble déja Inscrit sur linventaire supplémentalre des monuments
historiques est adressée au ministre chargé de la culture .

Toute demande de classement ou d'inscription d'un Immeuble doit étre accompagnée de sa description alnsl que
des documents graphlques le représentant dans sa totalité ou sous ses aspects les plus Intéressants,

DES IMMEUBLES

Article 3 Modifié par Décret 96-541 14 Juin 1996 art 6 JORF 19 juin 1996.

Lorsque le ministre des affalres culturelles déclde d'ouvrir une Instance de classement, conformément au
paragraphe 3 de l'article ler de la lol, 1l notifie la proposition de classement au propriétalre de I'lmmeuble ou a
son représentant en l'avisant qu'il a un délal de deux mois pour présenter ses ohservations écrites. La décision
d'ouverture d'une Instance de classement peut &tre portée directement a la connaissance du propriétaire ou de
son représentant qul en déllvre récépissé, A défaut, elle est notifiée au propriétalre par pli recommandé avec
demande d'avis de réception postal.

5! I'mmeuble appartient @ I'Etat, Ia notification est falte au ministre dont l'immeuble dépend.

Si Immeuble appartient a un département, la notification est faite au préfet & l'effet de salsir le consell général
de la proposition de classement a la premiére session qul suit ladite notification : le dossier est retoumé au
ministre des affalres culturelles avec la délibération Intervenue. Cette délibération dolt Intervenir dans le délai
d'un mols a dater de I'ouverture de la sesslon du conseil général.

Si l'immeuble appartient 2 une commune, la notification est faite au malre par llntermédlalre du préfet du
département ; le malre salsit aussitét le conseil municipal ; le dossier est retoumé au ministre des affalres
culturelles avec la délibération Intervenue, Cette délibération dolt Intervenlr dans le délal d'un mols a dater de la
notification au malre de la proposition de classement.

51 I'immeuble appartient 4 un établissement public, la notification est adressée au préfet a I'effet d'étre transmise
par ses solns aux représentants légaux dudit établissement : le dossler est ensuite retoumé au ministre des
affalres culturelles avec les observations écrites des représentants de I'établissement, lesdites observations
devant étre présentées dans le délal de un mols.

Faute par le conseil général, le consell municlpal ou la commission administrative de I'établissement propriétaire
de statuer dans les délals précités, Il sera passé outre.

Quel que solt le propriétalre de Immeuble, s celui-cl est affecté & un service public, le service affectataire doit
&tre consulté.

Article 4 Modifié par Décret 96-541 14 Juin 1996 art 7 JORF 19 juin 1996,

Le délal de douze mals mentionné au paragraphe 3 de l'article 1er de la lol du 31 décembre 1913 court :

1° De [a date de la notification au ministre Intéressé s! l'immeuble appartient a I'Etat ;

2° De la date a laguelle le conseil général est sais} de la proposition de classement, si I'immeuble appartient a un
département ;

3° De la date de la notification qui a été faite au maire ou aux représentants légaux de I'établissement, si
l'immeuble appartient a une commune ou a un établissement publlc ;
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4° De la date de la notification au propriétalre ou a son représentant, si 'lmmeuble appartient 4 un particuller.

Article 5 Modifié par Décret 88-199 29 Février 1988 art 1 JORF 2 mars 1988.Modifié par Décret 99-78 5 Février
1999 art 15 JORF 7 février 1999 en vigueur ie ler mai 1999.

Lorsque le préfet de réglon recolt une demande de classement ou d'inscription d'un lmmeuble sur Pinventalre
supplémentalre des monuments historiques ou prend linitiative de cette Inscription, Il recuellle l'avis de la
commisslon réglonale du patrimolne et des sites.

It peut alors soit prescrire par arrété 'nscription de cet Immeuble a linventaire supplémentalre des monuments
historiques & I'exception du cas visé au demler alinéa du présent article, solt proposer au ministre chargé de la
culture une mesure de classement.

Le préfet qul a inscrit un Immeuble sur nventalre suppliémentalre des monuments historlques peut proposer son
classement au ministre chargé de la culture,

Lorsque e ministre chargé de la culture est salsi par le préfet de réglon d'une proposltion de classement, Il statue
sur catte proposition aprés avoir recueilll 'avis de la commisslon supérleure des monuments historiques et, pour
les vestiges archéologiques, du Consell supérieur de la recherche archéologlque. 1l Informe de sa dédislon le
préfet de région ; 1l lul transmet les avis de la commission supérieure des monuments historlques et du Conseil
supérieur de la recherche archéologlque, afin qu'iis solent communiqués a la commission réglonale.

Lorsque le ministre chargé de la culture prend l'nitiative d'un classement, Il demande au préfet de région de
recuelllir 'avis de la commisslon réglonale du patrimolne et des sites.

1l consuite ensuite fa commission supérieure des monuments historiques ainsi que, pour les vestiges
archéologlques, le Consell supérieur de la recherche archéologique.

Les observations éventuelles du propriétalre sur la proposition de classement sont soumises par le ministre
chargé de la culture & la commisslon supérieure des monuments historiques, avant qu'it ne procéde, s'il y a lieu,
au classement d'office dans les conditions prévues par les articles 3, 4 et 5 de la lol du 31 décembre 1913
susvisée,

Le classement d'un immeuble est prononcé par un arrété du ministre chargé de la culture. Toute décision de
classement vise l'avis émis par la commission supérieure des monuments historiques. Lorsque les différentes
parties d'un Immeuble font a Ia fols l'objet, les unes, d'une procédure de classement, les autres, d'Inscription sur
linventalre supplémentalre des monuments historiques, les arrétés correspondants sont pris par le ministre
chargé de la culture.

Article 6 Modifié par Décret 96-541 14 Juin 1996 art 8 JORF 19 juin 1996.

La déclsion de classement peut étre remise directement au propriétalre ou a son représentant qul en délivre
récépissé. A défaut, elle est notifiée par le préfet de réglon au propriétaire par lettre recommandée avec
demande d'avis de réception postal. Le préfet de région est chargé d'assurer sa publication dans les conditions
prévues au quatriéme alinéa de l'article 1ler de la lol du 31 décembre 1913 sur les monuments historiques.

Article 7

L'lmmeuble classé est aussitdt Inscrit par le minlstre des affalres culturelles sur la liste mentionnée & l'article 2 de
la lol du 31 décembre 1913, Cette liste établle par département Indlque :

1° La nature de I''mmeuble ;

2° Le lleu ol est situé cet Immeuble ;

3° L'étendue du classement Intervenu total ou partiel, en précisant, dans ce demler cas, les parties de I'lmmeuble
auxquelles fe classement s'applique ;

4° Le nom et le domicile du propriétalre ;

5° La date de la décision portant classement.

Les mentions prévues aux alinéas 4 et S5 pourront ne pas étre publlées dans la liste des Immeubles classés
rééditée au molns tous les dix ans.

Article 8 Abroge par Décrel 70-836 10 Septembre 1970 JORF 23 septembre 1970.

Article B Créd par Décret 96-541 14 Juin 1996 art 9 JORF 19 juin 1996 .
La liste des Immeubles classés et Inscrits au cours d'une année est publiée au Joumal officiel de la République
francalse avant I'explration du premier semestre de l'année suivante.

Article 9 Modifié par Décret 96-541 14 Juin 1996 art 10 JORF 19 juin 1996 .

Le préfet de réglon donne acte de la notification qui ui est falte de I'allénation d'un Immeuble classé appartenant
a une personne privée.

Pour l'application de I'article 9-1 (Séme alinéa) de la lol susvisée du 31 décembre 1913 modifiée, le ministre des
affaires culturelles fait connaitre au propriétalre s'll accepte la substitution de Facquéreur dans ses obligations de
débiteur de I'Etat au titre de I'exécution d'office des travaux de I'immeuble cédé.

Article 10 Modifié par Décret 96-541 14 Juin 1996 art 11 JORF 19 juin 1996.

Sont notamment compris parml les travaux soumls & l'autorisation prévue aux articles 9 et 12 de la lof du 31
décembre 1913 sur les monuments historiques les affoulllements dans un terraln classé, le débolsement, le
défrichage, le dessouchage, l'exécution de peintures murales, de badligeons, de vitraux ou de sculptures, la
restauration de pelntures et vitraux anclens, les travaux qul ont pour objet ou pour effet de mettre hors d'eau,
consollder, aménager, mettre en valeur, dégager, agrandir, isoler ou protéger un Immeuble classé, les travaux
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d'équipement de quelque nature que ce solt qul sont susceptibles solt de modifier une partie quelconque de
I''mmeuble, soit d'en comprometire la conservation, et, généralement, les travaux et ouvrages visés aux articles L
421-1 et L 422-2 du code de l'urbanisme.

Aucun objet moblller ne peut &tre placé & perpétuelle demeure dans un monument classé sans l'autorisation du
ministre des affaires culturelles. Il en est de méme de toutes autres Installations placées soit sur les fagades, solt
sur la tolture du monument.

Les demandes d'autorisation prévues aux articles 9 et 12 de la lol du 31 décembre 1913 précltée sont présentées
au préfet de réglon par le propriétalre ou son mandatalre ou par une personne justifiant d'un titre I'habllitant & y
exécuter les travaux projetés ou ayant qualité pour bénéficler de I'expropriation pour cause d'utilité publique.

La demande est accompagnée du programme d'opération décrivant et justifiant les travaux projetés, et du projet
architectural et technique ou de l'avant-projet définitif, qul doit notamment comprendre les éléments sulvants :
un rapport de présentation, un descriptif quantitatif détalllé, l'ensemble des documents graphlques et
photographlques nécessaires & la compréhenslon des travaux a réaliser.

Lorsque la demande d'autorisation est présentée en application de l'article 12 de la lol du 31 décembre 1913
précitée, le dossler de la demande comprend en ocutre tous les documents permettant d'apprécier I'mpact
architectural et technlgue des travaux sur le monument.

Le ministre des affalres culturelles doit &tre consulté sur l'affectation des Immeubles classés appartenant a I'Etat,
a un département, a une commune ou a un établissement public.

Article 10-1 Cree par Décret 96-541 14 Juin 1996 art 12 JORF 19 juin 1996

L'autorisation prévue aux articles 9 et 12 de la lol du 31 décembre 1913 sur fes monuments historiques est
affichée sur le terraln, de maniére visible de I'extérieur, par les solns du bénéficialre, dés la notification de
l'autorisation, pendant toute la durée du chantier.

L'inobservation de la formalité de I'affichage sur le terrain est punle de I'amende prévue pour les contraventions
de Se classe.

Un arrdté du ministre chargé de la culture régle les formes de I'affichage et fixe la liste des pléces du dossler dont
tout Intéressé peut prendre connalssance.

Article 11

Le classement d'un immeuble n'Implique pas nécessalrement la participation de I'Etat aux travaux de restauration,
de réparation ou d'entretien.

Lorsque I'Etat prend & sa charge une partie de ces travaux, l'lmportance de son concours est fixée en
tenant_compte de l'intérét de I'édifice, de son état actuel, de la nature des travaux projetés et enfin des sacrifices
consentis par le propriétalre ou tous autres Intéressés a la conservation du monument.

Article 12 Modifié par Décret 96-541 14 Juin 1996 art 13 JORF 19 juin 1996 .

Toutefols, en cas d'urgence, Ilnscription sur linventalre supplémentalre peut étre prononcée par arrété du
ministre aprés avis de la seule commisslon supérieure des monuments historiques.

L'arrété prononcant I'Inscription peut étre remis directement au propriétaire ou a son représentant qui en délivre
récépissé. A défaut, Il est notifié par le préfet de réglon au propriétalre par lettre recommandée avec demande
d'avis de réception postal.

Dans les cas prévus aux deux alinéas précédents, 'avis motivé de la commission supérieure est transmis au
préfet, qul le porte a la connaissance de la commisslon départementale.

L'arrété d'inscription sur I'Inventalre supplémentalre des monuments historiques mentionne :

1° La nature de l'immeuble ;

29 Le lleu ot est situé cet Immeuble ;

3% L'étendue de I'Inscription prononcée totale ou partielle, en précisant, dans ce demler cas, les parties de
I'immeuble auxquelles I'inscription s'applique ;

4° Le nom et le domiclle du propriétalre,

L'arrété prononcant l'Inscripion est notifié par le préfet au propriétaire ou & son représentant dans la forme
administrative.

11 est également adressé :

1° Au préfet pour les archives de la préfecture ;

2° Au maire de la commune ol est situé I'immeuble ;

3° A l'affectatalre et, s'il y a lieu, a I'occupant.

Le préfet du département et le maire sont chargés de veiller & ce que soit observée I'obligation imposée au
propriétaire de ne falre procéder a aucune modification de limmeuble sans avoir, quinze jours auparavant,
prévenu le préfet de région de son Intention.

En cas daliénation d'un Immeuble Inscrit en totalité ou en partie sur linventalre, le vendeur est tenu de falre
connaitre & l'acquéreur l'inscription totale ou partielle de cet immeuble sur la liste d'inventalre et de notifier
I'aliénation Intervenue dans les quinze jours de sa date au préfet de région,

L'avis par lequel le propriétalre fait connaitre & l'autorité préfectoral son Intention de procéder a la modification de
Immeuble Inscrit doit &re accompagné des plans, projets, photographles et de tous autres documents utiles.

Le délal de préavis de quatre mols que doit observer le propriétalre avant de pouvoir procéder 3 aucune

modification de I'immeuble Inscrit court du jour ol le propriétalre a, par lettre recommandée, prévenu le préfet de
son Intention.
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Article 12-1 Créé par Décret 81-239 3 Mars 1981 ART 4 JORF 13 MARS 1981 date d'entrde en vigueur 1ER
JUILLET 1984 (Décret 83-799 28 Juin 1983 JORF 9 SEFTEMBR 1983.r Abrogé par Décret 84-1006 15 Novembre
1984 art 8 JORF 17 novembre 19584 en vigueur ie ler janvier 1985.

Article 12-1 Crdé par Décret 96-541 14 Juin 1996 art 14 IT JORF 19 juin 1996 rectificatif du 27 juiiist 1996 JORF
du 27 juiliet 1996

Lorsqu'elle concerne les travaux pour lesquels le permis de construlre, le permis de démollr ou l'autorisabon
mentionnée 3 l'article R 442-2 du code de l'urbanisme est nécessalre, 1a déclarabon prévue au clnquléme alinéa
de T'article 2 de 1a lol du 31 décembre 1913 sur les monuments historiques est effectuée dans les conditions
prévues, respectivernent, aux articles R 421-38-2, L. 430-8 et R 430-5 dudit code.

Dans les autres cas, cette déclaration est effectuée par le propriétalre de Immeuble ou son mandatalre ou par
une personne justifiant d'un titre I'habilltant 3 v falre les travaux projetés ou ayant qualité pour bénéficer de
'expropration pour cause d'utilité publique. Elle est accompagnée d'un dossler comprenant les éléments
mentionnés au cinquiéme allnéa de I'article 10 cl-dessus. Elle remise contre décharge au directeur réglonal des
affalres cutturelles, ou, 3 défaut, lul est adressée par lettre recommandée avec demande d'avls de réception
postal. Le délal de quatre mols mentionné au dnquiéme alinéa de I'article 2 de la lol du 31 décembre 1913 sur les
monuments historiques court a compter de la réception d'un dossler complet.

Article 12-2 Créé par Décret 81-239 3 Mars 1981 ART 4 JORF 13 MARS 1981 date d'entrée en vigueur 1ER
JUILLET 1984 (Décret 83-799 28 Juin 1983 JORF 9 SEPTEMBR 1983.r Abrogé par Décret 84-1006 15 Novembre
1984 art 8 JORF 17 novembre 1984 en vigueur le 1er janvier 1985.

Article 12-3 Créé par Décret 81-239 3 Mars 1981 ART 4 JORF 13 MARS 1981 date d'entrée en vigueur 1ER
JUILLET 1984 (Décret 83-799 28 Juin 1983 JORF 9 SEPTEMBR 1983.r Abrogé par Décret 84-1006 15 Novembre
1984 art 8 JORF 17 novembre 1984 en vigueur le 1er janvier 1985,

Article 12-4 Créé par Décret 81-239 3 Mars 1981 ART 4 JORF 13 MARS 1981 date d'entrée en vigueur 1ER
JUILLET 1984 (Décret 83-799 28 Juin 1983 JORF 9 SEPTEMBR 1983.r Abrogé par Décret 84-1006 15 Novembre
1984 art 8 JORF 17 novembre 1984 en vigueur fe ler janvier 1985.

Article 12-5 Créée par Décret 81-239 3 Mars 1981 ART 4 JORF 13 MARS 1981 date d'entrée en vigueur 1ER
JUILLET 1984 (DECRET 83-799 28 Juin 1983 JORF 9 SEPTEMBR 1983.r Abrogé par Décret 84-1006 15 Novembre
1984 art 8 JORF 17 novembre 1984 en vigueur le ler janvier 1985,

Article 12-6 Crdé par Décret 81-239 3 Mars 1981 ART 4 JORF 13 MARS 1981 DATE D'ENTREE EN VIGUEUR 1ER
JUILLET 1984 (Décret 83-799 28 Juin 1983 JORF 9 SEPTEMBR 1983.R Abrogé par Décret 84-1006 15 Novembre
1984 art 8 JORF 17 novemnbre 1984 en vigueur le 1er janvier 1985.

Article 13

Le déclassement d'un Immeubie a lleu aprés accomplissement des formalités prescrites pour le classement par le
présent décret.

OBJETS IMMOBILIERS

Classement des objets moblliers appartenant a I'Etat, & un département, & une commune ou 3 un
établissement public

Article 14

Le classement des cbjets moblliers mentionnés par l'article 14 de Ia lol du 31 décembre 1913 est fait par le
ministre des affalres culturelles, solt d'office, solt sur Is demande du ministre dans les attributions duquel est
placé le service auquel ils sont affectés, solt sur celle des représentants légaux du département, de la commune
ou de l'établissement propriétaire, dans les conditions déterminées par I'article 2 du présent décret.

Article 15

Le classement de ces objets est notifié, sl les objets appartiennent 4 I'Etat, au minlstre dans les attributions
duquel est placé le service auquel fis sont affectés ; s'ils appartiennent & un établissement public, aux
représentants légaux de cet établissement et au ministre de qul il dépend.

En ce qul concerne les départements et les communes, le délal de six mols dans lequel Ia réclamation peut étre
falte ne court que de 13 date 3 laquelle cette notification aura été portée 3 la connalssance du conseil général ou
du consell municipal.

Dans tous les cas oll les meubles classés ont falt I'objet d'une affectation ou d'un dépdt, notification de I'arrété
doit &tre également falte 4 'affectatalre ou au dépositalre.

Article 16

A défaut de réclamation de 1a part de I'établissement public, le ministre de qul dépend cet établissement peut
réclamer d'office contre le classement.

Dans tous les cas ol 1l dolt &tre statué par décret en Consell d'Etat, le ministre des affalres culturelles transmet
au Consell d'Etat, avec I'arrété contestg et l'avis de la commission des monuments historiques sur 1a réclamation,
les observabions du ministre Intéressé et, s'l y a lieu, celles de I'établissement public.
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CLASSEMENT DES OBJETS MOBILIERS PROPRIETE PRIVEE

Article 17 Modifié par Décret 13 Janvier 1940 ART 1 JORF 18 JANVIER 1540.

L'arrété par lequel le ministre des affalres culturelles classe, avec le consentement du propriétaire, un objet
mobiller ou des documents d'archives appartenant & un particulier, vise la demande ou le consentement écrit du
propriétaire, ains! que l'avis de la commission des monuments historiques, ou, pour les documents d'archives,
l'avis de la commission supérieure des archives ou de la section permanente de cette commission, et, le cas
échéant, celul du ministre Intéressé.

Cet arrété fixe les conditions du classement,

Article 18 Modifié par Décret 13 Janvier 1540 ART 2 JORF 18 JANVIER 1940.

Linscription sur 1'état prévu par l'article 33 de 1a lol de finances du 31 décembre 1921 des objets moblllers
mentionnés par ledit article est faite par arrété ministériel aprés avis de la commission des monuments
historiques. Les documents d'archives sont Inscrits sur un état distinct, arrété par le ministre, aprés avis de la
commission supérieure des archives ou de la section permanente de cette commisslon, et, le cas échéant, l'avis
du ministre Intéressé.

L'arrété Indigue :

1° La nature de l'objet Inscrit ;

2° Le lleu o) 1l est déposé ;

3°le nom et le domidle du propriétalre et, s'il y a lleu, celul du propriétaire de I'immeuble ob il est déposé.
L'arrété pronongant I'inscription est notifié, dans la forme administrative, au propriétaire.

Article 19 Modifié par Décret 13 Janvier 1940 ART 3 JORF 18 JANVIER 1940.

Tout particulier qul se propose d'alléner un objet ou un document Inscrit sur 'un des deux états mentionnés au
précédent article dolt en donner avis au ministre des affaires culturelles, en Indiguant le nom et le domicile de
l'acquéreur et le prix de vente, 3 molns qu'll ne s'aglsse d'une vente publigue.

Dans tous les cas, l'allénabion ne peut 8tre réalisée qu'aprés l'explration d'un délal de quinze jours imparti au
ministre par l'article 33 de i3 lol du 31 décembre 1921.

Le propriétaire est tenu de faire connaitre a I'acquéreur {'existence de l'inscription sur I'état des objets présentant
un intérét exceptionnel d'histoire ou d'art ou sur celul des documents dont la conservabion présente un Intérét
public.

Le ministre des affalres culturelles doit &tre avisé par le propriétalre de tout transfert total ou partiel des objets
ou des documents Inscrits d'un liew dans un autre et de toute mutation de propriété.

Article 20 Modifié par Décret 13 Janvier 1940 ART 4 JORF 18 JANVIER 1940.

Lorsque le minlstre des affalres culturelles se propose de provoquer le classement solt d'un objet mobflier, solt
d'un document ou d'un ensemble de documents d'archives, Il notifie par vole administrative sa proposltion au
propriétalre ou & son représentant, en l'avisant qu'll a un délal d'un mols, & dater de ladite notificabion, pour
présenter ses observations.

Sl la proposibion de classement provogque des observations de la part du propriétalre, le ministre les soumet, sl
s'agit d'objets mobiliers, 3 1a commission des monuments historiques, et s'il s'agit de documents, a la commission
supérieure des archives ou a la section permanente de cette commission, avant de poursuivre, s'il y a lieu, le
classement d'office.

Article 21 Modifié par Décret 13 Janvier 1940 ART 5 JORF 18 JANVIER 1940.

La liste générale des objets mobiliers et des documents d'archives privées classés telle qu'elle a été prévue par
T'article 17 de Ia lol du 31 décembre 1913 mentionne :

1° La nature de ces objets ;

2° Le lieu oli iis sont déposés ;

3° Le nom et le domicile de leur propriétalre, et, s'il y a lieu, le nom de l'affectatalre ou celul du propriétaire de
llmmeubie ol lis sont déposés ;

4° La date de l1a décislon portant classements.

Cette liste ne sera communiguée gqu'aux personnes qul en auront falt 1a demande écrite solt 3 Paris et dans les
départements des Hauts-deSelne, de la Selne-Salnt-Denls et du Val-deMame, au minilstére des affalres
culturelles, solt, dans les départements, au préfet, au molns huit jours 3 l'avance, en apportant la justification de
Intérét qu'elles ont a en prendre connalssance.

La communlcation de cette liste aura lieu sans déplacement :

1° A Paris et dans les départements des Hauts-de-Selne, de la Seine-Saint-Denls et du Val-de-Marme, au
ministére des affalres culturelles sous le contrdle et la survelllance d'un délégué du chef de service pour les objets
d'arts, et aux archives nationales pour les documents ;

2° Dans les autres départements, 3 la préfecture ou aux archives sous le contrdle et la survelllance de l'archiviste
départemental.

1l ne peut e pris ni cople, nl pour les documents d'archives, photographie, de tout ou partie de la liste, sans
l'autorisation spéclale du ministre des affaires culturelles.

La direction des archives de France communigue & chague minlstre Intéressé un extrait, pour ce qui le concerne,
de 1a liste générale prévue au présent article et lul donne, dans les mémes conditions, avis de toute modification
apportée 3 cette liste,
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Article 22 Modifié par Décret 13 Janvier 1940 ART 6 JORF 18 JANVIER 1540.

La notification faite au ministre des affalres culturelles par le particulier qui aliéne un objet mobiller ou un
document d'archives classé doit contenir I'indication du nom et du domicile de I'acquéreur, ainsi que la date de
l'aliénation.

Tout propnétaire ou déposlitalre, quel qu'll soit, d'un objet mobilier ou d'un document classé qul se propose de
transporter cet objet d'un lleu dans un autre, est tenu d'en falre préalablement la déclarabion au ministre des
affalres culturelles. Cette déclaration doit Indiquer le nouvel Immeuble ol 'objet ou le document est déposé, alnsl
que le nom et le domiclle du propriétalre ou occupant de cet immeuble. Le transfert ne pourra étre effectué
qu'aprés la délivrance par le ministre d'un récépissé de ladite déclarabion. Le récéplssé dolt étre délivré dans les
cng jours de la déclaration.

En ce qul concerne les documents d'archives, le ministre peut, dans les mémes délais, notifier au déclarant son
opposltion motivée au transfert,

Article 23

Le ministre des affaires culturelles notifie péricdiguement au préfet toute mutation de propriété intéressant un
objet mobiller classé, alnsi que tout transfert de cet objet d'un fleu dans un autre. Le préfet menbionne ces
modifications sur 13 liste générale de classement.

Article 24

Le proprétaire qul demande l'autorisation de modifier, réparer ou restaurer un objet mobilier classé, doit
soumetire au minlstre des affalres culturelles tous les plans et projets et tous documents utiles, dans les
conditions fixées par l'article 10 du présent réglement.

DE LA GARDE ET DE LA CONSERVATION DES MONUMENTS HISTORIQUES

Article 25

L'exécution d'office des mesures de garde ou de conservation reconnues nécessalres par le ministre des affalres
culturelles, par application de l'article 25, paragraphe 2 et 3, de la lol du 31 décembre 1913 sera prescrite par
arrété concerté entre le ministre de l'intérieur et le minlstre des affalres culturelles.

Linscription d'office au budget du département ou de Ia commune Intéressés des dépenses nécessitées par ces
mesures a leu, selon les cas, suivant les formes prescrites par l'article 62 de la lol du 10 aoiit 1871, modifiée par
la loi du 30 juln 1907 ou par l'article 179 du Code de I'administration communale.

La délibération par laguelle un consell général ou un conseil municipal demande 3 bénéficler des dispositions du
dernler paragraphe de I'article 25 de la lol du 31 décembre 1913 doit Indiguer le montant des charges supportées
par le département ou la commune pour l'exécution des mesures de conservabion ou de garde des cbjets classés
dont s sont propniétalres et les dépenses qu'il y a lieu de prévolr pour la perception du droit de visite, Elle
formule également des propositions en ce qul concerne le tarlf de ladite taxe.

L'arrété du préfet fixant ce tarif vise la déllbération précitée. Le ministre de l'intérieur donne son approbation
aprés avis du minlstre des affalres culturelles.

Pourront 8tre exemptés de payer le droit alnsl établl les visiteurs justifiant qu'ils sont domiciliés dans la commune
et les fonctionnaires ou agents munis de cartes de service.

Article 26

Les gardlens d'immeubles ou d'objets classés, nommés dans les conditions fixées & l'article 27 de 1a lol du 31
décembre 1913, sont préposés a la percepbion du droit de visite et commisslonnés 3 cet effet. Iis doivent délivrer
a chaqgue redevable un regu extrait d'un camet 3 souche.,

Ce camet est présent? par eux pour vérification 4 l'agent comptable du département cu de 1a commune lors des
versements qu'ils font 3 la caisse.

Article 27

Le produit du droit de visite et I'emplol des recettes provenant de ce droit sont inscrits dans les budgets et
comptes du département ou de la commune.

Article 28

L'arrété du ministre des affalres culturelles ordonnant le transfert provisolre d'un cbjet classé, dans les conditions
prévues par l'article 26 de Ia lol du 31 décembre 1913, est notifié aux représentants légaux de Ia collectivité
propriétalre et, s'il y a lieu, a l'affectatalre ou au dépositaire qul sont convoqués en méme temps pour assister au
déplacement de f'objet.

Article 28 bis Créé par Décret 13 Janvier 1940 ART 7 JORF 18 JANVIER 1940,

Les documents classés ne peuvent &tre soumls 3 aucune opération susceptible de les modifier ou de les aitérer.
Ils ne peuvent notamment étre collés, doublés, restaurés ou exposés 3 l'action de réactifs chimlques ou de
radiation, sans l'autorisation du ministre de I'éducation nationale.

Article 28 ter Créé par Décret 13 Janvier 1940 ART 8 JORF 18 JANVIER 1940,

Les détenteurs de documents classés ou Inscrits sur 'état mentionné aux précédents articles sont tenus de les
représenter a la réquisition du ministre des affalres culturelles ou des fonctionnalres de son service désignés par
il pour velller 3 la conservation des documents qui Intéressent I'histolre nationale. Ces fonctionnaires peuvent
étre assermentés a l'effet de constater les Infractions, dans les conditions prévues par l'article 33 de la loi du 31
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décembre 1913,
FOUILLES ET PECOUVERTES

Article 29 Modifié par Décret 13 Janvier 1940 JORF 18 JANVIER 15940.

Toute personne qul, par suite de foullles, de travaux ou d'un falt quelcongue, découvre des monuments, des
sépultures, des Inscriptions, des objets, ou des documents d'archives privées pouvant Intéresser l'archéologle,
I'histolre, la préhistolre ou I'art, doit en faire de suite la déclaration a la malrie de la commune.

Sl la découverte a lieu sur un terraln appartenant & I'Etat, & un département ou 3 une commune, & un
établissement public ou d'utilitd publique ; le malre désigne par amété un gardlen provisoire des objets
découverts et du terraln ol ces objets ont été mis 3 jour. Il en avise Immédiatement le préfet en lui faisant
connattre le nom et le domicile de ce gardlen.

Le préfet avise le ministre des affaires culturelles des conditions dans lesquelles 1a conservation provisoire est
assurée.

DISPOSITIONS DIVERSES ET DISPOSITIONS TRANSITOIRES
Article 30
L'organisation de la commission des monuments historiques et le mode de nomination de ses membres sont
régiés par décret.
Article 31 Abrogé par Décret 95-541 14 Juin 1936 art 15 JORF 19 juin 1996.
Article 32 Abrogé par Décret 96-541 14 Juin 1996 art 15 JORF 19 juin 1996,

Article 32 bis Créé par Décret 13 Janvier 1940 ART 10 JORF 18 JANVIER 1940.
1l n'est pas dérogé par le présent décret aux dispositions réglementalres qul réglssent, pour les ministres des
affalres étrangéres, de Ia guerre, de 1a marine militalre, des colonles, la récupérabion des paplers d'Etat.

Article 32 ter Crée par Décret 13 Janvier 1940 ART 11 JORF 18 JANVIER 1940.Abroge par Décret 96-541 14
Juint 1996 art 15 JORF 19 juin 1996.

Article 33 Créé par Décret 13 Janvier 1940 ART 12 JORF 18 JANVIER 1940,

Le président du conseil, ministre de la défense nabonale et de la guerre et des affalres étrangéres, le ministre de
I'éducation nationale, le ministre des finances, le ministre de la marine et le ministre des colonies sont chargés,
chacun en ce qui le conceme, de I'exécution du présent décret, qul sera publié au Journal officlel,
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DECRET 70-836 DU 10 SEPTEMBRE 1970
décret pris pour I'application de la loi n® 1042 du 30 décembre 1966
modifiant ia loi du 31 décembre 1913 sur les monuments historiques

DROIT DU PROPRIETAIRE A UNE INDEMNITE EN CAS DE CLASSEMENT D'OFFICE

Article 1
La demande par laguelle le propriétalre d'un Immeuble classé d'office réclame lindemnité prévue par 'allnéa 2 de
l'article 5 de Ia lol susvisée du 31 décembre 1913 modifiée est adressée au préfet.

DROIT DES PROPRIETAIRES A UNE INDEMNITE EN CAS DE CLASSEMENT D'OFFICE

Article 2

A défaut d'accord amlable dans un délai de six mols & compter de la date de 1a demande d'Indemnité mentionnée
a l'article précédent, 1a partie Ia plus diligente peut salsir le juge de I'expropriation dans les condibions prévues a
l'article 13 de l'ordonnance susvisée du 23 octobre 1958.

Article 3
Le juge de l'expropriation statue selon la procédure définle en matiére d'expropnation.

EXECUTION D'OFFICE DES TRAVAUX D'ENTRETIEN OU DPE REPARATION

Article 4 Modifié par Décret 82-68 20 Janvier 1982 JORF 22 JANVIER 1982.

Il est procédé a la mise en demeure prévue 3 T'article 9-1 de l1a lol medifiée du 31 décembre 1913 dans les
conditions cl-aprés :

Le rapport constatant 1a nécessité des travaux de conservation des parties classées d'un Immeuble dans les
conditlons prévues 3 l'article 9-1 et décrivant et estimant les travaux a exécuter est soumis & 1a commission
supérieure des monuments historigues.

L'arrété de mise en demeure, pris par le ministre des affalres culturelles, est nobfié au propriétaire ou 3 son
représentant par lettre recommandée avec demande d'avis de réception.

L'arété de mise en demeure donne au propridtalre, pour assurer ['exécution des travaux, le cholx entre
l'architecte désigné par l'administration et un architecte qu'il peut désigner lul-méme. S procéde 3 cette
désignation, le propriétalre doit sollidter 'agrément du minlstre chargé de la culture dans les deux mols qui suit la
mise en demeure.

A défaut de réponse du ministre dans un délal de quinze jours, I'agrément est réputé accordé. Lorsqu'il a rejeté
deux demandes d'agrément, le ministre peut désigner un architecte en chef des monuments historigues pour
exécuter les travaux.

Article 5

L'arrété fixe, 3 compter de ls date d'approbabion du devis, les délals dans lesquels les travaux devront &tre
entrepris et exécutés ; Il détermine également 1a proportion dans laguelle I'Etat particlpe au montant des
dépenses réellement acquittées par le propriétalre pour I'exécubon des travaux qul ont été l'objet de 1a mise en
demeure ; cette participation est versée sous forme de subvenbon partie au cours des travaux et partie aprés
leur exécution.

Article 6

Lorsque le ministre des affalres culturelles déclde, conformément aux dispositions de l'article 9-1 (4e alinéa) de ia
ioi susvisée du 31 décembre 1913 modifiée, de falre exécuter les travaux d'office, il notifie sa décision au
propriétalre ou a son représentant, par lettre recommandée avec demande d'avis de récepbon.

Article 7

Le propriétaire dispose d'un délai d'un mols, & compter de la notification prévue & T'article 6 cl-dessus, pour
demander au préfet d'engager la procédure d'expropriation prévue a Tarticle 9-1 (4e alinéa) de Ia lol susvisée du
31 décembre 1913 modifiée ; sa demande est faite par lettre recommandée avec avis de réception ; elle
comporte lindicabion du prix demandé par le propriétalre pour ia cession de son Immeuble. Le préfet instruit la
demande dans les conditions prévues aux articles R 10 et suivants du code du domalne de I'Etat ; le ministre des
affaires culturelles statue dans un délal maximum de six mols & compter de 1a réception de la demande,

Article 8

Lorsque le ministre décide de recourir & I'expropriation, l'indemnité est fixée, &_défaut d'accord amiable, par 1a
juridiction compeétente en matidre d'expropriation.

La part des frals engagés pour les travaux exécutés d'office en vertu de l'article 9 (alinéa 3) de la loi susvisée du

31 décembre 1913 est déduite de Indemnité d'expropriation dans 1a limite du montant de la plus-value apportée
a I'mmeuble par lesdits travaux.

DISPOSITIONS DIVERSES

Article 9
Lorsque le propriétalre désire s'exonérer de sa dette en falsant abandon de son Immeuble 4 I'Etat , conformément
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aux dispositions de T'article 9-1 de la lol du 31 décembre 1913 modifiée, 1| adresse au préfet une déclaration
d'abandon par laguelle Il s'engage a slgner 'acte adminlstratif authenbfiant cette déclaration.

L'Etat procéde 3 1 purge des hypothéques et des priviléges réguliérement Inscrits sur l'immeuble abandonné,
dans la limite de Ia valeur vénale de cet immeuble.

Article 10

Lorsqu'une personne morale de drolt public qui avait acquls un immeuble dassé par la vole de I'expropriation
céde cet immeuble & une personne privée en vertu des disposibons de 1a lol susvisée au 31 décembre 1913
modifiée, le ministre des affalres culturelles adresse au propriétaire exproprié, préalablement 3 la cesslon, une
lettre recommandée avec demande d'avis de récepbon linformant de la cession envisagée, des conditions dans
lesquelles cette cesslon est prévue, conformément au cahier des charges annexé & 'acte de cesslon, et l'invitant
3 lui présenter éventuellement ses observations écrites dans un délai de deux mols.

Article 14

Le ministre d'Etat chargé des affaires culturelles, le garde des sceaux, ministre de la justice, et le ministre de
I'économie et des finances sont chargés, chacun en ce qul le concerne, de I'exécution du présent décret, qul sera
publié au Journal officiel de 1a Républigue francaise.
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SERVITUDE D'UTILITE PUBLIQUE :
NAVIGATION INTERIEURE

EL3
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ELs

AVIGATION INT!

I. GENERALITES

Servitudes de halage et de marchepled.
Code du domalne public fluvial et de la navigation Intérieure, articles ler & 4, 15, 16 et 22.
Code rural, article 424.

Loi locale du 2 julilet 1891 modifiée par 1a lol locale du 22 avril 1902 sur 'usage et Ia répartibon des eaux, validée
par l'article 7 § 5 de la lol frangalse du ler juln 1924 et réglement d'application du 14 février 1892 § 39 et 41,
applicables aux départements du Bas-Rhin, du Haut-Rhin et de la Moselle,

Circulaire n® 73-14 du 26 janvier 1973 (aménagement du territolre, équipement, logement et tourisme) relative 3
la servitude de marchepled.

Circulalre n® 78-95 du 6 julllet 1978 relative aux servitudes d'utilité publique affectant T'ublisabon du sol et
concemant les cours d'eau (report dans les plans d'occupation des sols).

Circulaire n® 80-7 du 8 janvier 1980 pour I'applicabion du décret n® 79-1152 du 28 décembre 1979 (ministére de
lintéreur).

Conservabion du domaine public fluvial.
Code du domaine public fluvial et de la navigation Intérieure, article 28.

Ministére des transports, direction générale des transports Intérieurs, direction des transports terrestres, bureau
des voles navigables et du domalne public Ruvial,

II. PROCEDURE D'INSTITUTION
A. PROCEDURE

Application des dispositions du code du domalne public fluvial et de la navigation intérieure concernant ces

servitudes :

- aux cours d'eau déclarés navigables (article 2 du code du domaine public fluvial et de Ia navigation Intérieure,
servitudes de halage de 7,80 métres, de marchepied de 3,25 métres, article 15 dudit code).

- aux cours d'eau domanlaux rayés de la nomenclature des voles navigables ou flottables, et demeurant classés
dans le domaine public en application de I'article 2.1 du code du domaine public fluvlal et de 13 navigation
Inténeure (servitude de marchepled de 3,25 métres sur les deux rives, artide 15 du code du domalne public
fluvial et de 1a navigation Intérleure).

- aux lacs domanlaux, article 15 du code du domalne public fluvial et de la navigation intérieure (servitudes de
marchepled de 3,25 métres).

Application des dispositions de la lol locale du 2 julllet 1891 modifiée et du réglement du . 4 février 1892,
servitudes de halage de 7,80 métres (maximum), de marchepled de 3,25 métres (maximum), aux cours d'eau
navigables ou flottables des départements du Bas-Rhin, du Haut-Rhin et de ia Moselle {article 227 du code du
domaine public fluvial et de la navigation intérieure).

Il est & noter qu'en ce qul concerne le Rhin, cette servitude n'existe pas, la digue de correction, qul falt office de
chemin de halage, étant propriété de I'Etat.
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B. INDEMNISATION

Indemnisation prévue pour les propriétaires riverains 3 raison des dommages qul leur sont occaslonnés par
linstitution des servitudes consécutives au classement ou a linscription 3 la nomenclature de 1a riviére ou du lac,
sous déduction des avantages que peuvent leur procurer lesdits classements ou Inscription dans la nomenclature.

Indemnisation prévue, lorsque pour les bescins de 1a navigation, la servitude de halage est établie sur une rive oi
cette servitude n'existait pas (art. 19 du code du domaine public fluvial et de la navigation Intérieure).

Les contestations relatives a cette Indemnité sont jugées par la jurdiction compétente en mabére d'expropriation
{art. 18, du code du domalne public fluvlal et de la navigation Intérieure).

C. PUBLICITE

Publicité de I'acte d'inscription & 13 nomenclature ou de classement dans le domalne public.

III. EFFETS DE LA SERVITUDE
A. PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE

1° Prérogatives exercées directement par la puissance publique

Dans les départements du Bas-Rhin, du Haut-Rhin et de 13 Moselle, possibllité pour I'adminlistration d'imposer aux
propriétaires riveralns des cours d'eau navigables ou flottables, de lalsser sur les deux rives un emplacement
cuvert 3 1a circulabion. La largeur de cet emplacement est fixée par 'administration. Elle ne peut dépasser 3,25
métres (c6té du marchepled) et 7,80 (coté halage). Dans ce demier cas, Il peut étre défendu par I'administration
d'établir des batiments, enclos ou fossés dans une zone supplémentaire de 1,95 métres maximum (art. 18 de la
Iol iocale du 2 julllet 1891).

2° Obligations de falre imposées au propriétaire
Néant.

B. LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOL
1° Obligations passives

Obligation pour les niverains des fleuves et riviéres inscnts sur la nomenclature des voies navigables ou flottables
et des fles, dans l'intérét du service de la navigation et partout ol il existe un chemin de halage, de réserver le
libre passage des animaux et véhicules assurant Ia traction des bateaux, ainsi que Ia clrculation et les mancauvres
des personnes effectuant des transports de batellerie cu assurant la conduite des tralns de tiols de flottage, et ce,
sur une largeur de 7,80 métres (art. 15 du code du domaine public Ruvial et de 1a navigation Intéreure),

La servitude de halage n'est Imposée en princlpe que d'un seul ¢6té ; sur l'sutre coté existe la servitude de
marchepied. En outre, 13 ol le halage a disparu subsiste la servitude de marchepled (Conseil d'Etat, amét
Chapelle, 15 mal 1965).

Slla distance de 7,80 métres dolt &tre augmentée, I'administration est obligée de recourir 3 I'expropriabion, sl elle
ne recueille pas le consentement des riverains (art. 19 du code du domaine public fluvial et de 13 navigation
Intérieure).

Interdiction pour les m@mes riveralns, de planter des arbres ou de clore par hale autrement qu's une distance de
9,75 métres du c6té ol les bateaux se tirent et de 3,25 métres sur le bord of! Il n'existe pas de chemin de halage
(art. 15 du code du domalne public fluvial et de Ia navigation Intérieure).

Obligation pour les riverains des cours d'eau domanlaux et pour ceux des lacs domaniaux, de réserver de chaque
coté le 1bre passage pour les nécessités d'entretien du cours d'eau, et l'exercice de 1a péche (article 424 alinéa 2
du code rural complété') et ce, sur une distance de 3,25 métres sur le bord ol 1l n'existe pas de chemin de
halage (article 15 du code du domalne public fluvial et de Ia navigabion Intérieure).

Obligation pour les riveralns des cours d'eaux rayés de 1a nomenclature, mais maintenus dans le domaine public,
de réserver de chaque cOté le llbre passage pour les nécessités d'entretlen du cours d'eau et l'exercice de la
peche, et ce, sur une distance de 1,50 métre (article 424 allnéa 3 du code rural).

! par la lol du 28 mal 1965.
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Interdiction dans ie lit des riviéres et canaux ou sur leurs bords de jeter des matiéres insaiubires ou des projets
queiconques, ni rien qui puisse embarrasser le lit des cours d'eau ou canaux ou y provoquer des at errissements,
d'y planter des pieux, d'y mettre rouir des chanvres, de modifier ie cours desdits riviéres ou canaux par tranchées
ou par queique moyen que ce soit, d'y extraire des matériaux, d’extraire 3 moins de 11,70 métres de ia limite
desdites riviéres ou des bords desdits canaux, des terres, sabies, et autres matériaux, sous peine d'amende ou du
payement des frais de remise en ['état des lieux. {Articie 424 aiinéa 3 du code rurai).

La ioi jocale dans les départements du Bas-Rhin, du Haut-Rhin et de ia Moselie n'édicte pas de prescriptions
analogues en ce qui conceme les extractions. Cependant, {i parait souhaitable pour i3 bonne gestion des voles
navigabies de ies appliquer.

2° Droits résiduels du propriétaire

Possibiiité pour le propriétaire riverain d'exercer tous ies droits de ia propriété qui ne sont pas incompatibies avec
P'exercice des servitudes, d'ols 'obligation avant d'entreprendre des constructions, des piantations ou P'édification
de ci6tures de demander a F'ingénleur chargé du service de ia navigation de reconnattre la limite de ia servitude,
Si dans ies trois mois 3 compter de ia demande, Padministration n'a pas fixé ia limite, ies constructions,
piantations ou cl6tures faites par ies riverains ne peuvent plus étre supprimées, que moyennant indemnité au
titre de Particle 18 du code du domaine pubiic fluviai et de ia navigation intérieure et pour ies départements du
Bas-Rhin, du Haut-Rhin et de ia Moselie au titre de i'article 1 de ia loi iocaie du 2 julliet 1891).

Possibifité pour ie propriétaire riverain, lorsque i'intérét du service de ia navigation, les nécessités de Pentretien
du cours d'eau et i'exercice de ia péche ie permettent, d'obtenir par arrété ministériei ia réduction des distances
des servitudes de halage et de marchepied (art. 16 du code du domaine pubiic fluviai et de ia navigation
intérieure, articie 424 du code rurai, fof n® 65-409 du 28 mai 1965 relative aux droits d'usage des pécheurs e
jong des cours d'eau du domaine pubiic).
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SERVITUDE D'UTILITE PUBLIQUE :
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I3

I GENERALITES

Servitudes relatives a i'établissement des canalisations de transport et de distribution de gaz.

Servitudes d'ancrage, d'appui, de passage sur des terrains non batis, non fermés ou clos de murs ou de cldtures
équivaientes,

Loi du 15 juin 1906 (art. 12) modifiée par ies iois du 19 juliiet 1922, du 13 juillet 1925 (art. 298) et du 4 juiliet
1935, les décrets du 27 décembire 1925, 17 juin et 12 novembrre 1958 et n°® 67-885 du 6 octobre 1967.

Articie 35 de ia ioi n°® 46-628 du 8 avrii 1946 sur ia nationalisation de {'électricité et du gaz.

Ordonnance n°® 58-997 du 23 octobre 1958 (art. 60) reiative a Pexpropriation portant reconnaissance des
servitudes de 'article 35 de ia iol n® 46-628 du 8 avril 1946,

Décret n°® 67-886 du 6 octobre 1967 sur ies conventions amiables portant reconnaissance des servitudes de
I'articie 12 de ia Joi du 15 juin 19056 et confiant au juge de i'expropriation ia détermination des indemnités dues
pour imposition des servitudes.

Décret n® 70.492 du 11 juin 1970 portant régiement d'administration pubiique pour I'application de P'articie 35
modifié de ia fof du 8 avrii 1946 concemant ia procédure de dédlaration d'utiiité publique des travaux d'éiectricité
et de gaz lqui ne nécessitent que i'établissement de servitudes ainsi que ies conditions d'établissement desdites
servitudes™.

Circulaire n® 70.13 du 24 juin 1970 pour {'appiication du décret précité.

Ministére de Pindustrie — Direction généraie de Pénergie et des matiéres premiéres — Direction du gaz, de
i'électricité et du charbon,

II. PROCEDURE D'INSTITUTION

A. PROCEDURE

Les servitudes d'ancrage, d'appui, de passage sur les terrains non bdatis, non fermés ou clos de murs ou de
cidtures équivalentes bénéficient aux ouvrages déciarés d'utiiité publique (art. 35 modifié de ia iol du 8 avrii 1946)
a savoir :

- canalisations de transport de gaz et instaliations de stockage souterrain de gaz combustibie ;

- canalisations de distribution de gaz et instaliations de stockage en surface annexes de ia distribution.

La déclaration d'utiiité publique en vue de P'exercice des servitudes, sans recours 3 Fexpropriation, est obtenue
conformément aux dispositions du chapitre II et Il du décret du 11 juln 1970 susvisé, Eile est prononcée par
arrété préfectoral ou par arrété du ministre chargé de P'diectricité et du gaz seion ies caractéristiques des
ouvrages concemeés teliies qu'elles sont précisées auxdits chapitres.

La procédure d'établissement des servitudes est définie par e décret du 11 juin 1970 en son titre 11,

A défaut d'accord amiabie, le distributeur adresse au préfet, par 'intermédiaire de i'ingénieur en chef chargé du
contrbie, une requéte pour i'appiication des servitudes, accompagnée d'un pian et d'un état parcellaire indiquant
les propriétés qui doivent &tre atteintes par ies servitudes, accompagnée d'un pian et d'un état parceliaire
indiquant ies propriétés qui doivent étre atteintes par les servitudes. Le préfet prescrit alors une enquéte publique

! Texte en cours de modification.
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dont je dossier est transmis aux maires des communes intéressées et notifié au demandeur. Les maires intéressés
donnent avis de i'ouverture de 'enquéte et notifient aux propriétaires concemas, les travaux projetés.

Le demandeur aprés avoir eu connaissance des observations présentées au cours de ['enquéte, arréte
définitivement son projet, iequei est transmis avec i'ensembie du dossier au préfet, qui institue par arrété ies
servitudes que le demandeur est autorisé 3 exercer aprés accomplissement des formalités de pubiicité
mentionnées a f'article 18 du décret du 11 juin 1970 et visées ci-dessous en C,

Remargue : dans la plupart des cas, une convention est passée entre ie concessionnaire et ies propriétaires
intéressés en vue d'établir des conventions de servitudes amiabies. Ces conventions remplacent ies formaiités
mentionnées ci-dessus et produisent ies mémes effets que i'arrété préfectorai d'approbation du projet de détail
des tracés (décret n® 67.886 du 6 octobre 1967, article 17).

B. INDEMNISATION

Des indemnités ne sont dues que s% y a eu préjudices subis. Eiles sont versées au propriétaire ou a 'expioitant
pour ie dédommager des troubles temporaires qu'ii doit subir pendant Pexécution des travaux de pose. Si le
propriétaire lorsqu'ii est distinct de Pexpioitant, ou Pexpiocitant ivi-mé&me, peut faire vaiablement état d'un
préjudice permanent, une indemnité jui sera également versée, En fait, les canalisations de gaz une fols posées
n'entrainent pratiguement aucun dommage permanent en dehors d'un droit de surveiilance dont dispose e
transporteur ou je distributeur (qui s'exerce environ une fois par an).

Les indemnités sont versées en une seuie fois,

En cas de litige, lindemnité est fixée par ie juge de I'expropriation, conformément aux articies 2 et 3 du décret du
6 octobire 1967 (art. 20 du décret du 11 juin 1970).

Elies sont a ia charge du transporteur ou du distributeur.
C. PUBLICITE

Se référer 3 Ia méme rubrique de ia fiche "éiectricité”.

III. EFFETS DE LA SERVITUDE
A. PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PULIQUE

1° Prérogatives exercées directement par ia puissance publigue

Droit pour le bénéficiaire d'étabiir 3 demeure des canalisations souterraines sur des terrains privés non batis qui
ne sont pas fermés de murs ou autres cidtures équivaientes.

Droit pour ie bénéficiaire de procéder & des abattages d'arbres ou a des élagages de branches iors de ia pose des
conduites.

2° Obligations de faire imposées au propriétaire

Néant.

B. LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOL

1° Obiigations passives

Obiigation pour ies propriétaires de réserver le libre passage et 'accés aux agents de 'entreprise expioitants pour
ia pose, entretien et ia surveillance des instaiiations. Ce droit de passage ne doit &tre exercé gu'en cas de
nécessité 3 des heures normales et aprés en avoir préveny les intéressés, dans toute ia mesure du possibie.

2° Droits résiduels du propriétaire

Les propriétaires dont ies terrains sont traversés par une canalisation de transport de gaz (servitude de passage)
conservent ie droit de jes cdore ou d'y éiever des immeubles 3 condition toutefois d'en avertir 'expioitant.

En ce qui conceme pius particuliérement ies travaux de terrassement, de fouilies, de forage ou d’enfoncement
susceptibies de causer des dommages 3 des conduites de transport, leur exécution ne peut étre effectuée que
conformément aux dispositions d'un arrété-type pris par ie ministre de Pindustrie.
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I4

) GENERALITES

Servitudes relatives a 'établissement des canalisations éiectriques.
Servitude d'ancrage, d'appul, de passage, d'éiagage et d'abattage d'arbres.

Loi du 15 juin 1906, article 12, modifiée par ies iois du 19 juliiet 1922, du 13 juillet 1925 (art. 258) et du 4 juiiiet
1935, les décrets des 27 décembre 1925, 17 juin et 12 novembre 1938 et je décret n® 67-885 du 6 octabre 1967.

Articie 35 de ia iol n® 46-628 du 8 avril 1946 portant nationalisation de i'éiectricité et du gaz.

Ordonnance n® 58-997 du 23 octobre 1958 (art. 60) relative a I'expropriation portant modification de i'articie 35
de fa ioi du & avnl 1946,

Décret n° 67-886 du 6 octobre 1957 sur ies conventions amiables portant reconnaissance des servitudes de
{'articie 12 de Ia lol du 15 juin 1906 et confiant au juge de 'expropriation ia détermination des indemnités dues
pour imposition des servitudes.

Décret n® 85-1109 du 15 octobre 1985 modifiant ie décret n® 70492 du 11 juin 1970 portant régiement
d'administration publique pour P'appiication de P'article 35 modifié de ia iol n°® 46-628 du 8 avril 1946, concemant
la procédure de déclaration d'utilité publique des travaux d'électricité et de gaz qui ne nécessitent que
i'"établissement de servitudes ainsi que les conditions d'établissement desdites servitudes.

Circulaire n® 70-13 du 24 juin 1970 (mise en application des dispositions du décret du 11 juin 1970) compiétée
par ia circulaire n® LR-J/A-033879 du 13 novembre 1985 (nouvelies dispositions découiant de ia iol n® 83-630 du
12 juillet 1983 sur ia démocratisation des enquétes publiques et du décret n° 85-453 du 23 avril 1985 pris pour
son application).

Ministére de l'industrie et de i'aménagement du territoire (direction générale de findustrie et des matiéres
premiéres, direction du gaz, de I'éiectricité et du charbon).

II. PROCEDURE D'INSTITUTION

A. PROCEDURE

Les servitudes d'ancrage, d'appul, de passage, d'élagage et d'abattage d'arbres bénéficient :

- aux travaux déclarés d'utilité pubiique (art. 35 de ia ioi du 8 avril 1946) ;

- aux lignes placées sous ie régime de ia concession ou de ia régle réalisée avec ie concours financier de P'Etat,
des départements, des communes ou syndicats de communes (art. 298 de ia ioi du 13 juiliet 1925) et non
déciarées d'utilité putidique!

La déclaration d'utiiité pubiique des ouvrages d'électricitd en vue de i'exercice des servitudes est obtenue
conformément aux dispositions des chapitres Ier et II du décret du 11 juin 1970 modifié par ie décret n® 85-
1109 du 15 octobre 1985,

La dédaration d'utilitd publique est prononcée :
- soit par arrété préfectoral ou arrété conjoint des préfets des départements intéressés et en cas de désaccord
par arrété du ministre chargé de i'diectricité, en ce qui conceme les ouvrages de distribution pubiique

! Le bénéfice des servitudes instituées par ies lols de 1906 et 1925 vaut pour l'ensemble des installations de distribution
d'énergle électrique sans quii v alt ilev de distinguer selon que ia ligne dessert une collectivité publique ou un service public
ou une habltation privée (Consell dEtat, 1* février 1985, ministre de iIndustrie contre Michaud : req. n® 3633).
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d'éiectricité et de gaz et des ouvrages du réseau d'alimentation généraie en énergie éiectrique ou de
distribution aux services pubiics d'électricité de tension inférieure & 225 kV (art. 4, alinéa 2, du décret n® 85-
1109 du 15 octobre 1985) ;

- soit par arrété du ministre chargé de I'électricitd ou arrété conjoint du ministre chargé de P'électricité et du
ministre chargé de urbanisme s'i est fait appiication des articles L. 123-8 et R. 123-35-3 du code de
furbanisme, en ce qul conceme les mémes ouvrages visés cl-dessus, mais d'une tension supérieure ou égale
3 225 kV (art. 7 du décret n® 85-1109 du 15 octobre 1985).

La procédure d'établissement des servitudes est définie par ie décret du 11 juin 1970 en son titre II (ie décret n®
85-1109 du 15 octobre 1985 modifiant le décret du 11 juin 1970 n'a pas modifié ia procédure d'institution des
dites servitudes). La circulaire du 24 juin 1970 reste appiicabie,

A défaut d'accord amiatie, ie distributeur adresse au préfet par {'intermédiaire de {'ingénieur en chef chargé du
controle, une requéte pour 'appiication des servitudes, accompagnée d'un pian et d'un état parceiiaire indiquant
les propriétés qui dolvent &tre atteintes par ies servitudes, Le préfet prescrit ajors une enquéte publique dont le
dossier est transmis aux maires des communes intéressées et notifié au demandeur. Les maires concemés
donnent avis de 'ouverture de Penquéte et notifient aux propriétaires concemeés les travaux projetés.

Le demandeur, aprés avoir eu connaissance des observations présentées au cours de fenquéte, arréte
définitivement son projet, lequel est transmis avec 'ensemble du dossler au préfet, qui institue par arrété jes
servitudes que le demandeur est autorisé & exercer aprés ['accompilissement des formaiités de publicité
mentionnées 3 I'article 18 du décret du 11 juin 1970 et visées ci-dessous en C.

Par aifleurs, une convention peut étre passée entre ie concessionnaire et le propriétaire ayant pour objet ia
reconnaissance desdites servitudes. Cette convention remplace ies formalités mentionnées ci-dessus et produit
les mémes effets que f'arrétd préfectoral (art. ler du décret n® 67-886 du 6 octobre 1967)%.

B. INDEMNISATION

Les indemnisations dues 3 raison des servitudes sont prévues par ia iol du 15 juin 1906 en son artide 12, Eiles
sont dues en réparation du préjudice résultant directement de P'exercice des servitudes®,

Eiles sont dues par ie maitre d'ouvrage. La détermination du montant de Pindemnité, 3 défaut d'accord amiabie,
est fixée par le juge de f'expropriation (art. 20 du décret du 11 juin 1970). Les dommages survenus 3 f'occasion
des travaux doivent étre réparés comme dommages de travaux pubiics®,

Dans ie domaine agricoie, indemnisation des exploitants agricoies et des propriétaires est caicuiée en fonction
des conventions passées, en date du 21 octobre 1987, entre Electricit2 de France et 'Assembiée permanente des
chambres d'agriculture (A.P.C.A.) et rendues appiicables par les commissions régionaies instituées a cet effet.
Pour ies dommages instantanés iiés aux travaux, findemnisation est caiculée en fonction d'un accord passé ie 21
octobre 1981 entre 'A.P.C.A., E.D.F. et ie syndicat des entrepreneurs de réseaux, de centraies et d'équipements
industriels électriques (S.E.R.C.E.).

C. PUBLICITE

Affichage en mairie de chacune des communes intéressées, de 'arrété instituant les servitudes.
Notification au demandeur de {'arrété instituant ies servitudes.

Notification dudit arrété, par ies maires intdressés ou par ie demandeur, 3 chaque propriétaire et expioitant
pourvu d'un titre réguiier d'occupation et concemé par ies servitudes.

III. EFFETS DE LA SERVITUDE

A. PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE

Linstitution des servitudes qul Implique une enquéte publique, n'est nécessaire qu'a défaut d'accord amlable. L'arrété

préfectoral est vicié sl un tel accord n'a pas été recherché au préalable par ie maltre d'ouvrage {Consell d'Etat, 18 novembre

1977, ministre de l'industrie contre consorts Lannjo) sauf sl 'intéressé a manifesté, dés avant 'ouverture de ia procédure, son

hostiilté au projet (Consell d'Etat, 20 janvier 1985, Tredan et autres).

3 Aucune indemnité n'est due, par exemple pour préjudice esthétique ou pour diminution de fa valeur d'un terraln a btir. En
effet, 'implantation des supports des iignes électriques et je survol des propriétés par principe précalres et ne portent pas
atteinte au droit de propriété notamment au drolt de batir et de se dore (Cass. Civ. ITI, 17 julilet 1872 : Bull. civ. ITf, n° 464 ;
Cass. Civ. I1I, 16 janvier 1979).

3 Le principe est posé en termes dialrs par fe conseil d'Etat dans un arr8t du 7/11/86 — EDF.c Ajoulat (req. n® 50436, D.A. n°

60).
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1° Prérogatives exercées directement par la puissance publique

Droit, pour le bénéficlalre d'établir 2 demeure das supports et ancrages pour conducteurs aérlens d'électricité, soit
3 ledérieur des murs ou fagades donnant sur la vole publique, sur les toits et terrasses des batiments, a
condition qu'on y pulsse accéder par l'extérieur, dans les conditions de sécurité prescrites par les réglements
administratifs (servitude d'ancrage).

Droit pour le bénéfidlaire, de falre passer les conducteurs d'électricité au-dessus des propriétés, sous les mémes
conditions que cl-dessus, peu Importe que les propriétés solent ou non closes ou baties (servitudes de surplomb).

Droit pour le bénéficlalre, d'établir & demeure des canalisations souterraines ou des supports pour les conducteurs
aériens, sur des terrains privés non batis qul ne sont pas fermés de murs ou autres clbtures équivalentes
{servitude d'Implantation). Lorsqu'll y a application du décret du 27 décembre 1925, les supports sont placés
autant que possible sur les limites des propriétés ou des dbtures,

Droit pour le bénéficiaire, de couper les arbres et les branches qul se trouvant & proximité des conducteurs
aériens d'électicité, génent leur pose ou pourralent par leur mouvermnent ou leur chute occasionner des courts-
dircuits ou des avaries aux ouvrages (décret du 12 novembre 1938).

2° Obligations de faire imposées au propriétaire
Néant,

B. LIMITATIONS D'UTILISER LE SOL

1° Obligations passives

Obligation pour les propriétaires de réserver le libre passage et I'accés aux agents de I'entreprise exploltante pour
la pose, l'entretlen et la survelllance des installations. Ce droit de passage ne doit étre exercé qu'en cas de
nécessité et a des heures normales et aprés avolr prévenu les Intéressés, dans toutes les mesures du possible.

2° Droits résiduels des propriétaires

Les propriétaires dont les Immeubles sont grevés de servitudes d'appul sur les toits ou terrasses ou de servitudes
d'Implantation ou de surplomb conservent le drolt de se clore ou de batir, lls doivent toutefols un mols avant
d'entreprendre 'un de ces travaux, prévenir par lettre recommandée 'entreprise exploitante.

Remarque importante : pour tous renselgnements ou avant d'entreprendre des travaux a proximité d'une ligne
électrique de trolsiéme catégorie, en ralson du danger que cela représente, déclaration doit en étre falte, en
application de la réglementation en vigueur, auprés du représentant local du Centre Réglonal du transport
d'Energie et des Télecommunications EST :
+ Le Sous-groupe Champagne-Ardenne

5 rue de la Victolre

BP 26

51370 SAINT BRICE COURCELLES
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IMETIERES

) GENERALITES

Servitudes relatives au volsinage des cimetiéres frappant les terralns non bétis, sur une distance de 100 métres!
des nouveaux cimetiéres transférés hors des communes :

+ Servitude non aedificandl.
+ Servitudes relatives aux pults.
Code des communes article L. 361.4 (décret du 7 mars 1808 codifié) - Servitudes.

Code des communes articles L. 361.1, L. 361.4, L. 361.6, L. 361.7 (décret modifié du 23 prairal an XII codifié) et

artide R. 361.1, R. 361.2 (ordonnance du 6 décembre 1843 codifiée) R. 361.3, R. 361.5 ~ Translation des
cimetiéres.

Code de 'urbanisme articles L. 421.1 et R. 421.38.19,

Circulalre n® 75.669 du ministére de Pintérieur en date du 29 décembre 1975, relative & la création et &
l'agrandissement de cimetiéres,

Circulaire n® 78.195 du ministére de P'intérleur, en date du 10 mal 1978 relative & la création, & la translation et &
l'agrandissement de cimetiéres.

Circulalre n° 80,263 concemant les cimetiéres miiitalres et monuments commémoratifs en date du 11 juillet 1980
et relative & la protection de leurs abords par le bials de la réglementation de I'urbanisme.

II. PROCEDURE D'INSTITUTION
A. PROCEDURE

Le champ d'application des servitudes résultant du volsinage d'un cimetiére (servitude non aedificand] et
servitudes relatives aux puits, s'étendant dans un rayon de 100 métres du cimetiére) Instit ées par l'article
L.361.4 du code des communes, est fonction du caractére juridique de “ville" ou de "bourg” reconnu a Ia
commune concemée (1% alinéa de I'article L.361.1 du code des communes) et de la situation géographique du
cimetiére en cause, a l'article ou 3 'extérieur de I'encelnte de la commune (article L.361.4 1* alinéa dudit code).

1° Cas des "villes et bourgs” et des communes assimilées

(Article L.361.4 1% alinéa et articles R.361.1 & R.361.3 du code des communes)
a) Définition du critére juridique de "villes et bourgs”

"VILLES ET BOURGS"

L'article L.361.1 du code des communes ne précisant pas ce qu'il faut entendre par "ville" ou "bourg” et la
jurisprudence du Consell d’Etat ne permettant de définir de fagon précise un critére unique pour déterminer sl
une commune présente ou non le caractére, de "ville" ou de "bourg”, le ministre de lntérieur, par clrculalre n®

! La distance de 100 métres se calcule & partir de la limite du cimetidre. Quand le cimetiére est établl & 35 métres, et un peu
plus, de I'enceinte de la commune, la servitude frappe donc Ia partie de I'agglomération située entre 35 et 100 métres.
Cependant, dans |a pratique administrative, quand une commune a satisfalt a 'obligation Imposée par le décret de I'an XII
{transfert du dmetiére et 3 moins 35 métres de 'agglomération), on admet qu'll ne seralt ni équitable nl d'allleurs vralment
utile d'appliquer avec rigueur le régime de servitude du coté des habltations déja existantes, Clest donc seulement du coté
des terralns non batis qu'on falt porter les servitudes. (Circulalre n° 78.195 du 10 mal 1978 {Intérieur)).
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78.195 du 10 mal 1978 recommande aux préfets, “"pour des ralsons de commodité”, d'adopter le critére
numérique de 2000 habitants pour distinguer les "villes et bourgs” des autres communes,

1l est précisé dans ce texte que ce chiffre ne conceme que "la population agglomérée” dans la commune ou la
ville {cf. circulalre du ministére de Fintérieur n® 75.669 du 29 décembre 1975), et qu'il est par allleurs souhaltable
que le seuil de 2000 habitant soit appréclé avec souplesse, en tenant compte notamment des facteurs locaux.

COMMUNES ASSIMILEES A DES "VILLES ET BOURGS"

Ces communes dont déterminées par arrété préfectoral en application des dispositions des articles R.361.1 et
R.361.2 du code des communes.

b) Translation des cimetiéres
{Article L.361.1 du code des communes)

Les communes ayant le caractére de “ville" ou de "bourg" et les communes assimllées, ont aux termes de 'article
L.361.1 du code des communes, I'obligation d'abandonner leur cimetiére situé & Iintérieur de leur enceinte et
d'en créer un nouveau, & l'extérieur, a la distance minimale de 35 métres par rapport 3 I'enceinte telle qu'elle est
définle par ia clrculalre précitée du ministére de llintérieur n® 75.669 en date du 29 décembre 1975.

il est & noter qu'en ce qul conceme l'agrandissement des dmetiéres des communes dénommeées "ville” ou
"bourg” & r'excluslon de celles assimilées, les régles de distance sont les mémes que pour la translation d'un
cimetiére, étant entendu que la distance de 35 métres est comptée, non seulement du périmétre d'agglomération
de la commune mals aussl de tout groupe d'habitations agglomérées (Consell d'Etat — 9 décembre 1893) f.
drculaire n® 78.195 du 10 mal 1978 du ministére de lintérieur relative & la création, translation et
agrandissement de cimetiéres.

Cette distance de 35 métres peut étre réduite pour I'agrandissement des dits cimetiéres, sl toutes les habitations
situées a molns de 35 metres, sont alimentées en eau potable sous pression (article L. 361.1 2° alinéa du code
des communes). La dérogation est accordée par décret ordinalre ou en Consell d'Etat, selon le cas, et aprés
consuftation du conseil supérieur d'hygiéne publique de France (article R. 361.3 du code des communes).

¢) Champ d'application des servitudes

Les servitudes instituées par I'article L. 361.4 du code des communes s'appliquent aux terralns volsins des
nouveaux cimetiéres transférés hors des communes (article L. 361.4 1¥ alinéa du code des communes).

Les dites servitudes s'appliquent également aux terralns volsins des clmetiéres établis dés l'origine hors des
communes et & molns de 35 métres de I'enceinte de 12 commune (cf. circulaire n® 78.195 du 10 mai 1978 du
ministre de l'intérieur — 2° partie § A 2° b).

Aucune servitude ne frappe les fonds attenants 3 un cimetiére situé en tout ou partie dans l'enceinte de la
commune et qui n'a pas été transféré, sauf dans I'hypothése oli le cimetiére a été désaffecté pour la partie située
a moins de 35 métres, et s'il a é&té agrandi au moyen de terrains, qul eux, sont situés 4 1a distance légale de
I'agglomeération (cf. circulalre du 10 mal 1978 précitée 2° partie § A 2° a).

2° Cas des communes gqui ne sont pas des "villes et bourgs”
a) Définition de ces communes “dites de droit commun”

Ce sont, aux termes de la circulaire n® 78.195 du 10 mal 1978 précitée, en sa premiére partie I1 § A 1°, les
communes qul regroupent molns de 2000 habitants agglomérés et qui n'ont pas fait l'objet d'un arrété préfectoral
les assimilant & “des villes et bourgs” {cf. circulalre du 10 mal 1978 1° partie IT § A 2°).

b) Translation des cimetiéres

Pas d'obligation.

Les consells municlpaux de ces communes sont entierement libres de créer, de transférer et d'agrandir leur
cimetiére sans obligation particuliére de distance, néanmoins il leur est recommandé de consulter préalablement
un géologue pour éviter toute pollution en matiére d'eau potabie (circulaire du 10 mal 1978 1° partie IT § A 1°).

¢) Champ d'application des servitudes

les terralns volsins des cimetléres des communes de moins de 2000 habitants non assimilées ne sont affectés
d'aucune servitude, puisque non soumnises aux dispositions de l'article L. 361.1 du code des communes (article L.
361.4 dudit code et circulalre du 10 mal 1978 mentlonnée cl-dessus 2° partie § A 19),

B. INDEMNISATION

L'exercice de ces servitudes ne donne lieu 3 aucune indemnisation.
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C. PUBLICITE
Néant,

III. EFFETS DE LA SERVITUDE

A. PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE

1° Prérogatives exercées directement par la puissance publigue
Néant,
2° Obligations de faire imposées au propriétaire

Obligation pour les propriétaire, sur injonction de I'Administration, de procéder & 1a démolition des batiments
comportant normalement la présence de 'homme ou au comblement des pults établis sans autorisation & moins
de 100 métres des nouveaux cimetiéres transférés ou créés hors des communes,

Obligation pour le propriétalre, aprés visite contradictoire d'experts et en vertu d'un arrété préfectoral pris sur
demande de la police locale, de procéder au comblement des puits.

B. LIMITATION AU DROIT D'UTILISER LE SOL
1° Obligations passives

Interdiction sans autorisation de I'autorité administrative, d'élever aucune habitation, nl de creuser aucun puits a
molns de 100 métres des nouveaux cimetiéres transférés ou crées hors des agglomérations {article L. 361.4 du
code des communes).

2° Droits résiduels du propriétalre

Possibilité pour le propriétaire d'obtenir l'autorisation de l'autorité administrative d'élever des constructions
comportant normalement la présence de 'homme ou de creuser des puits 2 molns de 100 métres des "nouveaux
cimetiéres transférés hors des communes”. La technique nouvelle de Padduction d'eau sous pression semble
pouvoir étre invoquée pour l'obtention d'une dérogation. Dans le cas de construction soumise & permis de
construire, ce demler ne peut étre délivré qu'avec I'accord du malre. Cet accord est réputé donné & défaut de
réponse dans un délal de 2 mols suivant le dépdt de 1a demande de permis de construlre (article R, 421,38.19 du
code de urbanisme).

Obligation pour le propriétaire d'obtenir I'autorisation du maire pour I'augmentation ou la restauration des
batiments existants comportant normalement la présence de 'homme.

L'autorisation délivrée 3 un propriétalre, de construlre sur son terraln & une distance de moins de 100 métres du

cimetiére, entraine I'extinction de la servitude “de ne pas batir" , au profit des propriétaires successifs de ce
terrain (servitude réelle qul sult le fonds en quelques mains qu'il passe).
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SERVITUDE D'UTILITE PUBLIQUE :
TELECOMMUNICATIONS

PT2
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PT2 |

TELECOMMUNICATIONS

L GENERALITES

Servitudes relatives aux transmisslons radicélectriques concemant la protection contre les obstacles des centres
d'émisslon et de réception exploltés par I'Etat.

Code des Postes et télécommunications, articles L. 54 a L. 56, R, 21 3 R, 26 et R. 39.

Premier ministre {comité de coordination des télécommunlcations, groupement des contrdles radioélectriques,
C.N.E.S.}.

Ministére des postes, des télécommunications et de I'espace (direction de la production, service du trafic, de
l'équipement et de la planification).

Ministére de la défense.
Ministére de FIntéreur,

Ministére chargé des transports (direction générale de 'aviation civile {services des bases aériennes}), direction de
la météorologle nationale, direction générale de la marine marchande, direction des ports et de la navigation
maritimes, services des phares et ballses).

II. PROCEDURE D'INSTITUTION
A. PROCEDURE

Servitudes Institudes par un décret particulier a chaque centre, soumls au contreselng du minlstre dont les
services exploltent le centre et du secrétalre d'Etat chargé de I'environnement. Ce décret auquel est joint le plan
des servitudes Intervient aprés consultation des administrations concemées, enquéte publique dans les
communes Intéressées et transmission de f'ensemble du dossier d'enquéte au Comité de coordination des
télécommunications. L'accord préalable du ministre chargé de I'industrie et du ministre chargé de Pagriculture est
requis dans tous les cas. Si 'accord entre les ministres n'intervient pas Il est statué par décret en Conseil d'Etat
(art. 25 du code des postes et télécommunications).

Les servitudes Instituées par décret sont modifides selon la procédure déterminée cl-dessus, lorsque la
modification projetée entraine un changement d'asslette de la servitude ou son aggravation. Elles sont réduites
ou supprimées par décret sans qu'il y ait lieu de procéder 3 'enquéte (article R. 25 du code des postes et
télécommunications).

Le plan des servitudes détermine, autour des centres d'émission et de réception dont les limites sont définles
conformément au deuxiéme alinéa de l'article R. 22 du code des postes e télécommunlcations ou entre des
centres assurant une lialson radioélectrique sur ondes de fréquence supérieure & 30 MHz, différentes zones
possibles de servitudes.

a) Autour des centres émetteurs et récepteurs et autour des stations de radiorepérage et de
radio~naviguation, d'émission et de réception (Art R 21 et R, 22 du code des postes et
télécommunications).

ZONE PRIMAIRE DE DEGAGEMENT

A une distance maximale de 200 métres (3 partir des limites du centre) les différents centres & Fexcluslon des
Installations radlogonlométriques cu de sécurité aéronautique pour lesquelles la distance maximale peut étre
portée a 400 métres.

ZONE SECONDAIRE DE DEGAGEMENT
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La distance maximale a partir des limites du centre peut étre de 2 000 métres.

SECTEURS DE DEGAGEMENT

D'une couverture de quelques degrés & 360° autour des stations de radiorepérage et de radionavigation et sur
une distance maximale de 5 000 métres entre les limites du centre et le périmétre du secteur.

b) Entre deux centres assurant une liaison radioélectrigue par ondes de fréquence
supérieure 3 30 MHz
{Art. R. 23 du code des postes et des télécommunications).

ZONE SPECIALE DE DEGAGEMENT
D'une largeur approximative de 500 métres compte tenu de la largeur du falsceau hertzlen proprement dit
estimée dans la plupart des cas a 400 métres et de deux zones latérales de 50 métres.

B. INDEMNISATION

Possible sl le rétablissement des llalsons cause aux propriétés et aux ouvrages un dommage direct matériel et
actuel (article L. 56 du code des postes et des télécommunications). La demande d'indemnité doit &tre faite dans
le délai d'un an du jour de la notification des mesures imposées. A défaut d'accord amlable, les contestations

relatives 3 cette Indemnité sont de la compétence du tribunal adminlstratif (Art. L. 56 du code des postes et
télécommunications)’.

C. PUBLICITE
Publication au Joumal Officiel de la République francaise.

Publication au fichler national du minlstére des postes, des télécommunlcations et de I'espace (instruction du 21
juln 1961, n® 40) qui alimente le fichler mis & la disposition des préfets, des directeurs départementaux de
I'équipement, des directeurs Interdépartementaux de lndustrie.

Notification par les maires aux Intéressés des mesures qui leur sont Imposées.

III. EFFETS DE LA SERVITUDE
A. PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE

1° Prérogatives exercées directement par la puissance publique

Droit pour F'Adminlstration de procéder & I'expropriation des Immeubles par nature pour lesquels aucun accord
amlable n'est Intervenu quant 3 leur modification ou a leur suppression, et ce, dans toutes les zones et le secteur
de dégagement.

2° Obligations de faire imposées au propriétaire

AU COURS DE L'ENQUETE PUBLIQUE

Les propriétalres sont tenus, dans les communes désignées par arrété du préfet, de lalsser pénétrer les agents de
FAdministration chargés de la préparation du dossier d'enquéte, dans les propriétés non closes de murs ou de
clotures équivalentes (art. R. 25 du code des postes et télécommunications).

DANS LES ZONES ET DANS LE SECTEUR DE DEGAGEMENT

Obllgations pour les propriétalres, dans toutes les 2ones et dans le secteur de dégagement, de procéder si
nécessalre 3 la modification ou a la suppression des batiments constituant des Immeubles par nature, aux termes
des articles 518 et 519 du code civil.

Obligatlons pour les propriétalres, dans la zone primalre de dégagement, de procéder sl nécessalre a la
suppression des excavations artificlelles, des ouvrages métalliques fixes ou mobiles, des étendues d'eau ou de
liquide de toute nature.

B. LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOL

1° Obligations passives

Interdiction, dans la zone primalre, de créer des excavations artificielles (pour les statlons de sécurité

! N'ouvre pas drolt & indemnité [fnstitution d'une servitude de protection des télécommunications radloélectriques entrainant
Plnconstructibiité d'un terraln (Consell d'Etat, 17 octobre 1980, époux Pascal : CJ.E.G. 1980, p. 161).
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aéronautique), de créer tout ouvrage métallique fixe ou moblle, des étendues d'eau ou de liquide de toute nature,
ayant pour résultat de perturber le fonctionnement du centre (pour les ralsons de sécurité aéronautique et les
centres radlogoniométriques).

Limitation dans les zones primaires et secondalres et dans les secteurs de dégagement, de la hauteur des
obstacles. En général le décret propre a chaque centre renvole aux cotes fixées par le plan qul lui est annexé,

Interdiction dans la zone spéclale de dégagement, de créer des constructions ou des obstacles au-dessus d'une
ligne droite située 3 10 m au-dessous de celle joignant les aériens d'émission ou de réception sans, cependant,
que la limitation de hauteur Imposée pulsse étre Inférieure 3 25 métres (art. R. 23 du code des postes et
télécommunications).

2. Drolts résiduels du propriétaire

Droit pour les propriétalres de créer, dans toutes les zones de servitudes et dans les secteurs de dégagement,
des obstacles fixes ou moblies dépassant la cote fixée par le décret des servitudes, a condition, d'en avolr obtenu
Fautorisation du ministre qui exploite ou contrdle le centre,

Droit pour les propriétaires, dont les Immeubles soumis & ['obligation de modification des installatlons
préexistantes, ont été expropriés a défaut d'accord amiable, de falre état d'un droit de préemption, si
[Administration procéde & la revente de ces Immeubles aménagés (art. L. 55 du code des postes et
télécommunlcations).
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SERVITUDE D'UTILITE PUBLIQUE :
TELECOMMUNICATIONS

PT3
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PTs

TELECOMMUNICATIONS

L GENERALITES

Servitudes relatives aux communlcations téléphoniques et télégraphlques concemant P'établissement et le
fonctionnement des lignes et des Installations (lignes et Installations téléphonlques et télégraphiques).

Code de postes et télécommunlcations, articles L. 46 2 L. 53 et D. 408 3 D, 411,

Ministére des postes, des télécommunications et de Fespace (direction de la production, service du trafic, de
I'équipement et de la planification).

Ministére de la Défense.

II.  PROCEDURE D'INSTITUTION
A. PROCEDURE

Déclsion préfectorale, arrétant le tracé de la ligne et autorisant toutes les opérations que comportent
I'établissement, Pentretien et la surveillance de la ligne, Intervenant en cas d'échec des négociations en vue de
Pétablissement de conventions amlables.,

Arrété, Intervenant aprés dépét en malrie pendant trois jours, du tracé de la ligne projetée et Indication des
propriétés privées ol doivent étre placés les supports et condults et transmission a la préfecture du registre des
réclamations et observations ouvert par le malre (art. D. 408 & D. 410 du code des postes et des
télécommunications).

Arrété périmé de pleln droit dans les six mols de sa date ou les trois mois de sa notification, s'il n'est pas suivi
dans ces délals d'un commencement d'exécution (art. L. 53 dudit code).

B. INDEMNISATION

Le falt de I'appul ne donne droit 3 aucune Indemnité dés lors que [a propriété privée est frappée d'une servitude
(art. L. 51 du code des postes et des télécommunlcations).

Les dégats en résultant donnent droit a la réparation du dommage direct matériel et actuel. En cas de désaccord,
recours au tribunal administratif (art. L. 51 du code des postes et des télécommunications), prescription des
actions en demande d'indemnité dans les deux ans de la fin des travaux (art. L. 52 dudit code).

C. PUBLICITE

Affichage en malrie et Insertion dans I'un des joumaux publiés dans l'arrondissement de ['avertissement donné
aux Intéressés, d'avolr & consulter le tracé de la ligne projetée déposé en malrie (art. D. 408 du code des postes
et des téldcommunications).

Notification Individuelle de I'arrété préfectoral établissant le tracé définttif de la ligne (art. D. 410 du code des
postes et des télécommunications). Les travaux peuvent commencer trols jours aprés cette notification. En cas
d'urgence, le préfet peut prévolr I'exécution Immeédiate des travaux (art. D. 410 susmentionné).

III. EFFETS DE LA SERVITUDE

A. PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE
1° Prérogatives exercées directement par la puissance publique
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Droit pour 'Etat d'établir des supports a l'extérieur des murs ou fagades donnant sur [a voie publique, sur les toits
et terrasses des batiments s F'on peut y accéder de 'extérieur, dans les parties communes des propriétés baties a
usage collectif (art. L. 48 du code des postes et des télécommunications).

Droit pour ['Etat d'établir des conduits ou supports sur le sol et le sous-sol des propriétés non baties et non
fermées de murs ou clétures (art. L. 48 alinéa 2).

2° Obligations de faire imposées au propriétaire
Néant.

B. LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOL
1° Obligations passives

Obligation pour les propriétalres de ménager le libre passage aux agents de I'administration (art. L. 50 du code
des postes et des télécommunlcations).

2° Droits résiduels du propriétaire

Droit pour te propriétalre d'entreprendre des travaux de démolition, réparation, surélévation ou cGture sous
condition d'en prévenir le directeur départemental des postes, télégraphes et téléphones un mols avant le début
des travaux (art. L. 49 du code des postes et des télécommunications).

Droit pour le propriétaire, & défaut d'accord amilable avec ['administrative, de demander le recours a
I'expropriation, st I'exécution des travaux entraine une dépossession définltive,
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SERVITUDE D'UTILITE PUBLIQUE :
VOIES FERREES

T1
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T1

VoI E

I GENERALITES

Servitudes relatives au chemin de fer.

Servitudes de voirie :

- alignement ;

- pccupation temporalre des terrains en cas de réparation ;

- distance a observer pour les plantations et I'élagage des arbires plantés ;
- mode d'exploltation des mines, carriéres et sabliéres,

Servitudes spéciales pour les constructions, les excavations et les dépdts de matiéres inflammables ou non.
Servitudes de débroussalllement.

Lol du 15 juillet 1845 modifiée sur la police des chemins de fer.

Code minler, articles 84 modifié et 107.

Code forestier : articles L. 322-3 et L. 322-4.

Lol du 29 décembre 1892 (occupation temporaire).

Décret-lol du 30 octobre 1935 modifié en son articie 6 par la lol du 27 octobre 1942 relatif & la servitude de
vishbilité concemant les voies publiques et les croisements & niveau.

Décret du 22 mars 1942 modifié (art. 73-7°) sur la police, la siireté et l'exploitation des voles ferrées d'intérét
général local.

Décret n® 80-331 du 7 mai 1980 modifié portant réglement général des industries extractives et circulaire
d'application du 7 mai 1980 et documents annexes a la circulalre,

Fiche note 11-18 BIG du 30 mars 1978.
Ministére chargé des transports (direction des transports terrestres).

II. PROCEDURE D'INSTITUTION
A. PROCEDURE

Application des dispositions de la lol du 15 juillet 1845 modifiée sur la police des chemins de fer, qui a institué des
servitudes a I'égard des propriétés riveralnes de la vole ferrée,

Sont applicables aux chemins de fer :
- les lois et reglements sur 1a grande voirie qul ont pour objet d'assurer Ja conservation des fossés, talus, hales

et ouvrages, le passage des bestiaux et Jes dépdts de terre et autres objets quelconques (art. 2 et 3 de Ja lof
du 15 julllet 1845) modifiée ;

- les servitudes spéciales qui font peser des charges particulléres sur les propriétés riveralnes afin d'assurer le

bon fonctionnement du service public que constituent les communications ferrovialres (art. S et suivants de la
lol du 15 julfiet 1845) modifide ;

- les lols et réglements sur I'extraction des matériaux nécessalres aux travaux publics (lol du 28 décembre 1892
sur l'occupation temporalre).

Les servitudes de grande volrie s'appliquent dans des conditions un peu particuliéres :
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Alignement
L'obligation d'allgnement s'lmpose aux riverains de la vole ferrée proprement dite et & ceux des autres

dépendances du domaine public ferroviaire telles que les gares, les cours de gares et avenues d'accés non
dassées dans une autre voirie.

L'obligation d'alignement ne conceme pas les dépendances qul ne font pas partie du domaine public ot seule
existe une obligation éventuelle de bomage a frals communs.

L'alignement, accordé et porté a la connaissance de lintéressé par arrété préfectoral, a pour but essentiel
d'assurer le respect des limites des chemins de fer.

L'administration ne peut pas, comme en matiére de voirie, procéder 3 des redressements, nl bénéfider de la
servitude de reculement (Consell d'Etat, 3 juin 1910, Pourreyron).

Mines et carridres

Les travaux de recherche et d'exploitation de mines et carriéres a ciel ouvert et de mines et carriéres souterraines
effectués a proximité d'un chemin de fer ouvert au service public dolvent éire exécutés dans les conditions
prévues par les articles 1% et 2 du titre "Sécurité et salubrité publigue” du réglement général des Industries
extractives, Institué par le décret n° 80-331 du 7 mal modifié et complété par les documents annexes a la
circulaire d'application du 7 mal 1580.

La modification de distance limites et des zones de protection peut étre effectude par le préfet aprés avis du
directeur interdépartemental de Findustrie dans la limite ol e permettent ou le commandent la sécurité et la
salubrité publiques (art, 3, alinéa 1, du titre "Sécurité et salubrité publiques").

La pollce des mines et des carriéres et exercée par le préfet, assisté a cet effet par le directeur
Interdépartemental de T'industrie (art. 3 du décret n° 80-331 du 7 mal 1980 modifié portant réglement général
des Industries extractives).

B. INDEMNISATION

L'obligation de procéder a Ja suppression de constructions existantes au moment de la promulgation de ia lol de
1845 ou lors de I'établissement de nouvelles voles ferrées ouvre drolt a llindemnité fixée comme en matiére
d'expropriation (art. 10 de la loi du 15 julllet 1845 modifié).

L'obligation de procéder & la suppression de plantations, excavations, couvertures en chaume, amas de matériaux
existant au moment de la promuigation de la lol de 1845 ou lors de I'établissement de nouvelles voles ferrées
ouvre aux propriétaires un droit & Indemnité déterminée par la juridiction adminlistrative, selon les régles prévues
en matiére de dommages de travaux publics.

L'obligation de débroussalllement, conformément aux termes des articles L. 322-3 et L. 3224 du code forestier,
ouvre aux propriétaires un droit a Indemnité. En cas de contestation, I'évaluation en sera faite en demjer ressort
par Je tribunal d'instance.

Une indemnité est due aux concesslonnalres de mines établles antérieurement, du fait du dommage permanent
résultant de Impossibliité d'exploiter des richesses minléres dans la zone prohibée,

En dehors des cas énoncés d-dessus, les servitudes applicables aux riverains du chemin de fer n'ouvrent pas droit
a Indemnité.

C. PUBLICITE
En matiére d'alignement, délivrance de l'alignement par le préfet.

HI. EFFETS DE LA SERVITUDE

A. PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE
1° Prérogatives exercées directement par ia puissance publique

Posslbilité pour la S.N.C.F., quand le chemin de fer traverse une zone bolsée, d'exécuter 2 'intérieur d'une bande
de 20 matres de largeur calculée du bord extérleur de Ja vole, et aprés en avolr avisé les propriétalres, Jes travaux
de débroussaiflement de morts-bols (art. L. 322-3 et L. 322-4 du code forestier).

2° Obligations de faire imposées au propriétaire
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Obligation pour le riveraln, avant tous travaux, de demander la déllvrance de son alignement.

Obligation pour les propriétaires riverains de procéder a I'élagage des plantations situées sur une longueur de 50
métres de part et d'autre des passages a niveau ainsl que de celles falsant salllle sur la zone ferroviaire, aprés
intervention pour ces demiéres d'un arrété préfectoral (lols des 16 et 24 aolt 1790). Sinon Intervention d'office
de 'administration.

Application aux croisements a niveau d'une vole publique et d'une vole ferrée des dispositions relatives a la
servitude de visibilité figurant au décret-lol du 30 octobre 1935 modifié par Ja lol du 27 octobre 1942,

Obligation pour les propriétalres, sur ordre de I'administration, de procéder, moyennant Indemnlté, & la
suppression des constructions, plantations, excavations, couvertures de chaume, amas de matériaux
combustibles ou non existants dans les zones de protection édictées par la jol du 15 julllet 1845 modifiée, et paur
P'avenir lors de I'établissement de nouvelles voies ferrées (art. 10 de fa loi du 15 juillet 1845).

En cas dinfraction aux prescriptions de la lol du 15 julllet 1845 modifiée, réprimée comme en matiére de
contravention de grande voirie, les contrevenants sont condamnés par le juge administratif & supprimer, dans un
certain délal, les constructions, plantations, excavations, couvertures en chaume, dépdts contraires aux
prescriptions, faute de quol la suppression a lleu d'office aux frals du contrevenant (art. 11, alinéas 2 et 3, de la
lol du 15 julliet 1845 modifiée).

B. LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOL

1° Obligations passives

Obligations pour les riveralns voisins d'un passage a niveau de supporter les servitudes résultant d'un plan de
dégagement établi en application du décret lol du 30 octobre 1935 modifié le 27 octobre 1942 concernant les
servitudes de visibilité.

Interdiction aux riverains des voles ferrées de procéder & I'édification d'aucune construction autre qu'un mur de
dbture, dans une distance de 2 métres d'un chemin de fer. Cette distance est mesurée solt de l'aréte supérieure
du déblal, soit de l'aréte Inférieure du talus de remblal, soit du bord extérieur du fossé du chemin et 3 défaut
d'une ligne tracée a 1,50 métre & partir des ralls extérieurs de la vole de fer, Linterdiction s'lmpose aux riverains
de fa vole ferrée proprement dite et non pas aux dépendances du chemin de fer non pourvues de voles : efle
concerne non seulement Jes malsons d'habitation mals aussi les hangars, magasins, écurles, etc. {art. 5 de Ia oi
du 15 jufflet 1845).

Interdiction aux riverains des voies ferrées de planter des arbres & molns de 6 métres et des haies vives 3 moins
de 2 métres de Ja limite de la vole ferrée constatée par un arrété d'alignement. Le calcul de la distance est falt
d'aprés Jes régles énoncées ci-dessus en matiére de construction (application des régles édictées par 'article 5 de
la lol du 9 ventdse, An VIII).

Interdiction d'étabiir aucun dépét de plerres ou objets non inflammables pouvant étre projetés sur la vole & moins
de 5 métres. Les dépdts effectués le long des remblals sont autorisés lorsque la hauteur du dépét est Inférieure &
celle du rembial (art. 8 de Ja lol du 15 julflet 1845 modifiée).

Interdiction aux riverains d'un chemin de fer qul se trouve en remblal de plus de 3 métres au-dessus du termin
naturel de pratiquer des excavations dans une zone de largeur égale a Ja hauteur verticale du remblal, mesurée a
partir du pled du talus (art. 6 de la o du 15 julllet 1845 modifiée),

Interdiction aux riveralns de la vole ferrée de déverser leurs eaux résiduelles dans les dépendances de la vole
(art. 3 de la lol du 15 juillet 1845 modifiée).

Interdiction de lalsser subsister, aprés mise en demeure du préfet de les supprimer, toutes Instaflations
Jumineuses et notamment toutes publicités lumineuses au moyen d'affiches, enseignes ou panneaux lumineux ou
réfléchissants lorsqu'elles sont de nature a créer un danger pour la circulation des convols en ralson de la géne
qu'elles apportent pour I'observation des signaux par les agents des chemins de fer (art. 73-7°du décret du 22
mars 1942 modifiée).

2° Droits résidueis du propriétaire

Possibllité pour les propriétalres riverains d'obtenir par arrété préfectoral, une dérogation & Iinterdiction de
construire & molns de 2 métres du chemin de fer, lorsque la stireté publique, la conservation du chemin de fer, et
la disparition des lleux le permettent (art. 9 de la lol du 15 julllet 1845 modifide).

Possibllité pour les riveralns propriétalres de constructions antérieures a ja lol de 1845 ou existantes lors de la
construction d'un nouveau chemin de fer, de les entretenir dans I'état ol elles se trouvalent & cette époque
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{article 5 de la lol de 1845 modifiée).

Posslbllité pour les propriétaires riverains d'obtenir par décision du Préfet, une dérogation 3 l'interdiction de
planter des arbres (distance ramenée de 6 métres a 2 métres) et des hales vives {distance ramenée de 2 métres
a 0,50 métre).

Possibllité pour les propriétalres riverains d'exécuter des travaux concemant les mines et carriéres, 8 proximite
des voles ferrées dans les conditions définles au titre "Sécurité et salubrité publiques” du réglernent général des
industries extractives Institué par le décret n® 80-33) du 7 mai 1980 modifié et complété par les documents
annexés a la drculalre du 7 mal 1980,

Possibllité pour les propriétalres riverains de procéder a des excavations en bordure de vole ferrée en rembial de
3 meétres dans Ja zone d'une largeur &gale 3 Ja hauteur verticale du remblal mesuré 3 partir du pied du talus, a
condition d'en avolr obtenu l'autorisation préfectorale délivrée aprés consultation de la S.N.C.F.

Possibilité pour les propriétalres riverains de procéder a des dépdts d'objets non Inflammables, dans la zone de
prohibition lorsque fa siireté publique, la conservation du chemin de fer et Ja disposition des lleux le permettent, a
condition d'en avoir obtenu l'autorisation préfectorale.

Les dérogations accordées a ce titre sont toujours révocables (article 9, loi de 1845 modifiée).
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NOTICE TECHNIQUE
POUR LE REPORT AUX P.O.S.
DES SERVITUDES GREVANT LES PROPRIETES RIVERAINES
DU CHEMIN DE FER

L'article 3 de la loi du 15 juillet 1845 sur la police des chemins de fer rend applicable aux propriétés riveraines de
la voie ferrée, les servitudes prévues par les lois et réglements sur la grande voirie et qui concement notamment

- ['alignement,
- l'écoulement des eaux,
- la distance & observer pour les plantations et 'élagage des arbres plantsés.

D'autre part, les articles 5 et 6 de ladite lol Instituent des servitudes spéciales en ce qul conceme les distances &
respecter pour les constructions et les excavations le long de ia vole ferrée,

De plus, en application du décret-lol du 30 octobre 1935 modifié par la lol du 27 octobre 1942, des servitudes
peuvent grever les propriétés riveraines du chemin de fer en vue d'améllorer la vislbilité aux abords des passages
a niveau,

Les distances fixées par la 1ol du 15 juillet 1845 sont calculées 3 partir de la limite Jégale du chemin de fer,
laquelle est Indépendante de la limite réelle du domalne concédé a Ja S.N.C.F.

Selon T'article 5 de cette lo), la limite Iégale du chemin de fer est déterminée de Ja maniére suivante :

a) Voie en piate-forme sans fossé
Une ligne idéale tracée a 1,50 m du bord du rall extérieur {figure 1).

le

E _Limlig_}

3
t
3
1
1
)
t

Annexes complémentaires Servitudes d'Utilité Publique



b) Voie en piate-forme avec fossé
Le bord extérieur du fossé (figure 2).
c) Yoie en remblai

L'aréte inférieure du talus du remblai (figure 3).

Figure 2

¥ legale. .. _____.__

ou

Le bord extérieur du fossé si ceite voie Figure 3
comporte un fossé (figure 4).

d) Yoie en déblai

L'aréte supérieure du lalus du débiaij (figure 5).

e limite_._

Dans le cas d'une vole posée a flanc de coteau, la limite 1égale & consldérer est constituée par le point extréme
des déblals ou remblals effectués pour Ja construction de Ja ligne et non Ja limite du talus naturel (figure 6 et 7).

T

e Linile_tigale . _

-

b ... Limile_tegale .

- ----- LR ligate

Flgure ?7

Lorsque le talus est remplacé par un mur de souténement, la limite légale est, en cas de remblai, le pled et, en
cas de déblai, 1a créte de ce mur (figures 8 et 9).
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Lorsque le chemin de fer est établl en remblal et que le talus a été rechargé ou modifié par suite d'apport de terre
ou d'épuration de bailast, fa limite légale pourra étre déterminée a partir du pled du talus primitif, & moins
toutefols que cet élarglssement de plate-forme ne solt destiné a 'établissement prochaln de nouvelles voles.

En bordure des lignes a voie unique dont la plate-forme a été acquise pour 2 voles, la limite 1égale est déterminée
en supposant la deuxléme vole construlte avec ses talus et fossés.

Il est, par ailleurs, falt observer que les servitudes prévues par la lol du 15 juillet 1845 sur la police des chemins
de fer n'cuvrent pas drolt a indemnité.

Enfin, Il est rappelé qu'indépendamment des servitudes énumérées cl-dessus -dont les conditions d'application
vont étre malntenant précisées- les propriétaires riverains du chemin de fer doivent se conformer, ie cas échéant,
aux dispositions de la loi de 1845, concemant les dépdts temporalres et I'exploitation des mines et carriéres 2
proximité des voles ferrées,

1, Aiignement
L'alignement est la procédure par laqueile I'Administration détermine les limites du domalne public ferroviaire.

Tout propriétaire riveraln du Chemin de Fer qul déslre élever une construction ou établir une clture, doit
demander I'alignement. Cette obligation simpose non seulement aux riverains de la vole ferrée proprement dite,
mais encore a ceux des autres dépendances du domaine public ferroviaire telles que gares, cours de gares,
avenues d'accés, etc.

L'alignement est délivré par arrété préfectoral. Cet arrété indique aussi les limites de la zone de servitudes a
lintérieur de laquelle §l est interdit, en application de Ja loi du 15 juillet 1845, d'élever des constructions, d'établir
des plantations ou d'effectuer des excavations.

L'alignement ne donne pas aux riverains du Chemin de Fer les droits qu'il confére Je long des voles publiques, dits
"alsances de volrie", Alnsl, aucun accés ne peut étre pris sur Ja vole ferrée.

2, Ecoulement des eaux

Les riverains du Chemin de Fer doivent recevolr les eaux naturelles tefles qu'eaux pluviales, de source ou
dinfiltration provenant normalement de la vole ferrée ; lls ne doivent rien entreprendre qul serait de nature 3
géner Jeur libre écoulement ou @ provoquer Jeur refoulement dans les emprises ferrovialres.

D'autre part, si les riverains peuvent lalsser écouler sur le domalne ferrovialre les eaux naturefles de leurs fonds,
dés P'Instant qu'ils n'en modifient nl le cours nl le volume, par contre, Il leur est Interdit de déverser leurs eaux
usées dans Jes dépendances du Chemin de Fer.

3. Piantations

a) Arbres 3 haute tige

Aucune plantation d'arbres a haute tige ne peut étre faite & moins de 6 m de la limite 1égale du Chemin de Fer,
Toutefois, cette distance peut étre ramenée a 2 m par autorisation préfectorale. (figure 10).
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b) Haies vives

Elles ne peuvent étre plantées a I'extréme Jimite des propriétés riveraines : une distance de deux métres de Ja
limite doit étre observée, sauf dérogation accordée par le préfet qul peut rédulre cette distance jusqu'a 0,50 m
(figure 11).

»
&
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Dans tous les cas, I'application des régles ci-dessus ne doit pas conduire a planter un arbire 8 moins de 2 m de la
limite réefle du chemin de fer et une haie vive a molns de 0,50 m de cette limite.

4, Constructions

Indépendamment des marges de reculement susceptibles d'étre prévues dans les plans d'occupation des sdls,
aucune construction, autre qu'un mur de cloture ne peut étre établie & moins de 2 m de la limite légale du
chemin de fer.(figure n°® 12)
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Il résuite des dispositions précédentes que sl les cldtures sont autorisées a la limite réelle du chemin de fer, les
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constructions dolvent &tre établles en retralt de cette limite réelle dans e cas ol celle-ci est située & moins de 2
m de la limite légale.

Cette servitude de reculement ne s'impose qu'aux propriétés riveraines de la voie ferrée proprement dite, qu'il
s'aglsse d'une vole principale ou d'une vole de garage ou encore de terralns acquls pour la pose d'une nouveile
vole.

Il est, par ailleurs, rappelé qu'l est Interdit aux propriétalres riveralns du Chemin de Fer d'édifier, sans
l'autorisation de la S.N.C.F., des constructions qui, en ralson de leur Implantation, entraineralent, par applicatian
des dispositions d'urbanlsme, la création de zones de prospect sur le domalne public ferrovialre,

5. Excavations

Aucune excavation ne peut étre effectuée en bordure de Ja vole ferrée lorsque cefle-cl se trouve en remblal de
plus de 3 métres au-dessus du terrain naturel, dans une zone de largeur égale a la hauteur du remblal mesurée a
partir du pled du talus (figure 13).

Lixita_ l2gnle

___Limilg_rénlle

6. Servitudes de visibliité aux abords des passages 3 niveau

Les propriétés riveralnes ou voisines du crolsement & niveat d'une vole publique et d'une vole ferrée sont
susceptibles d'étre frappées de servitudes de visibliité en application du décret-lol du 30 octobre 1935 modifié par
la lol du 27 octobre 1942,

Ces servitudes peuvent comporter, suivant le ¢as :

- Tobligation de supprimer les murs de cidture ou de les remplacer par des grifles, de supprimer les plantations
génantes, de ramener et de tenir le terraln et toutes superstructures & un niveau déterminé,

- Tinterdiction de batir, de placer des clotures, de remblayer, de planter et de faire des installations au-dessus
d'un certain niveau,

- la possibilitd, pour 'Administration, d'opérer Ja résection des talus, remblais et tous obstacles naturels, de
maniére a réaliser des conditions de vue satisfalsantes.

Un plan de dégagement soumls & enquéte détermine, pour chaque parcelle, la nature des servitudes Imposées,
lesquelles ouvrent drolt & indemnité.

A défaut de plan de dégagement, la Direction Départementale de I'Equipement soumet & la S.N.C.F.; pour avis,
les demandes de permis de construlre Intéressant une certalne zone au voisinage des passages & niveau non
gardés.

Cette zone est représentée par des hachures sur Je croquis cl-dessous (figure 14).
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TIONS AERTENN

L GENERALITES

Servitudes aéronautiques instituées pour ia protection de ia circulation aérienne. Servitudes & 'extérieur des
zones de dégagement concemant des installations particuliéres.

Code de I'aviation civile, 2° et 3° parties, iivre II, titre IV, chapitre IV, et notamment les articies R. 244-1 et D.
244-1 3 D. 244-4 incius.

Code de f'urbanisme, article L. 421-1, L. 422-1, L. 422-2, R. 421-38-13 et R. 422-8,

Arrété interministériel du 31 julilet 1963 définissant ies instaiiations dont P'établissement & P'extérieur des zones
grevées de servitudes aéronautiques de dégagement est soumis & autorisation du ministre chargé de f'aviation
civile et du ministre de ia défense (en cours de modification).

Arrété du 31 décembre 1984 fixant ies spécifications techniques destinées & servir de base & I'établissement des
servitudes adronautiques, & 'exclusion des servitudes radioéiectriques.

Ministére de ia Défense (direction de I'administration générale, sous-direction du domaine et de 'environnement),

II.  PROCEDURE D'INSTITUTION
A. PROCEDURE

Appiicabie sur tout le territoire nationai {art. R. 244-2 du code de I'aviation civiie).

Autorisation spéciale délivrée par le ministre chargé de F'aviation civile ou, en ce qui ie conceme, par ie ministre
chargé des armées pour I'établissement de certaines instaiiations figurant sur ies listes déterminées par arrétés
ministériels intervenant aprés avis de ia commission centraie des servitudes aéronautiques.

Les demandes visant des instaliations exemptées de permis de construire devront étre adressées au directeur
départementai de F'équipement, Récépissé en sera délivré {art, D, 244-2 du code de T'aviation civile). Pour les
demandes visant des instaliations soumises au permis de construire, voir d-dessous III-B-2°, avant-demier
alinéa,

B. INDEMNISATION

Le refus d'autorisation ou ia subordination de i'autorisation & des conditions techniques imposées dans i'intérét de
ia sécurité de ia navigation aérienne ne peuvent en aucun cas ouvrir un droit 4 indemnité au bénéfice du
demandeur {art. D. 244-3 du code de T'aviation civile).

C. PUBLICITE

Notification, dans un déiai de deux mois & compter de ia date du dépdt de ia demande, de ia décision
ministérielie accordant ou refusant je droit de procéder aux instaiiations en cause.

Le silence de I'administration au-deid de deux mois vaut accord pour ies travaux décrits dans ia demande, qu'iis
solent ou non soumis a permis de construire, sous réserve de se conformer aux autres dispositions iégisiatives et
régiementaires.

III. EFFETS DE LA SERVITUDE
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A. PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE

1° Prérogatives exercées directement par la puissance publique
Néant.
2° Obligations de faire imposées au propriétaire

Obligation pour ie propriétaire d'une instziiation existante constituant un danger pour ia navigation aérienne de
procéder, sur injonction de 'administration, 8 sa modification ou sa suppression.

B. LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOL

1° Obligations passives

Interdiction de créer certaines instaliations déterminées par arrétés ministériels qui, en raison de ieur hauteur,
seralent susceptibles de nuire & Ia navigation aérienne et cela en dehors de zones de dégagement.

2° Droits résiduels du propriétaire

Possibiiité pour ie propriétzire de procéder & I'édification de telles instaliations, sous conditions, si elies ne sont
pas soumises  f'obtention du permis de construire et a 'exception de cefles relevant de fa lol du 15 juin 1906 sur
ia distribution d'énergie et de ceiies pour iesqueiles jes arrétés visés a farticle D. 244-1 institueront des
procédures spéciaies, de sofliciter une autorisation & I'ingénieur en chef des ponts et chaussées du département
dans jequel ies instaliations sont situées.

La décision est notifiée dans un délai de deux mois 3 compter de ia date de dépdt de ia demande ou, ie cas
échéant, du dépbt des piéces compiémentaires. Passé ce déal, Tautorisation est réputée accordée pour les
travaux décrits dans la demande, sous réserve toutefois de se conformer aux autres dispositions iégisiatives ou
réglementaires (art. D. 244-1, alinéa 1, du code de ['aviation civiie).

Si les constructions sont soumises 3 permis de construire et susceptibies en raison de leur emplacement et de
jeur hauteur de constituer un obstacie & ia navigation aérienne et qu'elles sont & ce titre soumises 2 autorisation
du ministre chargé de i'aviation civile ou de celul chargé des armées en vertu de Varticle R, 244-1 du code de
T'aviation civiie, ie permis de construire ne peut étre accordé qu'avec 'accord des ministres intéressés. Cet accord
est réputé donné faute de réponse dans un déiai d'un mols suivant ia transmission de ia demande de permis de
construire par l'autorité chargée de son instruction (art. R. 421-38-13 du code de f'urbanisme).

Si ies travaux envisagés sont exemptés de permis de construire, mals soumis au régime de déciaration en
appiication de T'articie L. 422-2 du code de f'urbanisme, ie service instructeur consuite i'autorité mentionnée a
farticie R. 421-38-13 dudit code. L'autorité ainsi consuitée fait connaitre son opposition ou Jes prescriptions
qu'elle demande dans un déiai d'un mois & dater de ia réception de ia demande d'avis par 'autorité consultée. A
défaut de réponse dans ce déiai, eile est réputée avoir émis un avis favorable (art. R. 422-8 du code de
f'urbanisme).
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T1 E
(Installations particuligres)

L GENERALITES

Servitudes aéronautiques instituées pour ia protection de ia circulation aérienne, servitude & I'extérieur des zones
de dégagement concemnant ies instaliations particuiiéres.

Code de i'aviation civile, 2° et 3° parties, livre II, titre IV, chapitre IV, et notamment des articies R. 244-1 et D.
244-1 4 D, 244-4 inclus.

Code de i'urbanisme, articles L. 421-1, L. 422-1, L. 422-2, R. 421-38-13 et R. 422-B.

Arrété interministériel du 31 juillet 1963 définissant les Instaliations dont Fétabiissement 4 'extérieur des zones
grevées de servitudes aéronautiques de dégagement est soumis & autorisation du ministre chargé de Faviation
civile et du ministre de ia défense (en cours de modification).

Arrété du 31 décembre 1984 fixant ies spécifications techniques destinées & servir de base a I'établi sement des
servitudes aéronautiques, a I'exciusion des servitudes radioéiectriques.

Ministére chargé des transports {direction de 'aviation civile, direction de ia météoroiogie nationale).

Ministére de ia défense {direction de "administration généraie, sous-direction du domaine et de F'environnement).

II. PROCEDURE D'INSTITUTION
A. PROCEDURE

Applicable sur tout ie territoire nationai (art. R. 244-2 du code de {'aviation civile).

Autorisation spéciale délivrée par ie ministre chargé de I'aviation civile ou, en ce qui ie conceme, par ie ministre
chargé des armées pour I'étabiissement de certaines instailations figurant sur les listes déterminées par arété
ministériel intervenant aprés avis de Ja commission centrale des servitudes aéronautiques.

lL.es demandes visant des instaiiations exemptées de permis de construire devront étre adressées au directeur
départementai de F'équipement. Récépissé en sera déiivré (art, D. 244-2 du code de F'aviation civile). Pour les
demandes visant des instaiiations soumises au permis de construire, voir ci-dessous III-B-2°, avant-demier
alinéa,

B. INDEMNISATION

Le refus d'autorisation ou ia subordination de 'autorisation 4 des conditions techniques imposées dans {intérét de
la sécurité de la navigation aérienne ne peuvent en aucun cas ouvrir un droit A Findemnité au bénéfice du
demandeur (art. D. 244-3 du code de T'aviation civile).

C. PUBLICITE (Art. D. 242-6 du code de I'aviation civile)

Notification, dans un délai de deux mois & compter de ia date de ia demande, de ia décision ministérielie
accordant ou refusant le droit de procéder aux installations en cause.

Le silence de I'administration au-deia de deux mois vaut accord pour les travaux décrits dans ia demande, qu'ils
soient ou non soumis & permis de construire, sous réserve de se conformer aux autres dispositions iégisiatives et
réglementaires,
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III. EFFETS DE LA SERVITUDE
A. PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE

1° Prérogatives exercées directement par la puissance publique
Néant.
2° Obligations de faire imposées au propriétaire

Obiigation pour je propriétaire d'une instailation existante constituant un danger pour ia navigation aérienne de
procéder, sur injonction de I'administration, & sa modification ou sa suppression,

B. LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOL

1° Obligations passives

Interdiction de créer certaines instaliations déterminées par arrétés ministérieis qui, en ralson de leur hauteur,
seralent susceptibles de nuire 3 ia navigation aérienne, et cela en dehors de zones de dégagement.

2° Droits résiduels du propriétaire

Possibilité pour ie propriétzire de procéder & P'édification de teiles Installations, sous conditions, si elies ne sont
pas soumises a 'obtention du permis de construire et a 'exception de celies relevant de ia ioi du 1S juin 1906 sur
ia distribution d'énergie et de celies pour iesquelies ies arrétés visés & f'article D. 244-1 institueront des
procédures spéciales, de sofliciter une autorisation 2 flingénieur en chef des ponts et chaussées du département
dans jequel ies instaiiations sont situées.

La décision est notifiée dans un déial de deux mols & compter de |a date de dépbt de ia demande ou, le cas
échéant, du dépbt des piéces compiémentalres. Passé ce délal, I'autorisation est réputée accordée pour ies
travaux décrits dans ia demande, sous réserve toutefols de se conformer aux autres dispositions iégisiatives ou
régiementaires (art. D. 244-1, alinéa 1, du code de {'aviation civile).

Si les constructions sont soumises & permis de construire et susceptibies en ralson de leur emplacement et de
feur hauteur de constituer un obstacie a ia navigation aérienne et qu'elies sont 3 ce titre soumises 3 autorisation
du ministre chargé de {'aviation civiie ou de ceiui chargé des armées en vertu de {'article R. 244-1 du code de
f'aviation civile, Je permis de construire ne peut étre accordé qu'avec i'accord des ministres intéressés. Cet accord
est réputé donné faute de réponse dans un déial d'un mois suivant ia transmission de ia demande de permis de
construire par 'autorité chargée de son instruction (art. R. 421-38-13 du code de F'urbanisme).

Si ies travaux envisagés sont exemptés de permis de construire, mais soumis au régime de déciaration en
appiication de P'articie L. 422-2 du code de {'urbanisme, ie service instructeur consulte autorité mentionnée 3
Farticle R. 421-38-13 dudit code. L'autorité ainsi consultée fait connaitre son opposition ou ies prescriptions
qu'elie demande dans un délai d'un mols 3 dater de ia réception de ia demande d'avis par 'autorité consultée. A
défaut de réponse dans ce déiai, efle est réputée avoir émis un avis favorabie (art. R. 422-8 du code de
'urbanisme).
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CODE DE L'AVIATION CIVILE

DISPOSITIONS PARTICULIERES A CERTAINES INSTALLATIONS

Art, R. 244-1 (Décret n® 80-909 du 17 novembre 1980, art. 7-X ; décret n® 81-788 du 12 aodt 1981, art. 7-1). _ A
'extérieur des zones grevées de servitudes de dégagement en appiication du présent titre, 'établissement de
certaines installations qui, en raison de jeur hauteur, pourraient constituer des obstacies a ia navigation aérienne
est soumis a une autorisation spéciaie du ministre chargé de I'aviation civile et du ministre charge des armées,

Des amétés ministériels déterminent des instaliations soumises & autorisation.

L'autorisation peut étre subordonnée & f'observation de conditions particulléres d'implantation, de hauteur ou de
baiisage suivant ies besoins de la navigation aérienne dans ia région intéressée.

Lorsque Jes instaliations en cause ainsi que les instaliations visées par ia ol du 1S juin 1906 sur ies distributions
d'énergie qui existent 3 ia date du B janvier 1959, constituent des obstacies & ia navigation aérienne, leur

suppression ou leur modification peut &tre ordonnée par décret pris aprés avis de ia commission visée  F'article
R. 242-1,

Les dispositions de I'articie R. 243-3 sont dans ce cas appiicables.

Art, D. 244-1, - Les arrétés ministériels prévus & Tarticie R. 244-1 pour définir les instailations soumises 2
autorisation a 'extérieur des zones grevées de servitudes de dégagement seront pris aprés avis de ia commission
centrale des servitudes aéronautiques.

Art. D. 244-2. - lLes demandes visant I'étzblissement des installations mentionnées a f'article D. 244-1, et
exemptées du permis de construire, a 'exception de celies refevant de ia iol du 1S juin 1906 sur ies distributions
d'énergie et de celles pour iesquelies ies arrétés visés a Tarticle précédent institueront des procédures spéciaies,
devront étre adressées 3 i'ingénleur en chef des ponts et chaussées du département dans iequel ies instaliations
sont situées. Récépissé en sera déiivre,

Efles mentionneront ia nature des travaux a entreprendre, ieur destination, ia désignation d'aprés les documents
cadastraux des terrains sur iesquels ies travaux doivent étre entrepris et tous ies renseignements susceptibies
d'intéresser spédalement ia navigation aérienne,

Si le dossier de demande est incompiet, ie demandeur sera invité a produire ies piéces compiémentaires.

La décision doit étre notifiée dans ie déiai de deux mois & compter de ia date de dépbt de ia demande ou, le cas
échéant, du dépbt des piéces compiémentaires.

Si ia décision n'a pas été notifiée dans ie déial ainsi fixé, F'autorisation est réputée accordée pour les travaux
décrits dans ja demande, sous réserve toutefois de se conformer aux autres dispositions iégisiatives et
réglementzires.

Art. D. 244-3. - ie refus d'autorisation ou la subordination de I'autorisation 3 des conditions techniques imposées
dans Tintérét de la sécurité de ia navigation aérienne ne peuvent en aucun cas ouvrir un drok & indemnité au
bénéfice du demandeur.

Art. D. 244-4 (Décret n® 80-562 du 18 juillet 1980, art. 2). — Les décrets visant 3 ordonner ia suppression ou ia
modification d'instaiiations constituant des obstacies & ia navigation aérienne dans les conditions prévues au
quatriéme alinéa de I'articie R. 244-1 sont pris aprés avis de la commission centrale des servitudes 2éronautiques
et contresignés par ie ministre chargé de I'aviation civiie et par ies ministres intéressés.
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PLAN DE PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES DE YARA A VITRY LE FRANCOIS

Titre I - Portée du PPRT, dispositions générales N ]

Article 1- Champ d’application

Le présent réglement du Plan de Prévention des Risques Technologiques (PPRT) lié au stockage
d'engrais solide de la société YARA s’applique a la commune de Vitry-le-Frangois sise dans le
département de la Marne.

Article 1.1- Objectifs du PPRT

La maitrise du risque industriel mobilise différents outils réglementaires. Le PPRT correspond a la
mise en ceuvre du volet « maitrise de I’urbanisation » de la politique de prévention du risque industriel
autour des sites SEVESO AS.

C’est un outil réglementaire qui participe & la prévention des risques industriels dont les objectifs sont
en priorité :

- de contribuer a la réduction des risques a la source ;

- d’agir sur I'urbanisation existante et nouvelle afin de limiter et, si possible, de protéger les
personnes des risques résiduels. Cet outil permet d’agir, d’une part, par des mesures
fonciéres sur la maitrise de I'urbanisation existante a proximité des établissements
industriels & Iorigine des risques et, d’autre part, par I’interdiction ou la limitation de
I'urbanisation nouvelle. Des mesures de protection de la population en agissant en
particulier sur les biens existants, peuvent étre prescrites ou recommandées.

Article 1.2- Objet du PPRT

Le PPRT a pour objectif de limiter les effets d’accidents susceptibles de survenir dans les installations
de la société YARA et pouvant entrainer directement des effets sur la salubrité, la santé et la sécurité
publiques ou par pollution du milieu.

11 détermine un périmétre d’exposition aux risques en tenant compte de la nature et de I’intensité des
risques technologiques décrits dans les études de dangers et les mesures de prévention mises en ceuvre.

En application de I’article L.515-16 du code de I’environnement, le PPRT délimite, sur le territoire de
la commune de Vitry-le-Frangois, au sein du périmétre d’exposition aux risques, quatre zones de
risques :

- la zone grisée (G), correspondant a I’emprise fonciére de la société YARA ;

- la zone rouge foncé (R), correspondant au principe d'interdiction stricte,

- lazone rouge clair (r), correspondant au principe d’interdiction,

- la zone bleue (b), ou le principe d’autorisation sous réserves prévaut.

La création de ces zones est justifié¢e dans la note de présentation qui accompagne le présent
réglement.

Dans ces zones, en fonction des types de risques, de leur gravité, de leur probabilit¢ et de leur
cinétique, le PPRT :

* réglemente la réalisation d’aménagements ou d’ouvrages, les constructions nouvelles et
I’extension des constructions existantes en les interdisant ou en les subordonnant au
respect de prescriptions,

* prescrit des mesures de protection des populations, face aux risques encourus, relatives a
I’'aménagement, [lutilisation ou I’exploitation des constructions, des ouvrages, des
installations et des voies de communication avec un délai de mise en ceuvre de 3 ans a
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PLAN DE PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES DE YARA A VITRY LE FRANCOIS

compter de la date d'approbation du PPRT pour les mesures sur les biens et activités et un
délai de mise en ceuvre de 1 an a compter de la date d'approbation du PPRT pour les
mesures relatives aux voies de communication incombant aux gestionnaires des voies.
Toutefois, pour les constructions réguliérement autorisées ou devenues définitives, il ne
peut imposer que des « aménagements limités » dont le coiit est inférieur 4 10% de la
valeur vénale ou estimée de ces biens,

* définit les recommandations tendant a renforcer la protection des populations face aux
risques encourus, relatives a [I’aménagement, [’utilisation ou [I’exploitation des
constructions, des ouvrages, des installations, des voies de communications et des terrains
de camping ou de stationnement des caravanes.

Article 2- Application et mise en ceuvre du PPRT

Le PPRT approuvé vaut servitude d’utilité publique (article L.515-23 du code de P'environnement).

Le PPRT peut étre révisé dans les formes prévues par I’article R515-47 du code de I'environnement.
Le PPRT approuvé est annexé au Plan Local d’Urbanisme (PLU) approuvé par une procédure de mise
a jour, conformément aux articles L.126-1 et R.123-14 du code de I'urbanisme.

Le fait de construire on d’aménager un terrain dans une zone interdite par un PPRT ou de ne pas
respecter les conditions de réalisation, d’utilisation ou d’exploitation prescrites par ce plan est soumis
aux peines prévues par I’article L480-4 du code de I’urbanisme.

Les dispositions des articles L. 461-1, L. 480-1, L. 480-2, L. 480-3 et L. 480-5 a L. 480-12 du code de
I'urbanisme sont également applicables aux infractions sus-visées, sous la seule réserve des conditions
suivantes :

-~ les infractions sont constatées par les fonctionnaires et agents commissionnés a cet effet
par |'autorité administrative compétente en matiére d’installations classées pour la
protection de I’environnement et assermentés ;

~ le droit de visite prévu a [Particle L. 461-1 dudit Code est également ouvert aux
représentants de 1’autorité administrative compétente en matiére d’installations classées
pour la protection de I’environnement.
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PLAN DE PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES DE YARA A VITRY LE FRANCOIS

Titre II — Mesures fonciéres

Le présent réglement ne présente pas de secteur préemptés, délaissés ou soumis a I'expropriation

Titre III — Réglementation des projets et des biens existants

hapitre 1 — Di itions applicables en zone grisée (G G

La zone grisée (G) est celle ot il convient de ne pas augmenter le nombre de personnes présentes par
de nouvelles implantations (hors de Pactivité de la société YARA, ou des activités et industries
connexes mettant en ceuvre des produits et des procédés, soit de nature voisine, soit participant aux
process de YARA, et a faible densité d'emploi).

Cette zone, exposée a des niveaux d’aléa toxique de moyen (M) a trés fort plus (TF+), correspond 4
I’emprise fonciére du site YARA.

Elle nest pas destinée a la construction ou a l'installation d'autres locaux habités ou occupés par des
tiers, ou de nouvelles voies de circulation autres que celles nécessaires a la desserte et a lexploitation
de l'installation industrielle & Torigine du risque.

Article 1- Régles d'urbanisme et de construction pour les projets futurs

Les constructions ou installations nouvelles sont interdites a Fexception des suivantes :

- toute construction, installation ou infrastructure de nature a réduire les effets du risque
technologique ;

— toute construction, installation ou infrastructure en lien avec le fonctionnement et le
développement de Pétablissement & Forigine du risque sous réserve de ne pas aggraver ce dernier.

Article 2- Régles d'urbanisme et de construction pour les projets sur les biens et activités
existants

Article 2.1- Interdictions

Sont interdits :

— les changements de destination des constructions existantes en dehors du champ d'activité
industrielle ;

- les extensions et les aménagements a usage d'habitation et de locaux a sommeil qui nont pas trait
au gardiennage ou 4 la surveillance ;

- la modification, I'élargissement ou l'extension d'infrastructures (voiries de desserte, voies ferrées
efc.) qui ne sont pas strictement nécessaires aux activités exercées dans la zone, a 'acheminement
de marchandises ou des secours.

Article 2.2- Prescriptions
Tous projets en lien avec Findustrie existante dans la zone, sous réserve de lapplication des autres
réglementations (liées aux installations classées pour la protection de I'environnement, a l'inspection
du travail etc.), sont autorisés.

Article 3- Conditions générales d'utilisation et d'exploitation

Les interdictions, conditions et prescriptions particuliéres d'utilisation ou d’exploitation sont fixées par
le ou les arrété(s) d’autorisation du site YARA au titre de la réglementation des installations classées
pour la protection de Penvironnement.
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Chapitre 2 — Dispositions applicables en zone rouge-foncé -

La zone rouge foncé R est concernée par des aléas de type toxique de niveaux trés fort (TF) a trés
fort+ (TF+).

Dans cette zone, un point impacté est soumis potentiellement a des effets toxiques trés graves pour
le vie humaine, c'est-a-dire étre exposé 4 des concentrations supérieures au seuil des effets 1étaux
significatifs (CL 5%).

Ce secteur n'est pas destiné a la construction ou a l'installation d'autres locaux habités ou occupés par
des tiers, ou de nouvelles voies de circulation autres que celles nécessaires a la desserte et a
l'exploitation d’installations & caractére industriel.

Article 1- Régles d'urbanisme et de construction pour les projets futurs

Article 1.1- Interdictions

Sont interdites :

- toutes constructions nouvelles a I'exception des ouvrages et locaux techniques indispensables au
fonctionnement des services publics ou aux activités présentes ou participant 4 la réduction du
risque technologique, sans personnel posté et sous réserve de ne pas accroitre les risques
technologiques ;

- la création d'infrastructures (voiries de desserte, aires de stationnement publiques, voies ferrées
etc.) qui ne sont pas strictement nécessaires & 'acheminement des secours, a 'acheminement de
marchandises, aux activités industrielles exercées a proximité immédiate ou a l'installation d’une
activité industrielle sur la parcelle impactée par cette zone.

Article 1.2- Prescriptions
Les prescriptions suivantes sont obligatoires pour toutes les constructions ou installations susceptibles
d’étre autorisées a l'article précédent :
~ Les ouvrages techniques ne sont pas appelés a accueillir du personnel posté.

Article 2- Regles d'urbanisme et de construction pour les projets sur les biens et activités
existants

Article 2.1- Interdictions
Sont interdits :
- tous projets sur les biens et activités existants sauf ceux indispensables & la maintenance et au
fonctionnement des activités existantes sous réserve de ne pas accroitre le nombre de personnes
exposées.

Article 2.2- Prescriptions

Les extensions d'ouvrages susceptibles d’étre autorisées ne devront pas accueillir de personnel
posté.
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Chapitre 3 — Dispositions applicables en zone rouge-clair r r

La zone rouge clair r est concernée par des aléas de type toxique de niveau fort (F) a fort+ (F+).

Dans cette zone, un point impacté est soumis potentiellement a des effets toxiques allant de graves a
trés graves pour la vie humaine, c’est-a-dire étre exposé a des concentrations supérieures au seuil des
effets 1étaux significatifs (CL 5%).

Ce secteur n'est pas destiné a la construction ou a l'installation d'autres locaux habités ou occupés par
des tiers, ou de nouvelles voies de circulation autres que celles nécessaires a la desserte et a
l'exploitation d’installations a caractére industriel.

Article 1- Régles d'urbanisme et de construction pour les projets futurs

Article 1.1- Interdictions

Sont interdites :

- toutes constructions nouvelles a I'exception des ouvrages et locaux techniques en lien avec le
fonctionnement des services publics ou des activités présentes ou participant a la réduction du
risque technologique, a personnel trés restreint et présence intermittente et sous réserve de ne pas
accroitre les risques technologiques ;

- la création d'infrastructures (voiries de desserte, aires de stationnement publiques, voies ferrées
etc.) qui ne sont pas strictement nécessaires a I'acheminement des secours, & I'acheminement de
marchandises, aux activités industrielles exercées a proximité immédiate ou a l'installation d'une
activité industrielle sur la parcelle impactée par cette zone.

Article 1.2- Prescriptions
Les prescriptions suivantes sont obligatoires pour toutes les constructions ou installations susceptibles
détre autorisées 4 l'article précédent ;
- Confinement obligatoire pour les locaux d'activités et les habitations avec un coefficient
d’atténuation maximum de 42%
- Création d’'un local de confinement situé¢ de préférence dans la partie opposée a la source de
danger (voir annexe 1).

- Mise en place d'un dispositif d'arrét « coup de poing » des systémes de ventilation. 11 devra étre au
mieux situé dans le local de confinement sinon dans les parties communes.

- Installation de systémes d'obturation de toutes les entrées d'air volontaires du batiment.

Article 2- Régles d’urbanisme et de construction pour les projets sur les biens et activités
existants

Article 2.1- Interdictions

Sont interdits :

- tous projets sur les biens et activités existants a I'exception de ceux en lien avec le
fonctionnement des services publics ou des activités présentes ou participant a la réduction du
risque technologique, a personnel trés restreint et présence intermittente et sous réserve de ne pas
accroitre les risques technologiques ;

Projet 9



PLAN DE PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES DE YARA A VITRY LE FRANCOIS

Article 2.2- Prescriptions

Confinement obligatoire pour les locaux d'activités et les habitations avec un coefficient d'atténuation
maximum de 42% dans les conditions ci-dessous :

— Création d'un local de confinement situé de préférence dans la partic opposée a la source de
danger (voir annexe 1).

— Mise en place d'un dispositif d'arrét « coup de poing » des systémes de ventilation. 1l devra étre au
mieux situé dans le local de confinement sinon dans les parties communes.

- Installation de systémes d’obturation de toutes les entrées d’air volontaires du batiment.
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PLAN DE PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES DE YARA A VITRY LE FRANGOIS

Chapitre 3 — Dispositions applicables en zone bleue b

La zone bleue b est concemée par des aléas de type toxique de niveau moyen (M)

Dans cette zone, un point impacté est soumis potentiellement a des effets toxiques significatifs pour
le vie humaine, c'est-d-dire que pour une exposition allant de | & 60 minutes la concentration des
polluant peut causer des effets irréversibles.

Article 1- Régles d'urbanisme et de construction pour les projets futurs

Article 1.1- Interdictions
Sont interdits :
- Les établissements recevant du public (ERP) difficilement évacuables.

Article 1.2- Prescriptions

Confinement obligatoire pour les locaux d'activités et les habitations avec un coefficient d'atténuation
maximum de 54% dans les conditions ci-dessous :

— Création d'un local de confinement situé de préférence dans la partie opposée & la source de
danger (voir annexe 1).

- Mise en place d'un dispositif d'arrét « coup de poing » des systémes de ventilation. |l devra &tre au
mieux situé dans le local de confinement sinon dans les parties communes.

- Installation de systémes d'obturation de toutes les entrées d'air volontaires du bitiment.

Article 2- Prescriptions pour les projets sur les biens et activités existants

Confinement obligatoire pour les locaux d'activités et les habitations avec un coefficient d'atténuation
maximum de 54% dans les conditions ci-dessous :

~ Création d'un local de confinement situé de préférence dans la partie opposée a la source de
danger (voir annexe 1).

— Mise en place d'un dispositif d'arrét « coup de poing » des systémes de ventilation. 11 devra étre au
mieux situé dans le local de confinement sinon dans les parties communes.

~ Installation de systémes d'obturation de toutes les entrées d'air volontaires du batiment.

Article 3- Prescriptions sur les biens et activités existants

Confinement obligatoire pour les locaux d'activités et les habitations avec un coefficient d'atténuation
maximum de 54% dans les conditions ci-dessous ;

— Création d'un local de confinement situé de préférence dans la partie opposée a la source de
danger (voir annexe 1),

- Mise en place d'un dispositif d'arrét « coup de poing » des systémes de ventilation. 11 devra étre au
mieux situé dans le local de confinement sinon dans les parties communes.

~ Installation de systémes d'obturation de toutes les entrées d'air volontaires du bétiment.
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PLAN DE PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES DE YARA A VITRY LE FRANGOIS

Titre IV — Mesures de protection des usagers

Article 1- Mesures applicables en zones rouge foncé R, rouge clair r et bleue b
Article 1.1- Interdictions

Sont interdits:

- L'arrét ou le stationnement de tous types de véhicules (l'arrét pendant les heures d'ouverture de
YARA pour les véhicules qui s'y rendent sera toléré) ;

- I’organisation de rassemblements ou de manifestations de nature a exposer le public ;

- linstallation d'arrét de transports publics ;

- le long du canal : interdiction du mouillage sauf pour la desserte des activités présentes sur la zone
industrielle.

Article 1.2- Prescriptions

- Maodifier la signalisation du code de la route en indiquant l'interdiction de s'arréter définie ci-
dessus ;

- introduire une signalisation d'interdiction de stationner pour les bateaux et péniches le long du
canal ;

- pose d'un panneau signalant la proximit€ d'un établissement & risque sur le chemin de halage, sur
le parking de Champagne-Céréales et celui du garage Renault.
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PLAN DE PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES DE YARA A VITRY LE FRANCOIS

Annexes 1 : Dispositions applicables au local de confinement

Porte d'accés au local de confinement

- Porte 4 ame pleine,
e dont le linéaire est bien jointoyé,
e comportant un joint d'étanchéité entre la feuillure et le battant,
e équipé d'une grille de transfert obturable.

- Systeme d'obturation amovible en partie basse de la porte.

La porte des sanitaires doit donner directement sur le local de confinement.

A titre exceptionnel, des sanitaires trés proches du local accessibles par cheminement
intérieur peuvent étre envisagés. Dans ce cas, l'aménagement d'un sas a I'entrée du local est
indispensable.

Matériel & prévoir

- un escabeau
- une armoire de sécurité contenant :

e du ruban adhésif étanche a l'air en papier crépe de 40 a4 50 mm de large en quantité
suffisante pour un colmatage manuel des portes, fenétres, prises, plafonnier etc... en
complément du confinement structurel.
un ou deux seaux (pour le bati résidentiel),
des bouteilles d'eau en nombre suffisant,
des occupations calmes pour les personnes (livres, jeu de société...),
des linges a utiliser en cas de picotements nasaux,
un poste de radio autonome avec piles de rechange,
une lampe de poche avec piles de rechange,
une fiche de consignes précisant les actions & mener avant, pendant et aprés l'alerte
ainsi que les actions de maintenance.
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PLAN DE PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES DE YARA A VITRY LE FRANCOIS

Annexes 2 : Fiche de congigne

Eléments de prévention : I'exercice annuel d'alerte

Un exercice annuel d'alerte permet :

v d'informer les personnes concernées : connaissance de la fiche de consignes, du plan de
confinement, et des locaux de confinement ;

v de les préparer aux consignes de confinement : arrét des systémes de ventilation, chauffage,
climatisation, fermeture des portes et fenétres, colmatage manuel avec du ruban adhésif,
obturation des entrées d'air, utilisation des sas ;

v de leur faire écouter le signal d'alerte, notamment afin qu'il ne soit pas confondu avec le
signal

incendie, qui prévoit au contraire 1'évacuation des personnes.

v Autres ...

En cas de crise : les bons réflexes, pas a pas

Au début de l'alerte

v rester dans le batiment ou se diriger vers le batiment le plus proche,

v entrer dans le batiment en utilisant les sas spécialement aménagés en deux temps,

> avant d'entrer dans le local de confinement :
v arréter les systémes de chauffage, de ventilation, et de climatisation grice au systéme
spécialement aménagg;
v fermer toutes les portes et fenétres du batiment;
v obturer les entrées d'air volontaires & l'aide des systémes automatiques spécialement
ameénages;
v se diriger rapidement et par le cheminement intérieur prévu vers le local de confinement
prévuy,
v entrer dans le local en utilisant les sas lorsqu'ils existent en deux temps.

» Les premiers gestes dans le local de confinement :
v vérifier que toutes les personnes prévues dans le local soient présentes;
v obturer grice aux systémes spécialement aménagés les entrées d'air volontaires;
v renforcer le colmatage a l'aide du ruban adhésif prévu dans 'armoire de sécurité (portes,
fenétres, prises, interrupteurs, ...)
v Autres...

Pendant le confinement

v occuper les personnes confinées par des activités calmes, qui ont été prévues dans l'armoire
de sécurité, pour limiter les effets secondaires du confinement;

v en cas de picotements, placer les linges humidifiés prévus contre le visage ;

v €couter la radio et suivre les consignes officielles le cas €chéant ;

v Autres...
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PLAN DE PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES DE YARA A VITRY LE FRANGOIS

A la fin de U'alerte : le confinement doit se terminer le plus tét possible dés la fin de
l'alerte, il n'est pas prévu pour durer beaucoup plus de 2 heures !

v aérer abondamment le local : ouverture des portes et fenétre, décolmater et désobturer;

v remettre en service ;

v Autres...

Actions de maintenance

v s 'assurer du bon fonctionnement des systémes d'arrét « coup de poing »;
v s'assurer du bon fonctionnement de la radio et du stock de piles;

v remise & niveau de l'armoire de sécurité;

v vérifier |'état des joints des portes et fenétres;

v vérifier I'état des systémes d'obturation des entrées d'air volontaires;

v vérifier la péremption des rouleaux de rubans adhésif;

v Autres...
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ARRETE PREFECTORAL

DU 24 JUILLET 2001
REGLEMENTANT LE BRUIT AUX
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Liberté « Egalisé « Fraternltd

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFECTURE DE LA MARNE
DIRECTION
DES ACTIONS
' RMINISTERIE
INTERMINISTERIELLES 24 JUIL. 2001
bureau de l'environncment
ct de 'ainénagement du territoire
Arrité préfectoral
réglementant le bruit aux abords du tracé des voies ferrées
Le préfet
dc la région Champagne-Ardenne,

préfet du département de la Marne,
Chevalier de la légion d'honneur

Yu

* le code de l'environnement ct notamment l'article 1. 571-10,

* le code dc la construction et de I'habitation, ¢t notamment son article R 1114-1,

* la loi n® 92-1444 du 31 décembre 1992 relative & la lutte contre le bruit, ct
notamment l'article 14,

* le décret n® 95-20 pris pour l'application dec l'article L 111-11-1 du code de la
construction ct de I'habitation ct relatif aux caraciéristiques acoustiques de certains
bétiments autres que d'habitation et de leurs équipements, .

* le décret n® 95-21 relatif au classement des infrastructures de transports terrestres et
modifiant lc code de I'urbanisme ct l¢ code de la construction et de I'habitation,

* larrété du 9 janvier 1995 rclatif a la limitation du bruit dans les établisscments
d'enscignement, _

* l'arrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des infrastructures de
transports terrestres et & 1'isolement acoustique des bitiments d'habitation dans les
sccteurs affectés par le bruit,

* I'avis du comité de pilotage réuni le 2 juillet 1999,

* l'avis des communes suite & leur consultation en date du 15 décembre 1999.

ARRETE
Article 1.

. Les dispositions des articles 2 & 4 de l'arrété du 30 mai 1996 susvis€ sont applicables
:dans le département de la Marnc aux abords du tracé des voies ferrées mentionnées 2
l'atticle 2 du présent arrété et représentées sur les plans joints cn annexe.

Article 2.

Le tableau suivant donne pour chacun des troncons de voies ferrées
mentionnés, le classement dans unc des 5 catégories définies dans l'arrété du 30 mai
1996 susvisé, la largeur des secteurs affectés par le bruit de part et d'autre de ces
troncons.



Nom de
finfrastructure

Communes

Délimitation du trongon

concernfes

Débutant Finissant

Catdgorie de
tinfrastructure

Largeur dos

Type de tissu
{rue on "U* ou
lissu ouvert)
le bruit

Uigne SNCF de
Nolsy-fe-Sec &
Strasbourg
n®70.000.

Ablancourt

Athis
Aulnay-sur-Mame
Ay
Bignicourt-sur-Sautx
Bisseull

Blacy

Biesme

Boursauit
Chélons-en-Champagne
Chétillon-sur-Marne
Cheppes-ia-Pralrie
Chepy

Cherville

Chouklly

Compertrix

Coolus

Courthlézy

Damory

Domprémy
Dormans

Droulity
Ecury-sur-Coolo
Epemay

Etrepy

Fagnidres

Favresso

Glannes
Haussignémont
Jalons
Lolsy-sur-Mame
Lincdmont-et-Villotto
Magenta
Mairy-sur-Mame
Mardeul!
Mareuil-lo-Port
Marqutl-sur-Ay
Marolles
Matougues
Moncetz-Longevas
Oeuilly

Oiry
Pargny-sur-Saulx
Plivot

Pringy

Rocy
Aelms-ja-Brilée
Reull

St Gemmaln-a-Ville
St-Ghiden

St Lumier-la-Pepuleuse
St Martin-aux-Champs

Sany
Sermaize-les-Bains

Limito avee

le

déparioment
de l'Alsne au

km 111,739

Lmite avec
le
département
de la Mouse
au km
231,893

300 m Tissu ouvert




: eurdes | Type de tissu
Nom de Communes Démitation du trongon Catégorie de Largm (mygin U ou
finfrastructure concemées Dé t Finissant Minfrastructure aﬁ;ct:lsm par | tissu ouver)
Sogny-aux-Mouling
Songy
Soulangos
Togny-aux-Boeufs
Tours-sur-Marne
Troissy
Vauciennes
Vemeuil
Vésigneul-sur-Marne
Vincelles
Vitry-en-Perthols
Viiry-a-Ville
Vitry-le-Frangois
Ligne SNCF de | Blasme Embranche [ Limio avec 2 250 m Tissu ouverl
Blesmae- Haussignémont ment & le
Haussignémont | Salnt-Eulien Blesme- dépariement
4 Chaumont Saint-Vraln Haussigné- | de la Haute-
n®20.000 Scrupt mont avec la | Mame au
Voulllers tigne km 227,076
n® 70.000 do
Noisy-le-Sec
 Strasbourg
au km
217,108
Ligne SNCF de | Avenay-Val-d'Or Embranche | Embranche 3 100 m Tissu ouvert
Epemay & Ay ment & mentd
Reims Comonireuil Epermnay Relms avec
n® 74.000 Epemay avec la ligno | la ligne
Fontaino-sur-Ay n® 70.000 de | n® 205.000
(Germaing Noisy-lo-Sec | de Soissons
Mareult-sur-Ay & Strasboury | 4 Givet au
Montbré ay km km 171,506
Reims 142,162
Rilly-fa-Montagne
TI'OIS'[PUHS
Villers-Allorand
Uigne SNCF do | Bétheny Embranche | Embranche 2 250 m Tissu ouvert
Chélons-en- Bouy ment & ment &
Champagnea | Chalons-en-Champagne | Chalons-on- | Reims avec
Reims-Cérés | Damplerre-au-Temple | Champagne [Ia figno n*
n* 81.000 Fagniéros avee la ligne | 205.000 de
i:""fgywa n® 70.000 de | Solssons &
Loy O ooy | 204128
Mourmelon-le-Potit 9<%
Prunay au km
Puisleutx 169,700
Recy
Reims
St Hilalre-au-Temple
St Léonard
SI Martin-sur-le-Pré




Largeur des | Type do tissy
Noem de Communes Délimitation du trongon Catégorio de secteurs (myg‘e en *U° ou
Finfrastructure concemdées Débutant Flalssant | finfrastructure aﬂ;dl:: i:t:ar tissu ouvert)
Sept-Saulx
Siltery
Talssy
Vadenay
Val de Vesle
Ligne SNCF de | Bermericourt Embranche |Limito avec 2 250 m Tissu cuvert
Reims & Laon | Betheny ment & le
n® 82.000 Courcy Reims avec | dépariement
Lokvre la Egno de I'Alsno au
Reims n® 205000 | km 14,903
de Solssons
a Givet au
km 1,342
Ligno SNCF do | Relms Embranche | Embrancho 1 300m Tissu ouvert
Soissons & ment & ment
Givet Relms avec | Relms avec
n® 205.000 la ligno la Hgna
n* 74.000 de | n® 82.000 de
Epemayd [Reimsa
Relms au Leon ay
km 54,814 [ km 56,160
Uigne SNCF de | Bazancourt Embranche | Umite avec 2 250m Tissu ouvest
Solssons & Betheny mont & le
Givet Caurel Reims avec | départemant
n® 205.000 Isles-sur-Suippe la ligne n* des
Lavannes 82.000de | Ardennes au
Pomaclo Roims 4 km 76,010
Relms Laon au
Witry-les-Rolms km 56,160
Projet de figne | Aougny Limite avec | Limite avec 1 300m Tissu ouvert
TGV-Est. Auva fe le
Raccordemont | Beaymont-sur-Vosie départemont | département
de Relms et de | Bazannes de la Marne | do la Mouse
StHilalre-au- | Bllly-lo-Grand
Templo non Bouleuso
compris (1) Bouy
Braux-Salnt-Remy
Bussy-le-Chéteau
Champfleury
Champvolsy
Chatrices
Cuperty
Dampileme-au-Tomple
Damplerre-le-Chitoau
Edlalres
Gemmigny
Gueux
Janvry
La Chapello-Felcourt




Nom de
Finfrastructure

Communes
concemées

Délimitation du trongon

La Cheppe

Lagery

Le Chemin

Les Mesneux

Les Petites-Loges
Lhery
Livry-touvercy
Ludes
Mery-Premocy
Montbré

Omes
Passavant-en-Argonne
Pollly

Puisioutx
Rapsecourt

Relms
St-Hilalre-au-Tomple
St Mard-sur-Auve
St Remy-sur-Bussy
Ste Gemmo

Stlery

Shry-Ante
Somme-Vesle
Talssy
Tilloy-et-Bellay
Tramory
Trois-Puits
Vadenay
Val-de-Vesle
Verzonay
Villers-aux-Noouds
Villers-en-Argonne
Villers-Marmery
Vrigny

Débutant Finissant

Catégorio de
F'infrastructuro

Largeur des

affociés par

secteurs

le bruit

Type de tissu

{rue en"U°® ou

lissu ouvert)

(1) Les voies do raccordement au réseau existant & Reims et & Chalons-en-Champagne ne forit pas I'ebjet de
classament.




La largeur des secteurs affectés par le bruit correspond 2 la distance
mentionnée dans le tableau ci-dessus comptée de part et d'autre de la voic ferrée
(existante ou en projet) & partir du bord du rail extérieur de la voie la plus proche.

Les nivcaux sonores sont &valués cn des points de référence situés,
conformément & la norme NF § 31-130 "Cartographie du bruit cn milicn extérieur", 3
upe hauteur dec 5 métres au-dessus du plan de roulement et 3 unc distance de
linfrastructure de 10 métres, augmentés de 3 dB (A) par rapport  la valeur en champ
libre pour les tissus ouverts, afin d'étre €quivalents & un niveau en facade. Cette
distance de 10 métres est mesurée & partir du bord du rail extérieur do la voie la plus
proche. L'infrastructure est considérée comme rectiligne, & bords dégagés, placée sur
un sol horizontal réfléchissant.

Article 3.

Les batiments d'habitation, les batiments d'enseignement, les batiments
de santé, de soins et d'action sociale, ainsi que les bitiments d'hébergement 2 caractdre
louristique & construire dans les secteurs affectés par le bruit mentionnés a l'article 2
doivent é)réscntcr un jisolement acoustique minimum contre les bruits extéricurs
conformément aux décrets 95-20 ¢t 95-21 susvisés.

Pour les bitiments d'habitation, 1isolement acoustique minimum est
déterminé sclon les articles 5 & 9 de I'arrété du 30 mai 1996 susvisé.

Pour les batiments d'enseignement, 1solement acoustique minimum est déterminé
selon les articles 5 et 8 de 1'arrété du 9 janvier 1995 susvisé.

Pour les bétiments de santé, de soins et d'action sociale et les bétiments
d’hébergement & caractdre touristique, l'isolement acoustique minimum est déterminé
conformément aux arrétés pris en application du décret 95-20 susvisg.

Des copics des arrétés du 30 mai 1996 et du 9 janvier 1995 sont
annexées au préscnt arrété.

Article 4.
Les niveaux sonores que les constructeurs sont tenus de prendre en

compte pour la construction des batiments inclus dans les secteurs affectés par lc bruit
définis  l'arficle 2, lorsque la méthode détaillée est utilisée, sont :

Niveau sonore au point de Niveau sonore au point de
Catégorie rérérence, en période diurne (en | référence, en période nocturne
dB (A)) (en dB (A))
1 83 78
2 79 74
3 73 68
4 68 63
5 63 58
Article 5.

Le présent arrété cst applicable 3 compter de sa publication au Recueil
des actes administratifs de I'Etat dans Ic département et de son affichage dans les
mairies des communes concerées. I1 fait 'objet d'une meation dans deux journaux
régionaux ou locaux diffusés dans le département.




Article 6,

Les communes intéressées par le présent arrdté sont :

Ablancourt

Aougny

Athis
Aulnay-sur-Marne
Auve
Avenay-Val-d'Or
Ay

Bazancourt
Beaumont-sur-Vesle
Bermericourt
Betheny

Bezannes
Bignicourt-sur-Saulx
Billy-le-Grand
Bisseuil

Blacy

Blesme

Boulcuse

Boursault

Bouy
Braux-Saint-Remy
Bussy-le-Chitean
Caurel
Chélons-¢n-Chamipagne
Champfleury
Chanipvoisy
Chitillon-sur-Mame
Chatrices
Cheppes-la-Prairic
Chepy

Cherville

Chouilly
Compertrix

Coolus
Cormontreuil
Courcy

Courthiézy
Cuperly

Damery
Dampictre-au-Temple
Dampicrre-le-Chéteau
Dompremy
Dormans

Drouilly

Eclaires
Ecury-sur-Coole
Epemay

Etrepy

Fagnitres

Favresse

Fontaine-sur-Ay
Germaine
Germigny
Glannes

Gueux
Haussignémont
Isles-sur-Suippe
Jalons

Janvry

Juvigny

La Chapelle-Felcourt
La Cheppe -

La Veuve

Lagery

Lavanncs

Le Chemin

Les Mesneux

Les Petites Loges
Lhery
Livry-Louvercy
Loisy-sur-Marne
Loivre

Ludes
Luxemont-et-Villotte
Magenta
Mairy-sur-Marne
Mardcuil
Mareuil-le-Port
Marcuil-sur-Ay
Marolles
Matougucs
Mery-Premecy
Moncetz-Longevas
Montbré
Mourmelon-le-Petit
Ocuilly

Oiry

Ormes
Pargny-sur-Saulx
Passavant-en-Argonne
Plivot

Poilly

Pomacle

Pringy

Prunay

Puisieulx
Rapsecourt

Recy

Reims
Reims-la-Briilée
Reuil

Rilly-la-Montagne
Saint-Eulien ’
Saint-Germain-la-Ville
Saint-Gibrien
Saint-Hilaire-au-
Temple
Saint-Léonard
Saint-Lumier-la-
Populeuse
Saint-Mard-sur-Auve
Saint-Martin-aux-
Champs
Saint-Martin-sur-le-Pré
Saint-Remy-sur-Bussy
Saint-Vrain
Sainte-Gemme

Sarry

Scrupt

Sept-Saulx
Sermaize-les-Bains
Sillery

Sivry-Ante
Sogny-aux-Moulins
Somme-Vesle

Songy

Soulanges

Taissy
Tilloy-ct-Bellay
Togny-aux-Boeufs
Tours-sur-Marne
Tramery

Trois-Puits

Troissy

Vadenay
Val-de-Vesle
Vauciennes

Vermneuil

Verzenay
Vésigneul-sur-Marne
Villers-Allerand
Villers-aux-Nocuds
Villers-en-Argonne
Villers-Marmery
Vincelles
Vitry-cn-Perthois
Vitry-la-Ville
Vitry-le-Francois
Vouillers

Vrigny
Witry-les-Reims



Article 7.

Une copie de cel arrété doit étre affichée 3 la mairic des communcs
visées 2 l'article 6 pendant un mois au minimum.

Article 8.

Le présent anété doit étre annexé dpcasr Mmes ct MM. les maires des
communes visées a l'article 6 au plan d'occupation des sols.

Les secteurs affectés par le bruit définis a I'article 2 dojvent &tre reportés
par Mmes et MM. les maires des communes visées  I'article 6 dans les documents
graphiques du plan d'occupation des sols.

Article 9.
- . Ampliation du présent arrét€ sera adressée a :

~Mme la sous-préféte ct MM. les sous-préfets des arrondissements de Reims, Epcrnay,
Vitry-Ic-Francois, Ste Menehould, :

- Mmes et MM. les maires des communes visées  l'article 6,
- M. le directeur départemental de 1'équipement.
Article 10.

M. le secrétaire général de la préfecture, Mme la sous-préféte et MM.
les sous-préfets des arrondissements de Reims, Epemay, Vitry-le-Francois,
Ste Mcnehould, Mmes ¢t MM. les maires des communes visées a l'article 6, ¢t M. le
directcur départemental de 1'équipement sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de
l'exécution du présent arrété.

Annexes :

- 2 cartes représentant la catégorie des infrastructures,
- copie des arrétés du 30 mai 1996 et du 9 janvier 1995.

Le Préf
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ARRETE DU 9 JANVIER 1995

relatif & la imitxtion du breit dans les établissements @’ easeignemen)

‘NOR : ENVP94303884
(Journal officicl du 10 janvier 1995)

Le ministre d'Etat, ministre de I'intérieur et de
I'aménagemenl du territoire, le ministre de I'éduca-
tion nationale, le ministre de I'cnseignement supé-
tiewr el de la rechierche, e ministee de lenvironne-
ment ¢ [e ministre du logement,

Vu le code de 1a construction et de I'habitation, et
notamment ses articles R.111-23-1, R.111-23-2
et R 111-23-3;

Yu le code de I'urbanisme, et notamment son
article L. 147-3 ;

Vu le code du travail, eI nolamment son
articte R. 235-11 :

VYu I'avis du Conseil national du bruit en date du
2] septembre 1994,

Arrétent.:
Arildle 1=

Conformément aux dlspositions de I'ar-
ticle R.[11-23-2 du code de la construction ot de
I'habltation, le présent amétt fixe les seuils de bruit
et les exigences techniques applicables aux établisse-
ments d'easeignement.

On cnlend par établissements d'enseignement les
¢coles maternelles, les écoles élémentaires, les col-
Iéges, les lycdes, les universilés et é&ablissements
d'enscipnement supéricur, d'enscignemeat ginéral,
technique ou professionnel, publics ou privés.

Yu la loi ne 92-1444 du 31 dicembre 1992 relntive
4 la lutte eontre le bruit ;

Yu le décrel ne 88-523 du § mai 1988 relatil aux
régles propres 4 préserver Ia sanlé de I'homme
contre les bm_ils de voisinage :

Vu le décret ne 95-20 du 9 janvier 1995 pris pour
I'zpplication de I'aticle L. 111-11-1 du code de la
coastruction et de I'habitation el refatif aux caracté-
fistiques acoustiques de ceriains bitiments autres

. que d'habitation et de leurs équipemeants !

Les logements restent soumis & la réglementation

"concernan( les batments. & usage d'habitation, ac

regard de laquelle les autoes locaux de I'établisse-
ment d'enseignement sont alors considéris comme
des locaux d°activités,

Article 2

L'isolement acoustique normalisé au bruit aérien
D,y catre locaux, doit étre £gal ou supéricur aux
valeurz indiquées dans le tableauw ci-dessous,
Dt exprimé ea décibels A vis-d-vis d'un bruit rose
4 T¥mission. Le bruit rose est défini dans Ja norme
NFS 30-101 et couvre les intervalles d'octave centrés
sur les fréquences 125, 250, 500, 1000, 2000 et
4000 Hz, *

Locaux d’ensel- | Aclivllds prs-jSslles 4|C 2 g o s|Circulation hor- |Leesux médi-|A lellers
gnement tiques manger d'excs-| zonmtale caux bruysnts
Local Alsfior calme | Salles de jewx |Sslle polyve- r (sv sens de
d'édmisslon —+ des teoles|  leale Farticle 7 du
Administration R
maternelles Salls d préseni|
Salle d'exercico au da spont arcitd)
des dogles|Sslles del
majemedies musique
Coitsines
Locaux de ras-
Local semblemont
de tﬁcapﬂon | Salles de réu-
nion
Sanitsires
Locaux d'enseigne-
ment
Aclivités pratiquas '
WIOMQUC. col 24 52 n n & 56
Sallas d= musique
Locaux midicaux
Atetier Calme
Admintstration
Sallu e repos v 2 52 4 &
Salle & manger
Salle polyvalenje ] 52 a “ 56




1. Un isolement de 42 dB (A) esl admis en cas de
porte de communication.

2. A l'exceplion de la salle dexercice attachée 3
Ia salle de repos.

3. A l'exception de I2 cuisine ouverte sur la salle
4 manger.

Article 3

L'isolation des parois horizontales, y campris les
revélcments de sol, ¢1 des parpis verticales doit &tre
telle que le niveau de pression acoustique normalisé
Loar du bruit pergu Ems les locaux de réception
énumérés dans le tableau de I'article 2 ne dépasse
pas 67 décibels (A), lorsque des impacis sont pro-
duits sur Ie sol des locaux normalement accessibles,
extéricurs au local de réception considér, par la
machine & chocs nommaliste décrite dans la norme
NF 8 31-052.

En outre, une éude spécifique est obligatoire
lorsque le local d'émission est une salle de sports nu
un atelier conligu 4 un local de réceplion quel qu'il
soit, sauf &'{l s"agit d'un alelicr, d'uae salle & manger
ou d'un local d'activités pratiques. Cette &tude est
destinée 4 calculer les valeurs d'isolement aux brulis
d'impact n pour assurer un confort acous-
tique satisfaisant dans le local de réception, comple
tenu des aclivitds prevues ef des machines ef maté-
riels gqui y seront utiliss,

Article 4

Le niveau de pression acoustique normalisé du
bruil engendré dans les bibliothéques, centres de
documentation et d'informalion, locanx médicaux et
salles de repos par un équipemen du bétiment ne
doit pas dépasser 33 dB(A) si I'équipement fonc-
lionne de manitre continue et 38 dB (A) s'il fonc-
tionne de manitre intermittenle. )

" Ces niveaux sont ponés 4 38 dB (A) el 43 dB(a)
respeclivemeni pour tous les autres locsux de récep-
tion visés & I'article 2.

Article 5

L'isolement acoustique des locaux de réception
cités dans I'artlcle 2 vis-A-vis des bruits des trans-

rts temrestres esl le méme que celui imposé aux
fitiments d'babitation.

Dans les zones définies par le plan d'exposition
fu bruit des eérodromes, au sens de I'article L. 147-3
du code de I'urbanisme, Lisolemenl acoustique nor-
malis¢ dcs locaux de réceplion visés & I'asticle 2 esl
Ie suivant !

- enzone A : 47 dB (A) ;

-~ ¢enzone B: 40 dB(A) ;

- en zone C: 35 dB (A).

L'isolemen! seoustique vist dans le présen aniicle

s'entend pour un bruit rose limité sux octaves cen-
trées sur 125, 250, 500, | 000, 2 000 & 4 000 Hz.

Article 6

Les yaleurs des durées de réverbération & res-
pecter dans les locaux meublés non occupés son|
données dans le tableau sulvant. Elles correspondent
d 2 moyenne arilhmétique des durées de réverbéra-
tion dans les intervalles d'octove tenirés sur 500,
I 000 £ 2000 Hz,

'Slliolmmwmuilapolwl-

1. DUREE DE REVERBERATION

LDCAUX MEUBLES NON OCCUPES les interaallos 0 octave. coatrés
sur 500, 1000 o1 2000 |k

Salle de repos des écoles majer-

felles; salle d'exercice des

coles maternelies; salle do
Jeux des écoles majernélies.

Loesl d enselgnemenl, de
musique, d'dmdes, dacivists
pratiques, safle 4 manger
sslle polyvalenls de
volume=< 250 mi.

local médical ov sodal, infir-
merie; sanltaires; administzs-
Gion? foyer; sake ds réunion:
bibliothbque ; centro do docw-
mentation.

Local d'ensalgnemon|, do
musique, d'Btudes oy <'acti-
vllés preliques d'un
voluma > 250 m’,

04 <<gls

0E<Trs 1,2

Li<Tr< 123
lents > 250 m*, ol étude
obligatoire (t)

Définie dans Forsdth relati &
ls Emiation du bnit dans
les dtabllssameanis de
lolsirs @ de sports pris en
appllcation de [Iailiele
L tl-1t-1 de code ds ia
coenstruction et du Phabits-
tion.

Safia do sports, .

(8} L'étude particulibre est dastindo & définkr lo traktement
scouslique da la salle permeftant d'avoir una bonne intoRigihi-
#itk en lout poin| de Iz salls,

Dans les circulztions, halle et prianx, I'aire d'ab-
sorption équivalente moyenne les intervalles
d'octave centrés sur 500, 1 000 et 2000 Hz doit tre
suréricure ou égale zux deux tiers de la surface au
sul du local considéré,

Article 7

Les aleligrs bruyants sont caractérisés par un
niveay de frusion acoustique équivalent pondéré A,
défini par 2 norme NF S 3!-08%, supédeur & 85 dB
(A) au sens de 'article R. 235-11 du code du travail,

lls doivent faire I'objel d'une étude particuliere
destinke & privoir les' aménagements nécessaires
pour réduire la réverbération du bruit sur les parois
des locaux,

Article 8

Les limites énoncées dans les articles 2 4 5 s'en-
tendent pour des locaux ayant une durée de réverbé-
ration de référence de 0,5 scconde 4 toutes les fré-
quences,

Les mesures sonl effectuées conformémen! &
Iz norme NF S 31-057.

Article 8

Le présent arréié entera en vigueur un an aprés
la date de sa publication 2u Jowrnal officie! de Iz
République frangaise,



Article 10
-I#%

le'-tﬁn:ctcur général des collectivités locales, le
direCrenr “des &colcs, )é directénr des lycées cof col-
leget, 1¢ direcleut général de I'enscignement supé-
tichr, Ic ditectear de I préveition des pattulions o
des risques, le .directeur de I'habitat et de ta
cdnsr.rnctiodnc scm:‘mu 1:.‘.1a'rg't§“&s{l chifcun a% f i Ie
cofceme, Vexécution dir piséil 4tz qol sern
pUBHE au Journal officicl dé 1a Réptiblique francaise.
Fait & Paris, te 9 janvier 1995.
Le ministrt de I'cnvironnement,
MECHEL FARMIER™

Le ministre d'Etat, ministie de Itierienr
et de l'aménagement du lerrifoire,
CHARLES PASQUA '
Lz ministre de I'éducation nationale,
FRANGOIS HATRESU .
Le ministre de I'enseignement supérieur
el de la recherche,
FRANCOLS FILLON
Le min5te Tegenent,
HERYE B CARRIFTE




W Joumal officicl da 28 juin 1996

Arrélé du 30 mai 1936 retatif aux modalités de classement
des infrastructures de transports terrestres et a Uisole-
ment acoustique des bitiments dhabitatlon dans les
secteurs affectés par te bruit -

NOR : ENVP95501954

Le ministre de U'équipement, du Jogement, des transports et dn
lourisme, lc ministre da travail et des affaires sociales, le minisire
de Uintédeur, Je ministre de I'environnement, k ministre de 1a fone-
tion publique, de la réforme de 'Etal et de-la décentralisstion, ke
ministre d&égué au logement et 1o secréiaire d'Etat aux transports,

Vn le code de 1a construciion et de 1'habilation, et notamment son
article R. 1114-1;

Vu te code de 1'wrbanisme, ¢l notamment ses articles R 111-1,
R.111-3-1, R.123-19, R.123-24, R.311-10, R.311-10.2,
R.410-13; .

Vo la Joi n* 92-1444 du 31 décembre 1992 relative 3 la Iutte
comtre e bruit, of notamment son article 133

Vo le décret ¢ 95-21 du 9 janvier 1995 relatif au classement des
infrastructures de transports temestres et modifiant le code de 1urba-
nisme et le code de }a constroction e de 1'habitation, et notamment
ses articles 3, 4 et 7;

Vn le déeretl o* 95-22 du 9 janvier 1995 relatif 3'la Iimitation du
bruit des aménagements of infrastructures de temrestres ;
. Vo I'anéié du 6 octobre 1978 modifi€ selatif & 1'isclement acous-
tique des bitiments d'habitation contre les bruits de 1'espace exié-
riewur;

VYu Varrétd du 24 mars 1982 rclatif 3 1'aération des Jopements ;

Vu 'amtié du 28 octobre 1994 relatif anx caractédstiques acous-
tiques des bitiments d'habitation, ¢f notamment son atticle 9 ¢

Vu l'aréié du 28 octobre 1994 relatif anx modalités d"application
de ha réglementation acoustique, ¢t notammen{ son article 6 ;

é‘\g‘:' P'arrétd du 5 mai 1995 relatif an bruit des mfrastructures rou-
t

Anétent -

. ArL 1% - Cet antif 2 pour objct, en application des dispositions
du décrel n* 95-21 do 9 janvier 1995 susvisé ;

~ de déterminer, en fonclion des niveaux sonores de référence
diumes cf noctumes, les cing catfgorics dans lesquelles sont
classées les infrastructurms de transpocis lemrestres pecensées ;

= de fixer Ia Jargeuwr maximale des sectenrs affectfs par le bruit
situés de part et daotre de ces infrastructures §

— de fixer les rhodalités de mesure des piveaux sonores de néfé-
rence ef les prescriptions que doivent respeeter Jes méthodes de
calcnl prévisionnelies ; e

~ de délaminer, cn vue d'assurer 13 protection des occupants des
bitiments d'habitation 3 cousisuire dans ces seclenss, 1'isole-
racnt acoustique minimal des fagades des pidces principales et
cuisines coatre les bruits des transports lemrestres, en fonction
des critdres prévus 3 l'::rliclc T du déczet susvisé,

TITRE 1"

CLASSEMENT DES INFRASTRUCTURES
DE TRANSPORTS TERRESTRES PAR LE PREFET

Ar. 2, - Les niveanx sonores de référence, qui permetient de
dmlainﬁasuncuuud:mns;:oﬂsmummcgnséaa@c
déterminer 1z largeur maximale des sccteurs affectés par le bruit,
sont @

~ pour la période diurne, le niveao de pression acoustique eontinu

équivalenl pondéré A, pendin! la pédode de 6 heurss 3
22 heures, noté L, (6 beures-22 heures), comespondant 3 fa
contribulion senore de I'infrastructure considéeée ;

— powr la pé&riode noctume, le nivean de pression acoustique

conlinu équivalen! pondé&ré A, pendant 1a période de 22 beures
4 6 heures, noté L,_ (22 beures-6 heurcs), comespondant 3 Ia
contsibution sonare 8¢ I'infrastructurc considérée,

Ces niveaux sonores sont évalués en des points de réfésence
situés, conformément A Ja norme -NF $ 31.130 « Canographie du
bruit &n milicu extéricur », 4 upe hauteur de cing mitres au-dessus
du plan de roulement ct:

~ 3 deux mitres en avant de la ligne nioyeune des fagades pour

les «rues en U s

= 3 unc distance de I'infrastructure (*) de dix métres, an
chdB(A)pa:r.\'pponllavalmcnchamp libre pour les (is-
sus ouverts, afin d'étre Equivalents 3 un niveau en fagade. L'in-
frastructure est considérde comme rectitipne, 3 bords dipagés
placée sur un sol horizontal réfléchissant, )

Lu:snglionsdemcsmllddctimonvertsoutdéﬁniudmsh
nome citée L
Art 3, - Les niveaux sonores de référence visés 3 1'arti .
cédent sont €valués: ) e e
- pour les infrastructares er service, dont 1a croissance prévisible
ou possible du trafic ne conduire & modifier Je nivean
sonore de plus de 3 dB (A), par calcul 0w mesures sur site &
partic d’hypothdses ‘de trafic aux conditions de
circulation moycnnes représentatives de 'ensemble de t'année ;
- pour Jes infrastridctures cn service, dont la Croissance prévisible
ou possible du trafic peal conduire 3 modifier le niveau sonore
de plus de 3 dB (A), par calcul A partir d’hypothses de trafic
correspondant 3 la situation 3 terme ;
= pour Jes infrastructures en projet, Qui ont donné licu A 'une des
mesures prévoes 3 T'article 12 du déeret o0 95-21 du 9 janvier
1995, par caleol & partir des by de tnfic retepues dans
les éludes d'impact ou les Eudes préalables A Pune de ces
mesures,
Les caleuls sont réalisés conformément A Ja norme NF S 31-130,
cncumidéﬂnlunsolréﬂéchissam,lmmglcdcmedclso'.unpo-
fil en wravers a0 nivean du temain naturel, un type d"Ecoutement

_ﬂﬁdewnuké.gmprmdummm:luohshﬂu:im&;k

hngdclm&mwmﬁal'mdcdmnéud:mﬁc.du
valeurs forfaitsires par files de circulaltion peuvent &tre ntilisées.

Les mesures sonl réalisé&es, ke cas échéant, conformément aux
normes FrS 31-088 « Mesurage du bruil dt an trafic ferroviaire en
vue de fa caractéristion » et NF S 31-130, annexe B, pour le bruit
rowlier, anx points de référence, dans les conditions définics A
I'article 2 ci-dessus, ) '

Art 4, - Le classement des infrastructores de tanspocts ter-
restres et Ja larpenr maximale des secleurs affectés par le bruit de
pant ¢l d'astre de Uinfrastructws sont définls en fonction des
nivcaux sonores de référence, dans Je tableau suivant

NIVEAU NIVEAL LARGEUR MAXIMALE
sanore sonore CATEGORIE | des secteurs alfecids
de rélérence de référence de pur l¢ brult da
L. 16 22 h) | L, €22 h6h] | Finfrastructure ot d'autre de
en OB (A) eh dB {A) rastructure 3]
L >8t L>7 ! d=300m
He<l=al | t<cLsT6 2 d=250m
W<l=h [ B<L=s7 3 de100m
BB<Lls? | <L <65 4 de30m
BH<l=s6es | S<L=60 1 deldm
tt) Cetle largeur corr nd 4 la distance définie 4 tarticle 2
comptée de pant et d'ame Iinfrastructure.

Si sut un trongon de I'infrastuciere de transports terrestres {1
tXisle nne protection acoustique par couverture ou funoel, il o'y a
pas licu de classer le wongon considérs.

Si les nivesux sonores de référence Evalués pour chaque période
diwne of noctume conduisent A classer une mnfrastruciure ou un
troncon d'infrastuctire de transposts terrestres dans deux catégorics
g’i“ﬂ'y tes, Uinfrastructure est elassée dans Ja catéporic la plus

anle.

TITRE It

DETERMINATION DE L'ISOLEMENT ACOUSTIQUE MIN]-
MAL DES BATIMENTS D‘HABITATION CONTRE LES
BRUITS DES TRANSFORTS TERRESTRES PAR LE
MAITRE D'OUVRAGE DU BATIMENT

Ast. 5. - En application du déeret o* 95-21 du 9 janvier 1995
susvisé, les pidees principales et cvisines des logements dans les
bitiments d'habitation 3 construlre dans le seeteur de nuisance d'unc
ou plusicurs infrastructores de temresues doiven! présenter
un isolement acoustigue minimal contre les bruits extériewrs,

Cet isoleent cst déterminé de manitre forfaitale par une
Sél.hod: simplifiéc dont les modalités sont définics 3 1'article 6

Toutefois, Je maitre d'ouvrage du bitiment 3 construire peut
déduire ta valews de M'isolemenl d'une évaluation plus précisc des
niveaux sonotes en fagade, s'it souhaite prendse en eompte des dan-
nées urbanistiques ot lopograptiques particuli¢res, I'implantation de



la construction dans le site, ef, te cas échéant, I'influcace des condi-
tions météomlogiques locales. Cette Evaluation cst faite sous sa res-
ponsabilité selon les modalités fixées 3 I'mticte 7 du présent arig,
Ar 6. - Sclon la méthode forfaitaire, la valeur d'isolement
acoustique minimal des pidces principales et cuisines des logements
contre les bruits extricurs est déterminde de la fagon suivanie.
On distingne deux situations, celle olt le bitiment st construit
dans une rue en U, cclle ob le bitiment est construit cn tissu ouvert.

A. - Dans les rues en U
Lz 1ablean suivant domne §a valeur de 1'isolement minimal ca
fonction dela catégorie de I'infrastructure, pour les pitces direcic-
ment exposées an bruit des transports terrestres: -

Ces valcurs sont diminuées, sans loutefois pouvoir e ifféricures
330 dB(A) : P "

- en effecivant vn décalage d'une classe d'isclemen) pour |
fagades lalérales; poti les

- cn effectuant un décalape de deux classes d'isolement pour les
facades amritre.

B. - En titsu ouvert

CATEGORE ISOLEMENT MINIMAL O_, . .
Lz tableau suivant donne, par catégoric d'infrastiuciure, la valour
de Uisolement minimal des pitces en fonction de I distance entre le
1 45 dB {A) bidmen! 3 construtre et :
2 44 — pour les infrastructures rostidres, te bord extéricar de 1a chaus-
5 30 d8 {A) -Eomluinfruuucmrufamviaims.kborddnnilm&iwdc
voie Ia plus proche.
distarce 2) © 10 15 20 25 30 40 50 65 20 100 125 160 200 250 300
c 1 45 &5 M 6 | & ) 40 B 38 k¢ 36 n 31 n R
a
1 2 2 42 i L] a k) 3% k U n n 3 30
€
g 3 33 .| n 35 k3 3 3 2 ki 3
] -]
r 4 k. 31 32 3t X
i
¢ 5 ki)

Les vateurs du tableau tiennent compte de linfluence de conditions météorologiques standards,
Elies peuvent &re diminuées de fagon & prendre en compte l'orientation de !a fagade par rapport & Ulnfrastructure, la
présence d'obstacles tels qu'un écran nu un bitiment entre U'lnfrastructure et la fagade pour taquetle on cherche a déter-
miner Visolement, conformément aux indications du lablesu sujvani ; .

SITUATION OESCRIPTION CORRECTION
Fagade en vue directe. Depuis 1a Iagade, on veit directement b totalité de Finfraste- Pas de conection
twre, sans obstacles qui 13 masquent.
Facade é¢ au partieflement protégée par des batiments. | I existe, entre la facade concernés et ba source de bruit Win-
aqade procip P protégee pat frastructure), des bitiments qui masquent le bruit:
- en partie seulement fle bruit peut se propager par des
mésnsezla:guenmlabiﬁumts;mp -3d A
- en formant une protection presque complite, ne laissand
que de rares troufes pour la propagation du bruit - 6dB (A
Podtion de f: uéa {1 un Ecran, une bulle de | Ls portion de fagade est pictégée par un cran de hauteus
tare ou mmutuu[l.' pat A comprise enlre 2 & 4 métres:
’ -  une distance inférievre 3 150 métres - 640 {Al
- @ une distance supésicure 3 150 métes - 348 {N
La portion de fagads est protégle par un écran de hauteur
ss:érlem 4 4 mies:
- b une distance inférievre b 150 métres -8d8 (Al
- B une distance supeticure § 150 métres - 6dB (Al
Fagade en vue direcle d’un bitiment, La fagade béndficie de la protection du bitimant tuiméms:
- fagade latérale {2} ‘ -3d8 A
- kacade otritre -9dB{Al
11 Une portion de fagade est dite- masquée par un écran lorsqu’on ne voit pas Ninfastructure depuls cette poction da fagade.
12l Dans le cas d'une fagade latérale d'un bitiment prolégé par un écran, une butte de terre ou un obstacde najurel, on pewd cumuler les
corrections eorrespondantes.




1994

La valeur oblenue aprés correction ne peut en aucun eas étre infé-
sicure 3 30 dB (A).

Que le bitiment 3 construire se sitve dans une rue ¢n U ou en
lersquunc fagade est silu€e dans le secteur affecté par
le bruil de ptusicurs infrastructures, une valewr d'isolement est déter-
minée pour chague infrastiructore sclon les modalit€s précédentes,

5i la plus élevée des valeurs d'isolement oblenues est supéicure
de plus de 3 dB (A) aux aumres, c'est cetie valeur qui sera prescrite
pour [a fagade concemée. Dans le cas contraire, ia valewr d'isofe-
menl prescrite est égale d la plus élevée des valeurs oblenues pour
chaque § augmentée de 3 dB (A).

Lorsqu'on se sifuc en tissu ouvert, I'application de la régle-
mentation peut consister 3 respecter

~ soit la valeur d'isolement acoustique minimal directement issue

du calcu] précédent ;

-~ soit la classe d'isoleruent de 30, 35, 38, 42, ou 45 dB (A), e

prenant, pami ccs valeurs, la Emite immédiatement supérienre
i la valeur calaulée sclon 1a méthode précédents,

Art 7. - Locsque te maltre d'ouvrage cffectue une estimation
précise du niveau sonore en fagade, en prenant en compte des don-
nées urbanistiques et topographigues particulitres, 1'implantation de
$a constroction dans le site, ainst que, le cas échéant, Jes conditions

5.
2
i

i locales, il évalue la propagation des sons catre 1'in-

météomlogigues
frastructure el ke futur bitiment ;

- par calaul selon des méthodes sépondant aux exigences . de
Vagticle 6 de 1'arrétf du 5 mal 1995 relatif au bruit des infra-
structures routiéres ;

~ & I'sidc de mcsures réalisées selon les normes NF §31-085
pour les infrastructures routidres et PrS 31-088 poor les infra-
structures fermoviaires.

Dans les deux cas, cetie évaluation est effectuée pour chaque in-
frastructure, youtitre ou feroviair, en $c recalant sur les valeurs
suivantes de niveau sonore au point d¢ référence, définies en fone-
tion de Ja catfporie de I'infrastructure :

ot g sElévemee il de weltemmec,
au Y a

CATEGORIE cn pédode diurne :n piriade noctume

en oB [AD len dB [AD

) [ 5 " 18

r 73 "
e i &8

[ FO— 63 63

1) 63 58

L'application de fa réglemcntation consiste alors 3 respecter la
valcur d'isolement acoustique minimal délerminée 3 partir de cette
&valuation, de lelle sorte que o miveau de broit 3 l'intfreur des
pitces pancipales et cuisines soit &gal ou inféricur & 35 dB (A) en

¥ i et 30 dB (A) en période noctume, ccs valeurs étant
de pression acoustique contine €quivalent pon-
heures 3 22 heures pour la pérode diume, ot de

pour la période noctume. Cette valeur d'isole-
doit Ere €gale ou supériepre A 30 dB (A).
Lorsqu'un bitiment & construire ¢t sitwé dans le sectewr aflecté
le bruit de plusicurs infrastructurcs, on appliquera pour chaque
ocal la rRgle définic A 1'article peécédent.

Art 8. - Les valeurs d'isolement obtenues par
articles 6 et 7 s'entendent pour des plices ot locaux ayant une durde
de réverbération de 0,5 scconde 3 toutes les fréquences.

Le bdtiment cst considént comme conforme anx exigences mini-
males requises en matidre d'isolation acoustique contre les bruits
extéricurs Jorsque le résultal de mesure de !'isolcment ique
normalisé aticint au moins la limite obtenue sclan I'article 6 ou
V'asticle 7, dans lcs conditions définies par les aréiés dn 28 octobre

susvisés,

La mesure de 1'isolcment que de fagade est clfectude sui-
vant ]a nomme NF § 31-057 « v&rification de Ia qualité acoustique
des bitiments », dans tes locaux normalement mcu:ﬁés. les portes et
fcnétres &ant fermées.

Toutefois, Jorsque ect isolement a €15 déterming selon la méthede
définic A I'article 7, il est nécessaire de vérifier aussi la validits de
I'estimation du niveau sonore en fagade réalisée par le maitre d"ou.
Yrage. .

Dans ce cas, la vérification de Ja qualil€ acoustique des bitiments
porte également sur 'évaluation du niveau sonore 3 deux métres en
avant des f; des locaux, par calcut selon ta convention définie
A I'anticle 6 de P'anésé du 5 mai 1995 susvisé, ou bien par mesure
sclon Jes nocmes cn vigueur.

application des

- l.c.s cxipenees de purcté de I'air ol de eonfort ther-
en sa.lsonl d}aoudc dowlcm oir &re assur tout en
pour les lopements 1'isolement acoust is ke
Eﬁcm amité, donc en maintenant fermées les fmmmcgupos a:“
t dans les pidces suivanies ; ’
les pidces princi et la cuisine lorsque Uisofe.

lqﬂw'ées oupf]galim dB (A): .
és p incipales Jorsque 'isolement pré
a 35 dB (A): o pre o

‘an:l'll dcl'airdc;nsislclrupcc.
atif § I'aération des :, les
Gd riblwion ogements,

que 1'occupant peat maintenir Iz lempén
iunﬁdﬂmptmégﬂlﬂﬂ da mwins

température extétieure mayeanc n’ pas
3 néc dans 1'annexe an prisent anfié. La temp&rature d*une
plécemlawmtﬁztmtdcl'airaumdc fa pitee 3 1,50 mitre
av-dessos du £0)

|

TITRE Il
DISPOSITIONS DIVERSES
Art 10. -.Les dispositions A Tarticlke 6 de 1'arrétf du
1978 modifzé if 3 I'isolement acoustique des biti-
d*habitation eontre les broits de 'espace extéricar sont abro-

, dispositions prévoes & V'article 3 f 3 I'annexe 1 de I'arrdt€
ogt.gcbm 1978 pré‘c’:gé continvenl 3 sappli u:rm u'k laddzdtg
e en vi mesures e 3 n *artf
dudéc::tn'ﬁzl du9janvi=r§995rusvi§g Varticle 3
Art 11, - Le directeur des routes, le directewr des Libenés
publiques t des affaires jiridiques, le directeur de la pr 3
4 isques, le di pénéal des collectivills
es. le dirccteur de 1'habitat et de ]a construction, le divecteus
transports temestres et le direcienr gEncral de Ja santé soaf char-
en ce qui ke con de I'exécution du E::ml aTeLe,
i€ au Journal officiel de Ja République-francaise.
mai 1996.
Le ministre de I'environnement,
Pour lc ministie et par délépation:
Le direcieur de la prévention des poliutions
«t des risques, délégué aux rizques majeyrs,
G. DeEFRANCE
Le ministre de {"équipement, du {agement,
. dey du tourisme,
Pour le ministre ef par déigalion :
Le directeur des routes,
C. Leymr
K Le ministre du travail et des affaires sociales,
Pour lc ministre el par délégation :
Le directeur général de la santd,
L.F. GRARD

8

Le ministre de Uintérieur,
Pour le ministre et par d8égaltion :
Le directeur des libertés publigues
et des affatres juridigues,
J.-P. Fauctre
Le ministre de la fonction publigue,
de la réforme de I'Eiat et de la déeentralisation,
Pour le ministre et par dé}égation :
Le directeur pénéral des collectivitds locales,
) M. Tignaver

Le ministre déldgud au logement,
Pour 1z ministre f par délégation :
Le directeur de 'habitat et de la eonstruetion,
P.-R. Lzmas
Le secrétoire d'Etat awx transporis,
Pour le scenfaire O°Etat el par délégation :
Le directeur des transports terrestres,
H. pu Mesrae

" (*) Celtc distance st mesurée ; s cha
= pour les infrastructurcs routidres, A pastic du bonl extéricur de ug-
sée Ia plus proche .
= pour les infrasuuciures ferroviizes, 3 panir du boed du rail extériom

dc la voie 1a plus proche,



ANNEXE

La valeur de ta température moyenne quotidienne extérieure visée

A l'article 9 est de 20C, 22°C, 24 *C et 26 °C, ivement pour
chacune des zones climatiques E 1, E2, E 3 et E4 dé(mies dans ke
tableao ci-dessouns :
DEPASTTEMENTS CANTONS ZONES
Ain Bellegarde-sur-Vakserine E2
Brénod £2
Collonges E2
Ferney-Voltaire E2
Gex E2
Havtevile-Lompnis E2
bemore : E2
Mantua E2
Oyonnax (Nord et Sud} E2.
Aulres canlons E3
Amne . | Tous canlons ¥
Alier Commentry g2
Huriel E2
E2
tamiﬂll—m-tmdmile._. E ?
2
Montiugon {tous cantons) ... E2
Auties cantons— ., E3
Apes-deHarteProvence. | Allos-Colmarse—— = E1
Barcelonnette —— £l
telaveet . . Et
SeynelesAlpes £l
Annot E2
Bartéme Ez
Digne {tous cantons).— .. E2
Entrevaux — . E2
La Javie E2
Sainl-André-des-Alpes g2
Sisteron £2
Tursiers £2
Yolonne £2
Banon E3
Castellane. E3
Forcalquier E3
Les Mées E3
Mezel E3
Moustiers-Sainte-Marie —— .. E3
Noyers-sur-Jabron_ oo E3
Peyruis £3
Reillanne £3
ez £3
§ Saint-Etienns-les-Orgues —.. E3
Manosque {tots cantoas] . Ed
Yalensole Ed
Npes Madtes) | Aigullles-en-Queyras—ee—— E1l
tzgenhere-la -Bessde_____.._ El ’
1
La Gm'- El
Guillestre E1
Le Mbneticr-fes-Bains o o E1
Orcidres £l
Autres cantons g2
Alpes-Maritimes Saint-Elienne-de-Tinée E1
Guiltaumes E2
Puget-Theniersamm—— E2
Sainl-Martin-Vésuble ——oHno E2
Saint-Sauveur-sur-Tinge E2
Coursegoules E3
Lantasque E3
Roquebitiizie E3
Roguesteron [ ]
Saint-Auban £3
Tende (3]
Villars-sur-Var £3
Auires canlons Ed
Ardiche Coucouron El
Saint-Agréve E1
Saint-Elienne-de-Lugdases E1
Annonay E2
AnrATgUES e g2
Burzel E2

DEPARTEMENTS

CANTONS 20NES
Lamastre E2
LL:oMpcw-suMamn._.__ Ez
E2
Saint-Piesmeville E2
Saint-Félicien E2
Safilhey E2
Thueyts £2
Valgorge E2
Yemoux E2
Aubenas El
Chomérac £3
Joyeuse, E3
Largentibre. . E3
Privas E3
Saint-Péray E3
Semiéres E3
Toutnon-sur-Rhone El
Valion-Poat-d'Arc. £3
Vabs-les-flains. £3
Les Vans E3
LaVoulte . .. E3
Vileneuve-deBerg. E3
Bourg-Ssint-Andréol.______ Et
Rochemaure £t
Viviers-swr-Rhéne,.. Ed
Ardennes Tous cantons g2
Hitge. Ax-les-Thermes £2
Lés Cahannes E2
Castillon, Ez
Massst E2
Oust E2
Ouérigut g2
Tarascon-sur-Ariege E2
Vi E2
Autres cantons E3
Aube Tous cantons E2
Avde Alaigne E3
E3
Axat E3
Beleaire (3]
Betpech (3]
Casteinaudary (tous cantons}— E3
Chalabre E3
Covin E3
Fanjeaux E3
Limoun E3
Mas-Cabardés E3
Guillan E3
Saissac E3
Sallessur-{Hers £3
Autres cantons Ed
Aveyron Bozouls e i E2
Cmpagnae E2
Cassagne-Bégonhbs E2
Entraygues g2
Espalion g2
iofe 2
Laissae E2
Mur-de-Barre: E2
Pord-de-Salars E2
Saint-Amans-des-Cots E2
Salnt-Chély-d'Avbrc. E2
Salnt-Genier-0'OR s cmnm E2
Sainta-Genevitve-sur-Argence .. E2
Saftes-Curan E2
Séverac-le-Chiteay E2
Virins-dedévéron E2
Autres canlons E3
Bouches Ju-fihbne . | Tous canions Ed
Cahrados Tous cantons El
Cantal Alanche E1
Condat-enFeniers— e E1
Massisc... Et
Musal E lt
R
Mars.. £3
E2




DEPARTEMENTS CANTONS ZONES DEPARTEMENTS CANTONS 20NES
Charente - Tous cantons El Saint-Jean-du-Gard £3
Charente-Maritime omn.. | Algrefoulie-dAunis_ £2 Sauve £3

Ars-enfig E2 Sumene E3
Le Chiteav-d'Oléron E2 Vizénobres e E3
E2 Aulres cantons Ed
La Jarrie E2 Garonne [Haute) . E2
Loulay. - E2 Bagnéres-de-Luchon E2
Marans E2 aran E2
Ho_dwfoﬂ ftous canlons} E2 SaimtBést . g£2
Saint n E2 Artrescanfons E3
gmﬂﬁnﬁ-ﬂ———— E ; Gers Tous cantons £3
Tonnay-Boutoane E2 . e | Tows cantons E3
ToonayCharente |  E2 el | Anane E3
Autres cantons £3 Bédarieux E3
Clier Tous cantons E3 l&'“?'!“ 3
Corere— . | Ayn E3 Clunioﬁ-l‘ﬂéml..__.__. Eg
Beaufieu-sur-Dordogne — ... E3 Ganges £3
E3 ;
_ Lodéve £3
Brive ftous cantons) gg Litnas £3
les
E3 Mateiles Eg
Larche. E3 Saint-Gervais-sur-Mare £3
Meyssac E3 Saint-Marti £3
Aures tamtons E2 Saint-Pons-de-Thonaléres E3
Corse-du-Sud Tous candons Ed4 Le Salvetat-sur-Agout — .., E3
Corse (Haute) — | Tous cantons Ed ) Autres cantons E4
Cote-dOr Tous tantons E3 MeetVidine . | AntrainsucCaresnon— . | E1
Cakes-dArmor. Tous cantons E1 Recherd El
Creuse Tous cantons E2 Chiteauneut-8fe-et-Vilsin El
Dordogne Tous cantons £2 El
Doubrs Tous cantons g2 Dinard El
Dedme La Clupelle-en-Yercors— ... E2 Dok-d El
Chitlo-en-Dicis ——.— |  E2 fledé El
Luc-en-Diois E2 lumgné-du-b&en__ E1
Grignan Ed Montauban-de-Bretagne E1
Marsanne Ed Pleine-Foughres El
Montélimat (1 et 2) Ed PelanleGrand—— | £1
Perrelate_______ [ Ed StintAvband Autigné——... | E1
Saint PaiTrois-Chdteaux—— | E4 Sant Brice en Cogles e | E1
Autres cantons £3 Sagnl-Malo flous cantons) . Et
Bue— | lsAndeys— | E2 Seint-MéendeGosnd——— | E1
Bretewibsurbon | E2 . Finténiac El
Conches-en-Ouche E2 , Aulres cantons E2
Damyille E2 lode . | Tows cantons E3
Ecos E2 Indre-2t-Loire ideau E2
Erpagny e e E2 Sourgueil E2
Evreux flovs cantons) ... E2 Chiteau-a-Vallizse E2
Gaflon-Campagne g£2 £2
Gisors E2 L'lle-Bouchard £2
Nonancoud oo E2 Langeats E2
Patysurfore E2 N E2
Rugles E2 RicheFeu E2
Saint-André-dePEure E2 Autres cantons E3
Vemevil-sur-Avre E2 kskre Allevard E2
Yemon ftous cantons) E2 Bou i E2
Adlres canlons E1 Clelles-en-Tréves g£2
Eureet-Lok Tous canfons 2 Corps E2
Finistbre Tous cantons E1 MD“"*"’ €2
Gard Alzon E2 s m— E:
Sahl-Mdré-de-‘hborgnt._._. E2 La Mure E2
Treves E2 Valbonnais E2
Valv_uwgu:__.__.____._ IEE 2 vil E2
Le Vigan 2
Alis fious cantons) E3 Yitard de Loas H
Andize E3 Autres cantons E3
Barjac ES Jura Ti t2
Bessiges E3 ous cantons
Géncthae E3 Landes Tous cantons El
La Grand-Combe E3 Loir-et-Cher, Droue E2
Lasalle E3 Marchenoit g£2
Lédignan E3 Mondoubleau £2
Quissac E3 Monlotre-sur-le-Loir E2
Saint-Ambront e E3 Morée E2
Saint-Hippolyte-duFort— E3 OQuzouer-le-Marchs E2




DEPARTEMENTS CANTONS ZONES DCPARTEMENTS CANTOHS 20NES
Saint-Armand-Longpré....—— g2 Pas-de-Calais Touscaons . E1
ge“iﬂW'W"BﬂY" E ; Puy-deDéme__ . | Besse-ofSaint-Anastaise £1
Vendimme 12 | 2 Sincoamme—— | I
Autres cantons E3 Aigueperse E )

Loire Charfiey . £3 Bilom E g
'I;:hl::'ud'm gg ﬁl.'el:’monl-&mnd flous can-
E3
Perreux. g3 Chiteldon
Rive-de-Gier, E3 Combronds E g
Roanne flous cantons) — .. E3 Ennezat £3
Saint-Haon-de-Chitel E3 bsoire E3
Autres cantons g2 Lezeriax E3
Loise {Hatte-)—___.."| Alizgre E1 Ranzat £3
Cayres . E1l Madngues,..._____ E3
La Chatse-Dieu E1 Menal E3
Feysurlignon. Et Ponldulhilcan... E3
Loudes £l Randan E3
L& Monastier-sur-Gazellle .. E1 Riom £3
Pinots. E1l Vertairon £E3
Pradelles El VeyreMoaton E3
Saugues E1 Vic4aComte E3
Autres canjons E2 Autres cantons. g2
loft:-Al!znlique Tous. canons . E2 Pyténdes-Atlantiques___ | Acrous E2
Loiret Tous cantons E2 Arudy E2
Lot Lavonquiete % E2 Lasuns E2
sﬂ“‘?&"w £ Nay-Bourdelie flovs cantons] — | £2
Autses canfons £3 Avrescantons .. E3
Lot-et-Gatonne Tous camons £3 Pyrénées {Hautes) . M&d&:&:n - Eg
; : u-Magnoac
Lozire u*“"m"""““‘"_______* 3 Cistiau Riviere Basse. | E3
Chiteaunsuf-defandon | E1 oo E3
Fournels £l et oo E3
Ossun E3
Grandieu Et
Langogne E1 Pouyastruc. E3
Le Malzie £1 Ra!ns(mdeﬂigone E3
Nasbinal £l - €3
Saint-Alansurlmagnole—— | E1 Tarbes fious cantons] 5 | E3
Saint-Chély-d"Apches £l Toumay 3
Autres canlons. E2 ;rrm“ Bimgnm Eg
Maine-et-Loire... | Tous cantons £z A:lres canlons E2
Manche Tous canfons E1 s . s
PyténéesOrientales. . | Montdovis.. E2
Mzre Tous canlons E2 Olette E?
Mame {Haute} Taus canions E2 Ssillagowse E2
Mayenne Jowseantons E2 MessorJech Eg
Meurthe-et-Moselle.. . | T E2 Prades
¢ 0¢s Canions Prats-ge Mollo £3
Mewse . | Tous cantons €2 Salnt Paul-de-Fenoudlel £3
Morbihan Tous cantons 3 Soutnia N E3
Moselle Tous cantons E2 Vinga E3
Mitvre Cllu:‘iivmarmn E 2 ' Autres cantons Ed
Y 2 Rhin {Bas") Tous cantons E2
1
Montsauche E2 Rhin (Haut) Tous cantons E2
Moulins-Engithert E2 . .
: Rhone Amplepuis.. g2
Autres cantons £3 v :
Saint{ surent-de-Chamousset E2
Nord | Tous cantons £l Saint:Symphorien-sur-Coire E2
Oise Tous cantons E2. Thizy i E2
Ome Argentan Hous cantons) El Autres canlons E3
ek E : Sadne {Havte) Tots cantons £3
Sadne-etdolre______ | Charolies E2
Domfront E1
Ecouché El Chautailes E2
Exmes E1 :.'; Clayette. E ;
La Ferté-Fresnel E! ERgnon
La Ferté-Macs £ bsy TEvéque £2
Gacé 1 Matour
Juvigny-sovs-Andaine—p E1 Mesvres E ;
Le Merderautt 3 Palinges
Messei El Saint-Bonnet-06-J UK mmm E2
Morrée El Saini-Léger-sous-Beuvray .. E2
Son £1 I::WMW: E;
es-Pont. 1 P E1 65 E2nlons
futang HEoreph E1 Sarthe Tous canlons E2
Trun E1 Savoie Bourg-Saint-Maurice El
Vimoutisrs e E1 Lansiebourg E1
Autres canlons E2 Mladane £t




DEPARTEMENTS CANTONS ZONES DEPARTEMENTS CANTONS ZDNES
Aiguebelle E; ‘Nevville-de-Poitou E2
Poiliers tous cantons) E2
Al:ert:ﬂile {tous cantons).____ lEig Sqint-Georges-les-Baltargeaux_ E2
Bnmnzd‘ E? Saint-Gervais-des-Trois-Clochers E2
LaChambre | 2 Les Trois-Moutiers E2
Le Chitelard E2 Youillé E2
'G'._ dsbre E2 Autres cantans E2
ﬂumnh: E .f, Yienns (Hlaute) Chitus E3
Saint-Jean-de-Maurienne. E2 Le Doral E3
Saint-Michel-de-Maunienne___ E2 Magnac-laval .. g3
Ugine___ E2 Mézitres-sw-ksoire £3
.| Axtres cantons E3 Oradour-sur-Viryres E3
Savoie (Hate:)_______ | Chamonbe-Mont-Blanc IEEI Rochechouart, E3
I e 1 Saint-Junie ntons) .
o S |
E3 L E3
Sevnod E3 Salnt-Suipkce-les-Fevilles___ £3
Autres cantons E2 Vosges— . [ Tows antorS e E2
Seine {Paris|, Pais E2 .
Seine-Maritime——.. . | Tos cantons.. E1 Y0008 s e | BrienonsucAmangon.__ E2
SeineetMame... . | Tous cantons £2 Cerisiers E2
Yvefines Tous cantons = . E2 Chéroy. E2
Sévres Deux-} Briow-surBovinase £3 WM"—"‘“‘“ E2
ChelBoutoane .. £3 E2
Lezay E3 Migenaes________ | 2
Melle E3 PortsurYonne . E2
Sawmé-Vaussats E3 Ssint-Florentia E2
Autrescantons E2 Saint-JuFendu-Saultee . . E2
Sommeo . | Toos cantons E1 Seignelay. E2
Tam Touscantons, . £3 Sens fious canlons) E2
Tun-el—Gmﬂne Tous cantons £3 SergineSe— e g2
Yac Comps-sur-Arfuby.. E3 Villeneuve L'Archevéque E2
Autres cantons— Ed Vileneuve-sur-Yonne— E2
Vaucluse Malaockneo £3 Autres cantons E3
g::. E g Temitoire de Betfort____ | Tous eantons E2
: Autres cantons Ed Essome Tous cant E2
Vendéee .. | Tous cantons E2 . : canions
Vienne Chitelleravlt fious cantons)___ E2 Hauts-de-Seine...— . | Tous cantons E2
Loud E; SeineSaintDenis______ | Tows cantons e E2
Iﬁl:imn E; Valde-Mame Tous cantons E2
Moncontour, E2 Val-d'Oise Tous cantons E2
Monts-sur-Guesnes .. E2
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ARRETE PREFECTORAL

DU 24 JUILLET 2001
REGLEMENTANT LE BRUIT AUX
ABORDS DU TRACE

DES ROUTES NATIONALES
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Libersé = Egalité « Fravernleé

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFECTURE DE LA MARNE
DIRECTION
DES ACTIONS
INTERMINISTERIELLES 2 & JUIL. 2001
bureau de I'environnement
ctde l'aménagemqnt du territoire
Arrété préfectoral
réglemcntant le bruit aux abords du tracé des routes nationales
Le préfet
de la région Champagnc-Ardcenne,

préfet du déparicment de Ia Marne,
Chevalier de la légion d'honneur
Vu .

* le code de I'environnement et notamment I'article L 571-10,

* le code de 1a construction ct de l'habitation, ¢t notamment son article R 111-4-1,

* la loi n® 92-1444 du 31 déccmbre 1992 relative a la luttc contre le bruit, et
notamment ['article 14,

* le décret n® 95-20 pris pour I'application de l'article L 111-11-1 du code de la
construction ct de I'habitation ct relatif aux caractéristiques acoustiques de certains
batiments autres que d'habitation et de leurs équipements,

* le décret n® 95-21 relatif au classement des infrastructurcs de transports terrestres et
modifiant Ie code de I'urbanisme et le code de Ia construction et de I'habitation,

* l'arrété du 9 janvier 1995 relatif a la limitation du bruit dans les établissements
d'enseigncment,

* Tarrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des infrastructures de
transports terrestres et & I'isolement acoustique des batiments d'habitation dans les
secteurs affectés par le bruit,

* T'avis du comité de pilotage réuni le 2 juillet 1999, |

* T'avis des communes suite  leur consultation en date du 15 décembre 1999.

ARRETE
Article L.

Les dispositions des articles 2 & 4 de l'arrété du 30 mai 1996 susvisé
sont applicables dans le départcment de la Marne aux abords du tracé des routes
nationales mentionnées 2 l'article 2 du présent arrété ct représentées sur Ie plan joint en
anncxe.

Article 2.
Le tableau suivant donne pour chacun des trongons de routes nationales
mentionnés, le classement dans une des 5 catégorics définics dans I'arrété du 30 mai

1996 susvisé, la largeur des secteurs affectés par le bruit de part et d'autre de ces
trongons.

b, rue de Jeseaint « S1I06 CHAT ONQENLEIAMDPAONE FEIEY  Titinkame A1 2 A2 10 10
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. . Largeurdes | Type de tissu
Nom de Communes Déiimitation du trongon Calégorede | secteurs (rzg en "U” ou
linfrastructure concemées Débulant Finissani l'infrastruciure an’lf.:’clb(’iz i{)ar lissu ouvert)
RN 3 Domans Panneau Débu rue en 3 100m Tissu ouvert
Avenue de aggio enlrée | U siluée
Paris el Place de Domans | entre ia
du Générai de PR3 +692 |Piacedu
Gaulie & Générai de
Domans Gaulie el {a
rue du
Général
Leclerc
RN 3 Domans Début rue en|Finrueen U 3 100 m RueenU
Rue du Générai U située située au
Leclerc, rue enlre ia carrefour
Jean de place du avec ia route
Dommans el rue Générai de | d'igny.
de Chélons & Gaulleelia | Combiizy
Domans rue du
Générai
Leclerc
RN3 Domans Finrue en U | Panneau 3 100 m Tissu Ouvert
situé au agglo entrée
carrefour de Try
avec la route’ | PRT + 469
digny-
Comblizy
RN3 Domans Panneau Panneau 4 I0m Tissu Ouvert
aggio enlrée | aggio sorie
de Try de Try
PR7 + 469 |PR7 + 767
RN3 Domans Panncau Panneau 3 100 m Tissu Quvert
Trolssy aggio sorlie | aggio entrée
de Try de Troissy
PR7+767 |PR10 +119
RN3 Troissy Pannecau Panneau 4 30m Tissu Ouvert
agglo entrée | agglo sortie
de Trolssy | de Troissy
PR10 + 119 |PR10 + 832
RN 3 Troissy Panncau Panneau 3 100 m Tissu Ouverl
Mareuii-le-Port aggio sortie |aggio entrée
de Troissy | de Mareuii.
PR10+ 832 |ie-Port
PR 12 + 918
RN 3 Mareull-ie-Pori Panneau Débul rue en 4 30m Tissu Ouvert
aggio enfrée |U située au
de Mareuii- | carrefour
ie-Port enlre
PR 12 + 918 i Favenue
Paui
Doumer
d'une part ot
la rue du
Dr Rémy el
Ia rue deia
Fonlaine
d'autre part,
a Port-a.
Binson
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o Largeur des | Type de lissu
Nom de Communes Déiimilalion du trongon | coiacorie de sgctours (rmn "U" ou
finfrastructure concemdéos Débutant Finissant linfrastruciure aﬁﬁ:c:)érz i;laar Uissu ouver)
RN3 Mareuii-le-Port DébutrueenfFinrueen U 3 100 m Rucent
Avenue Paui U siluée au | se siiuani
Doumer & Port- carrefour enlre ies n"s
a-Binson enire 112el 114
favenue de i'avenue
Paul Paul
Doumer Doumer a
d'une par, Port-a.
eliarue du | Binson
Dr Rémy el
larucdela
Fontaine
d'aulre par,
& Port-a-
Binson
RN3 Mareuii-ie-Port Finrue on U | Panneau 4 30m Tissu Ouverl
se situanl agglo sorlie
enire les n"s | de Port-a-
112 el 114 Binson
de l'avenue |PR14 + 699
Paui
Doumer a
Port-a-
Binson
RN 3 Boursauil Pannecau Panneau 3 100m Tissu Ouvert
Damery agglo sorlie | aggio enlrée
Mareuil-le-Port de Port-a- de La
Oeuiily Binson Chaussée
Reuii PR14 + 699 |de Damery
Vauciennes PR22 + 623
RN 3 Damery Panneau Panneau 4 30m Tissu Ouvert
Vauciennes agglo enirée | aggio sortie
de La de La
Chaussée Chaussée
de Damery | de Damery
PR22 + 623 |PR23 + 543
RN3 Damery Panneau Panneau 3 100 m Tissu Ouvert
Epermnay aggio sortie {aggio enirée
Mardeuil dela d'Epernay
Vauciennes Chaussée PR28 + 202
de Damery
PR23 + 543
RN3 Chalons-en-Champagne | Panneau Carrefour 3 100m Tissu Ouvert
Courlisois agglo sorlic | avecia
L'Epine do Chaions- | RD 994
S1 Mommie en- PR78 + 607
Somme-Vesie Champagne
PR6&4 + 050
RN3 Braux-Sie-Cohiére Carrefour Panneau 3 100m Tissu Ouvert
Chaudefonlaine avecia agglo enlrée
Dommartin-Dampierre | RD 931 Sle
Gizaucourt PRS86 + 501 | Menehouid
Sle Menehouid PR102 +
Vaimy 234
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- Largeur des | Type de
Nom de Communes Délimitation du frongon Calégorie de srgcteurs (rgg eg "Llllfso‘;
linfrastruclure concemées ‘Débutan Finlssant | infrastructure aﬁ;clbé:] i?ar lissu duvert)
RN 3 Ste Menchouid Panneau Panneau 4 30m Tissu Ouvert
aggio enlrée { agglo sortle
Sle La Grange-
Menchould [ aux-Bois
PR102 + PR108 +
234 284
RN 4 qui Biacy Limite Panneau 2 250 m Tissu Ouvert
comprend ie Cconnantray-Vaurefroy | département agglo entrée
projel de Connantre Seine-el- de Vilry-le-
créneau Coole Mame Frangols
dHaussimonl | Courglvaux PRO+ 000 |PRB4+425
enlre ies Dommartin-Lettrée
PR 52,000 el Eslemay
54,700 Feére-Champenoise
Haussimont
La Noue
Linthelles
Linthes
Loisy-sur-Mama
Maisons-en-Champagne
Moeurs-Verdey
Neuvy
Peas
St Loup
S Remy-sous-Broyes
Sézanne
Sommesous
Soudé
Vassimoni.-ei-
Chapelaino
Vitry-fe-Frangols
RN 4 Ecriennes Début de ia | Limite 2 250 m Tissu Ouvert
Helitz-le-Hulier deévialion département
Luxemonl-et-Viiiolle Oues! de deia Haule.
Maroiies Vitry-le- Mame
Orconle Frangois au | PR100 +
Thiébiemoni-Farémonl | giraloire 864
Vaucierc avecia
Vilry-en-Perthois RN 44
Vitry-ie-Frangois PR 85 + 000
RN 31 Fismes Limile Panneau 3 100m Tissu Ouvert
département | agglo sortie
de lAisne de Fismes
\ PRO+ 000 |PR3+ 361
RN 31 qui Basiieux-les-Fismes Panncau Findela 2 250 m Tissu Ouvert
comprend ie Branscourt agglo sortic |RN 313
prejel de mise | Breuii de Fismes | hauteur de
a2 x2voies Champigny PR3+ 361 |ia breleiie
entre Muizon el | Courcelies-Sapicourt Eslde
Tinqueux du Courlandon Féchangeur
PR 20,980 au | Fismes de Reims-
PR 25,303 Gueux Tinqueux
Jonchery-sur-Vesie avec
Magneux lFauforoule
Muizon A4
Thillois PR25 + 303
Tinqueux
Trigny
Vandeuil
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Nom de
i'infrastruciure

Communes
concemaées

Déiimitation du rongon

Débutani

Finissani

Catégorie de
linfrastructure

Largeur des
secleurs

affectés par
la bruit

Type de tissu
{ruec en "U" ou
tissu cuvert)

RN 44

Cauroy-ies-Hermonvilie
Comicy

Courcy

Hermonvilie

Loivre
Sainl-Brice-Courcelies
Reims

Si Thiemy

Thil

Villers-Franquoux

Limile
départemenl
de 'Alsne
PROQ + 000

Panneau
agglo entrée
de Reims
PR13 + 062

3

100m

Tissu Ouvert

BN 44

Abiancourt
Auinay-fAltre
Beaumonl-sur-Vesie
Bifiy-le-Grand
Chilons-en-Champagne
Chepy

Couvrol

La Chaussée-sur-Mame
La Veuvo

Les Grandes Loges
Los Petiles Loges
Livry-Louvercy
Maoncetz-Longovas
Omey

Pogny

Prunay

Puisieulx

Recy

Reims

S1 Amand-sur-Fion
S1 Germain-la-Ville
Sl Léonard

St Martin-sur-ie-Pré
S Mommie

Sarry

Sept-Saulx

Siiiery

Soulanges

Vai do Vesie
Vaudemanges
Véslgneu-sur-Mame
Verzenay
Viliers-Marmery

Panngau
agglo sortie
de Reims
PR22 + 441

Panneau
aggio entrée

Gravelinos
PRB9Y + 265

250 m

Tissu Ouvert

AN 44

Couvrot

Pannecau
agglo enlrée
de

Gravelines
PRA9 + 265

Panneau
aggio sortic
de
Gravelines
PRB89 + 539

100m

Tissu Ouvert

RN 44

Couvrol
Vitry-en-Parthois
Vitry-ie-Frangois

Panneau
agglo sorlia
de
Gravelines
PRBY + 539

Panneau
agglo entrée
de Vitry
PR92 + 923

250 m

Tissu Ouvert




A Largeur des i
Nom de Communes Déiimilation du trongon Calégorie do sgcteurs &gig?'lfl"'ssot
finfrastructure cencemnées Débutant Finissant linfrastructure aﬂ‘;ci;zi{)ar tissu ouvert)
RN 44 Chepy Débul du Fin du projel 2 250 m Tissu Ouvert
Projel de Moncelz-Longevas projel de de déviation
déviation de Sl Gemain-la-Viiie déviation de {de Chepy
Chepy Chepy PR72 + 640
PRE&4 + 200
RN 44 Couvrol Début du Fin du projel 2 250 m Tissu Ouverl
Projel de Souianges projel de de déviaiion
déviatlon de dévialion de | de
Gravelines Graveiines | Graveiines
PR83 + 600 | PR92 + 500
RN 51 Betheny Echangeuwr |Panneau 3 100 m Tissu Ouvert
Caurel de Wilry-ies- | aggio entrée
Cemay-ies-Reims Reims enire | Reims
Reims ia RN 51el |PR16+966
Wilry-les-Reims ia fulure
A M au
début de ia
déviation de
Witry-les-
Reims
PR10 + 331
RN 51 Champfleury Panneau Panneau 2 250m Tissu Ouvert
Viliers-aux-Nocuds agglo sortie | aggio enirée
Reims Champfleury
PR24 + 642 |PR26 + 016
RN 51 Champfleury Panneau Panncau 3 100 m Tissu Ouvert
Champtiion agglo enirée | agglo enirée
Dizy Champfleury | Eperay
Epemnay PR26 + 016 |PR43 + 500
Haulviilers
Si imoges
Sermiers
Villers-Alierand
RN 51 Champfleury Giraloire de | Projel de 3 100 m Tissu Ouvert
Projel de Reims Murigny & giraloire du
déviation de Sermiers Reims Pialesu &
Champfieury Villers-Alierand PR24 + 5320 | Viliers-
Monichenol Viliers-aux-Noeuds Alierand
PR31 + BOO
RN 77 Sommesous Limite avec | Carrefour 3 100m  [Tissu Ouver
. dépariement | avec RN 4
de FAube PR3 + 263
PRO + 000
RN 77 Compertrix Carrefour Panneau 3 100 m Tissu Ouvert
Fagniéres avec RD5 |aggio enirée
PR26 + 954 | Chaions
PR28 + 611
RN 2051 Dizy Carrefour Panneau 3 100 m Tissu Ouvert
Avonue Epemay avecia aggio enlirée
Theévenel Magenia RD 386 Epernay
PR43 + 525 | PR45 + 057
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La largeur des scctenrs affectés par le bruit correspond & Ia distance
mentionnée dans le tableau ci-dessus comptée de part et d'autre de la route
(existante ou en projet) & partir du bord extéricur de la chausséc le plus proche.

Les niveaux sonores sont évalués en des points de référence situés,
conformément 4 la norme NF S 31-130 "Cartographie du bruit en milicu
extérieur”, a unc hauteur de 5 métres au-dessus du plan de roulement et :

- 42 metres en avant de la ligne moycnne des fagades pour les "rues en U ;

- & une distance de l'infrastructure de 10 métres, augmentés de 3 dB (A) par
rapport & la valeur en champ libre pour les tissus ouverts, afin d'élre équivalents
a un niveau en fagade. Cette distance de 10 métres est mesurée  partir du bord
extérieur de la chaussée le plus proche. L'infrastructure est considérée comme
rectiligne, a bords dégageés, placée sur un sol horizontal réfléchissant.

Article 3.

Les batiments d'habitation, les batiments d'enseignement, les bitiments
de sant¢, de soins et d'action sociale, ainsi que les bitiments d'hébergement 3
caractére touristiquc a construire dans les sccteurs affectés par le bruit mentionnés
a l'article 2 doivent présenter un isolement acoustique minimum contre les bruits
cxtéricurs conformément aux déerets 95-20 et 95-21 susvisés.

Pour les batiments d'habitation, I'isolement acoustique minimum est
déterminé sclon les articles S a 9 de l'arrété du 30 mai 1996 susvisé.

Pour les batiments d'cnseignement, I'isolement acoustique minimum est
déterminé selon les articles 5 et 8 de 'arrété du 9 janvier 1995 susvisé.

Pour les batiments de santé, de soins ¢t d'action sociale ct les bitiments
diébergement & caractére touristique, lisolement acoustique minimum est
déterminé conformément aux arrétés pris en application du décret 95-20 susvisé.

Des copies des arrétés du 30 mai 1996 et du 9 janvicr 1995 sont annexées
au préscnt arréte.

Articlc 4.

Les niveaux sonores quc les constructeurs sont tenus de prendre en
compte pour la construction des bétiments inclus dans les sectcurs affectés par Ic
bruit définis a l'article 2, lorsque la méthode détaillée est utilisée, sont :

Niveau sonore au point de Niveau sonore au point de
Catégorie rérérence, en période diurne référence, en période
(en dB (A)) nocturne {en dB (A))
1 83 78
2 79 74
3 73 68
4 68 63
5 63 58




Article 5.

Le présent arrété est applicable 3 compter de sa publication au Recueil
des actes administratifs de I'Etat dans Ic déparicment ct de son affichage dans les
mairics des communes concernées. I1 fait I'objet d'une mention dans deux
journaux régionaux ou locaux diffusés dans [c département.

. Article 6.
Les communes intéressécs par le présent arrété sont :

ABLANCOURT
AULNAY-L'AITRE
BASLIEUX-les-FISMES
BEAUMONT-sur-VESLE
BETHENY
BILLY-le-GRAND

BLACY

BOURSAULT
BRANSCOURT
BRAUX-Ste-COHIERE
BREUIL

CAUREL
CAUROY-les-HERMONVILLE
CERNAY-les-REIMS
CHALONS-en-CHAMPAGNE
CHAMPFLEURY
CHAMPIGNY
CHAMPILLON
CHAUDEFONTAINE
CHEPY

COMPERTRIX
CONNANTRAY-VAUREFROY
CONNANTRE

COOLE

CORMICY
COURCELLES-SAPICOURT
COURCY

COURGIVAUX
COULANDON
COURTISOLS

COUVROT

DAMERY

DIZY
DOMMARTIN-DAMPIERRE
DOMMARTIN-LETTREE
DORMANS

ECRIENNES

EPERNAY

ESTERNAY

FAGNIERES



FERE-CHAMPENOISE
FISMES ,
GIZAUCOURT
GUEUX
HAUSSIMONT
HAUTVILLERS
HEILTZ-le-HUTIER
HERMONVILLE

- JONCHERY-sur-VESLE
LA CHAUSSEE-sur-MARNE
LA NOUE

LA VEUVE

L'EPINE

LES GRANDES LOGES
LES PETITES LOGES
LINTHELLES
LINTHES
LIVRY-LOUVERCY
LOISY-sur-MARNE
LOIVRE
LUXEMONT-et-VILLOTTE
MAGENTA
MAGNEUX
MAISONS-en-CHAMPAGNE
MARDEUIL
MAREUIL-le-PORT
MAROLLES
MOEURS-VERDEY
MONCETZ-LONGEVAS
MUIZON

NEUVY

OEUILLY

OMEY

ORCONTE

PEAS

POGNY

PRUNAY

PUISIEULX

RECY

REIMS

REUIL

St AMAND-sur-FION

St BRICE-COURCELLES
St GERMAIN-Ia-VILLE
St IMOGES

St LEONARD

St LOUP

St MARTIN-sur-le-PRE
St MEMMIE

St REMY-sous-BROYLES
St THIERRY

Ste MENEHOULD
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SARRY

SEPT-SAULX
SERMIERS

SEZANNE

SILLERY
SOMME-VESLE
SOMMESQUS

SOUDE

SOULANGES
THIEBLEMONT-FAREMONT
THIL

THILLOIS

TINQUEUX

TRIGNY

TROISSY

VAL DE VESLE
VALMY

VANDEUIL
VASSIMONT-et-CHAPELAINE
VAUCIENNES
VAUCLERC
VAUDEMANGES
VERZENAY
VESIGNEUL-sur-MARNE
VILLERS-ALLERAND
VILLERS-aux-NOEUDS
VILLERS-FRANQUEUX
VILLERS-MARMERY
VITRY-en-PERTHOIS
VITRY-le-FRANCOIS
WITRY-les-REIMS

Article 7,
Une copic dc cet arrété doit étre affichée a Ia mairie des communes visées
a l'articlle 6 pendant un mois au minimum.

Article 8,

Le présent arrété doit étre annexé par Mmes ¢t MM. les maires des
communcs visées & I'article 6 au plan d'occupation des sols.

Les secteurs affectés par lc bruit définis a l'article 2 doivent étre reporiés
par Mmcs ¢t MM. les maires des communcs visées & l'article 6 dans les documents
graphiques du plan d'occupation des sols.



Article 9.
Ampliation du présent arrété sera adressée 4 :

- Mme la sous-préféte et MM. les sous-préfets des arrondissements de Reims,
Epemay, Vitry-le-Frangois, Ste Menchould,

. - Mmes ct MM. les maires des communcs visées  ['article 6,

- M. le dirccteur départemental de I'équipcment.

Article 10,

M. le scerétairc général de la préfecture, Mme la sous-préfetc ct MM. les
sous-préfets des arrondisscments de Reims, Epernay, Vitry-le-Frangors,
Ste Menchould, Mmes et MM. les maircs des communes visées & l'article 6, et
M. Ic dirccteur départemental de 'équipement sont chargés, chacun en cc qui le
concemc, dc I'exéeution du présent arrété.

Annexes

- 1 carte représentant la catégoric des infrastructurcs,
- copie des arrétés du 30 mai 1996 ct du 9 janvicr 1995,

BEO Brsta,
| Prétet,
Directeur do Cakinet,

/
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ARRETE DU 9 JANYIER 1995
relatil & la Nlmltation du brul) dans les établisscments d'cnsclgnement
‘NOR : ENVPMIDIBEA
(Journal officiel du 10 janvicr 1995)

Lc ministre d°Etat, ministre de Vintédeur et de
Faménagement du territoire, Je ministre de 1'&duca.
tion nationdle, Je ministre de J'enseigncment supé-
rieur et de Ja recherche, le ministre de 1'environne-
ment ¢t Je ministre du Jopement,

Vu le code de )a construction et de 1'habitation, o
volamment Ses articles R.111.23.]1, R.111-23.2
et R.111.23.3 ;

Yu Je code de Iurbanisme, e notamment son
article L. 147.3 ;

Vu i{c code du travail, et notamment- son
atticle R. 235.1) ; '

Vu I'avis du Conseil national du bruit en date du
2] septembre 1994,

Arrétent.:

Article 1=

Conformémen] aux dispositions de )'ar-
ticle R.111.23-2 du code de In construction et de
Ihabltation, le présent arrété fixe les seuils de bruit
i Jes exipences techniques applicables aux Etablisse.
ments d’cnseignement.

On entend par éablissements d'enseignement les
teoles maternclics, les écoles élémentaires, Jes col.
leges, les lyctes, les universités et établissements
d'enscignement supérieur, d'enseignement pgénéral,
technique ou professionnel, poblics ou privés.

. que d'habitation et de Jeurs équipements ;

Vu la loi n® 92-1444 du 31 décembre 1992 relative
4 la Jutte contre Je bruit ¢

Vu le-décret n° 88-523 du 5 mai 1988 relatif aux
régles propres 4 préserver ‘Ja santé de Jhomme
contre les bruits de voisinage :

Vu le décre] ne 95-20 du 9 janvier 1995 pris pour
Fapplication de 1'article L. 111-11-] du code de la
construction ¢) de V'habitation et relatif aux caracié-
ristiques acoustiques de certains bitiments autres

Les Jogements restent soumis 4 la réglementation
concernant Jes bitiments 4 usage d'habitation, ao
regard de laquelle les autres locaux de J'établisse.
ment . d’eoseignement sont ajors considérés comme
des locaux d'activités. b '

Article 2

L'isolement acoustique normalisé au bruit aérien
Dyar, entre Jocaux, doit étre égal ou supéricur aux
vateurs indiquées dans lec tableau ci-dessous,
D, yr cxprimé en déeibels A vis-d-vis d'un bruit rose
i Pemission. Le bruit rose est défini dans la norme
NFS 30-101 et couvre les intervalles d'octave centrés
sur la}c{z‘fréqucnccs 125, 250, 500, 1000, 2000 <t
4000

Locaux d'ensel-| Acilvhiés pra-[Salles 4JC 2 p e 5| Circuiation horis | Lecaux médl-{Atallers
gnement tiques manger d*asca.| zontale coux bruyants
Local Atofer calma [ Salles de jewx |Salle polyva.| Fo* {av sans de
d'édmicsion—r Admitnistration des éceles| lente A Faticle 7 du
maiemalles Salls de présent
Salle d'rxercice - sport arrdti}
dos écoles|S2}les de
matemelles musique
Colsines
Locaux de ris-
Local semblement
do réeoption Soles de réu.
nioa
Sanitaires
Locaux d’enseigne-
ment
Adlivités pratiques . |
BMO“I‘QUG. ¢blL FIS 52 [+ T n 1] 5
Salles de musique
Locaux’ médicaur
Atefier Calme
Administratien
Sslia de rapos 52 82 52 52 40 &4
Salle & manges
Salle polyvalente a 52’ a &4 5

!



L. Un isolemean de 42 dB (A) est admis en cas de
porie de communication,

2. A Texception de Ja salle d'exerciee attachiée 3
la salic de repos.

3. A Yezeeption de 12 cuisine ouverte sur la salle
4 manger,

Article 3

En outre, une éude spécifique est obligstoire
‘lorsque le local d*émission est une salle de sports ou
un atelier contigu & un local de 1 ion quel qu'il
s0it, savf 5’} s'agit d'un atelier, d'une salle menger
ou d'un local d"aclivitis protiques. Cette étude est
destinée & ealenler Jeg valeurs d'isolemecat aux bruits
d'impact nécessaires PoVr dssurer un confort acous-
tique satisfaisant dans Je local de réception, compte
leau des activités privies ef des machines ¢1 maré.
riels qui y seront utilisés,

Article 4

Le niveau .de pression acouslique normalisé dy
bruit engendré dans Jes bibliothgqucs. centres de
documentation ef d'information, Jocaux médicaux et
salies de ropos par un équipement du bitiment ne
dolt pas dépasser 33 dB(A) si V'équipement fonc-
tionne de manitre coutinue o1 38 dB (A) 2}l fone-
tionne de manidre intermittente, )

" Ces niveaux sont pontés & 38 dB (A) et 43 dB (a)
respectivement pour tous Jes autres Jocaux de récep-
tion visés A Fartjcle 2,

Article 5

. L'isolemem acoustique des Jocaux de réception -

ctés dans I'article 2 vis-d.vis des bruits des trans.
TS terestres est Je méme que celui imposé aux
Stiments d*habitation.

Dans les zones définjes par le plan d’exposition
av bruit des atrodromes, au sens de Iarticle i 147.3
du code de V'urbanisme, Visolement acoustique nor.
lmali.fé des locaux de réception viss & 1'anticle 2 est
¢ suivant ;

= ¢n 20nc A: 47 dB(A);
~ ©nzone B: 40 dB (A) :
= enzone C: 35 dB (A).

L'isolemeny Bcoustique visé dans Je présent article
s'entend pour un brujt rosc limit¢ sux ociaves cen.
trées sur )25, 250, 500, 1 000, 2 000 et 4 000 Hz,

1 ourte pe REVENDLAATION

LOCAUX MEUBLES NON OCCuPEs los brayenes Sooundes by oot

Str BX, 1000 1 2 000 11y
Salle de repos des écales mator.
nefles ! salie dexercice des
écoles mat : salle de
joux des éeoles matesoplios,

Locaf d'enulgnemenl. de
musique, d'études, d'acivigs
pratiques, sally 4 menger &f 04 < <085
salle pelyvalonta de
volume < 260 m3.

Locel  mbdical ou soclal infir.
fon  foyer; eafy doraatre
tion ; foyes; 8 réunion ;
bibfiothiqua ; centra de docy.
meniation,

Loeal d'end!elnnamnnl. de
musigue, ou dacti-
vités  pratiquos d'un 08 <T <11
volume > 250 m*,

"{Salle & mangor et galie polyva. QE<Trs 125
lente > 260 ", et &tuds particuiidre
obligatoire {1}

Salle de sports. Définle dans Yarrité rolagy 8
b Embtation duy dang
los dteblissements de

i3 ot de 3ports prs en
applleatlen de )article
LIltatd gy code ds Iy
Construction el da Fhabits-
tioa,
{1} L'btude particulibre ex dostinés & difinic ls titement
3coustique de W salle permetiant d'avoir une bonne inteligity-
&€ on tout point de fa salie,

Artidle 7

Les ateligrs bruyants sont carnciérisés par un
nivedu de fmsion acoustique éguivalent pondért A,
difini par la norme NF S 31-084, supkricur & 85 dB
(A) v sens de Varticle 'R."235.11 dy code du travail.

Is doivent faire Fobjet d'une &ude particulidre
destinée A prévoir Jes aménagements nécessaires
pour stduire la réverbémtion du bruit sur les parois
des Jocaux,

Article 8

Les, limites énoncées dang les anicles 2 4 5 s'en.
tendent pour des locaux Byanl unc durée de réverbé.
ration de référence de 0,5 seconde & 1outes les fré.
quences,

Les mesures somt effectuées conformément &
Ja norme NF § 31-057,

Article D
Le présent arrété entrera €n vigucur un an aprés

12 date de sa publication ay Journal officiel de la
Républigue frangaise,



. Arilele 10

|7 S -

I directeur général des callectivités locales, le.
di LT Ues, Ecoles, & direcibir des lyeées cf col.
liges, 1¢ dircetenr général de Yenscignement supé.
gelr, fe ditectour de Ia prévention dus polluticas et
des misques, le .directcur de Vhabitat et de In
capsiriclibn sont chargfs, ¢hifdud ¢n ce fe
cdiperme, de I'exéoution i phisetd IS, qul bme
publit-ma Journal officiel dé 14 Repidliqic francaise.
. Fait & Paris, lc 9 janvier 1995,

Le ministrd de [ vironhement, .
) MICHEL u%mmn

Le ministre d*Etat, misiistre de linidrieur
et de Vaménapenens du territoire,
CHARLES PASQUA
Le ministre dz U'éducation nationale,
FRANQDHS tATtGu
Le ministre de Venseignement Supéricur
et de la recherche,
FRANCOIS FILLON

Le niinistie &t Bgrinpny,
NERVE G CARRBTTE




B Jownal officlel du 28 juin 1996

Arrété du 30 mal 1996 rolatif aux modalités de classement
des Infrastructures de transports terrestres et & Visole-
ment acoustique des bitiments d’habitation dans les
secteurs affectés par le bruit

NOR : ENVPI6501954

Le ministre de 1"&qui cnt, du Jogement, des transports et do
lourisme, le nﬂnistrc&{ll:p:vail e dcsozaﬂ'aircs sociales, le ministre
de Jintédeur, le ministre de V'environnement, le ministre de 1a fonc-
tion poblique, de la réforme de 1'Eiat et de Ja dfcentralisation, le
ministre délégué au logement o e secrétaire d'Etat aux transports,

Vu le code ds Ja construction e1 de V'habitation, et notamment son
article R, 11141 ;

Yu le code de I'nrbianisme, e notamment ses articles R.111-],
R.111.3-1, R.123.19, R.123.24, R.31]-10. R.3}1-10.2.
R.410-)3;

Yu la loj n* 92-1444 du 3] d&cembre 1992 relative 2 Ja Jutie
contre le bruit, et nodapment son article 13 ;
~ Vu le déaret 1 95-21 do 9 janvier 1995, relatif au classement des
infrastructures de transports terrestres et modifiant Je code de 1'orba-
nisme & le.code de la construction et de. *habitation, et potamment
ses articles 3, 4.0t 7; - .

Vo Je déaret n* 95-22 du 9 janvier 1995 relatif 3 Ia Jimitation du
bruit des aménagements ef infrastructures de transports (ermmesires ;

Vu l'ancE du 6 octobre 1978 modifié relatif 3 )'isolement acous-
lE:iqw: des bitiments d'habitation contre les bruits de 1espace exté-

1014

Yu l'amété du 24 mars 1982 selatif 3 )'aération des Jogements ;

Yu I'amété do 28 octobee 15994 refatif aux caractédstiques acous-
tiqoes des blitiments d'hablation, e1 notamment oo atticle 9:

Vu l'arréé du 28 octobre 1994 relatif aux modalités d*applicatioo
de la réglementation acoustique, et notamment son article 6 :
_&\;:l'a.rrité du 5 mai 1995 relatif au bruit des infrastrctures son-
o

Antent :

Art. 1%, - Cetanité a objct, en application des dispositions
du décret ov 95:2] du 9 Janvier 1995 st
- de détenminer, en fonction des niveaux sonoces de référence
divmes e nocturmes, les cing catégories dans Jesquelles sont
classées Jes infaastructurcs de transports temestres socensées @
= de fixer la Jargeor maximale des secleurs affoctés par Je bruil
situés de part & d'autre de ces infrastructares ;
- de fixer llu modalités de ma:n: des niveaux mlcsm&h?dﬂﬂé;
rence el Jes prescriptions que doivent es
pnﬁml;o pu= qu respecter ‘
= de déterminer, en vue d'assurer Ja prolection des occupants des
e accostiooe i) e opadn s oo Lsole
ment ag ¢ maj des es es
cuisines t.’t’ot::n'ét‘x!culc: bruits des tﬂnspomns tetresp ln-.s.p': fonction
des crildres prévus 3 I'asticle 7 du déoret sosvisE,

TITRE )=

CLASSEMENT DES INFRASTRUCTURES
DE TRANSPORTS TERRESTRES PAR LE PREFET

Art, 2. - Les niveaux sonores de n!férmoc. qul permctient de
classer Jes infrastructures de transports temestres recensées i de
déierminer Ja Juger maximale des sectewrs affectfs par lc brult,
sont :

= pour la p&riode ditrne, le niveao de pression acoustique continu
Equlvalent pondéré A, pendant Ja période de 6 heures 3
22 heurcs, noté L, (G heurcs-22 heures), comespondant A Iz
contribution sonore de I'infrastructure considérée ;

- r la période nocturne, le niveao de pression  acoustique

mﬁnu équivalent pond&é A, pendant Ja période de 22 heures
3 6 beures, noté L,,. (22 beures-6 heures), comespondant & fa
contribution sonore de Vinfrastructure considérée,

Ces niveaux sonores sont évalués en des poimts de référence
situfs, conformément 3 la norme NFS 3]-130 « Cartographic du
bruit to milicu extéricur», 3 unc hauteur de ciog méatres au-dessus
du plan de roulement et :

= & deux métres en avant de la Jigne moyenne des fagades pour

les eques en Us;

= 3 unc distanee de 1'infrastrueture (") de dix mitres, augmentss
de 3 dB (A) pas rapport 2 |a valewr e champ Libre pour Jo. s
sus ouverts, afin d’éire équivalents A un niveay en fagade. Lin.
frastructure est considérée comme rectiligne, 3 bords dépapés,
Placée sur un sol horizontal réfléchissant

Les notions de mes en U et de tissy ouvert sont définj
v Efinies dans 1n
Art. 3, — Les niveaux sgnores de référence vis A Tanti S
cédent sont évaluds ; oL % 4 Vartcle peé
= pour les infrastructares en service, dont 1a croissance révislble
ou possible du trafic ne peut conduire 3 modifier oiveau
sum_mdcpluschdB(A).pa'calculwmsumsursilca
partir dhypothéses de trafic conespondant aux conditions de
circulation moyenncs représentatives de )'ensemble de Vannée ;
= pour les infrastructures en service, dont Ja croissance prévisible
ou possible do trafic peut conduire 3 modifier Je niveau sonore
de plus de 3 dB (A). par caleul A partir d’hypothses de tmafje
correspondant 3 )a sitation 3 terme ;
= pour ks infrastructures en projet, qui ont donné Jicu A I'une des
mesures prévues 3 1'artiele 1= du décret n* 95-2) do 9 Jjanvier
1995, par calcul 4 partir des hypothéscs de trafic relenues dans
lﬂﬂudcsd'impac!mlcsémdesptﬁalablesil‘mcdcm
mesures,

Les caleuls sont réalisés conformément 4 1a norme NFF § 3].130,
mcmsidémntunsolréﬂéchissanl,unmg]cdewcdc 180, un
fil co travers au niveau du temzin naterel, up type d'écoulement
ﬂtﬁdconpulsé,ctmptmdmmmmplclcsobsuclcs:imésk
long de Pinfrastructure. En )'absence de données de trafic, des
valewrs forfaitaires par files de circulation peuvent Eire utilises,

Les mesures sont réalistes, Je cas échéant, conformément aux
cormes PrS 31-088 « Mesurage du Leuit dé ao trafic feroviaire en
vuc de sa caractérisation » ¢1 NFS 31.)30, apnexe B, pour Je bruit
foutier, aux _smnls de référence, dans les conditions définies 3
Tatticle 2 ci-dessus.

At 4, - Le classement des infrastuctures de transports ter
restres ot la Jargeur maximale des secicars affectés par Je brult de
part el d'antre de Vinfrastruchure somt définis en fonction des
niveaux sonores de référence, dans le tableao suivant @

NIVEAU MHIVEAU LARGEUR MAXIMALE
senore sonore CATEGORIE | des secteurs aifectds
l-:’: :téi’f- 2 M E:rgl h-Ehi ﬁl\fngr:vdute p':rel‘e mred:lc
en d0 (A) en dik {A) Fi’nl'mstmcture t
L>B! L>76 t d=30m
WB<L=B8 | NeclsT6 2 d=250m
0<Ls | Scl= 3 d= 10 m
<=0 | <LSES 4 ds30m
BO<ls65 | B<lsén g d=tdm
1) Cetie largeur correspond & la distance définie & Farticle 2
comptée de pant el d'autre de Vinfrastructure.
Si sur un trongon de Vinfrastructure de temestres il
existe une protection acoustique par couverture ou tunnel, il n'y a

pas lieo de classer le troogon considére.
Si Jes niveaux sonores de référence évalufs pour chaque période
divrne et nocturne conduisemt 3 classer une l.r:fusunctum ou un

troncon d*infrastructure de transports temrestres dans denx calépories
s;um nles, I'infrastructure est classéc dans la catégorie Ja plus
yante.

TITRE 1)

DETERMINATION DE L’ISOLEMENT ACOUSTIQUE MINI.
MAL DES BATIMENTS D'HABITATION CONTRE LES
f('ﬁms DES TRANSPORTS TERRESTRES FAR LE

TRE D'OUVRAGE DU BATIMENT

Art. 5. — En application du décret o 95-2] du 9 janvier 1995
susvisé, Jes pidces principales ef cuitines des Jogemeots dans les
bitiments dhabltation 3 construire dans l¢ secteur de nuisance d'une
ou plusieuss Infrastmctures de transports temestres dolvent préseater )
un fsulcmcnl acoustique minimal contre les bruils extérieurs. .

Cet isolement est déterminé de manlkre forfaluire par unc
n_aélho:;c simplifiée domt Jes modalitds sont définies 3 Jarticle 6
ci-aprds, . .

Toutefois, le malre d'ouviage du bitiment i construire pout
déduire Ja valeur de V'isolement d'une évaluation plus précise des
niveaux sonores en fagade, 5°i) souhaite prendre cn complc des don-
nées ucbanistiques e topographigues particulizres, 1'implantation de



la constrctiop dans Je site, <, Je cas échéant, I'influence des condi.
tions météoralogiques locales, Cette évaluation est faite sous sa res.
ponsabilité sclon les modalités fixdes & Varticle 7 du présent aneté,
Art. 6. - Sclon® [a méthode forfaitaire, Ja valewr d'isolement
acoustique minimal des pikces prinei el cuisines des Jopements
cootre les bruits exifricars est déterminée de Ja fagon suivante.
On distingue deux situations, celle ot lo bitiment est construit
dans une rue eo U, celle ob I bitiment est construit en tisso oover

A. = Dans les rues en U

Le tableav suivant doune la valeur de l'isolement minimal en
fonciion de Ja catf de Vinfrastiucture, pour Jes pléces dircete-

Ces valeurs sont diminuées, sans toutefo; e a .
330 dB(A): 15 pouveir &tre inféricures

= cn cffectuant un décalape d'une ¢ d'i
e Chriatio i asse d'isolement pour Jes

= cn cffectuam w d c de deux elasses d%
it £zalag isolemem powr Jes

B. - En tissu ouvert

ment exposées au bruit des transposts terrestres :
CATEGORIE ISOLEMENT MINTMAL D, .
- Le tablcau suivant donne, par catéporic d'infrastructure, la valeur
de Visolement minimal des piéces en fonction de Ja distance entre Je
1 . 45 4B (A} bitiment 3 construire cf ;
2 . .
s ‘uz 219 w = pour Jes infrastructuses voutitres, Je bord extérieur.de 1a chaus.
1 3 08 {A) £éc 1a plus proche :
5 30 dB (A} - les infrastrucinres ferroviaires, le bord do rail extésieur de
voie la plus proche,
disunce ) o© 10 15 20 25 30 40 S0 &5 80 100. 25 160 .. 209 2% 300
e t $ 45 11! 43 ,, 42 4 40 k| k. ki %] B 34 k<] N
2
t 2 2 Tvd an & 39 B 17 3% k- 3 1 R | #n x
§ .
0 3 3 = | 7| % 3B | M |l n|n 2
o
! 4 k- K 2 k 30 .
|
e 5 k]

Les valeurs du tableau tiennent compte de Iinfluence de conditions météorologiques standards.
Elles peuvent £ire diminuées de fagon & prendre en compie l'orientation de la fagade par rapport & Yinfrastructure, Ia

présence d’obstacles tels qu'un écran ou un bitlment entre

Finfrastructure et ia fagade pour laquelle on cherche & déter-

miner I'isolement, conformément aux indications du 1ableau suivani:

SITUATION DESCRIPTION CONRECTION
Fagade en vue directe. Depuis 1a fagade, on voit directement 12 totalité de Finfrastroe- | * Pas de correction
a0 ture, sans obstacles qui kb masquent .
Fagade protégée ou partieliement protégée par des bitiments. | ¥ existe, entre 13 fagade concemée et ba source de bruit {Tic-
Frdepreice b prolégee pa frastructure), dsbg’lﬁmenls Qui masquent Je bruil:
- e partie sevlement {2 bruit peul se propager par des
truuéu; muhmﬂ&mhb&ﬁm — -3d8 (A
= en lormant vne proleclion peesque compléte, ne it
tue de rares trovées pour fa propagation du brug -6dB (Al
Portion de f véc {1} par un écran, une bxttz de | La portion de fagade est pioiégée par un cran de havteur
ferre ou mmm w comprise entre 2 el 4 mitres:
- & une distance inférieure § 150 méitres -G dB (A
- & une distance supbaieure § 150 mitres -3d3 (Al
La portion de fagade est proiégée par un dcran de hauteur
n?:édem l':?n!lns:
- & yne distance inléricure & 150 métres -95dB (A
= b uee dustance supbtieure & 150 mbtres -6d3 (Al
Fagade en vue ditecte d'un bitiment. L fagade bénéficle de 1a protection du hitimant kl-méma:
- fagade latérale 12) -3d8 (A
- fagade anitre -94dB (A,
{1} Une postion de fagade est dile masquée par un éeran lorsqu'on ne voit pas Finfrestsucture depuis cette portion de fagade,
§2) Dans le'cas d’ung fagade latérale d'un bitiment protégé par un écran, une butie de femre ou un obstacle naturel, on peut cumuler les
correclions correspondantes.




La valeur obienue aprés correction ne peut en aucun cas éue infé.
ricure 3 30 dB (A).

Que le bitiment A eonsirire sc situe dans une rue en U ou en
tissu ouvert, Jorsqu'unc fagade cst située dans Je sccleur affects pa
le bruit de plosicurs infrastructures, une valeur d*isolement est déter-
minée pour chaque infrastructare selon les modalités précédentes,

5i la plus €levée des valeurs d'isolement obienues est supésicure
de plus de 3 dB (A) aux autres, ¢’est cette valeur qui sera prescrite
pour Ja fagade concernée. Dans le cas contraire, la valeur. d'isole-
ment preserite est égale 3 Ja plus élevée des valeurs obtenucs pour
chaque infrastructure, aogmenife de 3 dB (A).

Lorsquion sc situe en tissu ouvert, 'application de la régle.
mentation peut consister 3 respecter:

= solt la valeur d'isolement acoustique minimal directement issue

du calcul préctdent ;

= s0it 12 ¢lasse d'Jsolement de 30, 35, 38, 42, ou 45 dB (A). o

t, parmi ces valeurs, la Bmite immédiatement supéricure
la valcor calculée selon 1a méthode précédente.

Art. 7. - Lorsque Je malue d'ouviage effectve une estimotion
précise du niveao sonore en fagade, cn prenant en compte des don-
nées urbanistiques f to iques particnlidres, 1'implantation de
sa construction dans le site, ainsi que, le cas échéant, les conditions

metéorologiques Jocales, il évaloe Ja propagation des sons catre )'in- ]
. || .. Art 10. —-Les dispositions

frastructure et Jo fomr bitiment :

- caleul sclon des méthodes répondant aux exipences de
"edticle 6 de 'arté du 5 mai 1995 relatif au brusit des Infra.
struciures routidres :

= 4 I'side de mesures réalistes selon les normes NF S 3)-085
pour les infrastructures routi2res ¢t PrS 3]-088 pour Jes infra.
structures ferroviaires. .

Dans Jes deux, cas, cette évaluation est effectvée ponr chaque in-
frastructure, routitre ou ferroviaire, en s¢ recalant sur les valeors
suivanics de piveas sonore au point de référence, définies en fonc-
tion de Ja extéporic de Vinfrastruciure ; .

a1 peton de rElbome N e vetn
4
CATEGORIE uemriodc dtaranncce' -:n pG'r'ioda noctume
ten dB AN Ten GBIAD
| P 51 7
f S, T H
- A 7 &
e 68 63
8 [x] 5.1

L'application de Ja séglementation consisic alors 3 respecter I
valewr d'isolement acoustique minimal déterminée A
Plices prasapales ¢ subint o Somt o0 bl 25 o ) o

principales soit ou jeur en
pétiode diume %3

6 péni diumne,
22 heures A 6 heures pour la p&iode noctume. Cette valeur d'isole-
€gale ou supésicure A 30 dB (A).

Lorsquun bitiment & construire est situé dans le secteur affecté
{w Je breit de plusicurs infrastructures, on appliquera pour chague
ocal Ia riple b Varticle précédent.

Art. 8. - Les valeurs d'isolement obtenues par application des
articles 6 et 7 s’ cntendent pour des pitces o Jocaux ayant une durée
de réverb&ation de 0,5 seconde 3 foutes Jes fréquences.

Le bitiment est considéré comme conforme 2vx exigences mini-
males requises en matitre disolation acoustique contre Jes hruils
extéricurs ¢ Je résultat de mesure de 1solement acoustique
nonualisé atieinl a0 moins Ja limitc obtenve selon Varticle 6 ou
Varticle 7, dans lcs conditions définles par Jes anEifs du 28 octobre
1994 susvisés,

- La mesure de I'isolement ue de fagade cst effectuée sul.

vant la norme NF S 31-057 « véification de la qualité scoustique
des bitiments », dans les Jocaux normalement menblés, Jes pories et
fenkires &tant fermées,

Toutefois, Jorsque oot isolement a &4 déterming selon Ja méthode
définie A 'anticle 7, i1 st nécessaire de vérifier aussi la validité de
. Vestimation du niveau sonore en fagade réatisée par le maitre d"ou-
Yrage. -

Dans ee cas, la vérification de la qualité acoustique des bitiments
porte également sur {"évaluation du niveao sonore A deux mitres en
avanl des fagades des Yocaux, par ealcul sclon Ja eonvention définie
@ J'article 6 de 1'ant1é do 5§ mai 1995 susvisé, ou blen par mesure
scloo Jes nomes en vigueur.

el cu :
eISOdB(A)cnphodqnocmhmvalméum

Art. 9. — Les exigences de purelf de I'air et de confort they.
migue en saison chaude doiven! pouvoir 2tre assurées tout ep
conscrvant pour les Jopements Visolement acoustique Tequis par Je
t arrété, done en maintenant fenmées Jes fendtres cxpOsgcs au
it dans les pidces suivantes :
= dans foutes les pitces priocipales et Ja cuisine ue ) .
ml préwl?st :ugcur ou égal ilIO(IB(A):l‘mq ¢ Vlsale
- toutes Jes pi incipales ue 1'isolement
supéricur onégall:sfismdﬂ(ﬁ): on prem et
- uniquegnent daps Jes ‘chambres | e l'isolement prévu
compis entre 30 et 35 dB (A). o P ot
La satisfaction de I'exi de purcté de V'air consiste 3 respec-
ter Varrf1€ du 24 mars ) relatif 3 V'aération des logements, Jes
fenftres mentionnées ci-dessus restant closes.
La satisfaction de I'exipence de confort thermigue
chaude est ainsi définle: 1z constroction et l;?;dgmml sont tels

c pas la
ure d'une

tc:ténlmdcl'airnumucdclayiécci 1,50 méwre

u
TITRE HI
DISPOSITIONS DIVERSES
3 larticle 6 de J'améts du
1978 modifié relatit 3 )V'isolement acoustique des biti.
S;:B d’habitation contre Jes brits de 1'espace extéricer sont abro-
Les dispositions prévucs 3 1'article 3 ot A 1'annexe 1 de Tarrté du
6 oclobre 1978 précité continvent A §'appli jusqu'd la date
d'mu&mw‘ggumduqmgﬂmml ml‘uﬁms
do décret n* 95-2] du 9 jaovier 1995 susvi
At 1). - Le directenr des routes, fc directear des Lberiés
pobliques ¢f des alfaires juridiques, e directeur de Ja prévention des
ol des risques, Je directenr pénéral des collectivités
ocales, Je directeur de Ihabitat ef de Ja construction, le directeur
transports temrestres of le directenr de 1a santé sont char-
qui ke conceme, de Fexécution du t arEls,
Journal ;‘gédd de la République gﬁgm_
i 1996.
Le ministre de I'environnement,
Pour lc ministre et par délégatioo :
Le directeur de la prévention des pollutions
et des visgues, dc’lé{d auwx risgucs majeurs,
. DEFRANCE
Le ministre de I'égquipement, du logement,
desr tronsperts et du tourisme,
Pour I ministre of par d&Mpation :
Le directeur des routes,
C. Levrr
* Le ministre du fravail ef des affaires socinles,
Pour I ministre et par délégation:
Le dirccteur général de la santd,
J-F. Gmrarp
Le ministre de 'intéricur,
Pour le ministre et par d9épstion :
Le directeur des libertés publigues
et des affaires juridigues,
J..P. Favctas
Le ministre de la fonction publigue,
de la réforme de V'Eset et de la décentralisation,
Pour le ministre e1 par d&&gation :
Le directeur géndral des collectivitds locales,
M. THENAULT

Le ministre délégué au logement,
Pour le ministre ¢t par délépation ;
Le directeur de Uhabitot ¢t de la construction,
P-R. Lemas
Le secrétaire 4'Etat aux fransports,
Pour Je secrétaire d'Etat e4 par délégation :
Le directeur des transporis terrestres,
Il. pu Mesme

(*) Cetic distance es| mesunde ;

= pour Jes infrastructures routires, & partir du bord extéricur ds b chaus.
$fe la plus proche : .

= potr Jes infrastructures fermoviaires, & partir du boed do rail extéricur
de a voic Ia plus proche,

-



ANNEXE
La valeur de 1a 1empérature moyenne quolidienne exiérieure méc
& l'article 9 est de 20°C, 22+C, 24*C 1 26 C, ivemenl po
clacune des zones climaliques EJ, E2, E3 cf E 4 définics dans lc
tablean ci-dessous ;
OEPARTEMENTS CANTONS Z20NES
Ain Bellegarde-sur-Yatserine EZ
Brénod E2
Collonges E2
Femey-Voltaire E2
Gex E2
Hamleville-lompnés . E2
Leernore E2
Nastuz E2
Oyonnax Nord ¢t Sud) e E2
Autres canlons E3
Asnee.. | Tous cantons E2
Allief e ___ | Commentry. E2
Husiel E 2
2
Marcilat-en-Combraifle______ E2
.|.Le Mayet-de-Montagne. . E2
Montlugon {tous cantons) -E2
Atrescantons E3
Alpes-de-Haute-Frovence . | AllosColmars. - E1l
Barcelonnette. oo E1l
Lelowet .| "E1l
Seynedes-Alpes— E1l
Annot E2
Barréme. E2
Digne flous cantons)— E2
Entrevaux E2
La Javie E2
Saimt-André-des-Alpes E2
Sisteron E2
Tursiers E2
Velonne E2
Banon E3
Castellane E3
Forcalquier . E3
Les Mées E3
Mezel E3
Moustiers-Saimle-Marie E3
Novers-sur-Jabron e E3
Peyruis E3
Reiflanoe E3
Riez E3
Sainl-EienneJes Orgues ..., E3
Manosque fious cantons).—. E4
Valensole Ed4
Alpes Hautes) idies-en-Oueyras— E1l
LAsgenticee-daBessée E 1
Brangon 1
La Grave. El
Guillestre El
Le Ménetierdes-Bains — El
Drciéres El
Autres cantons E2
Alpes-Masilimes Saml-Etienne-de-Tinke El
GUHlBUMES e e E2
Puget-Thenlers ... E2
Sainl-Martin-Vésubje E2
Saint-Sauveur-sur-Tinde —— E g
Coursegoules
Lanfosque E3
Roquebdlizse E3
Roquestaron E3
SaintAdsan E3
Tende E3
Villars-sur-Var E3
Autres canlons E4
Andeehe | Coucturon E1
1 Salnl-Agibve — El
Sainl-Elienne-de-Lugdotés El
Annonay E2
Anlraigues. E2
Burzet E2

DEPARTEMENTS

CANTONS Z0NES
Lamastre._____ . E2
Montpezatsous-Hauzon.___ E2
Le Cheylard Ez
Sainl-Fierrevilie EZ
Saint-Féficien E2
%ﬂku E2
veyls E2
Vilgorge E2
Venoux E2
Avbenas E3
W E3
oyeuse E3
Lagentibre . . E3
Privas. E3
Samt-Péray E3
Serviéres E3
Toumon-sur-Rhdne — . E3
Vallon-Pont-d"Arc E3
ValsdesBains. E3
Les Vans E3
La Vouhe E3
Villeneuve-<de-Berg E3
Bourg-Saint-Andreéol E4
- Rochemaure: E4
Viviers-su-Rhone . E4
Ardennes Tous cantons E2
Amgge . | AxlesThermes E2
Les Cabannes E2
Castitlort—— -E2
Massat E2
Oust ‘E2
Quédget E2
Tatascon-sur-Asicge E2
Vicdessos E2
. Avires canions E3
Avbe .| Tous cantons E2
Avde. . |.Ahigne E3
Alzonne E3
Axat E3
Belcaire E3
Bepoch — oo E3
Castelnaudaty lous cantons).. E3
Chalabee E3
Couira. E3
Fanjeaux E3
Limoux E3
MasCabardes E3
Quillan E3
Saizsar E3
Sallessur-tHers E3
Autres cantons E4
Aveyron Bezouls E2
Compagnae—________ E2
Espalion E2
Estaing E2
i E2
E2
Mur-de-Barrez E2
Pont-de-Salars E2
Sainl-Amans-des-Cots E2
Saint-Chily'Aubrac EZ
Subte Genestvemdegree - | E2
en ur-

Salles-Curan E2
Séverac-le-Chiteay. E2
Vézins-de-Lévézou E2
Autres cantons E3
Bouches-du-Rh&ne — . | Tous cantons E4
Calvades Tous canlons E1
Cantal Aanche El
Condal-en-Feniers - El
Massiae E1
s 3

Ruynes
Naurs E3
Auties canlons E2




OEPARTEMENTS

DEPARTEMENTS CANTONS ZONES CANTONS ZONES
Cliarente Tous canlons e . E3 Sainl-Jeandu-Gard E3
Charente-Masitime—— | Aigrefeville-dAvns_ E2 Sauyve E3

AsenRé_____ E2 SUmENe e E3
Le Chiteas-d'Oféron.. .. E2 Vizénobres E3
Courgon E2 Aulres canlons, Ed
La Jarie Ez Garonne (Haded Aspel E2
Loulay. E2 Bagnéres-de-Luchon. E2
Marans E2 Ba E2
Rochefer ftous cantons] e — E2 SanlBéatee E2
Salet-Plerre-dOlron—. E2 Avires cantons E3
gmmd&ﬂé—-—— E : Gers Tous cantons E3
Tonnay-Bovtonne . | E2 Gronde—__ | Tous cantons E3
- | TordayCharente_—— | E2 Héraul Aniane E3
Autres cantons E3 Bédadieux E3
Cher Tous tantons E3 Le Caylar E3
Claret E3
Comrze A E3 ClermontHerault E3
Beaulieu-sur-Dordogne . — . E3 Ganges E3
al E3 Lodéve E3
Brive {tous cantons) E3 Lunas_ E3
Donzenatu. .o E3 Les
Matelles E3
Juiltae E3 Olargues E3
Larche E3 inl-Gervaissu
Meyssac. E3 ) mm i .dHl-M'o e EsS
Autres cantons—. E2 Soit Pons e ome— | E3
Corse-du-Sud Tous cantons E4 Le Salvetat-sur-Agout—. ... E3
Corse JHaute] Tous cantoss Ed Autres cantons E4
Cite-dOr Tous tznlons E3 tie-¢1-Vilaine Antrain-surCaresnon_. “E1
Cotes-dAmor— . | Tous cantons El Dechorel . El
Creuse Tous cantons E2 Chiteauneul-d'ie-et-Vilaine—. | E1
Dordogne Tous cantors E2 Combourg E1l
Doubs. Tous cantons E2 Dinard E1l
Drime La ChapelleenVercors— E2 Dol-de-Bretagne El
Chitilon-enDiots — | E2 Nedé E1l
lucendics__ E2 Lowvvigné-duDésert E1l
Grignan Ed Montavban-daBretagne El
Lorol E4 Montfort-sur-teu E1l
Marsanne E4 E }
emte " | E4 | Somntnasabii— | €1
Salnt-Paul-Tror e Ed : et !
Au?ls uulor:sm — E3 Saint-Malo ftous cantons) . | E1
: Saint-Méene-Grand . El
Bre o [lesAndelys . E2 . Tinténiac E1
Bretevil-survone—— .. E2 Atftres eantons E2
Conchesen-Ouche [F4 ndsi 1,
Ecos E2 fdre-etioie . idoay e E2
Etrépagry E2 Bourguell EZ
Evreux {tous cantons) — E2 Chiteauda-Vallidre o Ez
Gaillon-Campaghe E2 Chinon E2
Glsors E2 L'He-Bouchard E2
Monsncourt o E2 -| langeals E2
Pacy-surEute Ez Mevvyde-Roi E2
Rugles Ez Richehieu E2
Saint-Andeé-deTEure E2 Autres cantons E3
Vemeuvilsur-Avre E2 Isére Allevard E2
Yernon {tous cantons) e . .. E2 Bourg-d"Oisans E2
Autres cantons. El Clalles-en-Trkves Ez
Evie-ei-Loir Tous cantons E2 Corps E2
Flnistére Tous cantons E1 a"“!’“' 'Eg
Gard Akon E2 M:restier-deﬂenmnl E 2
Saint-André-de-Vatborgne . E2 La Mure — Ez
Tiives, E2 Valbonnais Ez
raﬂve;;me-——-——-——- E: Vit E2
¢ vijan Villard-de-Lans E2
Albs (tous cantons)— E3 Viille E2
aﬂd‘"‘ Eg Autres tantons E3
B{'iu:gs E3 Jur Tous cantons E2
Génolhae E3 Landes Tous tanlons E3
1a Grand-Combe e . E3 Lolr-e1-Cher, Droue E2
Lasalle E3 Marchenoir E2
¢ | Lédignan E3 Mondaubleay. E2
Quissae E3 Montolee-sue-ta-botr EZ
Sainl-Ambrob . E3 Motée E2
Sainl-Hippolyte-duFort E3 Ouzouerje-Marché .. E2




DEPARTEMENTS CANTONS DEPARTEMENTS CANTONS
Salimand Longpsé Pas-de-Calais Tous cantons
Sargny-wr-Braye Fuyde-Déme . Bmﬂ-&hlm-_:_
T S— K Tourdhaverane____
Auties cantons i?g";tepme R
Loire o o — Billom
La Pacaudiere Clermonl-Fertand {lous can-
Pélussin . Tong),
Petreux Chileldon
Rive-de-Gier. e
Roanne ftous cantons) Ennzzal
Ssint-Haon-le-Chitel . Issoire.
Autres cantons Lezoux
Lofre [ilaute) Allegre E1l Manzal
Cayres : E1l Maringues.__-
La Chatse-Dieu E1l Menat
Faysurdignon El Pont-du-Chitean
Loudes El flandan
Le Monastier-sur-Gareille — . El Riom
Pincls E1l Veriron oo
Pradelles E1l Veyreonton— .
Savgues _ El VicleLomie
Autres cantons E2 Aulres cantons
Lotre-Attantique.____ | Tous tantons Pyiéndes-Atlantiques — . | Ascous
Loiret Tous catons Audy,
lot Letronquikr s Lesuns
Sow:eqyme Nay-Boundette Jious cantons] ...
Autres canions Auties cantons
Lotet-Garonne . | Tous eantoas Piéades autes) .. | Awreitan
CastelnauMagnoae
Lozére Asmont-Aubrac Castebau Hivicre-Basee
leBleymad__— | E1 - | Gatao I
Chiteaunsul-de-Randon.— El Maebow
Fournels E1 rouet
Grandiey E 1 D
Lingogne 1 YA
Le Matzieu E } Rabastens-de-Bigarre
Nasbinal Stméac
Saint-Alban spr-Limagnole . E1 ;"b“ {tous cantons) 5
Saint-Chély-"Apches E1 T‘!“'"’Y —
Autres cantons E2 vm-sur—_&nse
Maine-ttdoite.— | Tous cantons E2 aahSgare.
Manche Tous cantons E1l : N
— [
Maene Tous cantons E2 Pyrénées-Orentales mh
Marne {Haute) Tows canlons E2 Sallagouse
Mayenne_ . | Tous contons E2 AdessurTech
Mewnthe-etMoselle...._ | Tous canlons E2 Prades
Mewse. .. . | Tous canlons E2 Prats de-Wollo
SaintFa
Mocbthan. | Tous cantons E1l Soumia
Moselle Tous canfons Vinca
Nitwre = &mu»chinon Autres canlons
Y -Rbin (Bas-l.. | Tous e2rdons
Montszuche Rhin Haut]—. | Tous cantons
MoufmsEngilbert .
Nord—— | Tous cantons SS:ﬁSVmpho?ie ‘3‘3.&&
Oise Tous canlong Thizy " —
Ome Asgentan (tovs cantons) —.. Auttres cantons
| Adtis-deFOrne 3 Sadne |Haute] Tous cantons
Domfromt E1 SabneeHolre ... | Charolles
Ecouché E1 Chaufaies
ta FertéFresne! E1 Gueugnon
L Festé-Macé E1 e
RAers (lovs contons). El M:?om —_—
Gact, E1 Mesos
Juvigny-sous-Andaine E1l bl
Le Mederal e | E1 Palinges
Moxtrée E1l Sainl{ dger-socs-Beuviay .——
Passais4aConceplion———.. | E1 Toulon-sur-Arroux
Putanges-Pont Ecrepin E1 Autses cantons
H Vinchebray._ . . . El Sarthe Tous canions
Trur El Savuie Bourg-Sainl-Mausics e
Vimostiers . E 1 Lanstebourg. e e
2

Audres canlons

WModane




DEPARTEMENTS CANTONS ZONCS DLPARTEMENTS CANTONS ZONES
‘A\E:Ebeﬂe Eg Newville-de-Poitoy Ez
Poitiers (lous cantons)_____ Ez
‘Mm" tm' e {ous cantons]. Eg Sainl-Georges-lis-Baillargeaux_. E2
Bozel E2 Saint-GervaisdesTiois-Clochers Ez
La Chambre E2 les Trobblmrs.._..__. E2
Le Chitelard Ez Youills E2.
Gr&gsw—lsire E2 Adrescantons E2
la R | E2 Viewne Mlacte.) Chius £3
Saim-Jund:-Mamnae —————m E2 . Le Dorat E3
vrienne—_ E2 Magnaclaval .. E3
Ugine Ez Mézitses-sur-ksoire E3
Autres cantons E3 Oradour-sur-Vayres . E3
Savoie (Haute Chamonix-Mont-Blanc._____ El Rochechovart,eo E3
Sainl-Gervoisfes-Bains. E1l Salnt-Junien fiows cantons!___ E3
Alre-sue-Chiéran E3 SaintMathiew E£3
E“"’g; Eg SaintSulplicefesFeutes . [ E3
Sg:sel E3 . Autres cantons E3
. Autres castons E2 Vosges. | Towscamtons.____ E2
Seine {Parks) Paris EZ .
Selne-Maritime——___ | Tous cantons E1 Yomne— | BiienonsurAmangon.. . | Ez
SeineetMarne_______ | Touscamtons . E2 w :g
Yveknes Tous cantons E2
Stvres Dexd— | Bowx-sur-Bovionne___ E3 Flogny-laChapelle . E2
ChefBoutonne e E3 Joigny E2
Lezay. E3 Migennes. E2
Melle E3 Pomlsur-Yonaee . E2
Sawré-Vaussais E3 SaintFlorentin E2
Atrescantons _______ E2 Sainl-Julien-ch Sault E2
Somme—— . | Touseamtons El Seigrielay. E2°
Ton—— .| Tous cantoas E3 Sens {fous cantons) E2
Tamn-ct-Garoane Tows cantons— E3 Sergines E2
Vo | Compssr ——— E3 VillenewvetArchevique E2
Avtres cantons E4 Villeneuvesur-Yonne— E2
Voodus@ee | Maloockne___ E3 ) " Avtres canlons E3
Hogincicon £ Tenitoire de Belot—. | Tous cantons E2
Autres cantons E4 Essonne Tous camtons £2
Vendéeo — . | Tous cantons E2 . .-
Vienne Chiteleault {tous cantons). . E2 Hauts-de-Seine —___ | Tous cantons E2
]l:wu odvn Eg Seine-SointDens—— . | Tous nq(pns.._...__..... E2
ignan 2 .,
" £2 Valde-Marne - | Tous Qanlons e - E2
Moncoatour, E2 ValdOise__.___ | Tous cantons Ez
Monts-sur-Guesnes E 2

FY
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ARRETE PREFECTORAL DU

16 JUILLET 2004 REGLEMENTANT
LE BRUIT AUX ABORDS DU TRACE
DES VOIES ROUTIERES DE
L'AGGLOMERATION DE
VITRY-LE-FRANCOIS



 W— -

1 = = =3 §



E,,_. 16 JUL 2004

Liberié « Egnbiss « Frayeenitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE LA MARNE

Direction Départementale de I'Equipement
de ln Marne

Service Aménagement, Environnement &l Développement Local

Bureau Aménagement

Arrété préfeetoral
Reéglementant le bruit aux abords du tracé des voies routieres de
I’agglomération de Vitry le Francois

Le préfet de l1a région Champagne Ardenne,
Preéfet du Département de la Marne,
Chevalier de la légion d’honneur

Yu

+ le code de l'environnement et notamment l'article L 571-10,
« le code de la construction et de I'habitation, et notamment son article R 111-4-1,

+ la loi n° 92-1444 du 31 décembre 1992 relative & la lutte contre le bruit, et
notamment l'article 14,

* le décret n° 95-20 du 9 janvier 1995 pris pour 'application de l'article L 111-11-1
du code de la construction et de I'habitation et relatif aux caractéristiques
acoustiques de certains batiments autres que d'habitation et de leurs équipements,

+ le décret n® 95-21 du 9 janvier 1995 relatif au classement des infrastructures de
transports terrestres et modifiant le code de I'urbanisme et le code de la construction
et de I'habitation,

* larrété du 9 janvier 1995 relatif 4 la limitation du bruit dans les établissements
d'enseignement,

» l'arrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des infrastructures de
transports terrestres et a l'isolement acoustique des batiments d'habitation dans les
secteurs affectés par le bruit,

» l'avis des communes suite & leur consultation en date du.11 aoilt 2003

» l'avis du comité de pilotage réuni le 05 décembre 2003

ARRETE
Article 1.

Les dispositions des articles 2 a 4 de 1'arrété du 30 mai 1996 susvisé sont
applicables dans le département de la Marne aux abords du tracé des voies
routiéres de l'agglomération de Vitry le Frangois mentionnées a l'article 2 du
présent arrété et représentées sur le plan joint en annexe. Les voies ferrées situées
sur le territoire des communes de 'agglomération, ainsi que les sections de routes
nationales et départementales situées a l'extérieur du panneau d'agglomération,
font 'objet d'arrétés préfectoraux distincts.

1. rue de Jessaing » 510360 CHALONS-EN-CHAMPAGNE CEDLX - Té¢éphone 03 26 26 10 10
www nitene. prelgouv.fr



Article 2.,

Le tableau suivant donne pour chacun des trongons de voies routicres de
l'agglomération de Vitry le Frangois mentionneés, le classement dans une des 5
catégories définies dans l'arrété du 30 mai 1996 susvisé, la largeur des secteurs
affectés par le bruit de part et d'autre de ces trongons ainsi que le type de tissu

urbain.
ROUTES NATIONALES
. Largeur des
RN Voles Communes Dé";‘;‘:;i:n" du Catégorie de sregcteurs Profil
" ]
concemées Débutant | Fintssant Finfrastructure aﬁ’eec:,erz i{)ar
RN 4 avenue de Vitry-le-Frangois enirée place de 3 100m Ouvert
Paris Blacy aggle la Mame
place de la Vitry-le-Frangois | avenue de | rue du 3 100m Quvert
Mame Paris Pont
rue du Pont Vitry-le-Frangois | place de | place 4 30m u
la Mame | d'Armes
RN 44 |avenue Vitry-Je-Frangois | place du | PRO2+03 3 100m Quvert
de Gaulle, Vitry-en-Perthois | M. Leclerc | sortie
| fg Chélons agglo
place du Vitry-le-Frangois | rue de avenue 4 a0m Cuvert
M. Leclerc Vaux de Gaulle
rue de Vaux Vitry-le-Frangois | place place du 3 100m u
dArmes | M. Leclerc
place d'Armes | Vitry-le-Frangois | rue du Rue de 4 30m Quvert
pont Vaux
ROUTES DEPARTEMENTALES
- Largeur des
RD Communes Délimitation du trongon Catégorie de srgcteurs Profil
concemées Débutant Finlssant {Infrastructure affecLé:“;l:ar le
RD 982 | Viiry-le-Frangois ldnte’rsgl:ﬁ;g rue \Srorlie alo ’ 3 100m Ouvert
H . H e la Glaciére itry-le-Frangols
Vitry-en-Perthois PR?;GST GO
Vitry-le-Frangois | place du M. Intersection rue 3 100m Quvert
Leclerc de la Glaciére
RD 882A | Vitry-le-Frangois | Intersection rue | place M. Leclerc 3 100m Quvert
Abraham de PRO+659
Moivre
Vitry-le-Frangois | Intersection Intersection rue 3 100m Quvert
RN4 PRO+000 | Abraham de
Molvre
RD982 | Vitry-le-Frangois | Intersection rue | sortie agglo 3 100m Ouvert
E1 Marolles des couturiéres | Vitry-le-Frangois,
intersection
RD396
Vitry-le-Frangois | Intersection rue intersection rue 3 100m Quvert
de Saint-Elol des Couturiéres
Vitry-le-Frangois | Intersection rue | intersection rue 3 100m Ouvert
de Saint-Mémje | de Saint-Elol
Vitry-le-Frangois | intersection fg | intersectlon rue 3 100m Ouvert
de Vitry-le- de Saint-Mémje
Brulé (RD 982)




-3-

VOIES COMMUNALES
R Largeur des
Voies Communes Déiimilation du trongon Calégorie secteurs Profil
de
concemeées Débutant Finissan rmfrzrs;truct aﬁec:’é:l I{aalr le
Giraud (place) Vitry-le- rue Aristide Intersection 4 30m Ouvert
Colonel Moli Frangois Briand avenue Balily,
(avenue) P limile
Passage Supérisur Frignicourt d'agglomération
(rue)
Chéleau d’'Eau (rus)
rue Aristide Briand Vitry-le- place dArmes | place Giraud 4 30m Quverl
Francois

La largeur des secteurs affectés par le bruit correspond & la distance
mentionnée dans le tableau ci-dessus comptée de part et d'autre de la route
(existante ou en projet) & partir du bord extérieur de la chaussée le plus proche.

Les niveaux sonores sont évalués en des points de référence situés,
conformément 4 la norme NF 8 31-130 "Cartographie du bruit en milieu
extérieur”, a une hauteur de 5 métres au-dessus du plan de roulement et :

- 42 métres en avant de la ligne moyenne des fagades pour les "rues en U" ;

- 4 une distance de l'infrastructure de 10 métres, augmentés de 3 dB (A) par
rapport a la valeur en champ libre pour les tissus ouverts, afin d'étre
équivalents 4 un niveau en fagade. Cette distance de 10 métres est mesurée a
partir du bord extérieur de la chaussée le plus proche. L'infrastructure est
considérée comme rectiligne, & bords dégagés, placée sur un sol horizontal
réfléchissant.

Article 3.

Les bitiments d’habitation, les bitiments d'enseignement, les batiments
de santé, de soins et d'action sociale, ainsi que les batiments d'hébergement &
caractere touristique & construire dans les secteurs affectés par le bruit mentionnés
a 'article 2 doivent présenter un isolement acoustique minimum contre les bruits
extérieurs conformément aux décrets 95-20 et 95-21 susvisés.

Pour les bédtiments d'habitation, l'isolement acoustique minimum est
déterminé selon les articles 5 4 9 de I'arrété du 30 mai 1996 susvisé.

Pour les bitiments d'enseignement, l'isolement acoustique minimum est
déterminé selon les articles 5 et 8 de l'arrété du 9 janvier 1995 susvisé.

Pour les batiments de santé, de soins et d'action sociale et les bitiments
d'hébergement & caractére touristique, I'isolement acoustique minimum est
déterminé conformément aux arrétés pris en application du décret 95-20 susvisé.




Des copies des arrétés du 30 mai 1996 et du 9 janvier 1995 sont annexées
au présent arréte.

Article 4.

Les niveaux sonores que les constructeurs sont tenus de prendre en
compte pour la construction des batiments inclus dans les secteurs affectés par le
bruit définis & I'article 2, lorsque la méthode détaillée est utilisée, sont :

Niveau sonore au point de Niveau sonore au point de
Catégorie référence, en période diume référence, en péniode
{en dB (A)) nocturne (en dB (A))
1 B3 78
2 79 74
3 73 68
4 68 63
5 63 58
Article S.

Le présent arrété est applicable & compter de sa publication au Recueil
des actes administratifs de I'Etat dans le département et de son affichage dans les
mairies des communes concernées. Il fait lI'objet d'une mention dans deux
journaux régionaux ou locaux diffusés dans le département.

Article 6.
Les communes intéressées par le présent arrété sont :
BLACY
FRIGNICOURT
MAROLLES
VITRY EN PERTHOIS
VITRY LE FRANCOIS
Article 7.
Une copie de cet arrété doit étre affichée a la mairie des communes
visées & l'article 6 pendant un mois au minimum.

Article 8.

Le présent arrété doit étre annexé par Mmes et MM. les maires des
communes visées a l'article 6 au plan d'occupation des sols.
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Les secteurs affectés par le bruit définis & l'article 2 doivent étre reportés

par Mmes et MM. les maires des communes visées & l'article 6 dans les
documents graphiques du plan d'occupation des sols.

Article 9.
Ampliation du présent arrété sera adressée a :
-M. le sous-préfet de I'arrondissement de Vitry le Frangois,
- Mmes et MM. les maires des communes visées a l'article 6,

- M. le directeur départemental de I'¢quipement.

Article 10.

M. le secrétaire général de la préfecture, M. le sous-préfet de
l'arrondissement de Vitry le Frangois, Mmes et MM. les maires des communes
visées a 'article 6, et M. le directeur départemental de l'équipement sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Annexes :

- 1 carte représentant la catégorie des infrastructures,
- copie des arrétés du 30 mai 1996 et du 9 janvier 1995,

LE PREFET,

Raymond LE DEUN
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE LA MARNE

Direction Dépariemcntale de PEquipcment
dela Mame

SefvioeAménngunmt,&vﬁmumcntetDéveloppmmu Local

Burean Aménagement

Arrété préfectoral
Réglementant le bruit aux abords du tracé des Routes Départementales

Le préfet de la région Champagne Ardenne,
Préfet du Département de la Marnec,
Chevalier de 1a 1égion d’honncur

Yu

* le code de I'environnement et nolamment l'article L 571-19,

* le code dc la construction et de I'habitation, et notamment son article R 111]-
4-1,

* laloi n° 92-1444 du 31 décembre 1992 relative a Ia Iutte contre le bruit, et
notamment l'article 14, _

* le décret n°® 95-20'du 9 janvier 1995 pris pour I'application de I'article L 111-
11-1 du code de la construction et de I'habitation et relatif aux
caractéristiques acoustiques de certains bétiments autres que d'habitation ct
de leurs équipcments,

* le décret n® 95-21 du 9 janvier 1995 relatif au classement des infrastructures
de transports terrestres et modifiant le code de l'urbanisme et le code de la
construction et de I'habitation,

= larmét¢ du 9 janvier 1995 relatif 4 la limitation du bruit dans les
ctablissements d'enseignement,

* larété du 30 mai 1996 relatif aux modalités dc classement des
infrastructures de transports terrestres et i l'isolement acoustique des
bitiments d'habitation dans les secteurs affectés par le bruit,

* l'avis des communes suite 4 leur consultation en date du 06 février 2003

* I’avis du comité de pilotage réuni Ic 05 décembre 2003

ARRETE
Article1.

Les dispositions des articles 2 3 4 de l'arrété du 30 mai 1996 susvisé sont
applicables dans le département de la Marne aux abords du tracé des routes
départementales mentionnées a I'article 2 du présent arrété ct représentées sur le
plan joint en annexe.

Article 2.

Le tableau suivant donne pour chacun des trongons de routes départementales
mentionnés, Ic classcment dans une des 5 catégories définies dans I'arr8té dy
30 mai 1996 susvisé, la largeur des secteurs affectés par le bruit de part ct d'autre
de ces trongons.

E rue de Jessalnt - 51036 CHALONS-EN CHAMPAGNE CEDEX Téléphone 03 26 26 & {0
www.mame. pref.gouv.fr



Largeurdes | Type de lissu
Nom de Communes Délimitation du lngon | capegorie de | secteurs | (rue en "U” ou
1M 1
linfrastructure concemées Débutant Finissan nfrastructure afffec;é; i{:ar tissu ouvert)
RD1 MAREUIL SUR AY Intersection | Inter rue 3 100m Rusen U
RD9 Cimeliére
PR714#125 | PR71+654
RD1 MAREUIL SUR AY Inter rue intersection 4 30m Tissu Quvert
Clmetidre RDSE
PR71+654 | PR72+413
RD1 MAREUIL SUR AY intersection § Entrée aggio 3 100m Tissu Ouvert
AY RDSE Ay
PR72+413 | PR73+339
RDA1 AY Entrée agglo | Début 2x2 4 30m Tissu Ouvert
Ay PR73+638
PR73+338
RD1 AY Début 22 Fin 2x2 4 30m Tissu Ouvert
| PR73+638 | PR73+1824
RD1 AY Fin 2x2 8ortie aggio 4 30m Tissu Ouvert
PR73+1824 | Ay
PR75+425
RD1 AY Sorlle agglo | Début zone 3 100m Tissu Ouvert
Ay 70km/h
PR75+425 | PR75+959 _
RD1 AY Début zone | Entrée agglo 4 30m Tissu Ouvert
DIZY 70kmv/h Dizy
_ PR75+858 | PR78+778
RD1 Dizy Enirée agglo | intersection 4 30m Tissu Ouvert
Dizy RNS51
PR76+778 | PR77+605
RD1 RECY Sorlle agglo | Entrée apgio 4 30m Tissu Ouvert
SAINT-MARTIN Récy Si-Martin
RD3 CHOUILLY Sortie agglo | Inter 3 100m Tissu Ouvert
OIRY Epemay glratoire
PR31+463 |RD9
PR35+784
RD3 OIRY Giratolre 3 100m Tissu Ouvert
RDS
PR35+784
RD3 OIRY Limite Limite des 2 3 100m Tissu Ouvert
giratoire voies
RD9
PR38+226 |
RD3 CiIRY Début 3 Fin 3 voles 3 100m Tissu Ouvert
PLIVOT voles
RD3 PLIVOT Fin 3 voies | Entrée agglo 3 100m Tissu Ouvert
ATHIS Athls
_ PR42+232
RD3 ATHIS Entrée agglo | Sortle aggio 4 30m Tissu Ouvert
CHERVILLE Athls Athls
JALONS PR42+232 | PR42+863
RD3 ATHIS Sortle agglo | Enirée agglo 3 100m Tissu Ouvert
CHERVILLE Athls Jélons
| JALONS PR42+863 | PR45+975
RD3 JALONS Enirée agglo | Sortle agglo 4 30m Tissu Ouverl
Jélons Jalons
| PR45+075 | PR47+066 _
RD3 JALONS Sorlie agglo | Entrée agglo 3 100m Tissu Ouver
AULNAY S8UR MARNE |Jalons Aulnay
PR47+066 | PR46+038 B
RD3 AULNAY SUR MARNE | Entrée agglo | Sortie agglo 4 30m Tissu Ouverl
Aulnay Aulnay
_ ___|PR48+039 | PR48+269 _
RD3 AULNAY SUR MARNE |Sortle agglo | Entrée aggio 3 100m Tissu Cuvert
MATOUGUES Aulnay Matouges
PR48+269 | PR50+859




Largeur des { Type de tissu
Nom de Communes Délimitation du trongon ¢ carsgorie de | secteurs (rue en“U" ou
linfrastructure concemées Débutant Finlssant l'nfrastructure affﬁac::énsﬂfar tissu ouvert)
RD 3 MATOUGUES Enirée agglo | Sortie agglo 4 30m Tissu Quvert
Melouges Matouges
. PR0+859 | PR51+733
RD3 MATOUGUES Sortie egglo | Intersection 3 100m Tissu Ouvert
SAINT-GIBRIEN Matouges bretelle A26
_ PR51+733 | PR55+331
RD3 MATOUGUES Intersectlon | Entrée agglo 3 100m Tissu Ouvert
SAINT-GIBRIEN bretelle A26 | St-Gibrien
_ PR55+331 | PR55+882 .
RD3 SAINT-GIBRIEN Entrée agglo | Sortie agglo 3 100m Tissu Quvert
St-Glbrien | Si-Glbrien
PR56+882 | PR56+211
RD3 SAINT-GIBRIEN Sortle agglo | Entrée agglo 3 100m Tissu Ouvert
FAGNIERES St-Glbrien Fagnléres
' PR568+211 | PR57+152
RDS TAISSY Sarlle aggle | Entrée agglo 3 100m Tissu Quvert
Cormontreul | Talssy
RD 8 TAISSY Entrée agglo | Intersectlon 4 30m Tissu Ouvert
Talssy RD8 E2
PR5+377
RDB TAISSY Intersection | Sortie agglo 4 30m Tissu Ouvert
RDS8 E2 Talssy
PR5+377
RDS8 TAISSY Sortle agglo | Entrée agglo 4 30m Tissu ouvert
PUISIEULX Telssy Sillery
| SILLERY
RD&8 PUISIEULX Entrée agglo | Sortle agglo 4 30m Tissu Ouvert
SILLERY Slllery Slllery
RD9 LOUVOIS Enirée agglo [ Intersection 4 30m Tiasu Ouvert
Louvols RD34
PR32+713 _
RDS LOUVOIS Sortie aggle | Enirée agglo | 3 100m Tissu Ouvert
Neuville Louvols
PR30+170 | PR324713
RD9 LOUVOIS Entrée agglo | Sortie agglo 4 30m Tissu Ouvert
Neuville Neuville
PR30+033 | PR30+170
RD® LOUvOIS Fin zone Entrée agglo 3 100m Tissu Ouvert
80km/h Neuville
PR26+000 | PR30+033 _
RD9 LOUVOIS Début zone | Fin zone 4 30m Tissu Ouvert
60km/h 80km/h
_ PR268+410 | PR29+000
RDY9 LUDES Entrée agglo | Début zone 3 100m Tissu Ouvert
MAILLY CRAON 60km/h
PR26+142 | PR268+410 _
RD9 LUDES Fin zone Entrée agglo 4 30m Tissu Quvert
80kmvh Craon
PR23+332 | PR28+142
RD® LUDES Intersection | Fin zone 4 30m Tissu Ouvert
RD233 80km/h
| PR23+189 |PR23+332
RD® LUDES Début zone | Intersection 4 30m Tissu Ouvert
80kmvh RD233
PR18+580 | PR23+188
RD9 LUDES TAISSY Sorlle agglo | Début zone 3 100m Tissu Ouvert
MONTBRE Cormontreull | 80kmv/h
TROIS PUITS PR17+732 | PR18+580
CORMONTREUIL
RD9 MAREUIL SUR AY Intersecllon | Sortie agglo 4 30m Tissu Quvert
RD1 Mareuil
PR41+811 | PR414964
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PR2+651

, Largeur des | Type de tissu
Nom de Communes Délimitation dutrongon | carsgarie de | secteurs | (rue en “U* ou
Finfrastructure concemées Débutant Finlssant Mnfrastructuce affﬁactbénsﬂfar tissu ouvert)
RD9 MAREUIL SUR AY Sortie agglo | Glraloire 3 100m Tissu Ouvert
OIRY Mareull RD3
PR41+8684 | PR44+261
RD9 OIRY Glrslolre 4 30m Tissu Ouvert
RD3
PR44+261 _
RD9 OIRY Gilratolre Entrée agglo 3 100m Tissu Quver
AVIZE RD3 .| Avize
RD9 AVIZE Entrée aglo | sorlle agglo 4 30m Tissu Ouvert
o Avize Avize
RD9 AVIZE Sorile agglo | Entrée agglo 3 100m Tissu OQuvert
QOGER Avize Le Mesnil
LE MESNIL
RD9 LE MESNIL Entrée agglo | Sortie agglo 4 30m Tissu Ouvert
Le Mesnil Le Mesnll .
RD® LE MESNIL Sortle agglo | Enirée agglo 3 100m Tissu Quvert
VILLENEUVE Le Mesnll Verius
B VOIPREUX _
RD 9 VERTUS Entrée agglo | Interseclion 4 30m Tissu Quvert
Vertus RD37
RD® VERTUS Intersection { Inlersaction 4 30m Tissu Ouvert
RD37 RD36
RD 21 LA VEUVE Intersection | Intersection 3 100m Tissu Quvert
RN44 au sortie A4 au
_ PR3 PR4
RD 27 THILLOIS Intersection | Glretoire 4 30m Tissu Quvert
GUEUX RN31 enirée agglo
o PRO+000 | de Gueux
RD 40 PIERRY Glratolre Intersection 4 30m Tissu Ouvert
MONTHELON RD40A PR |RD10
cuis .
RD 53 SEZANNE Intersection | Sortie agglo 4 30m Tissu Quvert
. RD373 Sézanne
PR0O+000 PRO+714
RD 53 SEZANNE Sorlle agglo | Intersection 4 30m Tissu Ouvert
Sézanne RDB51
| PRO+714 PR1+259
RD 80 SARRY Sortle agglo | Entrée agglo 4 30m Tissu Ouvert
Chalons Samry
PR1+801 PR3+015
RD 60 SARRY Entrée agglo | Intersection 4 30m Tissu Quver
RD80
PR3+015
RD74 BETHENY Sorlle agglo | Intersection 3 100m Tissu Ouvert
WATRY LES REIMS Bétheny RD274
FRESNES LES REIMS | PR4+257 PR7+395 _
RD75 CHAMPIGNY Glratolre Glratolre 4 30m Tissu Ouverl
TINQUEUX RD275 RD275
SAINT-BRICE PR3+1072 | PR4+586
RD 201 EPERNAY Sortle aggle | Entrée agglo 3 100m Tissu Quvert
AY Epemay Ay PR2+019
PR0+848
RD 201 AY Entrée agglo | Intersection 3 100m Tissu Ouvert
Ay PR2+019 | RD1




. , Largeur des | Type de fissu
Nom de Communes Délimitation du trongon Catégorie de s?cteurs (rue en "U* au
l'infrastructure concemées Débutant Firlssan| linfrastructure aﬁ;cft;érz if.nar tissu ouvert)
RD373 SEZANNE Inlersection | Intersection 2 30m Rue en U
RD39 rue ancien
PR 21+784 | Hapital
RD 373 SEZANNE Intersection | Intersection 3 30m Rueen U
rue ancien | RD53
HapHial PR22+558
RD 373 SEZANNE Intersectlon - | Sorile agglo 4 30m Tlssu Quvert
RD53 Sezanne
_ PR22+558 | PR23+285
RD 373 SEZANNE Sortle agglo | Giratoire 3 100m Tissu Ouvert
Sezanne Intersection
PR23+285 | RDB51
_ PR24+052 _
RD 398 MAROLLES Glratolre Entrée agglo 3 100m Tissu Ouvert
RN4 Marolles
PRO+000 PRO+378
RD 396 MAROLLES Enirée agglo | Sortie agglo 3 100m Tissu Ouvert
Marolles Marolles
PRO+378 PRO+1115
RD 386 MAROLLES Sorlle agglo | Intersaction 3 100m Tissu Ouvert
Marolles avec RD 882
PRO+1115 |®
RD 931 SILLERY Intersecllon | Intersection 3 100m Tissu Ouvert
PRUNAY RN44 RD33
_ PRO+000 PR1+271 .
RD 931 PRUNAY Intersection | Intersection 3 100m Tissu Quvert
RD233 RD7
RD 933 MONTMIRAIL Limite Entrée agglo 3 100m Tissu Ouvert
dépariement | Mont-Coupot
ale PRO+000 | PR1+271 _
RD 933 MONTMIRAIL Entrée agglo | Fin zone 4 30m Tissu Ouvert
Mont-Coupot ; 60km/h
PR1+271 PR2+873
RD 833 MONTMIRAIL Fin zone Entrée agglo 3 100m Tissu Ouvert
60km/h Meontmirall
L PR2+873 PR2+1018
RD 933 MONTMIRAIL Entrée agglo | Inlersection 4 30m Tissu Ouvert
Montmirall | RD23
PR2+1016 | PR3+748
RD 851 EPERNAY Intersection | Glratoire 3 100m Tissu Ouvert
PIERRY rue des RD40A
Farges PR49+000
| PR48+000 _
RD 951 PIERRY Glratolre Intersection 3 100m Tissu Ouvert
RD40A RD210
. PR48+000 | PR50+000
RD 851 PIERRY Intersection | Intersection 3 100m Tissu Ouvert
MOoUsSsY RD210 route Chavot
CHAVOT PR50+000 | PR51+000
RD 951 MOUSSY Intersectlon | Inlersectlon 3 100m Tlssu Ouvert
CHAVOT-COURCOURT | route Chavot | RD11
VINAY PR51+000
RD 851 SEZANNE Intersection | Intersection 3 100m Tissu Quvert
VINDEY RN4 RD 373
PRB8+256 | PRO0+458
RD 966 BETHENY Sortle agglo | Début 3 100m Tiasu Quvert
REIMS Relms élarglsseme
PR2+379 nt BA
PR3+802




Largeur des | Type de tissu
Nom de Communes Délimitation dutrongon | caiggadede | secteurs | (rue en*U* ou
rinfrastructure concemées Débutant Finlssant Finfrastructure aﬂ'leecibérzlfar tissu ouvert)
RD 966 BETHENY Début Fin 3 100m Tissu Ouver
COURCY élargisseme | élarglsseme
nt BA nt BA
| PR3+602 PR3+924
RD 966 COURCY Fin Fin 3 100m Tissu Ouvert
élarglsseme | contoumem
nt BA ent BA
_ PR3+924 PRE+573
RD 966 COURCY Fin Début zone 3 100m Tissu Ouvert
BRIMONT conloumem | 70kmvh
erl BA PRE8+200
PRB+573 :
RD 966 BRIMONT Début zone | Fin zone 4 30m Tissu Ouvert
70km/h T0kmv/h
PRE+200 PRE84800
RD 9g6 BRIMONT Fin zone Intersection 3 100m Tissu Ouvert
70kmvh RD30
PRE+600 PR9+219
RD 886 BRIMONT Intersection | Entrée agglo 3 100m Tissu Ouvert
AUMENANCOURT RD30 Pontgivart
PR8+219 PR12+711 _
RD 966 PONTGIVART Entrée agglo | Sortle agglo 4 30m Tissu Ouvert
Pontgivart Pontglvart
PR12+711__ | PR13+597
RD 977 CHALONS Intersecilon | Zone 3 voles 3 100m Tissu Ouvert
L'EPINE RN44 PR37+158
SAINT-ETIENNE PRO+000
RD 977 SAINT-ETIENNE Zone 3 voles | Intersection 3 100m Tissu Ouvert
PR37+158 | RD208
| PR38+141
RD 977 SAINT-ETIENNE Intersection | Intersection 3 100m Tissu Ouvert
CUPERLY RD208 glratolre A4
_ _ PR38+141 | PR39+662
RD 977 CUPERLY Intersecllon | Intersection 4 30m Tissu Ouvert
LA CHEFPPE glratolre A4 | avec RD994
PR3g+862
RD 880 VERNEUIL Intersection | Entrée 4 30m Tissu Ouvert
DORMANS RN3 Vemeull
_PRO+00 PRO+881
RO 980 VERNEUIL Entrée agglo | Intersection 4 30m Tissu Ouvert
Vemeull RD1
PRO+881 PR1+099
RD 980 PARGNY LES REIMS | Intersection | Sortle agglo 4 30m Tissu Ouvert
RD26 Pargny
PR28+546 | PR28+944
RD 880 PARGNY Sortle agglo | Intersection 4 30m Tissu Ouvert
JOUY LES REIMS Pargny RD275
LES MESNEUX PR28+944 |PR31+474
ORMES
RD gg0 ORMES Intersection | Entrée agglo 4 30m Tissu Quvert
LES MESNEUX RD275 Tinqueux
TINQUEUX PR31+474 {|PR33+950
RD 980 ORMES Entrée agglo | Intersection 4 30m Tissu Ouvert
TINQUEUX Tingueux RN31
PR33+990 | PR34+811
RD 960 REIMS Sortie agglo | Entrée agglo 4 30m Tiasu Ouvort
CERNAY Relms Cemay
PR37+489 | PR3B+725
RD 280 CERNAY Entrée agglo | Sortie agglo 4 30m Tissu Ouvert
Cemay Cemay
PR38+725 |PR39+782




I Largeur des | Type de tissu
Nom de Communes Délimitation du trongan Catégorie de sregcleurs (rgg en “U" ou
lnfrastructure concemées Débutart Finlssant l'Infrastructure affle;ct:z I?ar tissu ouvert)
RD 982 VITRY LE FRANCOIS | Sostie agglo | Interseciion 3 100m Tissu Quvert
VITRY EN PERTHOIS | Vitry-le- RN4
Frangols PR1+794
PR1+637
RD 882 VITRY ENPERTHOIS { Inlersection | Entrée agglo 3 100m Tissu Quvert
RN4 Vitry-en-
PR1+794 Perthals
| _ _ PR2+884
RD 982 VITRY EN PERTHOIS | Entrée agglo [ Intersection 4 30m Tissu Ouvert
Vitry-en- RD295
Perthols PR3+418
PR2+864

La largeur des secteurs affectés par le bruit corrcspond & la distance
mentionnée dans le tableau ci-dessus comptée de part et d'autre de la route
(existante ou en projet) & partir du bord extérieur de la chaussée le plus proche.

Les nivcaux sonores sont évalués en des points dc référence situds,
conformément & la norme NF S 31-130 "Cartographie du bruit en milicu
cxtérieur”, & une hauteur dc 5 métres au-dessus du plan dc roulement et :

- &2 métres en avant de la ligne moycnne des fagades pour les "rucs cn U”

- & une distancc dc l'infrastructurc de 10 métrcs, augmentés dc 3 dB (A) par
rapport & la valcur cn champ libre pour les tissus ouverts, afin d'étre
¢quivalents & un niveau en facade. Cette distance de 10 métres esi mesurée &
partir du bord extéricur de la chaussée le plus proche. L'infrastructure est
considérée comme rectiligne, & bords dégagés, placée sur un sol horizontal
réfléchissant.

Article 3,

Les bétiments d'habitation, les batiments d'enseignement, les batiments
de santé, de soins ct d'action socialc, ainsi que les béitiments d'hébergement &
caractére touristique & construire dans les sectcurs affectés par lc bruit mentionnés
& l'article 2 doivent présenter un isolement acoustique minimum contre les bruits
extérieurs conformément aux décrets 95-20 et 95-21 susvisés.

Pour les bitiments d'habitation, l'isolement acouslique minimum cst
déterminé selon les articles 5 & 9 de l'arrété du 30 mai 1996 susvisé,

Pour les bétiments d'cnseignement, I'isolement acoustique minimum est
détcrminé selon lcs articles 5 et 8 dc I'arrété du 9 janvier 1995 susvisé,

Pour les bitiments dc santé, dc soins ct daction socialc ct les batiments
dhcbergement & camactére touristique, lisolement acoustique minimum est
détcrminé conformément aux arrétés pris en application du décret 95-20 susvisé.

Des copics des arrétés du 30 mai 1996 ct du 9 janvier 1995 sont annexécs au
présent arrété.



Article 4,

Les niveaux sonores que les constructeurs sont tenus de prendre en
compte pour la construction des bétiments inclus dans lcs sectcurs affectés par lc
bruit définis & l'article 2, lorsquc la méthode détailléc cst utilisée, sont :

Niveau sonore au point de Niveau sonore au point de
Catégorie rérérence, en période diurne référence, en période
{en dB (A)) nocturne {en dB (A))
1 83 78
2 79 74
3 73 68
4 68 63
5 63 58
Article 5.

Le préseni arrété est applicable & compier de sa publication au Recueil
des actes administratifs dc 1'Etat dans lc départcment ct dc son affichage dans Ics
mairics dcs communcs concernées. 11 fait l'objct d'unc mention dans deux

journaux régionaux ou locaux diffusés dans lc département,

Article 6.

Les communes intéressées par le présent arréié sont :

ATHIS
AULNAY SUR MARNE
AUMENANCOURT
AVIZE

AY

BETHENY

BRIMONT

CERNAY LES REIMS
CHALONS EN
CHAMPAGNE
CHAMPIGNY
CHAVOT-COURCOURT
CHEPPE (LA)
CHERVILLE
CHOUILLY
CORMONTREUIL
COURCY

cuis

CUPERLY

DIZY

DORMANS

EPERNAY

EPINE (L")
FAGNIERES

FRESNE LES REIMS

Article 7.

GUEUX

JALONS

JOUY LES REIMS
LOUVOIS

LUDES

MAILLY- CHAMPAGNE
MAREUIL SUR AY
MAROLLES
MATOUGUES
MESNEUX (LES)
MESNIL SUR OGER (LE)
MONTHRE
MONTHELON
MONTMIRAIL
MOUSSY

OGER

OIRY

ORMES

PARGNY LES REIMS
PIERRY

PLIVOT

PRUNAY

PUISIEULX

RECY

REIMS

SAINT BRICE
COURCELLES
SAINT ETIENNE AU
TEMPLE

SAINT GIBRIEN
SAINT MARTIN
SARRY

SEZANNE

SILLERY

TAISSY

THILLOIS
TINQUEUX

TROIS PUITS
VERNEUIL
VERTUS

VEUVE (LA)
VILLENEUVE
VINAY

VINDEY

VITRY EN PERTHOIN
VITRY LI FRANCOIS
VOIPREUX

WITRY LES REIMS

Une copie de cet arrété doit Etre allichée a la mairic des conununes visces
A l'article 6 pendant un mois au minimum.



Article 8.

Le présent arrété doit étre anncxé par Mmes et MM. les maires des
communes visées & l'article 6 au plan d'occupation des sols.

Les secteurs affectés par le bruit définis & l'article 2 doivent étre reportés

par Mmes et MM. les maires des communes visées a l'article 6 dans les
documents graphiques du plan d'occupation des sols.

Article 9,

Ampliation du présent arrété sera adresséc 4 ;

- Mme la sous-préféte et MM. les sous-préfets des arrondissements de Reims,
Epemay, Vitry-le-Frangois, Ste Menehould,

- Mmes ct MM. les maires des communes visées & l'article 6,

- M. le directeur départemental de I'équipement.

Article 10,

M. le scerétaire général de la préfecture, Mme la sous-préfite et MM, lcs
sous-préfets  des  arrondissements dc Reims, Epernay, Vitry-le-Frangois,
Stc Menehould, Mmes et MM. les maires dcs communes visées & l'article 6, et
M. Ic directeur départcmental de 'équipement sont chargés, chacun cn ce qui lc
concerne, dc l'cxécution du préscnt arrété.

Annexes ;

- 1 carte représcntant la catégorie des infrastructures,
- copie dcs arrétés du 30 mai 1996 et du 9 janvier 1995.

LE PREFET,

Pous by Erdio
Lo Csorélire Gahdmal

Raymond LUE DEUN



ARRETE DU 9 JANVIER 1995
relatif i Ia limhtation du bruit dans les établissaments @'csselgnement
-NOR ; ENVP94303834
(Journal offictel du-10 janvier [995)

Le ministre d'Eta:, ministre de }'intérdeur et de
Faménagement du terzitoire, Ic ministre de I'tduca-
tion nationale, l¢ ministre de I'enscignement supa-
rieur ct de la recherche, ic ministre de I’environne-
ment et lc ministre du logement,

Yu le code de Ia constructian ¢ de I'habitation, et
notamment ses articles R I11-23-1, R.111-23.2
et RLII-23-3

Yu It code de P‘urbanisme, et notamment son
article L. 1473 ;

¥Yu i codc du traveil, &t notamment  son
article RC235-11 :

Yu I'avis du Conseil natonal ¢u bruit en date du
2| septembre 1994, )

Arréteat.;
Article 1=

Cooformément aux dispositions de 1'ar-
ticle R 111-23-2 de code de la construction et de
I'habltation, Ie présent arrété fixe les scuils de bruit
ct les exigences techniques applicables aux éwublisse-
meats d'enseignement. . ,

On entead par #ablissements d’cnseignement les
teoles maternelles, les écoles élémentaires, les cal-
léges, les lycées, les umiversités et établissements
d'epseignement supédeur, d'enseignemsnt pgénéral,
technique ou professionnel, publics ou privés.

Yu la loi n* 92-1434 du 3| décembre 1992 relative
i la lunte contre Ie bruit ;

Yu le décret no 88-523 du 5 wai 1988 relarif aux
régles propres & préserver "la sant: de |'homme
contre les bruits de voisisage ;

Vu le déeret no 95.20 du 9 janvier 1995 pris pour
I'application de I'asticle L. 111-11-1 du eode de la
construction et de I'kabjtation ct relatif aux caracté-
ristiques acoustiques dc ecrtains bétimeats autres °

. Que d'habjtation et de teurs Equipements ;

Les logements restent soumis 4 la réglementation
concermant les bAtiments 4 usage d'habitation, on
regzed de lagquelle les mutres locaux de Iatablisse-
ment d'enseignement sont alors considérds comme
des locaux d’zctivités.

Article 2

L'isolement zcoustique normalisé au bruit adrieo
Dy catre locaux, doft étre 4gal ou supéricur aux
valours indiquées dans lc tableau ci-dessous,
D, ap exprimé ea décibels A vis-d-vis d'nn beuit rose
A%ﬁsﬁon. Le bruit rose est défini dans la nome
NFS 30-10% et couvre les intervalies d’octave centrés
sar OI?IL fréquences 125, 250, 500, 1000, Z000 et
400

Locaux d'enssl-| Activitds pra-{Sallas &|C a g v a|Clealatloe heri [ Locaux mddl-]A1eliiera
gnement tiques manger d’asca-| zontale caux breyanes
Local Asfiorcalme | Safles de |oux|Salls pelyva.[ for (ae snna de
d'émiaslon — Administration des deeles| lenle ' Farticle 7 du
mme!lu-s'hd " 3 prédaent
Salle d'exmrciza S0 oo sen airdid)
Salles de
das dceles g8
matomnalies masiq
Cobiwes
locsux de ras-
Local | senblement
da réception Salles de réve
‘I nion
Sanitakres
tocaux d'enssigne.
ment
Activitéa pratiques L
Bibiiathique, C2.L. w ” ) # ! #“ 5
Salles de musique
Lezaux’ médieausr
Atclier Calme
Adminisiation
Salle ca repes - 5 52 52 B2 Al Ll
Safle & manger
Salls pelyvalente &0 5P b u &




I. Un isolement de 42 dB (A) est admis en cas de
porte de communication,

2. A l'exeeption de Ia salle dexercice attachée 2
la salle de repos.

3. A l'czecption de la cuisine ouvert= sur la salle
i mange:,

Article 3

L'isolation .des parois horizpniales, y compris les
revétements de sol, e1 d=s parois verticales doit étre
telle que Ic niveau de pression acoustique normalisé

7 du bruit perpu dass les locaux de réceptioo
éoumérés dans le tableaw de I'article 2 ne dépasse
pas 67 dicibels (A), lorsque des impacis sont pro-
duits sur Ie sol des locaux normalement acceasibles,
extéricurs”au local de réception considért, par In
machine & chocs normalsés décrite dant lz norze
NF S531-082,

En owre, une #ude spécifique est obligatoire
lorsque le local d'¢émission est nne salle-de sports ou
un atelier contigu 4 un local de réception quel qu'il
soit, sauf ¢'il s'agit d'un atclier, d'nne salic 4 manger
Yu d'un local d'activités pratiques!’ Cetie étude est
destinéz & calcater lss valours d'isolement aux bruits
d'impact nécessaires pour assurer un confom acous-
tique satisTaisant dans e local de réccption, compte
tenu des activités prévues et des machines et mats.
ricls qui y seront utilisés,

Article 4

Le niveau de pression acoustique normalisé dy
bruit engendré dans |es blbliothdques, centres de
documentation ¢t d'information, locaux médicaux ot
salles de repos par un équipement du bitiment nc
dolt pas dépasser 33 dB(A) si I'tguipement fone.
tionne de manidrc continue et 38 (A) sl fone-
tionne de maniére intermittente. :

" Ces niveaux soot portés 4 38 dB (A) o1 43 dB (a)
. - retpectivement.po
tion visés i Particle 2.

Article 5

L'isolement acoustique des locaux de réception
citts dans I'asticle 2 vis-d-vis des bruits des trans.
onis Llerrestres est le méme que cclui impasé auz

— bitiments d’habitztion,

Dans les zones difinies par Ic plan d'expositon
au brult des atrodromes, au sens de l'article L 147-3
du eod= de I'urbanisme, I'isolemen: acoustique nor-
;nnli.sié des locaux de réception visés & 'article 2 est
e sufvant ;

- enzcnz A 47 dB (A) ;
- enzone B: 40 dB (A) ;
- en zooe C: 35 dB (A).

L'isolement coustigue visé dans le prisemt artiele
s'eatend pour un bruit rose limiié aux octaves cen-
trécs sur 125, 250, 500, | 000, 2 000 ot 4 000 Hz,

Article ¢

Les valeurs des durkes de riverbération 3 res-
peeter. dans les locaux meublés nos occupés sont
donnécs daps g tzbleau suivant, Elles eorrespandzng
i_ Iz moyenne amhmétiquc des duréas de réverbéra.
tion dans les fntervalies d'octave ceatrés sur 500,
1 000 et 2000 Bz

ur-loes dez-autres locaux de réccp——

OURE: Nt REVERBEAATION
s FIOYATAN AL Tecondey
LOCAUX MEUELES NON OCCUPES | |0 nWareaies f o ;:;-h
Ut B0, 10600 pt 200 1y,
Salle de repos des éeales mater-
nelles; salle d'exercice des
4ooles matsrnolies : salle de
lbux des dcoles maternalles.
Lecal d’ensclgnemeni, de
mualque, d'dtudes, dactivitks
pritiques, zafla’ 4 maeger of 04 <5035
anlla  pelyvaicete de
yoluma s 250 ml.
Loca! médical cu secial infir
mearia; sankaires; admisistra-
tien ; fayer; salle de ritmion ;
thirqua : eantre de docu-
meatation.
Local d’ecaslgecament, da
musique, d'btudes ey d'scy. 03 <Tr=<17s
vitdz pratiques d'up
veluma > 250 m’,
" |Salle 4 monger et salkie poiyva- Qb<Tr 5123
lante > 250 m’, ¢! dtuds particulidre

. chigatelre |1}

Salle de spons, . Définia dans Macrdtd relatf §
{a Omitatien du bruit daas
les dtzblissementa de
lislea ot de sponts pris oa
applicaslee de [articie
LIli-11-] du coade ds da
consiructien ot de [habita.
tion,

I Udtude paniculibre est dastinés 4 définlr In raitement
acoustique de 1a salls permettanl d'avolr une berne hisigh.

litd en tout polnt de 1 salle. . .

- du local considéré— .

Dans les circulations, halls et car:?nz, I'aire d"ab-
sorption équivilente moyenne les intervallee
d'actave centrés sur 500, 1000 et 2000 Hz doit éwe
supéricure ou égale oux deux ters de la sucface nu

- ————, —

Article 7

Les ateliers bruyanis soot camciérists par un
niveau de pression acoustique équivalent pondéré A,
défivi par ls norme NF S 31-084, supédeur 4 85 dB
(A) ru sens de Particle R, 235-1} du code du travail,

lls doivent faire I'objet d'unc é&ude paticulites -
destinée & prévoir les aménogements nécessaires
pour réduire la réverbération du brult sur les parois
des locaux. .

Artlele 8

Les iimites énoncies dans les artieles 2 & § s'en-
tendent pour des locaux ayant unc durds de révecbé.
ration de référence de 0,5 scconde A tootes les fré. .
quences,

Les mesures sont cffectudes counformément 3
Ia norme NF § 31.057.

Artlele 9
Le présent amité eotrerz en vigusur UG an Zpres

lo dote de 3a publieation ou Journal gfficie! de la
République frangnise.



Article 10

i Brecteur gindral des collectvitts locales, Ie
QIO ey, Bley; 18 diracteut des ljches ef col-
leges, 1t of généwl! de I'enseignement supé-
gelr le ditecr=dr de [a prévemtion” dhe poliutions o
des dsques, le .directeur de Phabitat ot de la
cUnstruction somt chergés, chitud & & oqi
cofigerne, de |'exéeution du pFesatt I

Le ministre d'Eiay, mitistie de V'GildiTenr
et de l'aménogentens dy, ferritote,
GCHXRLES PASQUR
Le mintctre de Péducation naiionole,
FRaNGhIs 55t

* Le ministre de Venselgnemens Jupérisur

pebEE en Journd! officie de 1a Répiibliqie frangaise, €t de In recherche,
Filt & Pacis, Ie 9 janvies 1995, FRANCOIS FileN
' Le rishistre de I'environnement, ke nituiste & Bgrinpns,
MICHEL Bgumza . EERYE BE cRRRISTE
UL, B e
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B Journdl afficiel du 28 juin 1996

Arrété du 30 mal 1996 relatlf aux modalités de elassoment
des infrastructures de transports terrestres et a Iisole-
moni acoustique des b3timents d'habitation dans les
secteurs affectés par le bruit

NOR: ENVPI5501954
Lo ministre de I'éguipement, du logement, des transports et du

towrisme, le ministre du travail et des affaires socizles, le ministre
de P'intédeur, le ministre de 1'environnement, le ministre de |z fone-

de la réforme de I'Etat-et de fa déceniralisation, e [

tion pcblEc.

ministre d&lézof an logement ct le secrétaire d'Etar aux ansports,
¥n le code de Ja canstruction et de I'babitatioz, et notacament son

article R 111-4-] ;

V- le cede de *urbanisme,
R.IL1-3-1,
R.410-13; ]

Vo Ia loi n* 92-1444 du 31 décembre 1992 relative & Ja lutte
contre le bruit, et notamment son article 13;

Vu lc décret n* 95-21 do 9 janvier 1995 relatif an classement des
infrastrctures de | terresires et modifant Je eods de I'urba-
nisme &t le code de la construction-et de I'babitation, et notamment
scs articies 3, 4 ct 7 :

¥ le déoret o° 95-22 du 9 janvier 1995 relatif 3 la limitation do
broit des ts et infrastmctures de ‘transports fcivestres ;

Vu I'arlté do 6 octobre 1978 modifié relatif 3 'isolement acous-
tique des bitments d’babitation contre les bruits de I'espace exté-
rieur ; a

Vo l'ané da 24 mars 1982 relatif & I'agnation des lopements ;

Vu I'amtd du 28 octobre 1994 relatif anx acous-
tiqoes des bltiments d’habitation, et notamment son erticle 92;

Vu I'am&é dn 23 octobre 1994 relatif aux modalités d’application
de Ia réglementation acoustigoe, el notamment son acticle 6
. Vu Famdté do 5 mai 1995 relatif a0 brojt des infrastructures rou-
m . - .

el notamunent ses articles R, 111-1,
R.123-19, R.123.24, R.311-10, R.311-10-2,

Artétent ! .
Art 1%, ~ Cet améid a pour objet, en ication des dispositions
du décxe e 9521y 9 uvvies 1995 svds . o T
— de déterminer, en fonetion des niveanx sonores de réferenee
dinrnes cf noctumes, les cing catépories dans lesqnelles sont
classées les infraswuctures de ransports lerrestres recensées:
~de fixer la largenr maximale des secteors affeciés par le beuit
situés de part et d'autre da ces infrastructures ; .
~ de fixer lll:s modalilés de mesore des piveaux rimmr:éhm-
rence et les iptions que doivent respecter les c
calcal p:ivkmu:

- dc détenminer, en yue d’assurer la protection des occupants des
biliments d'habltation 3 construire daas ces sectears, I'isolc- |
ment acoustique minime! des fagndes des pitess p

i des s temestres, en

et
cuisines contrs les bruits des transpe ction
des crittres prévus 3 I'asticle 7 du décret susvisé

TITRE 1+

CLASSEMENT DES INFRASTRUCTURES,
DE TRANSPORTS TERRESTRES PAR LE PREFEY

Ant. 2. ~ Les nlveaux sonores de référence, qui permetient de

classer Jes infrastructures de transperts leestres recemsfes ef de

Céterminer 1a largeur maximale des sectenss affectés par le bruir,

sont; .

— pour 1 péricde dinme, le piveau de pression acoustique conlinu
fquivalent pond&ré A, pendant la péricde de 6 henres 2
22 hewres, noté L, (6 Leores-22 heurss), cortespondant i la
cantributlon sonore de I'infrastructure considérée ;

~ pour 13 période noctume, le niveau de prossion acoustique

continu équivatent pondéré A, pendant la période de 22 heures
3 6 hewres, noté 1, (22 beures-6 heures), correspondant 3 Ia
contribution sonore de I'infrastructure eonsidéres,

Ces niveaux sonorss sont Evaluds en des.points de référence
situés, conformfment & 1z norme NF 5 31-130 « Canopraphic du
brult &n milieu extérieurs, 3 une haweur de cing maires nu-dessus
du plan de roulement ¢} : :

— & deux méites en avant d= 1a ligne moyenre des fagades pour

les «tues en U

~ & une distanes de 1'infrastrecture (™) de dix méres 4
de 3 dB (A} par rapport & 12 valew e champ fibre powjos 1o
sus ouverts, afin d'cire &quivalents & un piveqs en fagade, L'y~
frastructure est considérte comme rectillgne, 3 bords dézagés
placée sur un sol herizontal réfléchissant e

Les notions de rues en U et de tissy chvert i

Somme e ot y sont définies dans la

Art, 5. - Les niveaux
cédent sont évaluds:

~ pour Jes infrastructures en service, dont Ig crolssance prévisibe
ou possible du trafie nc pewt conduire 3 modifier mvm
songre de plus de 3 &3 (A), par calen! ou mesures sur site A
panr d’hypothises de trafic corraspondant aux corditions de
mrculgo;;gyumes représentatives de I'ensemble de {"annde ;

- pour tructures en service, dont la croissance prévisib)s
ou possible du trafic peut condoire & modifier Iz nivean sonare
dc plus de 3 dB (A), par partr d'hypetheses de trafie
correspendant & 1a sitdation A terme ;

~ pour les m&astmcml:a &n projet, qui ont.donn# licu 3 l'une des
mesures prévies 3 'acticle 17 du décret ne 9521 dy 9 janvier
1995, par calcul & partir des bypothdses de trafic retenues dans
les &udes d'impact 00 les études prfalables A 1'une de ces
mesures,

Les calenls sont réalisés confoermément 2 1a norme NF S 31-130,
en considérant un sol réfléchissant, un angle de vue de 1802,
ﬁlmmvmwnivmdumninmmrelmtypcd'&mdmcm
fluide on polsé, et sans prendre cn compie les ohstacles simfs je-
long de linfrastructure, En I'sbsence de données de trafic, des
valeurs fodailaires par files de circulation peuvent 8o utilisées,

Let mesures sont réalisfes, le cas &chéant, conformément any
narmes PrS 31-D88 « Mesurage do beuit d& ao trafic ferrovizie en
vue de 5a caractérisation » ef NF S 31-130, annex:z B, pour le bruit
routier, aux _soinu de référence, dans les conditions définies 3
I'aniicle 2 ci-dessns,

Art. 4. - Le classement deg infrastnictures de orts tar-
resues ct la largeur maximale des sacteurs affectés par Ic bruit de
pact et d'auwe de I'i sont définis en. fonction des
piveaux sonores de référence, dans le tableaw sujvant:

Sanores de référence visés 3 1'ortisls pré-

‘NWVEAU NIVEAU LANGEUR MAXIMALE

sanofs + sone CATEGORIE . | des sacteurs affectss
de riférence | de rétérenca de par le Bruit ds
L, 18 W22 h] | L., 122 heGh] | tinfrastructure _part &1 " avtre de

o en-dB {Al. . -en B (A)- v e T Finfrastiveture {1t -

L>@1 L>78 1 - d=30m
TE<L=8l | N<LsTs 2 ' d=2%0m
NW<L=75 [ B<L=T 3 d= 100 m
B<l=70{B0<L=6S 4 dad30m
H<ls6 | E<L<E 8 dellm

1] Cette largeur comrespond 3 la distance ddfinie d Fartjcle 2
cn’m’pté% de p?n et dautre de linfrasructure.

Sl sur nn wongon de I'infrastructure de transports tearesires il
existe unc protection acoustique par couverture ou tunnel, {l n'y 2
pas Eeu de classér le trongon considére, .

Si les niveaux sonores de référence évalués pour chaque période
dlume el necturnz conduiscat 3 elasser une ELﬁ’!lSln:m ou un
wungon d'infrastructure de transponts terresires dans deux_eatégories
différeates, V'infrastrueture est elassée dans la catégorie la plos
bruyante.

TITRE I

ETERMINATION DE L'ISOLEMENT ACOUSTIQUE MINI-

Dm:. DESA %ﬁhms D'HABITATION CONTRE LES
BRUITS DES TRANSPORTS TERRESTRES PAR LE
MAITRE D'OUVRAGE DU BATEMENT

Art, 5. — En application du déeret n* 65:21 dx 9 janvier 1995
susvisé, les pléccgp principalzs et cuisines des logements dans les
" bitiments d'habitation & construire dans Iz secieur de puisanc: d'unc
ou plusizurs infrastrustares dz transperts terrestres doivent présenter )
un isolement acoustiqoe minimal contrz les bruits extéricus. .

Cet isolement est déterminé de maniére forfaitaire par vos
méthode simplifiéz dont les modalités sont définies 3 T'article 6
e altre d . du bidmaat & construire peut

Teutefois, 1z maitre d'ouvrage du =2 in
déd:i:"c Iguvall:ur de I'isolementl d'une évaluaton plus précise des
niveaux sonores en fagade, il souhalte prendre en compt= des don-

uées uehanistiques et topographiques partieulitres, I'implantaticn de



la eonstruction dans le site, et, le cas échdant, 1'influznce des condi- Cas valeurs sont diminuées, sans tootefois 5 P
tions météon:}osi ues Iugalmcs. Cetie Evaluation est faite sous 2 ws- | 3 30 dB (A): pouvois fire imfésicur:
ponsabilité sclon les modalités fixdes A I'article 7 du présenl agté, - en effectuant un décalage d' .
An. 6 - Seloo. 1t mlthods forfaluice, 2 valewr dsclement fagades latécales; o © e clesse disolement pou: |
acoustique minimal des pidzes principales ot cuisines des logements _ : .
contre les bruits extérisurs est déterminds de la fagon svivante, g‘;&’:‘m ﬂ:n décalage de deux classes d'isolement pour fes
On distingue tenx sitwations, celle oft Jo bitiment est construit :
dans ure nic eg U, czlle ob I bitiment est construit en tissy ouvert.
A. = Dans les rues en U .
Le tzblcao smivant domne )2 valeor de Iisolement minimal
forction de {a catégeric de I'infrastructore, pour les pidces directe-
ment exposées au bruit des transports temestres : B. ~ En tizou owvert
CATEGORIE - (SOLEMENT MINIMAL D, ) '
. Lf: tablean suivant donoe, ‘eatégarie d'infrastructure, 1a valots
de I'isolement minimal des pidces en fonction de la distance entre |
; . 45 dB (A} bitiment 4 construire ct : .
2e8 M - ) : . .
3 38 8 ~ pour les infrastructures routiéres, le bard extérienr de la chats-
r 35 d8 llﬁ . séz la plus proche ; )
& 30 dB [A) —rﬂourluinfrutumfmﬁ:&ru.lchorddunﬂnnﬁdwrd
voie la plus proche. .
digace @) Q0 " 10. 15 0w _ 3 30 40 50 65 80 10 125 160 200 .?.';0 300
e [ s 15 u {4 . 42 a -0 39 ki o} 35 L] k! kx| n
] .
t 2 42 42 4 40 39 k] I 3 k< k| n a2 K} 30
& - :
g 3 =B B k) 38 k! ] ko kel N E
0 -
rl 4| s [ n |z || 3
!
& 5 0

Les valeurs du tableau tiennent compte de linfluence de condltons métdorologiques standards. .
‘Elles peuvent &tre diminuées de fagon & prendre en cample. ('grientation de la facade par rapport 4 [infrastructure, la
prﬁsanc}:? d'obstacles tels qu'itn éqa'ﬁgou un bitiment e__nuéq’Ianas-tmctur'é et lafagadé pour lagualie otPc%ercho 5.J§fer-
miner Iisolement, conformément aux Indieations du tableau-suivant:

SITUATION DESCRIPTION ° CORAECTION

Fagade en vue directe. ’ 'Depdshf:pde.onwhdhctunemhmuﬁﬁdar'mfﬂsuue- Fas da comection
e ture, sans chstacles qul la masquent

Fagade protége ou partiellement piotégée par des bitiments. | U existe, entre L 8 concernée el fa source de beukt (Tin-
'p F frastiueture), des batiments qui masquent e bruit:

~ gn partie seulement {le bjut pewut sa propeger por des

truug.e: assez larges enire les bitiments)—— . -3d

~ en formant une protaction presque corplets, ne laissant

que de rares trauées pour k2 propagation du bruit - 6dB Al
Portion de fagzde masqués {1l par un écran, ure bulte de | La portion de fagade est pio%igée par un éeran de hauteur
terre ou un obstacle naterel. camprise entre 2 et 4 métres;
~ & una distance infiraure § 150 mitres - 648 (&)
- & une distance supéreurs 3 120 métres 3dB A

La portion de fagade est pmiigde par un écran ¢ hautewr
supérieurs b 4 métres; R
= § une distanca nférieurs 3 150 métres oo - g gg A}

- & una dislanca supéreure 3 150 miles - (A}
Fagade en vue directe d'on biSment. La fagade Lidnéficic de la protection du bitiment lui-méme ;

= fagade latérale (2) ~3dB N

~ fagade arrlére -5 ¢0 {A)

{1l Una pertlon de fegade est diizr masqués par un écran Jorsqu'on ke voit pas Iinirasiructure depuls extze pur'tlnn de iapt.!c.
{21 Dznz le cas d'une fagado Jatérale d'un batiment protégé par un écmn, une butte de lerre ou un gbstaele naturel, on peilt cumuter teg
corrections correspondanies. ¢




Lz valeur chtspo: aprds correction ne pext en auctn cas B infé-
rieure 3 30 dB (A),
. Que le bitiment 3 construire se siwe dans ugs rue €1 U ou en
tssu ouvet, lorsqo'une fagads est situfe dans le secleur affecté par
e bruit de plusicurs infrastructures, unc valear d'isolement est déler-
minée peur chaque infrastructure selon les modalitds précédeles.
Si la plus élevée des valews d'isolement cttenues est supéricure
de plus de 3 dB (A) aux autres, &'est cetic valear qui scra prescrite
1:|m:rl l2 fagade eunécc:luéci. Dnn’s Ie cas contraire, la \;.-Llcur d'isale-
menl presents est £gale 4 la plus devée des valewss chizmues powr
chaque infrstructurs, augmentée de 3 dB (A).
Locsqu'on se situe en tissu ouvert, 1'application de la régle-
mentation peut consister 3 respecter:
— soit la valeur d’isclement acoustigue minimal directement issuz
do caleul précédent :
- soit la classe d’isolement de 30, 35, 38, 42, ou 45 dB (A), ea
preaant, parmi ces vateurs, Ia limite fatemnent supdidcure
2 la valeur calcalée selon I3 méthode précédente.

AL 7. - Lorsque le maitre d'ouvrage cfectue une estimation
¥ ur!f:nifti;m ”nommﬁwdc'umhe::l ;img;saa;;
&5 Les et hiques pacticuli ‘implantation
sa construction dans l:ogioﬁns: plc czs Echéant, Jes conditions

météorologiques locales, il &valoe Ia propagation des sons entre l'in- ]
iment : ¥

frastrueture et Je futor bitimen .

- calcul selon des méthedes répondant mox exigences de
‘atticle 6 dec I'acritd du 5 mal 1995 relatif an bruit des infra-
strictires routitres ; ) . .

— A I'nide de mesures réalisé=s selon les nommes NFES 31085
pour les infrastructures reotidces et PrS 31-088 pour les infra-
structuees ferroviaires,

Dmsksdmmmévﬂu:ﬁmcacﬁmécpourchaqncin-

frastructure, rootidrs ou ferroviaire, en se recalant sur les valems
suivantes de nivean sonore au point d= référmce, déGniss e fonc-
tion de la catfgoris de 1'infrastructere : )

o, | o,
CATEGORE 'ucgcpézic;u d'mr:cu‘ 'En pérind: noctuma
ten dB {Al} ten dB (AD

| P -x] |
I T T4
- [ 73 E3
— . 62 63
5 L x] L]

deﬁbeminhemsponrlnpédodedimc.em-

A,
22 heures & 6 heures pour la péricde noctumne, Cette valeur d'isofe-
ment doit &re £gale on cure & 30 dB (A).
L:larsgur;iundléaufnm b mtxmrc est simé dzlll:q le sacteur :{Eﬂ;&i
e t de plusicars i truetures, on appliquera pour
ocal 1z sigle définic A 1'article précsdent.

Art. 8. -~ Les valeurs d'isolement oblenues par application des
antleles 6 et 7 s’cntendznt pour des pidces et locanx ayant une durée
e 1éverbémation de 0,5 scconde A touges les fréquences,

Lz bitiment est considéré comme conforme anx exigences mini-
males requises en matidre d'solation acoostique contre Jes bruits
extéricurs longoe 1s résultat de mesure de l'isolement acousiique
normalisé attzint au moins la limite obtenne selon I'article 6 ou
I'article 7, dans lcs conditions définmies par les amités do 28 ociobre
1994 susvisés,

La mesure de 1'isolement aconstique de fagads est effectofe sui-
vant la norme NF §.31-057 « vérification de la gualité acoustique
des bitiments s, dans les locatx nommalement meublés, les portes et
fendtres Etant fermées,

Toutcleis, Jorsque cet isolement a &t déterming selon la méthode
définie A P'article 7, il est nécessaire de vérifier aussi Ja validil€ de
I'estimation du niveat sonore e fagade réalisée par le ralire d'ou-
Yrage. : .

Dans-ce cas, la vérification de 1a qualité acousticgue des bitiments

" poite €galement sur {"évaluation du nivean sooosc a deux métres en
avant des fagades des locanx, par ealeul selon la convention définiz
4 I'article 6 de I'adté du 5 mai 1995 susvisé, ou bien par mesure
selen les normes en viguewr.

At 9. ~ Les exipences de puretf de I'gir ¢t de
migee em .saison chande doivent pouveir gtre m;é“f“{éu:h‘;
conservant pour les logements 1'isclement acoustique requis par I
E::lsm ang, donc cn maimenant fermées Jeg fengeres exposées au
t dans les pidces suivantes;
~ dans toures les plices principales et la cuisin *isole-
ml préva est supé:ic;-i cupégnl 140 6B (Ae .lu'rsque Fisale
- toutes les pices principales letsque {'isolems
supddicur ou Egal b 35 4B (o) asq olement préve est
- wiguement dans les chatrbres lorsque 1isolamen:
hmmpﬁs entre 30 et 35 dB (A), meni prév et
satisfaction de I'exigence de pureté de I'air eonsiste 3 .
ter I'urrdté du 24 mars 1982 re!an.tE 4 I'aération desnls;sgcmzx?csip ';:s
fuﬁm m:aticnné?c cli-g;licm restant closes,
satisfaction de D'exipencs dé confort thermi n sais
chaude est ainsl définic: la constuction et I'Eqﬁpeﬁntemnt tgisn
que 1'cccopant pent maintenir la des pidees principales
ct cuisines 3 une valeur su plos & A 27+C, dt moins tous
les jous ob la température cote moyenne n’ p
valeur donnéz dans 1annexe 00 présent amdté. La templzaturs d'une
de I'air au centre de ha pidce 4 1,50 mite

pidce est Ia 1
au-destus do so
TITRE W
Al DISPOSITIONS DIVERSES ’
10, — Les dispositions s & I'atticle 6 de I'amdrd d
6 octobre 1978 modifié mh&fﬂu‘i?olcmmt u:oumque des l:nzitf
ments d'babitation contre les bruits de 1'espacs extérienr sont ahro-

Les dispositions prévaes A 1'article 3 et 3 I'angexe '
dG. oct:g:bre 1978 pré;ilé continuent 3 s'appl.iLE.lcr - df:'liml’amflfl:

eawte en £3 mesures cation "
du décret o 35-21 du 9 janvier fgb’?m Varicle 3

At 11, ~ Le directear des routes,

Tl nusdc:d&;u i n- ‘lc
f:}mlu. Ie dimwnicq f's'
des transports teestres ot o direceur général de la sant® sant char-
gt chacun en ez qui le concem dcf'cx&:utioudu t acrdté,
gui sera publié an Journal qﬂ'x‘az de la République ms,

Fait & Paris, lc 30 mai 1596.

Le ministre de 'environnement,
Pour le ministre et par délégauon:
Le directeur dz la prévention des pollutions
ef des risgues, délégud aux risques majeurs,
G. Derarice
Le miniszre de I'équipement, du logement, -
des tramsports et dit rourisme,
Four le ministre et par délégation :
Le directeur des routes, -
C Levmo .

" Le ministre du travail et des offaires sociales,
Pour le ministre et par délégadon :
Le directeur géndral de la santé,
J,-F. GRARD
Le pinistre de Vintdrieur,
Pour le ministre et par délégation ;
Le directeur des libertés publiques
et des affaires juridigues,
J-P. FauchrE
Le ninisire de la fooction publigite,
de la réforme de UEtat. et de la dédcentrelitotion,
Pour le ministre et par délégation:
Le directenr général des collectivitds loeales,
M. TegNnauLr

Le ministre délégué au logement,
Pour le minisice et par d&égation ;
Le directerr de Uhabitar et de la consiruetion,
PR, LeMas :
: Le secrétcire d'Etal gux transporis,
Pour le secrétaire d*Etat et par déiégation:
Le directeur dex transports rerrestres,
H. pu Mssn:

{*) Ceiic distacce es) masurés: ‘ )
= pour Jes Inftastreciuses 10udéres, b partir du bord extéricur de Ja chavs-
séz la plur proche ; -

- pewr lg inff.::u'uclm:s ferroviairzs, 3 partir du bord cu raif extéricur

de 11 vole la plus preche.



chacunc des zones climatiques E1, E2, E 3

ANNEXE
' La valeur de la tempéra

Y ture mayenne quetidienne extérienre visée
A 'article 9 est de 20°C, 22°C, 24 °C et 26 °C, respectivement pour

et E 4 définjes dans le

tablear ci-dessous:
DEPARTENENTS CANTONS ZONES
Ain Bellegarde-sur-Valserine E2
Bréand E2
Collonges E2
Ferney:-Vaoltaire E2
Gex—. E2
Hauteille-Lompnis - E2
| lezmora E2
= | Nantua Ez
Oyonnax (Nord et Sud}.— E2
Autres cantone. E3
Aisne Tous cantons E2
Allier Commenlry. E2 .
Hurlel E2
Lapafiese E2
Marcllat-en-Combraiiie.wa E2
Le Mayet-de-Montagne__o._._. E2
Mantizgon [tous cantons) E2
Autres cantons - E3
Alpes-do-Haute-Provence.. | Allos-Colmars o E1
i ET o T — E1
eloveet . E1
Seyne-lesAlpes E1
Annot Ez
Barréme E2
Digne {tous eantons) E2
Entrevaux E2
La Javie E2
Saint-Andri-des-Alpesa E2 1
Sistetnn E2
Tuniers Ez
Yolonne E2
Banon E3
- Casteflanee E3
"Foresiquler E3
Los Mées E3
Mezsal E3
Moustiers-Sainte-Marle .. E3
!I;!ayem-.lahran_____. E 3
T 3
Reglanne E3
Riez E3
Salnt-Edenna-les-Omgues e E3
Manosque {lous cantons] —— E4
- Valenscle, — - . E4
Alpes fHautes) AguRles-en-Queyras — .. Et
' LAgentibrelaBessde__. | E1°
Bridagon 31
La Grave El
Gulllestrn El
| Le Mtinetierdes-3ains . E1
Oreigres E1
Autses cantons E2
Alpes-Maritimas,______ | Saint-EGenne-deTirke E1
Guillaumes i E2
Puget-Thenletseee E2
Saint-MartinVésubie E2
Salnt-Sauveur-sur-Tinde Ez
Coursegoules E3
Lentosque E3
Roquebiliiere E3
Roquestzamn E3
Salnt-Auban . . E3
Tende E3
Villars-sur-Var E3
Autres cantons E4
Ardeshe | Couccuon El
S AINt-AGIEVE et erersserereammes El
. Sainl-Etienne-de-Lugdmés...—. E1
Aanonay ot Ez
Aniraigues Ez
Burzet E2

e
e et

DEPARTEIENTS CANTONS ZONES
lamastre . E2
Montpezat-sous-Hauzon,” £2
Le Cheyland E2
Saint-Plerevilie E2
SaintFeliclen E2
Satiikeu Ez
Thueyts E2
Valgorge e E2
Yemcux E2
Auhlm......—___.,_ E3
Chomérae. - E3

8 e ——— e Es -

lagentiére E3
Privas E3
Saint:?ény E3
E3
Tournon-sur-Bhine E3
Vallon-Pont-d'Are — .. E3
ValsfesBalns E3
Les Vins E3
Ls Voulte_- E3
Vileneuve-de-Be E3
g Bourg-Saint-Andréc! Ed
emaure E4
Viviers-sur-Rhiine Et
Ardennes._ Tous cantons E2
ARG | Anles-Thermes E2
L2s Cabannes E2
Castillopee E2
Wassat___~ E2
Oust E2
Cuériqut E2
Tarascon-sur-Anage E2
Vi E2
Autres cantons E3
Aube Tous cantors Ez2
Aude Algre E3
Alzonne. E3
At E3
Belcaire _ : E3
Belpech : E3
Castelnaudary (tous cantoas}.... E3
Chalabre . E3
Couina E3
Fanjeaux E3
Umoux. E3
Mas-Cabardés E3
Quillan E3
Safssic E3
SaNes-surfHers E3
Awgres canions E4
Aveyron Bozouls E2
Cempagnat— e E2
Cassagne-Bégonhes.—— E2
En 5 Ez
Es 2
Bﬂng E2
Laguicle. E2
Laissas E2
Mur-de-Barrez E2
Pont-de-Salars E2
Salnt-Amins-des-Cots E2
SalntChély-d'Anbrac E2
Saint.Génfer-d" O E2
Salnte-Geneyikve-sur-Argenze . E2
Safles-Curan : E2
Séverac-le-Chiteq e E2
Vézins-deLévizou E2
Autres cantons e — E3
Bouchgs-du-Rhéne e | Tous cantons —emmmosssnens E4
Calvados Tous eantons Ei
Cantal Allanche El
Condat-en-FentSum—auen El
Massiae... El
I-l.urat E |
Ruyres El
Idaurs E3
- E2

Autres carton:




CEPARTEMENTS CANTONS ZONES DEPARTEMENTS CANTONS ZonzEs
Charente .| Tous cantens E3 Saim-Jear-du-Gard . E3
Charante-Mariime. Algrefauille-d"Aunis E2 auve E3

Ars-enhié E2 Sumine E3
Le Chiteau-d"Oléron— . E2 Vizinobres e €3
Courgon E2 Autres cantons. E4
La Janje E2 Garcane (Haute-) Aspet E2
Loutay E2 : BagnirzsdeLluchon, .. E2
Marans E2 Barbazan E2
Rochefort {tous cantons) e, E2 SaintBémt . £2
Saint-Fierre-d"Oléran E2 Ares canfons E3
gamt‘-ﬁme-d:-&e_.___...... E g Gfs Tovs cantons,. . E3
wgeras Gircads Tous tantons £3
Tonnay-Bouonne — .., .E2 Hérauit _——
Tonnay-Charepte._______. | E2 v Aniano E3
Autres cantons E3 E:dg:“" E3
Cher Tous cantons E3 ylar E3
Corméza Ayen E3 gm1 It £
m. H .
Beaufieu-sur-Bordogne E3 su":;.; Eraakt Eg
Beynat E3 Lodéve E3
Brive ftous cantons) — E3 .Lunaz E3
Demenac_ e E3 Los Matailes E3
Juiltac E3 OClargues E3
Larche. E g mﬁm-?dm ES
Meyssac artin-de-tondres 3
Autres cantons E2 Samt-Pons-de-Thonnteres E3
Corse-du-Sud Tous eantons Ed Le Salvetat-sur-Agout. E3
Corse (Hawted.—__ | Tous cantons Es Autres cantons E4
Clte-20r Tous cantons E3 Rr-etVilalee Actealn-surLarespor— | E1
CatesCAmor—— | Tous cantons E1 ’ cwan::le . . E:
Creuse Tous cantcns E2 mmm E1
Oardogne Tous cantans E2 Comtourg E1
Doubs Tous cantons E2 Dinard E1
Drime La Chapele-en-Verors .. E2 Dol-de-Bratagne 3
Chitilon-en-Diois E2 R E1
Grignan__- Ed4 Montauban-ds-Bretagne El
Lorig! E4 JMontfnrt-sur-Meu E1l
Marsanne E4 Plune-Fougeres Eq
. o _ Moptalimar (1~ et 24 E4d _ | Pidian-=-Grard E1
=y . Hﬂ‘"ﬂi‘fﬂ N . ‘E‘ — Smnt'kubm-d-'ﬁnhignﬁm E1.
Saint-PaukTreisChiteox—— | Ed Saint Brceenlogis. | E1
Autres cantons E3 L Samt-Ma'llc fiots cantons) . E1
Eure Les Ande E2 Salnt-Méen-fe-Grand Eq
Tintdnlae— E1
Conches-en-Ouche .. E2 '
Damvile E2 Indream—— *_____ | Tous canieas E3
Eros E2 Indreettoire . | Azay-le-Ridesy E2
Etrépagny E2 Bourguell E2
- Evrewx (tous cantonsi__. E2 Chiteau-la-Valliere E2
Gatflen-Campagne— E2 Chinon. E2
Glsors E2 L'Nie-Bouchard E2
Nommmcowrtee . Ez Langeais — E2
Pacy-sur-Ewe EZ Neuvy-le-Ruoi E2
Rugles Ez Richelieu E2
Saint-André-deEure E2 Acstres cantons E3
Veenevil-sur-Aviz E2 lsére F L3 N — Ez
Vernon Jtous tantonsl E2 Bourg-tl'Qisans £2
Autrzs cintons E1 Clelles-en-Trives, E2
Eure-e*Lair Tous cantons E2 Corps E2
Finlsire Tous cantons E1 Daméne E2
Gand Alzon E2 :}:g:sﬁe:-de-ﬂumcnt Elz'
Saint-André-de-Valborgne...— E2 L1 Mure Ez
Trives... E2 Valhonnals E2
Valleraugue. E2 il E2
Le Vigan Ez Vilard-de Lans E2
Ales {tous rantens)—e E3 Viifle E2
Anduze E3 Autres cantons — e E3
e e e :
Génothag . E3 Landez Tous c20tons —e e €3
La Grand-Combe Ez Lelr-et-Cher Drove .. E2
Lasalle E3 Marchencir e | E2
Lédignan E3 Mondoubleatleee— e | . E2
Quissae E3 Monlolre-surledoif wopummn— | E2
Salnl AMBIOTK s E3 Morce - g g
Saint-Hiprotyte-gu-Fort e E3 Ouzoucr-le-Marché -




D .
EFARTEMENTS CANTONS ZONES DEPARTEMENTS CANTONS
Saint-Armand-Longpré E2 Pas-de-Calals.__ Tous canions
gy sutBraye——— | E2 PuydeDome JesseaSaintAnastise ___
Venddme 1et2—— .~ | E2 o our-dAuvergne..
Antres eantors E3 #int-GermainiHerm
LI e | Charfieu E3 Qﬁ;’:f e
La Pacaudere E3
Pélusdn E3 E;;xnonl—i’emnd [toes ean-
peeL E3 | Chilelden
Rive-de-Gler. E3 Combronde
floanna [tous cantons} E3 o
Suint-Haon-leChtel E3 Ksoire
Autres cantons E2 Loy 3
Loire (Houte] — ., | Alligre..c E1 :
Cayres : E1 Maringtes
L2 Chaisa-Dieu E1l Menat
Fay-sur-Lignan E1 Pont-du-Chiteau
La Monastier-sur-Gazellie E1 fliom
Pinols. El Vertaizon
Pradaftas___. Eq Veyre-Monton_.
Saugues. ] E1 Vicle C
) . { Adtres eantons .- __ | Ez Autres m:""_""*""—'m
Lo}re-Aﬂantque__.._' Tous cantons E2 Pyréndes-Atlantiques.._ | Aceous
Loirs: Tous cantons._ . E2 ’ Aty
Lot Latronquiere o E2 Laruns
Sousceytae : E2 Nay-Bourdatts (tous cantons]
Autres cardons E3 Autres cantons
"1 Lotmt-Gamnne . | Tous camions E3 Pyrénées (Havtes QAWU]““H‘a
Lozkre Avmont-Avbrae | E3 siina G0 i
1 - Le Bleymard—— [ .E1 Castelnav-Rivitre-Basse . .
Chiteauneuf-de-Randon.—__ E1 Galan : :
Feurnels. E1l Maubourguet
Grandien E1 . gomn . —
Langogae E1 L
Le Llalzisu E1 Rabastens-de-Bigorre
Nashio E1 Sémisc
Safot-Alban-sur-Limagnale E1l Tarbes {tous cantors) 5.
Salnt-Chébpd'Apcher E1 . Toumay — -
-t - .| Autres cantors C o OUN 3 S I SRR [ - o — |
Mains-et-Lolre Tous eantons E2 Vic-eq-Blgoma
e Tous eantons El Pyrinées Oriental :\;mm“ i
Maene Tous cantons E2 B Olet
Mane (Hauted Tous eantons e, E2 Saflignuse
Mayenne .| Tous centons E2 ArfessurTech
Meurtha-st-Mosele. . | Tovsentons . E2 ;ﬁdze-h o
Meuse__ Tous canldns 1 2 . rals i
Morbihan Tous cartons E1 g:znt-l;:d-db&nmﬁm'
Moselle Tous canlons E2 Vinga
Nizvire {:hiteamma_._,_ E2 . . Auttes cantons.
S — E2 Rhin (Bas- Tous cantons
ontsauche. E2 N T
Moufins-Engithest Ez Rhin [Hautd . | Tous canions .
Autres cantens E3. Rhéne ; Amplepuis...—
MNed = . | Tous cantons E1 SafntLaurent-de-Chamotssset....
Ose.... Tous canions E2 %Im—Symphcnm-sur-Caz:.._
Ome . | Argentas {tous cantens)....._. E1 ‘Autres cantons
‘Qﬁ’iﬁom"‘—“—“— E : Sabne jHauted Tous canions
Domifront E1 Sabns-atdoire______.. { Charclles
Ecouchd E1 Chafaiites oo
Exmes.— : E1 LaClaystte
‘Le Ferté-Fresnel El Gumsngn-———-.-—--—m-.
Le Ferté-Macé E1 - Issy-IEv IgEm:i
Flers {tous cantorsl E1 Lucenay-TEvique
Gaeé E1 Matour .
Juvigny-sous-Andaine.mam. El g’?‘“fs
Le Merierault E1 slinges o
Messel E1 Saint-Bonnet-de-Joux
Mortrée £1 ?almiiger:nous-aeuway__
Passaisda-Conception E1 oulon-sur-Anoux.
Putanges-Font-Ecrepln : E1 Autres cantons—__
Tinchebray ... Eq Saiths ToUS CaNCAS et
Trun El Savtit.e . | Bourp-Saint-Nawiee. .
Vimoutiers. e, Eq Lardehourg.
Atres cantons e E2 Modane
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DEPARTEMENTS

CEPARTEMENTS CANTONS ZONES CANTONS ZONES
Aguabeils E2 Neuwfle-de-Peitou £2
Alme E2 Peitlers jtous earfans) E2
gell;:rlt:l;!lle {tous cantons] ____ E 12' Saint-Georges-tbs-Baillargeaux. . E2
- E2 Salnt-Gervais-les-Trols-Cloghers E2
Le Chitehard E2 Veuillé E2
Grésy-surdsire E2 Avtres camtons e | E3
Matiiess E2 Vianes (16 :
L Rochane £2 mans (Haute-] Chlus E3
Safmt-Jean-de-Maurlznne E2 Le Dora E3
Saint-Michel-dx-Macrionne— E2 MagracLaval E3
Ugine E2 Mezigres-sur-Isscire . E3
. | Autres cantons E3 Cradour-sur- — | E3
Savoie [Hauted . | Chamonbe-Mont-Bfanc—— . E1 Rochezhouart - E3
Siint-Gervais-les-Bains e E1 SaintJunien flous cantoas) . | © E3
Aby-surChiéran E3 SaintMathien_ E3
gmmg E; SaintSulpfics-tes-Feuites___ |  Ez
Sq:y:sozl E3 Autres cantons E3
Autres ¢antons E2 Vosgez | Tous cantons E2
Selne [Paris) Paris : E2 .
Stine-Marime . | Tous cantons E1 Yonne Brienon-sur-Amargon .| E2
Seine-etMarne . | Tous cantons E2 Cerisiers. - E2
Yvelines Tous eantens E2 ?lffw ' E2
Sévres (Deux| Browx-sur-Boutonne. E3 J gyl Chapelle— E2
nne— E3 cigny E2
Lezay E3 Migeanes— . E2
Melle E3 Pont-sur-Yonne . E2
Sauzd-Vaussais E3 Saint-Florentin . E2
Autres canteng e Ez Saint-Juflen-du-Sault Ez2
Somme Tous cantons E1 Seigrielay. E2°
Tate——— | Tous eantons -E3 Sens ltous cantons) o Ez
Tatn-¢]-Garonne, Tous cantons — E3 Semghnes E2
Var " Camps-sur-Artutry E3 VilleneyveSArcheviqie E2
.| Actres cantons E4 Villensuve-sur-Yonne .. Ez
Vawchese, Malauckne . ____ E3 Autres eantons E3
_ sme—— | 3 ||| Tt e peton [ Tesemom | g2
Vesds #z“;::s"g———- E; Essonne Tous cantons E2
Vienna Chitefieravlt {tous cantons). E2 Hauts-de-Saine Tous canterS o E2
mn E g Seine-Saint-Denis . | Tous cantors — . E2
'iﬁm‘ltm E§ Volde-Mame'____ | Tous cantons E2
Moncomiour . E2 ValdOise— . . | Touscantons—..______ Ez
Monts-sur-Guesnes E2

r's
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ARRETE PREFECTORAL DU

20 DECEMBRE 1989
REGLEMENTANT AU TITRE DES
INSTALLATIONS CLASSEES POUR
LA PROTECTION DE
L'ENVIRONNEMENT LE SITE
CHAMPAGNE CEREALES
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DIRECTION DES ACTIONS
INTERMINISTERIELLES

burean de I'environnement
et du développement durable

3D/3B/CA
Installations Classées
n® 2007 APC1191IC

Chalons en Champagne,

arrété préfectoral complémentaire
CHAMPAGNE CEREALES
a VITRY LE FRANCOIS
(cléture de I’étude de dangers silo)
le préfet
de la région Champagne-Ardenne
préfet du département de la Marne
officier de la légion d'honneur,

- le Code de I'environnement et, en particulier le titre 1°° du livre V relatif aux installations classées
pour la protection de I’environnement et notamment son article L511.1,

- ledécret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié, et notamment son article 18,

~ le décret n°53-778 du 20 mai 1953 modifié relatif & la nomenclature des installations classées pour
la protection de 'environnement,

~  1'arrété ministériel du 29 mars 2004 modifié par celui du 23 février 2007 relatif & la prévention
des risques présentés par les silos de céréales, de grains, de produits alimentaires ou de tout autre
produit organique dégageant des poussieres inflammables,

- la circulaire du 13 mars 2007 relative a |'application de 1'arrété ministériel du 29 mars 2004
modifié,

- la circulaire du 23 février 2007 relative a 'action nationale 2007 concemant 'amélioration de la
sécurité des silos de stockage de céréales et son annexe fixant la liste des silos & enjeux trés
importants,

- le guide de I'état de 1'art sur les silos pour I'application de I'arrété ministériel relatif aux risques
présentés par les silos et les installations de stockage de céréales, de grains, de produits alimentaires
ou de tout autre produit organique dégageant des poussiéres inflammables,

- I'arrété ministériel du 29 septembre 2005 relatif a I'évaluation et & la prise en compte de la
probabilité d'occurrence, de la cinétique, de I'intensité des effets et de la gravité des conséquences
des accidents potentiels dans les études de dangers des installations classées soumises a
autorisation,



I'arrété préfectoral du 20 décembre 1989 autorisant la société Coopérative Agricole de la Région

de Vitry le Francois 2 exploiter & Vitry le Francois « Le Désert » des silos de stockage de céréales
de 43 200 m’,

le récépissé préfectoral du 15 janvier 1998 donnant acte a la société CHAMPAGNE CEREALES,
rue Clément Ader 2 Reims, de sa déclaration de changement d'exploitant des installations
précitées,

I'arrété préfectoral complémentaire du 1% février 1999 demandant & la société CHAMPAGNE
CEREALES de fournir, pour ses installations de Vitry le Francois, une étude de dangers ainsi
qu’une analyse critique de cette étude réalisée par un organisme extérieur,

I'arrété préfectoral complémentaire du 13 mai 2004 demandant & la socié¢té CHAMPAGNE
CEREALES de compléter son étude de dangers conformément a I'article 2 de l'arrété ministériel
du 29 mars 2004,

I'étude de dangers concemant les installations de stockage déposée par la société
CHAMPAGNE CEREALES le 29 octobre 2003 pour le site de Vitry le Francois « Le Désert », et
complétée les 30/01/04, 19/07/2004, 29/09/04, 11/05/05, définissant les moyens permettant a
I'exploitant de maitriser les risques d’explosion et d’incendie conformément a 1'article 3-5° du
décret du 21/09/77 susvisé et a 1'arrété ministériel du 22/10/04 abrogé par 1'arrété ministériel du
29/09/05,

le rapport de tierce expertise de GIAT Industries du 29/10/04 complété les 25/10/06 et 6/03/2007
concernant 1'examen critique de 1'étude de dangers présenté par les installations de la société
CHAMPAGNE CEREALES a VITRY LE FRANCOIS - DESERT,

les réponses apportées par la société CHAMPAGNE CEREALES dans ses courriers des 29/11/04,
20/11/06 et 8/03/2007 sur la tierce expertise,

le rapport de I'inspection des installations classées en date du 13 aoiit 2007,

I'avis favorable du Conseil Départemental de I'Environnement, des Risques Sanitaires et
Technologiques en date du 14 septembre 2007,

CONSIDERANT

que la société CHAMPAGNE CEREALES exploite des installations pouvant dégager des poussieres
inflammables,

que l'accidentologie sur ce type d'activité démontre que ces installations sont susceptibles de
présenter des risques technologiques ayant des conséquences graves,

que ces installations sont susceptibles de générer des effets au-dela des limites de propriété du site,

que le site de VITRY DESERT figure dans la liste des silos & enjeux trés importants annexée a la
circulaire du 23 février 2007 précitée de par la proximité d'immeubles et de maisons d’habitation,

que cette situation est de nature a aggraver considérablement les effets d'un phénomene dangereux
survenant sur les installations,

qu’il appartient & I'exploitant de démontrer dans son étude de dangers, via une analyse de risques, les

mesures permettant de prévenir et de protéger ses installations des risques d’explosions et
d'incendies,

que ces mesures de réduction des risques et de leurs effets ont été¢ définies par 1'étude de dangers et
la tierce expertise et s'appliquent au site, en prenant en compte les possibilités techniques liées a
1'dge des installations et aux connaissances scientifiques et techniques du moment,



* qu'il convient conformément a 1’article 18 du décret 77.1133 du 21 septembre 1977, d’encadrer le
fonctionnement de cet établissement relevant du régime de l'autorisation par des prescriptions
complémentaires afin d’assurer la protection des intéréts mentionnés & 1'article L.511-1, titre 1,
livre V du Code de I’Environnement,

Le demandeur entendu,

Sur proposition de Mme la directrice régionale de I'ndustrie, de la recherche et de I'environnement de
Champagne Ardenne, par intérim,

ARRETE

Article 1°" - DESIGNATION DE L’EXPLOITANT

Sans préjudice des prescriptions édictées par des actes antérieurs ou par des arrétés ministériels qui lui sont
applicables, 1'établissement exploité par la société CHAMPAGNE CEREALES a VITRY LE FRANCOIS
LE DESERT est soumis aux prescriptions complémentaires suivantes.

Article 2 - DESCRIPTIF DES PRODUITS AUTORISES ET DES VOLUMES :

Sauf dispositions contraires prévues par le présent arrété ou par les arrétés antérieurs susvisés, les
installations et leurs annexes sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et données
techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant et notamment 1'étude de dangers et
ses compléments, ainsi que la tierce expertise de cette étude susvisées.

Le tableau mentionné a 1'article 1% de 1'arrété préfectoral d'autorisation d’exploiter du 20 décembre 1989
complété par I'arrété préfectoral dul® février 1999 est modifié de la fagon suivante :

Désignation de la rubrique Rubrique Cap.acitc Régime
maximale
Silos el installations de slockage de céréales, grains, produits| 2160-1-a 29 786 m’ A
alimentaires ou lou! produil organique dégageant des poussitres
inflammables :
l1.a)  Sile volume 1otal de stockage est supérieur & 15000 m’
Siockage d'engrais solides simples et composés & base de nijirate
d'ammonium correspondant aux spécificalions du réglement européen
n® 2003/2003 du Parlement curopéen et du Conseil du 13 ociobre 2003
relatif aux engrais ou a la norme frangaise équivalente NF U 42-001,
Cat I : susceptibles de subir une décomposition auto-entrelenue 1331-1 01 NC
Cat II : non susceptibles de subir unc décomposition auto-cnireienue et 1331-1 < 12501 D
tencur en azote due au nitrate d'ammonium supérieure i 24,5 % en poids dont 1250 1 en vrac
Cat 111 ; autres que cat [ et 11 1331- 11 < 12501 NC
Broyage, concassage, criblage, déchiquetage, ensachage, pulvérisation, | 2260- 2 <200kW D
irituration, neftoyage, tamisage, blutage, mélange, épluchage o1
décortication des substances végétales et de tous produils organiques
naturels, la puissance installée de l'ensemble des machines fixes
concourant au fonctionnement de Pinstallation étant supérieure 4 100
kW. mais inférieure ou égale 3 500 kW




Dép6ts de produits agro-pharmaceuliques, la quantité totale de produits| 1155* 61* NC
susceptible d'éire présente dans P'installation étant inférieure & 15 tonnes

Stockage et emploi de substances ou préparations dangereux pour| [172% 61 NC
Penvircnnemen! (A), Irés loxiques pour les organismes aqualiques, la
quantilé totale de produits susceptible d'8tre présente dans I'installation
étant inférieure & 20 lonnes

Stockage et emploi de substances ou préparations dangereux pour| 1173* 61 NC
Penvironnement (B), loxiques pour les organismes aquatiques, la
quantité totale de produits susceptible d'éire présente dans P'installation
étant inférieure & 100 tonnes

Dép6t de liquides inflammables représentant uvne capacité nominale 1432 02 m’ NC
totale inféricure 3 10 m’
Installations de réfrigération ou de compression utilisant des fluides ni| 2920 <50 kW NC

inflammables ni toxiques ; puissance absorbée <50 kW
A = Autorisation ; D = Déclaration ; NC = Non classé
*La quantité globale de produits visés par les rubriques 1155, 1172 et 1173 n’excede pas 6 tonnes.

Les installations de stockage de céréales comprennent les silos suivants :
-~ silo plat « orge » de 6600 m’

- silo vertical béton de 9853 m’

- silo vertical béton « blé » de 13 333 m®

La liste des produits sera conforme a celle définie dans 1'étude de dangers. Tout changement de produit ou de
mode de stockage devra €tre compatible avec les mesures de prévention et de protection existantes.

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans I'établissement, qui mentionnés ou non & la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation classée soumise a autorisation a modifier les dangers ou les inconvénients de
cette installation.

Article 3 - ARRETES APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, des dispositions du présent arrété et des actes antérieurs, sont
notamment applicables a I'établissement les prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

Arrété du 6 juillet 2006 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
06/07/2006 . . . .
classées soumises & déclaration sous la rubrique n® 1331
Arrété du 29 mars 2004 modifié relatif 4 la prévention des risques présentés par les silos
29/03/2004 |de céréales, de grains, de produits alimentaires ou de tout autre produit organique
dégageant des poussicres inflammables
Arrété du 2 février 1998 modifié relatif aux prélevements et i la consommation d'eau ainsi
02/02/1998 [quaux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
I'environnement soumnises & autorisation

Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans 'environnement par
23/01/1997 . . . .
les installations classées pour 1a protection de I'environnement

Armété et circulaire du 28 janvier 1993 concemnant la protection contre la foudre de
28/01/1993 . .
certaines installations classées

Article 4 : PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

Le périmetre de la zone d’exposition aux risques susceptible de nécessiter une maitrise de I'urbanisation
résulte notamment de 1'évaluation des zones d'effets déterminées par 1'étude de dangers et par la tierce
expertise de cette étude. 1l a fait ’objet d'un rapport d’information sur les risques industriels dans le cadre du
porté & la connaissance du maire de la commune de Vitry le Francois.



11 figure sur le plan joint au présent arrété. Dans cette zone, a I'intérieur de 1’enceinte de son établissement
I’exploitant n'affecte aucun bétiment a la présence permanente de tiers.

Article 5 : ACCES

A proximité du canal de la Marne, des panneaux sont mis en place de facon a signaler la présence
d'installations & risques et & empécher le stationnement de tierces personnes & proximité. Cette interdiction
ne s'applique pas aux cas des chargements et déchargements de péniches associés a 1'établissement durant
cette phase d'exploitation des installations.

Le site est cloturé sur la totalité de son périmetre par un grillage muni de portails maintenus fermés a clef en
dehors des périodes d'activité de 1"établissement.

Article 6 - PERMIS DE FEU

La réalisation de travaux susceptibles de créer des points chauds doit faire I'objet d'un permis de feu, délivré
et diment signé par I'exploitant ou par la personne qu'il aura nommément désignée et par le personnel devant
exécuter les travaux.

Une consigne relative a la sécurité des travaux par points chauds est établie et respectée ; elle précise
notamment les dispositions qui sont prises avant, pendant et aprés l'intervention.

Le permis de feu est délivré aprés avoir soigneusement inspecté le lieu o se dérouleront les travaux, ainsi
que I’'environnement immédiat.

Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit a la délivrance du permis de feu,

- la durée de validité,

- la nature des dangers,

- letype de matériel pouvant étre utilisé,

- les mesures de prévention a prendre (notamment information du personnel, périméetre et protection de la
zone d’intervention, arrét des installations, signalétique, consignes de surveillance et de fin de travaux,
efc.),

- les moyens de protection mis & la disposition du personnel effectuant les travaux, par exemple au
minimum la proximité d’un extincteur adapté au risque, ainsi que les moyens d’alerte.

Article 7 - MOYENS DE PROTECTION CONTRE LES EXPLOSIONS

a) Eveats et surfaces soufflables

Conformément a I'étude de dangers et a la tierce expertise réalisés par 1'exploitant, les volumes des
batiments et les sous-ensembles (filtres) exposés aux poussieres et présentant des risques d’explosion sont
munis des dispositifs suivants :



Localisati Dimension des surfaces | *Pstat Nature des surfaces
ocalisation
soufflables** mb
4 cases de stockage 940 m’ totalité de la toiture [ < 100 Cases ouvertesaici):rs toiture en bac
, édicule de protection de 1'élévateur en
61,3 m? pour I'ensemble L - -
d . bac acier ainsi que fenétres vitrées ou
e ces niveaux oy p
<100 |€° polycarbonate aux d:ffert?ms étages
Tour de manutention du (celles protégées par grillage
rez-de-chaussée au subsistant sur la facade nord-ouest
Silo plat orge demier étage n'étant pas comptabilisées)
2 -
dont 17,6 m? au rez-de < 100 Fenétres vitrées + portes
chaussée
1 2
sous-sol 13,84 m?2 <100 vitres pour 7,84 m? +plaque
métallique pour 6 m?
Filtre & manches / / Event nom'lalls’é‘débouchant a
I'extérieur
Galerie enterrée
entre silo plat orge néant
et silo béton
58,6 m? pour I'ensemble Fenétres vitrées pour les faces de la
Tour de manutention des faces de la tour avec : tour
Du 1€ au 8™ étage 12,5 m? au 1* étage <100 | Fenétres vitrées des faces et passages
& 17,3 m? au 5°™ d’escaliers et de montages pour les
10,4 m? au 6™ niveaux
g:::::se sur cellules 55,1 m2 <100 Fenétres vitrées
Silo vertical béton -
Galerie sur cellules - -
. 15 m? <100 Fenétres vitrées
carrées au Séme
Galerie sous cellules
carrées et rez-de- 48,7 m? <100 Fenétres vitrées
chaussée de la tour ]
3 filtres & manches / / Events nom'lal:s‘e.s débouchant &
1'extérieur
. . Cellules ouvertes sous la galerie
2 cellules cylindriques Totalité de la toiture de la <100 [ supérieure couverte en fibrociment et

Silo vertical béton
« b]é »

galerie supérieure 177 m?

translucides

Filtre 2 manches

/

Event normalisé débouchant 4
'extérieur

* Pression statique d'ouverture
** Surfaces minimales

Ces dispositifs sont dimensionnés conformément aux normes en vigueur. L'exploitant s'assure de leur
efficacité et de leur pérennité.

Si des modifications interviennent sur 1'une des structures ou équipements, 1'exploitant devra démontrer
I'efficacité des nouveaux dispositifs de protection, notamment pour garantir une surface éventable ainsi
qu'une pression d’ouverture équivalente,

L’exploitant met en place les dispositifs nécessaires pour ne pas exposer de personne  la flamme sortant des
évents ou des surfaces soufflables en cas d'explosion. Ces surfaces sont orientées vers des zones non
fréquentées par le personnel.




b) Découplage

Lorsque la technique le permet, et conformément a 1'étude de dangers réalisée par I'exploitant et a la tierce
expertise de cette étude, les sous-ensembles sont isolés par I'intermédiaire de dispositifs de découplage. Ces
dispositifs sont dimensionnés de maniére a résister 4 une explosion primaire débutant dans 1'un des volumes
adjacents (dans le volume A dans le tableau ci-dessous).

Les communications entre volumes sont limitées. Les ouvertures pratiquées dans les parois intérieures pour
le passage des transporteurs, canalisations, etc., doivent étre aussi réduites que possible.

L’exploitant s"assure de I’efficacité et de la pérennité des découplages mis en place :

Caractéristiques du
Volume A (enceinte considérée avec Volume B découplage entre A et B
Ia surface d’évent indiquée au 7 a) Paroi et porte résistant a une
surpression de

Rez-de-chaussée de la tour (17,6) Sous-sol de la tour 100 mb

Silo orge | Sous-sol de la tour (13,84 ) Galerie de liaison entre silos 150 mb
Tour Cases de stockage 100 mb

Silo béton | Rez-de-chaussée de la tour (48,7) Sous-sol 100mb
vertical | 1% étage de la tour (12,5) Rez-de-chaussée de la tour 100mb
5% étage tour (17,3) Galeries cellules rondes et carrées 120 mb

6™ étage de la tour (10,4) Galeries cellules rondes et camrées 100 mb

Tour Galerie de liaison avec silo orge 100 mb

Pour assurer les découplages des enceintes enterrées non éventables avec les autres volumes des silos,

I’exploitant s'assure que les dispositions suivantes sont bien mises en application :

- un découplage empéche la propagation d’une explosion vers 'enceinte enterrée et laisse passer une
explosion se produisant dans 1'enceinte enterrée vers ’enceinte attenante;

- I'ensemble des ouvertures donnant a I’extérieur de la galerie (portes et trappes de visite des cellules) est
fermé pendant les phases de manutention.

Lorsque le découplage comprend ou est assuré par des portes, celles-ci sont maintenues fermées, hors
passages, au moyen de dispositifs de fermeture mécaniques. L’obligation de maintenir les portes fermées
doit en outre étre affichée.

L’exploitant transmet au préfet, dans le délai de 3 mois, une étude visant la mise en place d'un dispositif de
découplage entre canalisation d'air empoussiéré et filtre sur les circuits des poussieres dans les silos béton et
orge. Les travaux correspondants devront étre achevés au plus tard le 1 aoiit 2008.

¢} Autres mesures

Conformément a 1'étude de dangers et a la tierce expertise réalisés par 1'exploitant, d'autres mesure de
protections venant en complément des barrieres classiques (évents, découplages, ...) sont mises en place:

- dans le silo orge, c6té tiers, doublement des fixations sur les pannes des plaques en bacs acier de
la toiture suivant une génératrice préférentielle pour permettre leur ouverture sans projection.

- dans la tour de manutention du silo orge, remplacement des vitres non protégées par un grillage
par des panneaux en polycarbonate sur les faces orientées vers les immeubles Le Muguet et les
Dahlias.

Article 8 - NETTOYAGE DES LOCAUX

Le nettoyage est réalisé & l'aide d’aspirateurs et/ou de centrales d'aspiration. Le recours a d'autres dispositifs
de nettoyage tels que 'utilisation de balais ou d'air comprimé doit étre exceptionnel et doit faire 'objet de




consignes particuliéres. Des reperes peints sur le sol et judicieusement placés servent & évaluer le niveau
d’empoussierement des installations.

L’exploitant prend les dispositions nécessaires pour éviter toutes fuites de poussieres, et, en cas de fuite, pour
les résorber rapidement.

En période de collecte, 1'exploitant doit journellement réaliser un contrle de I'empoussierement des
installations, et, si cela s'avere nécessaire, redéfinir éventuellement la fréquence de nettoyage.

Les stlos ne comprennent pas de transporteurs & bandes. Dans le silo plat orge, le débit des élévateurs
alimentant les boisseaux n'excede pas 150 th.

Le silo béton vertical ne comprend pas d'élévateurs de débit supérieur a 100 t/h.
Le silo « blé » ne recoit que des céréales déja nettoyées ; il ne comprend pas de tour de manutention ni
appareils de nettoyage ou calibrage.

Article 9 - MOYENS DE LUTTE CONTRE L’INCENDIE

L'établissement doit étre doté de moyens de secours contre 1'incendie appropriés aux risques et conformes
aux normes en vigueur, comprenant notamment au moins un poteau d'incendie ou une prise d'eau dans le
canal de la Mame équipée d'un acces stabilisé, des extincteurs en nombre suffisant et judicieusement
répartis, un moyen d’alerte des services de secours.

L’exploitant établit une liste exhaustive des moyens de lutte contre I'incendie et de leur implantation sur le
site. Ces équipements sont conformes aux normes et aux réglementations en vigueur, maintenus en bon état,
repérés et facilement accessibles en toutes circonstances.

Ils doivent faire I'objet de vérifications périodiques au moins une fois par an. L'exploitant doit pouvoir
Jjustifier auprés de l'inspection des installations classées de I'exécution de cette vérification.

Des procédures d’intervention en fonction des dangers et des moyens d'intervention disponibles sur le site
sont rédigées et communiquées aux services de secours.

Le personnel est entrainé a I'application de ces procédures ainsi qu’a la mise en ceuvre des moyens de lutte
contre I'incendie en place sur le site.

Les colonnes séches conformes aux normes et aux réglementations en vigueur sont implantées dans les tours
de manutention du silo plat orge et du silo vertical béton .

Article 10 - INERTAGE

Dans le silo vertical béton, I'inertage des cellules et as de carreaux fermés est assuré au moyen des dispositifs
suivants :une piece métallique équipée d’un raccord adaptable sur le réseau de vidange des cellules ou une
piece rmétallique équipée d'un raccord adaptable sur le réseau de ventilation

L'exploitant doit pouvoir disposer de gaz inerte dans des délais compatibles avec une intervention en cas
d’incendie dans une cellule béton fermée du site.

Une procédure d'intervention accompagne la mise en ceuvre de ces dispositifs en précisant notamment la
localisation et les caractéristiques du systéme mis en place ( taille des raccords, moyens d'acces...) ainsi que
les modalités des exercices d'utilisation du dispositif.

Les informations suivantes doivent en outre étre mentionnées dans les procédures en vigueur sur le site :

- les consignes a suivre pour disposer de gaz inerte, notamment en distinguant les différents types de feux
(de surface ou & cceur de cellules) ;



- les coordonnées des sociétés susceptibles de délivrer ce gaz. Celles-ci doivent étre disponibles a tout
moment, sur le site ou au siége social de |’entreprise, et mises a jour aussi souvent que nécessaire.

L’ensemble des moyens d'inertage doit faire I'objet d’une organisation permettant d'en assurer leur caractére
opérationnel en permanence.

Article 11 - MESURES DE PREVENTION VISANT A EVITER UN AUTO-ECHAUFFEMENT

L’exploitant s’assure que les conditions de stockage des produits en silo (durée de stockage, taux
d’humidité...) n’entrainent pas de fermentation risquant de provoquer des dégagements de gaz inflammables.
Conformément a 1’étude de dangers et & la tierce expertise réalisés par I’exploitant, le matériel employé est
défini comme suit :

Type Nombre Report alarme
Silo plat orge | Sondes thermométriques fixes |4 sondes a 2 capteurs par| sur supervision
cellule
Silo vertical béton | Sondes thermométriques fixes | | sonde & 7 capteurs par| sur supervision
cellule cylindrique

| sonde a 5 capteurs sur
les cellules carrées
équipées

Silo béton “blé” | Sondes thermométriques fixes | 4 sondes & 16 capteurs sur supervision

Le relevé des températures est enregistré.

Les sondes thermométriques fixes reliées @ un poste de commande sont équipées d’un dispositif de
déclenchement d'alarme en cas de dépassement d'un seuil prédéterminé. En cas d’élévation anormale de la
température ou de température anormalement élevée, I’exploitant est tenu d’informer au besoin les services
de secours.

L’exploitant doit s’assurer de la pérennité et de I’efficacité dans le temps de ces sondes (étalonnages,
maintenance préventive,...).

Des rondes réguliéres, selon une fréquence définie par I’exploitant, sont assurées par le personnel pour
détecter un éventuel incendie, auto-combustion ou fermentation.

L’exploitant prend toutes les mesures nécessaires afin d’éviter les infiltrations d’eau susceptibles de pénétrer
dans les capacités de stockage.

Pour les cellules carrées qui ne sont pas équipés de détection fixe de température, I’exploitant s’assure que

les tailles critiques associées aux produits stockés sont compatibles avec les dimensions des capacités de
stockage.

Article 12 - PREVENTION DES RISQUES LIES AUX APPAREILS DE MANUTENTION

Conformément a 1’étude de dangers élaborée par I’exploitant, les appareils de manutention sont munis des
dispositifs suivants visant a détecter et stopper tout fonctionnement anormal de ces appareils qui pourraient
entrainer un éventuel échauffernent des matiéres organiques présentes :



Mesures de prévention - Détecteurs de
dysfonctionnements

Déiecteur de suriniensilté moleur
Conirbleur de rotation

Déiecleurs de bourrage

Paticrs extérieurs

Conirdleur de rotation

Conirdleurs de déport de sangles
Déiecteurs de bourrage

Sangles non propagatrices de la flamme
Sondes de niveau

Contrbleurs de rotation et d’intensité
Aspiralion des poussiéres

Repére Equipements

Transporteurs & chaines

Elévaicurs
Sito plat orge

Boisseaux

Vis

Appareils netloyeur séparaleur,
calibreur

Transporteurs A chafnes Déiecieur de surinlensité moleur
Conlrdleur de rotation

Délecleurs de bourrage

Paliers extérieurs

Contrdleur de rotation

Déiecteurs de bourrage

Conirdteurs de déport de sangles
Sangles non propagatrices de la flamme
Contrdleurs de rotation et d’inlensilé
Aspiralion des poussitres

Etévaleurs

Sito béion verticat

Vis

Appareils nelloyeur séparaleur,
calibreur

Transporteurs A chafnes

Délecteur de surintensilé moteur
Conirbleur de rotation

Délecleurs de bourrage

Patiers extérieurs

Conirdleurs de lempéralures sur les paliers
Conirbleur de rotation

Déiecicurs de bourrage

ConirSteurs de déport de sangles

Sangles non propagatrices de fa flamme

Etévalcurs
Sito bélon verticat « bié »

L’exploitant établit un programme d’entretien de ces dispositifs, qui spécifie la nature, la fréquence et la
localisation des opérations de contrdle et de maintenance a effectuer par le personnel. Le suivi et les travaux
réalisés en application de ce programme sont consignés dans un registre tenu a la disposition de I'inspection
des installations classées.

Les détecteurs d’incidents de fonctionnement arréient l'installation et les équipements situés en amont
immédiatement ou aprés une éventuelle temporisation limitée & la phase de vidange. L’installation ne peut
étre remise en service qu’apres intervention du personnel pour remédier a la cause de I’'incident.

L’état des dispositifs d’entrainement, de rotation et de soutien des élévateurs et des transporteurs et 1’état des
organes mécaniques mobiles est contrdlé A une fréquence adaptée déterminée par I'exploitant, et an moins
annuellement. Les résultats de ce contrdle sont consignés dans un registre tenu & la disposition de I'inspection
des installations classées.

Les moteurs des extracteurs d’air des cellules de stockage sont congus et installés de fagon a éviter toute
chute de matériel a 'intérieur d’une cellule. Ces matériels doivent éire adaptés aux zones & risques dans
lesquelles ils se trouvent.
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Article 13 - SYSTEME D’ ASPIRATION

Les installations de manutention sont asservies au syst¢me d’aspiration avec un double asservissement: elles
ne démarrent que si le sysieme d’aspiration est en fonctionnement, et, en cas d’arrét du systeme d’aspiration,
le circuit doit immédiatement passer en phase de vidange et s’arréter une fois la vidange terminée, ou
s’arréter en cas d’arrét du systéme d’aspiration, aprés une éventuelle temporisation adaptée & I’exploitation.

Tous les équipements de transfert et de traitement des grains, & ’exception des petits transporteurs et des vis,
doivent étre raccordés a une installation de dépoussiérage. L’air aspiré est traité dans un filtre & manches
avant rejet a 1’extérieur du silo et les poussiéres récupérées sont transférées dans une enceinte fermée
extérieure (benne couverte ou boisseau) située a I’extérieur du silo. Dans le silo « blé », le raccordement des
équipements de transfest des grains n’est toutefois pas obligatoire.

Afin de lutter contre les risques d’explosion des systémes d’aspiration, les dispositions suivantes sont
prises conformément & 1’étude de dangers et a la tierce expertise réalisés par I’exploitant :

= toutes les parties métalliques du ou des filtres sont reliées ala terre ;

= toutes les parties isolantes (flexibles, manches,...) sont suffisamment conductrices afin de
supprimer les risques de décharges électrostatiques ;

* les ventilateurs d’extraction sont placés c6té air propre du flux ;

= Jes filtres & manches sont équipés de capteurs pour mesurer la dépression des filtres d'aspiration
des poussiéres avec asservissement & |° arrét du ventilateur en cas de défaillance. L’efficacité du
systéme de dépoussiérage est contrblée périodiquement et au moins une fois par an selon une
méthode adaptée.

* les dispositions sont prises pour prévenir le risque d’aspiration de particules incandescentes dans
le systeme de dépoussiérage. Au besoin, les filtres sont équipés en amont d’un détecteur
d’étincelle ou d’un dispositif d’efficacité au moins équivalente.

» Les filtres sont équipés d’évents normalisés comme requis par I’article 7 a

= Les poussiéres issues des filtres sont stockées a I’extérieur des silos.

En cas de changement du dispositif, celui-ci devra présenter a minima les caractéristiques citées
précédemment, et s”il en existe, les ventilateurs d’extraction devront étre disposés coté air propre du flux.

Le systeme d’aspiration est correcternent dimensionné (en débit et en lieu d’aspiration).

Article 14 - VIEILLISSEMENT DES STRUCTURES

L’exploitant est tenu de s’assurer de la tenue dans le temps des parois des silos. 1l met en place a minima une
procédure de contréle visuel des parois de cellules, pour détecter tout début de corrosion ou d’amorce de
fissuration. Ce contrdle est réalisé annuellement.

Article 15 : DEPOT D’ENGRAIS

Sauf dispositions contraires prévues par le présent arrété ou par les arrétés antérieurs susvisés, le dépét
d’engrais a base de nitrate d’ammonium est soumis aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises & déclaration sous la rubrique n° 1331 dans les conditions et délais fixés pour les
installations existantes.

Article 16 : ECHEANCES

Les dispositions de I’article 7 du présent arrété seront applicables dans le délai de 3 mois & compter de la
notification du présent arrété a I’exception de celles relatives a la mise en place du dispositif de découplage
entre canalisation d’air empoussiéré et filtre qui seront applicables au plus tard le 1 aoit 2008.

Toutes les auntres dispositions sont immédiatement applicables.
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Article 17 : DELAIS ET VOIE DE RECOURS

Le présent arrété peut faire I'objet, dans un délai de deux mois & compter de sa notification, soit d'un recours
hiérarchique auprés du ministre de 1’écologie, du développement et de I’aménagement durables, bureau du
contentieux - 20 avenue de Ségur ~ 75302 - Paris 07 SP, soit d'un recours contentieux auprés du tribunal
administratif de Chalons-en-Champagne - 25 rue du lycée - 51036 Chalons en Champagne cedex. Un
éventuel recours hiérarchique n'interrompt pas le délai de recours contentieux.

Article 18

En cas d’inobservation des dispositions ci-dessus les sanctions prévues a I'article L.514-1 du Code de
I’Environnement pourront étre appliquées sans préjudice de sanctions pénales.

Article 19

M. le secrétaire général de la préfecture de la Marne, Mme la Directrice Régionale de I'lndustrie, de la
Recherche et de I'Environnement de Champagne Ardenne par intérim, et l'inspection des installations
classées, sont chargés chacun en ce qui les conceme de I'exécution du présent arrété, dont une ampliation
sera adressée pour information a M. le sous préfet de Vitry le Frangois, aux direction départementale de
I'équipement, direction départementale de I'agriculture et de la forét, direction régionale et départementale
des affaires sanitaires et sociales de Champagne Ardenne et de la Marne, direction du service interministériel
régional des affaires civiles et économiques de défense et de la protection civile, direction départementale
des services d’incendie et de secours, direction régionale de I'environnement, ainsi qu'a M. le maire de
VITRY LE FRANCOIS qui en donnera communication a son conseil municipal.

Notification en sera faite sous pli recommandé a M. le directeur d¢ CHAMPAGNE CEREALES, 2 rue
Clément Ader, 51100 REIMS.

Chalons en Champagne, le 03/12/2007
Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général

signé

Alain CARTON
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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFECTURE DE LA MARNE
DIRECTION DES ACTIONS
INTERMINISTERIELLES Chélons en Champagne,

bureau de l'environnement
et de 1 'aménagement du territoire

3D/3B/CA
Installations classées
n°2004 A 152 IC '
arrété préfectoral antorisant In soclété MALTEUROP
a poursuivre et & étendre ses activités sur le site de
VITRY LE FRANCOIS, et & procéder 4 ’épandage des
boues de a station d’épuration
de I'usine de Vitry le Frangois

le préfet
de Ia région Champagne-Ardenne
préfet du département de |a Marne
chevalier de Ia 1égion d'honneur,

Vu: ’
le code de I’environnement et notamment son livre V relatif & la prévention des pollutions, des
risques et des nuisances,

le décret n° 53-577 du 20 mai 1953 modifié, portant nomenclature des installations classées,

le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modific,

I’arrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d’eau ainsi
qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
I’ environnement soumises & autorisation,

I*arrété ministériel du 29 mars 2004 relatif & la prévention des risques présentés par les silos de
céréales, de grains, de produits alimentaires ou de tout autre produit organique dégageant des
poussiéres inflammables,

les arrétés ministériels des 25 juillet 1997 et 20 juin 2002 relatifs aux installations de
combustion,

I*arrété préfectoral du 28 juillet 1995 autorisant la société Malteurop & exploiter son usine de
production de malt de Vitry le Frangois, zone industrielle des Vassues,

la demande par laquelle la société¢ Malteurop sollicite I'autorisation d’étendre les activités de
production de malt de I"usine de Vitry le Frangois, zone industrielle des Vassues, ct de procéder
& I’épandage de boues sur le territoires des communes de Bassuet, Blacy, Changy, Chatelraould
Saint Louvent, Coole, Courdemanges, Couvrot, Drouilly, Faux Vésigneul, Frignicourt, Lisse en
Champagne, Loisy sur Marne, Luxemont, Maisons en Champagne, Outrepont, Pringy, Saint

1. tue de Jessaint - 51036 CHALONS-EN-CHAMPAGNE CEDEX - Téléphone 03 26 26 10 10
www.marne.pref.gouv.fr



I’avis du directeur régional des affaires culturelles du 10 avril 2002,

I’avis du service interministériel régional des affaires €conomiques, de défense et de protection
civile du 17 avril 2002, -

I"avis du directeur départemental des services d’incendie et de secours du 22 avril 2002,
I’avis du directeur régional de 1’environnement du 29 mai 2002,

les avis du directeur départemental de I’équipement des 24 juin et 4 juillet 2002,

’avis du directeur départemental de Pagriculture ef de Ia forat de la Mame du 7 aoiit 2002,

Glannes, Marolles, Lisse en Champagne, Chitelraould Saint Louvent, Couvrot, Vitry le
Francois et Vauclere,

la délibération du CHSCT de la société Malteurop du 5 juin 2002,

le résultat de I’enquéte publique qui s’est déroulée dy 15 avril au 17 mai 2002 et I’avis du
commissaire enquéteur du 4 juin 2002,

le rapport de I'inspecteur des installations classées du 23 avri] 2004,
I'avis favorable émis par les membres du consei] départemcntal_ d'hygiéne le 10 juin 2004,

CONSIDERANT

que les eaux de procédé doivent fajre I'objet d’un traitement avant rejet dans Ie milieu nature]
Prenant en compte les meilleurs technologies disponibles, compte tenu notamment des débits et

qu'il convient de définir Jes prescriptions relatives auy modalités de rejet des effluents de
procédé compatibles avec T'objectif de qualité du milieu récepteur,

que les zones d’effets [&taux ouirréversibles sur I’homme, en cag d’accident sur Jes installations
de stockage ou de manutention d’orge, de malt ou de produits en cours de fabrication, ne
doivent étre maintenus dans les périmétres mentjonnés sur le plan annexé,

Le demandeur entendu,

Sur proposition de Mme la directrice régionale de Pindustrie, de Ia recherche et de
Penvironnement de champagne Ardenne,



Arréte

TITRE I : CONDITIONS GENERALES

ARTICLE | : OBJET DE L'AUTORISATION

1.1 - Activités autorisées

La société Malteurop dont le siége social est situé 2, rue Clément Ader, 51100 Reims, est
autorisée sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, a exploiter sur le territoire de la
commune de Vitry le Frangois, ZI Vitry Marolles, avenue de I’Europe 51301 Vitry le Frangois, les
installations suivantes et a procéder a I’épandage des boues issues du traitement des effluents de
procédé de ces installations sur le territoire des communes de Bassuet, Blacy, Changy,
Chatelraould Saint Louvent, Coole, Courdemanges, Couvrot, Drouilly, Faux Vésigneul,
Frignicourt, Lisse en Champagne, Loisy sur Marne, Luxemont, Maisons en Champagne, Qutrepont,
Pringy, Saint Amand sur Fion, Saint Lumier en Champagne, Saint Quentin des Marais, Soude,
Soulange, Vitry en Perthois.

La demande présentée comprend neuf installations relevant de la nomenclature des
installations classées, reprises dans le tableau ci-aprés :

DESIGNATION Rubrique | Régime Quantités
Station de transit de déchets provenant 167 ~a A 500 tonnes
d’installations classées (stockage de boues sur le
territoire de la commune de Couvrot)
Traitement ou incinération de déchets provenant 167 -c¢ A Capacité de traitement

d’installations classées des poussiéres,

radicelles Malteurop :

14 200 tonnes / an
Silos de stockage de céréales, grains, produits| 2160 - la A Orge : 20 380 m3
alimentaires ou tout produit organique dégageant Malt : 51 680 m3

des poussiéres inflammables ; la capacité de
stockage étant supérieure a 15000 m3

Mall non dégermé : 9900 m3
Stockage en boisseau: 3
090 m3

Soit un total de 85 050
m3

végétales et tous produits organiques naturels ; la
puissance installée de ’ensemble des machines
fixes concourant au fonctionnement des
installations étant supérieure & 200 kW

Sucrerie, raffinerie de sucres, malteries 2225 A Malterie (malt d’orge),
la capacité de production
annuelle étant de 250
000 t/an

Broyage, concassage, criblage...de substances| 2260 -] A 337 kW




pulvérulent ; la quantité totale susceptible d’étre
présente sur le site étant inférieure a 50 tonnes

Installations de combustion fonctionnant au gaz| 2910-Al A Touraille M2 : 2
naturel ; la puissance étant supérieure a 20 MW chaudiéres de 5,168
MW
Chaufferie M3 : 3
chaudiéres de 6,6 MW
Soit au total 30,136 MW
Installation de compression d’air ou de| 2920-2a A 4 installations de
réfrigération fonctionnant & des pressions réfrigération de 750 kW
effectives supérieures a 1055 Pa; la puissance 2 compresseurs de 37 et
installée étant supérieure a 500 kW 45 kW
1 installation de
réfrigération de 500 kW
soit au total une
puissance de 3582 kW
Stockage de liquides inflammables lorsque la 1432 NC | Stockage de fuel de |
capacité équivalente totale stockée est inférieure a m3
10m3
Emploi et stockage de soufre solide non; 1523-C NC [Quantité stockée : 30

tonnes

A : autorisation
D : déclaration
NC : non classé

Par ailleurs le présent arrété vaut autorisation pour I’exploitation des ouvrages de prélevement d’eau
souterraine (forages de diamétre 500 mm, de profondeur 10 métres) dont les coordonnées Lambert

sont les suivantes :

Forage X Y

N°50 767096,87 116832,70
N°51 767105,23 116804,51
N°52 767125,29 116758,68
N°53 767079,07 116741,55
N°54 767059,08 116787,14
N°55 767038,94 116833,09
N°56 767086,78 116881,85
N°57 767018,11 116852,71

Le débit maximal de chaque forage est de 75 m3/h.




ARTICLE 2 : CONDITIONS GENERALES DE L'AUTORISATION

2.1 - Plans

Sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, l'établissement est situé et
exploité conformément aux plans et descriptifs joints 2 la demande d'autorisation référencée
"demande d’autorisation — janvier 2002 —version F" et des dossiers relatifs au séchage des boues et
a la modification des chaufferies transmis respectivement les 27 aofit 2003 et 21 octobre 2003.

Les installations citées a I’article | sont reportées avec leurs références sur le plan de
situation de l'usine annexé au présent arrété. La superficie totale du terrain sur lequel sont
implantées les installations est de 5 ha 63 a.

2.2 - Périmeétres d'isolement

L’étude des dangers et les dispositions qui en découlent conduisent & maintenir les effets des
scénarios d’accident dans les zones reportées sur le plan joint en annexe (limite de propriété et
partic du canal). L'exploitant prend les dispositions pour informer les tiers susceptibles de

fréquenter les zones considérées (abords du canal) des risques présentés (affichage par
panneaux...).

2.3 - Intégration dans le paysage

L'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour satisfaire a l'esthétique du site et
tient régulierement 2 jour un schéma d'aménagement. L'ensemble du site doit é&tre maintenu propre
et les bitiments et installations entretenus en permanence. Les abords de I'établissement, placés sous
le contrble de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté. Notamment les
émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier.

2.4 - Contrdles et analyses

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent arrété, l'inspecteur des
installations classées peut demander, en cas de besoin, que des contrdles spécifiques, des
prélevements et analyses soient effectués par un organisme dont le choix est soumis & son
approbation s'il n'est pas agréé a cet effet, dans le but de vérifier le respect des prescriptions d'un
texte réglementaire. Les frais occasionnés par ces opérations sont a la charge de l'exploitant.

2.5 - Contrdles inopinés

L'inspecteur des installations classées peut demander & tout moment la réalisation, inopinée
ou non, par un organisme tiers choisi par lui-méme, de prélevements et analyses d'effluents liquides
ou gazeux, de déchets ou de sols ainsi que l'exécution de mesures de niveaux sonores. 1l peut
également demander le contréle de l'impact sur le milieu récepteur de l'activité de l'entreprise. Les
frais occasionnés par ces contrdles, inopinés ou non, sont & la charge de l'exploitant.

2.6 - Hygiene et sécurité

»

L'exploitant doit se conformer a toutes les prescriptions législatives et réglementaires
concernant l'hygiéne et la sécurité des travailleurs.
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TITRE II : PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU

ARTICLE 3 : LIMITATION DES PRELEVEMENTS D'EAU

3.1 - Origine de l'approvisionnement en eau

L'eau utilisée dans I'établissement provient du réseau public de distribution d'eau potable de
la ville de Vitry le Frangois et des sept forages implantés & proximité de la station de traitement des
effluents de I’usine, mentionnés a I’article 1.1 du présent arrété.

La consommation d'eau annuelle n'excédera pas un 1062500 métres cubes dont au maximum

960000 m3 liés a la production de malt. Le prélévement issu des forages précités sera inférieur a
360000 m3 par an.

3.2 - Relevé des prélévements d'eau

Les installations de prélévement d'eau doivent étre munies d'un dispositif de mesure
totalisateur.

Le relevé des volumes prélevés doit étre effectué hebdomadairement.

Ces informations doivent étre inscrites dans un registre tenu a la disposition de l'inspection
des installations classées.

3.3 - Protection des réseaux d'eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnection ou tout autre équipement
présentant des garanties équivalentes doivent &tre installés afin d'isoler les réseaux d'eaux
industrielles et pour éviter des retours de produits non compatibles avec la potabilité de l'eau dans
les réseaux d'eau publique ou dans les nappes souterraines.

3.4 - Cessation d'utilisation d'un forage en nappe

La mise hors service d'un forage doit étre portée a la connaissance de l'inspection des
installations classées.

L'exploitant prendra toutes les mesures appropriées pour l'obturation ou le comblement de
cet ouvrage afin d'empécher la pollution des nappes d'eau souterraines. Ces mesures devront étre
définies en liaison avec un hydrogéologue extérieur et soumises a l'approbation de l'inspection des
installations classées et du service chargé de la police des eaux souterraines.



ARTICLE 4 : PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

4.1 - Dispositions générales

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la construction et

I’exploitation des installations pour limiter les risques de pollution accidentelles des eaux ou des
sols.

4.2 - Canalisations de transport de fluides

Les canalisations de transport de matigres dangereuses ou insalubres et de collecte
d'effluents pollués ou susceptibles de I'étre doivent étre étanches et résister a l'action physique et
chimique par les produits qu'elles contiennent.

Sauf exception motivée par des raisons de sécurité, d'hygiene ou de technique, les
canalisations de transport de fluides dangereux a l'intérieur de I'établissement doivent étre aériennes.

Les différentes canalisations doivent étre convenablement entretenues et faire I'objet
d'examens périodiques approprié€s permettant de s'assurer de leur bon état et de leur étanchéité.

Elles doivent étre repérées conformément aux régles en vigueur.

4.3 - Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts doivent étre établis par l'exploitant,
régulidrement mis a jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés.

lls sont tenus a la disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des services
d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux de collecte fera apparaitre les secteurs collectés, les points de
branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelles et
automatiques.

4.4 - Réservoirs

Les réservoirs de produits polluants ou dangereux non soumis a la réglementation des
équipements sous pression (notamment le réservoir de fioul, les cuves d'eau de javel...), ni a celles
relatives au stockage des liquides inflammables doivent satisfaire aux dispositions suivantes :

> si leur pression de service est inférieure & 0,3 bar, ils doivent subir un essai d'étanchéité a l'eau
par création d'une surpression égale &4 5 cm d'eau,
> si leur pression de service est supérieure a 0,3 bar, les réservoirs doivent :
w porter l'indication de la pression maximale autorisée en service,
% &tre munis d'un manométre et d'une soupape ou organe de décharge taré 4 une pression au
plus égale a 1,5 fois la pression en service.

Les essais prévus ci-dessus doivent étre renouvelés aprés toute réparation notable ou dans le
cas oil le réservoir considéré serait resté vide pendant 24 mois consécutifs.



Ces réservoirs doivent étre équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage
a tout moment et empécher ainsi les débordements en cours de remplissage.

Les réservoirs contenant des produits incompatibles susceptibles de provoquer des réactions
violentes ou de donner naissance a des produits toxiques lorsqu'ils sont mis en contact, doivent étre
implantés et exploités de maniére telle qu'il ne soit aucunement possible de mélanger ces produits.

4.5 - Cuvettes de rétention

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols doit étre
associé a une capacité de rétention dont le volume doit €tre au moins égal a la plus grande des deux
valeurs suivantes :

» 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
> 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la
capacité de rétention doit tre au moins égale a :

> dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fiits,
> dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits sans étre inférieure 4 800 litres (ou 2 la
capacité totale lorsque celle-1a est inférieure & 800 litres).

Les capacités de rétention doivent étre étanches aux produits qu'elles pourraient contenir et

résister a l'action physique et chimique des fluides. 11 en est de méme pour leur dispositif
d'obturation qui doit &tre maintenu fermé.

L'étanchéité du (ou des) réservoir associé(s) 4 une cuvette de rétention doit pouvoir étre
contr6lée a tout moment,

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas étre
associés & une méme rétention.

Le stockage et la manipulation de déchets susceptibles de contenir des produits polluants
doivent &étre réalisés sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des lixiviats et des
eaux de ruissellement.

ARTICLE 5 : COLLECTE DES EFFLUENTS

Tous les effluents aqueux doivent étre canalisés.

En complément des dispositions prévues a l'article 4.1 -du présent arrété, les réseaux
d'égouts doivent étre congus et aménagés pour permettre leur curage. Un systeme de déconnexion
doit permettre leur isolement vis a vis de l'extérieur.

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables, ou susceptibles
de I'étre, doivent étre équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

ARTICLE 6 : TRAITEMENT DES EFFLUENTS




6./ - Obligation de traitement

Les effluents doivent faire l'objet, en tant que de besoin, d'un traitement permettant de
respecter les valeurs limites fixées par le présent arrété.

6.2 - Conception des installations de traitement

Les installations de traitement doivent étre congues pour faire face aux variations de débit,

de température ou de composition des effluents a traiter, en particulier & I'occasion du démarrage ou
de l'arrét des installations.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont
privilégiés pour I’épuration des effluents.

6.3 - Entretien et suivi des installations de traitement

Les installations de traitement doivent étre correctement entretenues. Les principaux
parametres permettant de s'assurer de leur bonne marche doivent étre mesurés périodiquement (ou
en continu avec asservissement a une alarme).

Les résultats de ces mesures doivent &tre portés sur un registre tenu a la disposition de
I'inspection des installations classées.

6.4 - Dysfonctionnements des installations de traitement

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement sont
susceptibles de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété,
I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou

en arrétant si besoin les fabrications concernées.

ARTICLE 7 : DEFINITION DES REJETS

7.1 - 1dentification des effluents

Les différentes catégories d'effluents sont les sujvantes :
> les eaux pluviales et les eaux susceptibles d'étre polluées,

> les eaux usées : les eaux de procédé, les eaux de lavages des sols, les purges des chaudigres,
> les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux de cantine.

7.2 - Dilution des effluents




Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simple
dilution autre que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de 1'établissement ou
celle nécessaire a la bonne marche des installations de traitement.

7.3 - Rejet en nappe

Le rejet direct ou indirect d'effluents méme traités dans la nappe d'eaux souterraines, autres
que ceux dont I'épandage est autorisé par le présent arrété, est interdit.

7.4 - Caractéristiques générales des rejets

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

w de matiéres flottantes,

% de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou
indirectement des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

% de tous produits susceptibles de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des

matiéres déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, seraient
susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

De plus :

% ils ne doivent pas comporter des substances toxiques, nocives ou néfastes dans des
proportions capables d'entrainer la destruction du poisson, de nuire a sa nutrition ou a sa
reproduction ou a sa valeur alimentaire,

% ils ne doivent pas provoquer une coloration notable du milieu récepteur, ni étre de nature
a favoriser la manifestation d'odeurs ou de saveurs.

7.5 - Localisation des points de rejet

> les eaux pluviales et les eaux susceptibles d'étre polluées sont collectées et rejetées dans le
réseau collectif de la zone industrielle de Vitry-Marolles (point de rejet situé avenue de
I'Europe) puis vers la Saulx, aprés passage dans I'un des trois décanteurs-déshuileurs,

> les eaux usées : les eaux de procédé, les eaux de lavages des sols, les purges des chaudigres, les
eaux pluviales polluées, sont collectées et rejetées, aprés un traitement dans la station
d’épuration de |’usine, dans le réseau collectif de la zone industrielle de Vitry-Marolles (point
de rejet situé avenue de I'Europe, dont les coordonnées Lambert sont les suivantes : X : 767
092,50 Y : 116 734,50, distinct du point de rejet des eaux pluviales) puis vers la Saulx ; la
station d'épuration comporte deux bassins tampons de type lagune d'un volume total de 1500
m3, une unité de filtration physique des déchets solides, un bassin sélecteur de 100 m3, un
bassin anoxie de 600 m3, deux bassins aérobie de 2600 et 2000 m3, un décanteur clarificateur,
un silo épaississeur de boue, un filtre bande de pré-déshydratation des boues, un silo tampon de
stockage des boues pré déshydratées de 100 m3, un sécheur électrique d'une capacité de 500 kg
d'eau/h et d'une plate-forme d'entreposage de big-bags de boue séchée d'une capacité de 500
tonnes.

> les eaux domestiques (eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux de cantine) sont

rejetées vers le réseau d’assainissement de la zone industrielle de Vitry-Marolles, relié a la
station d’épuration de Vitry,

ARTICLE 8 : VALEURS LIMITES DE REJETS
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8.1 - Eaux pluviales

Le rejet des eaux pluviales dans le réseau est effectué aprés traitement dans un décanteur-
déshuileur convenablement dimensionné.

Les valeurs limites de rejet respectent les caractéristiques maximales suivantes:

Substances Concentrations (en mg/l) Méthode de référence
MES 20 NF en 872
DCO 100 NFT 90101
DBOS 30 NFT 90103
Azole global V" 15 NF en 1SO 25663

NF en 1SO 10304-1 et 10304-2
NF en 1SO 13395 e1 26777

FDT 90045
Phosphore total 5 NFT 90023
Hydroearbures tolaux 5 NFT 90114

(1) Pazole global représenle la somme de I’azote mesurée par la méthode Kjeldhal et de I’azole contenu dans les nilriles
et les nilrales.

8.2 - Eaux domestiques

Les eaux domestiques doivent étre traitées et évacuées vers la station d'épuration de la ville
de Vitry. Une autorisation de déversement de ces eaux devra étre établie avec le gestionnaire du
réseau dans un délai n'excédant pas un an a4 compter de la notification du présent arrété.

8.3 - Eaux usées

8.3.1 Deébits

Les eaux usées seront rejetés sont collectées et rejetées dans le réseau collectif de la zone
industrielle de Vitry Marolles puis dirigées vers la Saulx, aprés un traitement dans la station
d’épuration de I’usine. Le débit du rejet respectera les valeurs maximales suivantes.

Instantané Journalier Moyen mensuel
Débit maximal 100 nr'/h 2400 nr’ 2000 m3/jour
Débit spécifique 417 d'eau rejetée par tonne de malt

produite

8.3.2 Substances polluantes

Le rejet des eaux usées apres traitement doit respecter les valeurs limites supérieures
suivantes :
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Température inférieure 330° C

PH compris entre 5,5 et 8,5

La modification de couleur du milieu récepteur, mesurée en un point représentatif de la zone
de mélange, ne doit pas dépasser 100 mg Pt/l (selon NFT 50034).

CONCENTRATIONS FLUX
{en mg/l)
PARAMETRES Maximale Moyenne Maximale oyenne .
P sur n men};uelle journalier mlz:ls{lelle @ Spécpﬁfquc @
chantillon ) (en kg/j) (en kglj) (en kg/t)
movyen 24 h
MES 35 30 84 60 200 g/tonne de malt
DBOS 'V 30 25 72 50 200 g/tonne de malt
pco 120 100 288 200 650 g/tonne de malt
Azote global ¥ 15 10 36 20
NTK 10 8 24 16
NH4 8 4 19,2 8
Phosphore total 3 2 7.2 4
Hydrocarbures 5 5 12 10

(1) (sur effluent non décanté)

(2) (comprenant Iazote organique, I'azote ammoniacal et I'azote oxyde)
(3) (pondérée sclon le débit de l'effluent)
(4) (masse de polluant rejelé par masse de produjt fabriqué)

Par ailleurs aucune valeur instantanée ne devra excéder le double de la valeurs maximale
journaligre.

Les méthodes de prélevement, mesures et analyses, de référence sont celles indiquées a
l'article 11.1 -.

La charge polluante rejetée dans le milieu naturel devra étre limitée lorsque le débit de la
Saulx sera inférieur & 1,5 m3/s (cette information est disponible auprés de la DIREN Champagne-
Ardenne). L'exploitant prendra toutes les mesures nécessaires pour ne pas dégrader la qualité de la
riviere en deca de son objectif de qualité, et communiquera a l'inspection des installations classées,
dans un délai n’excédant pas un mois aprés la notification du présent arrété, et pour chaque polluant

visé ci-dessus, la courbe de réduction de la charge des rejets en fonction de la réduction du débit de
la Saulx.

8.4 - Eaux domestiques
Les eaux domestiques doivent étre traitées et évacuées vers la station d'épuration de la ville
de Vitry.

ARTICLE 9 : EPANDAGE DES BOUES DE LA STATION DE TRAITEMENT

9.1 - Autorisation d'épandage

L'épandage des boues en provenance exclusive de la station de traitement des effluents est
autorisé dans les conditions énoncées dans le présent arrété.
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L'épandage est subordonné a I'établissement d'un contrat liant la société aux agriculteurs
exploitant les terrains. Ces contrats définissent les engagements de chacun ainsi que leurs durées.
Afin d'éviter les superposition d'épandage, ces contrats devront indiquer I'exclusivité de 1'épandage
des effluents de I'établissement.

La nature, les caractéristiques et les quantités de boues destinées a 1'épandage sont telles que
leur manipulation et leur application ne portent pas atteinte, directe ou indirecte, a la santé de
I'homme et des animaux, a la qualité et a I'état phytosanitaire des cultures, a la qualité des sols et des
milieux aquatiques, et telles que les nuisances soient réduites au minimum. L'épandage devra
respecter les prescriptions du deuxiéme programme d'action & mettre en ceuvre en vue de la
protection des eaux contre la pollution par les nitrates d'origine agricole, approuvé par arrété du
14 janvier 2002, Les opérations d'épandage (chargement, transport, épandage, suivi agronomique)
seront confiées a des prestataires spécialisés et qualifiés. Les personnels seront habilités a I'emploi
des matériels mis en ceuvre. L'épandage sera réalisé a l'aide d'un véhicule équipé d'une rampe
d'épandage et d'un systeme permettant de conserver le méme débit par hectare.

9.2 - Périmétre d'épandage

Les parcelles retenues pour 1'épandage sont listées dans le tableau annexé au présent arrété.
Ces parcelles sont repérées en surfaces d'épandage élémentaires de formes géométriques simples
numérotées dans une série continue, de fagon a assurer facilement le suivi de I'épandage.

Les territoires des communes concernées par |'épandage sont : Bassuet, Blacy, Changy,
Chatelraould Saint Louvent, Coole, Courdemanges, Couvrot, Drouilly, Faux Vésigneul,
Frignicourt, Lisse en Champagne, Loisy sur Marne, Luxemont, Maisons en Champange, Outrepont,

Pringy, Saint Amand sur Fion, Saint Lumier en Champagne, Saint Quentin des Marais, Soude,
Soulange, Vitry en Perthois.

La superficie totale de la zone d'épandage s'éleve a 871,6 hectares.

La superficie totale annuelle nécessaire s'éléve a environ 223 hectares, avec un temps de
retour de trois ans.

9.3 - Caractéristiques des boues

Les boues envoyées a I'épandage sont exclusivement issues de la station de traitement des
effluents de procédé de l'usine de Vitry le Frangois.

Les boues doivent respecter les caractéristiques suivantes :

- pH compris entre S et 8 ;

- absence de substances susceptibles d'étre dangereuses pour l'environnement du fait de leur
toxicité, de leur persistance ou de leur bio-accumulation ; absence d'agents pathogenes.

- volume annuel maximum : 500 tonnes de matiéres séches
- Volume maximal de boues produit journellement : 2,5 tonnes de matiéres seéches

- Dose maximale de 1,8 tonnes de matiére séche par hectare, ou 1,15 tonne pour les cultures
de blé ou colza.
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Pourcentage sur la matiére
Eléments séche (sauf pour C/N)

minimum Maximum
Matiéres organiques 80 100
Carbone organique fotal 45 55
Azote global 5 10
C/IN 4 7
Azole minéral (NO5) 0 2
Phosphore total (P,0s) 3 6
Potassium lotal (K,0) 1 25
Magnésium (MgO) 0 |
Calcium total (CaO) 1 3

9.4 - Traitement préalable

Les boues issues de la station de traitement des effluents subissent une déshydratation avant
I'entreposage ou 1'épandage.

9.5 - Arrét

En cas d'arrét de I'épandage (panne de l'installation, gel...) d'une durée telle que la capacité
disponible des bassins de stockage des eaux résiduaires de 'établissement ne soit pas suffisante
pour contenir la totalité des eaux résiduaires produites pendant l'arrét, et qu'il en résulte un risque de
débordement de ces bassins, |'établissement doit mettre en place, aprés avis de l'inspecteur des
installations classées, une solution permettant d'éviter tout risque de nuisance vis-a-vis de
I'environnement. 1l sera procédé en cas de besoin a la suspension du fonctionnement de
I'établissement jusqu'au retour & une situation normale. La reprise d'activité est soumise a l'avis de
I'inspecteur des installations classées.

9.6 - Installation d'entreposage

Un stockage temporaire de boues sur la parcelle désignée Bour 37 sur la commune de
Couvrot est autorisé sous les conditions suivantes : le stockage est limité 3 une capacité de 500
tonnes, les boues sont entreposées sur une surface étanche d'environ 625 m2 formant rétention pour
le volume considéré, toutes les précautions sont prises pour éviter le ruissellement en dehors de la
surface d'entreposage ou une percolation rapide vers les nappes superficielles ou souterraine, le
dépbt respecte les distances minimales d'isolement définies vis-a-vis des habitations ou locaux
habités par des tiers qui est toujours au moins égale a 300 métres. En outre, une distance d'au moins
5 matres vis-a-vis des routes et fossés doit étre respectée. La durée maximale d'entreposage ne doit
pas dépasser un an.

9.7 - Eléments et substances indésirables dans les boues et dans les sols

Les teneurs en éléments-traces métalliques ou composés indésirables dans les boues doivent étre
inférieures aux valeurs limites suivantes ;

S 6 Ta 151 1 £ OO 10 mg/kg MS
= CRIOME coviisiiniiniiii st es e satesrsssisissiens esesetesenenstnsiesnes 1000 mg/kg MS
R O 111 (OO SOOI 1000 mg/kg MS



= MEFCUIE c..vvviiiiureiessiaiessiresersississnsissnsssinns siavessssrsarsnens srassssssaassrarssssore oo 10 mg/kg MS

c NICKEL et e et .200 mg/kg MS
= Plombccnis e s .800 mg/kg MS
e ZUMC coeeeccetier it e e crrees s cmr e s s sse e e sase s s raeeeaes sersesseeaeesnne sesntesesareeeesaneens 3000 mg/kg MS
- Chrome + cuivre + nickel + ZINC ......covvines vivrvirinniniies corviisiverscrnsisan. 4000 mg/kg MS
- Total des 7 principaux PCB (PCB 28,52, 101, 118, 138, 153, 180) : 0,8 mg/kg MS

= FluoranthBne.........cociiiiiiiriniiieniiinns srsiesisinsenss srsnvsrssssisssanssaens sene 5 mg/kg MS
- Benzo(b)fTuoranthBne ........cccecvcereveieeiees ceeerireeersennees ceeessissaeseessenennes .2,5 mg/kg MS
= Benzo(@)PYIENe ......coioociieeiieecereernene sacernen i e nne cerbesenereeneeaeaeaan <en 2 mg/kg MS

- absence d'agents pathogénes.

Les flux cumulés maximum en éléments-traces métalliques apporté par les boues en 10 ans sont les suivants :

o CAAMIUML....cecececvettre et et rnas sastesssssseress seobessssmsssssteseres sasne 0,015 g/nf
= ChITOIMIE coevveveeiereeseseeensensnsssnsosesssssnserasssses sosvsnscesasessses nossarsesssnnsesssanes sesasssrnse 1,5g/n?
e CUIVIB et rteressene s sesesssnssassssssssens sustesessessesees sessssesesessassessaens serseesans 1,5 g/nt
o MEICUIE c..evevecrvrenereverenenrseneeaerensaesssasensns ssesseserssssses ssesssnsesensasesnsens sevens 0,015 g/nt
o INICKEL e veieererereee s s ssse s sebesssessnssssins saesesssssesesrars sessasessssassesssesens sesarsres 0,3 g/nt
e PIOMID. ettty sresaberesaatenes Sheressresebebessatene Sorsratens 1,5 g/inf
- Sélénium (pour le PAtUrage UNIQUEMENL).... vvvveverrervsens svererssrssresssssssses saresees 0,12 g/’
e ZNC ettt et et s e eer et sas e st etseene Seseessasaessans eeressaseresessresasas Seberessasaes 3 g/m’
- Chrome + CUIVIE + MICKE] + ZINC ....ovevveeers ceerereiererennaes seresrarseseseseesess sesssneassens 4 o/m’

Les concentrations en éléments-traces métalliques dans les sols doivent &tre inférieures aux valeurs limites
suivantes :

- Cadmiumu...c.ueeenreereieerecerneeerreeresneeeae rereeerareeienrae censeeesesteeesaneteren sees 2 mg/kg MS
= ChIOMIE c..eeeereceeereeeeteeeeeseeeaneeesaeesaensts seesnersstssnennns sesnsreassssnsesnessnns .150 mg/kg MS
o CUIVIC ettt ettt st e sstssas ety sebasssabte s sebsaes . 100 mg/kg MS
= MEICUTE ..vvererreenrarinressnnessnessansssnsssnsssrssssn sessassnsassssassn sossnesnssossaersnnnons sos 1 mg/kg MS
s NICKEL ettt sttt et st e 50 mg/kg MS
R (4111 USROS SRR SRRRORI 100 mg/kg MS
w UZLNIC et sbereebestrenes csaeesnereereeseresens 300 mg/kg MS

8.8 - Interdiction d'épandage

L'épandage est interdit pendant les périodes ol le sol est pris en masse par le gel ou
abondamment enneigé, pendant les périodes de forte pluviosité et pendant les périodes ot il existe
un risque d'inondation, en dehors des terres régulierement travaillées et des prairies ou des foréts
exploitées, sur les terrains a forte pente, dans des conditions qui entraineraient leur ruissellement
hors du champ d'épandage, a l'aide de dispositifs d'aéro-aspersion qui produisent des brouillards fins
lorsque les effluents sont susceptibles de contenir des micro-organismes pathogeénes. L'épandage
pourra étre effectué sur les cultures céréaliéres, betteraves, orges et mais, pommes de terres...a
'exclusion des légumineuses, en privilégiant le blé, le colza et la betterave.

Les boues ne peuvent &tre épandues si les teneurs en éléments-traces métalliques dans les
sols dépassent l'une des valeurs limites précitées, si l'une des teneurs en éléments ou composés
indésirables contenus excéde les valeurs limites, ou si le flux cumulé sur une durée de dix ans,
apporté par les boues sur I'un de ces éléments ou composés excede les valeurs limites.

Les boues ne doivent pas &tre épandues sur des sols dont le pH avant épandage est inférieur
a 6, sauf lorsque les trois conditions suivantes sont simultanément remplies :

- le pH du sol est supérieura 5 ;
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la nature des déchets ou effluents peut contribuer a remonter le pH du sol a une valeur supérieure
oudgale 26,

le flux cumulé maximum des éléments apportés aux sols est inférieur aux valeurs limites.

Les apports de produits 3 C/N (carbone/azote global) inférieur a 8 sont interdit :
avant, sur ou aprés légumineuse (exception faite pour la luzeme ol les apports sont autorisés
aprés chaque coupe en année d'exploitation et aprés les deux premiéres coupes de la demiére
année d'exploitation) ;
sur grandes cultures d'automne du ler novembre au 15 janvier ;
avant culture de printemps du ler juillet au 15 janvier (en cas d'implantation d'une culture
intermédiaire, la période d'interdiction est ramenée du ler novembre au 15 janvier) ;
sur prairie de plus de six mois non paturée du 15 novembre au 15 janvier ;
sur luzerne du 15 novembre au 15 janvier ;

9.9 . Distances minimales

L'épandage des boues respecte les distances minimales suivantes :

puits, forages, sources, aqueducs transitant des eaux destinées a la consommation humaine en
écoulements libre, installations souterraines ou semi-enterrées utilisées pour le stockage des
eaux, que ces demiéres soient utilisées pour l'alimentation en eau potable ou pour l'arrosage des
cultures maraichéres :

35 m si la pente du terrain est inférieure a 7 %

100 m si la pente du terrain est supérieure a 7 % ;

cours d'eau et plans d'eau :

5 métres des berges pour les déchets enfouis immédiatement aprés épandage si la pente du
terrain est inférieure a 7 %,

35 métres des berges pour les effluents si la pente du terrain est inférieure & 7 %,

100 métres des berges pour les déchets enfouis immédiatement aprés épandage si la pente du
terrain est supérieure a 7 %,

200 metres des berges pour les effluents si la pente du terrain est supérieure a 7 %,

lieux de baignade : 200 métres

sites d'aquaculture (piscicultures et zones conchylicoles) : 500 métres

habitations ou local occupé par des tiers, zones de loisirs et établissements recevant du public :
100 métres

9.10 - Délais minima

L'épandage des boues doit respecter les délais minima suivants :
Herbages ou cultures fourragéres :
- trois semaines avant la remise a I'herbe des animaux ou de la récolte des cultures fourragéres,
en cas d'absence du risque i€ a la présence d'agents pathogénes

- six semaines avant la remise a I'herbe des animaux ou de la récolte des cultures fourragéres,
dans les autres cas.
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Terrains affectés & des cultures maraichéres et fruitieres a l'exception des cultures d'arbres
fruitiers : pas d'épandage pendant la période de végétation

Terrains destinés ou affectés & des cultures maraichéres ou fruitigres, en contact direct avec
les sols, ou susceptibles d'étre consommés a I'état cru ;

- dix mois avant la récolte et pendant la récolte elle-méme en cas d’absence du risque li€ a la
présence d'agents pathogénes.

- dix-huit mois avant la récolte et pendant la récolte elle-méme dans les autres cas.

9.11 - Doses d'apport et fréquence

La dose d'apport est déterminée en fonction :

- du type de culture et de l'objectif réaliste de rendement ;

- des besoins des cultures en éléments fertilisants disponibles majeurs, secondaires et oligo-
éléments, tous apports confondus ;

- des teneurs en éléments fertilisants dans le sol et dans le déchet ou I'effluent et dans les autres
apports ;

- des teneurs en éléments ou substances indésirables des déchets ou effluents a épandre ;

- de I'état hydrique du sol ;

- de la fréquence des apports sur une méme année ou a I'échelle d'une succession de cultures sur
plusieurs années.

La quantité maximale d'azote global épandue, apportée pr les boues, ne doit pas
dépasser 80 kg/ha/an.

Le temps de retour minimal de boues sur une méme parcelle est de trois ans.

9.12 - Analyses des sols

Un réseau de points de référence est constitué pour les analyses de sols a raison de un point
de référence pour 20 hectares en moyenne et en répartissant ces parcelles entre le maximum
d'agriculteurs. Chaque point de référence est numéroté, reporté sur un plan et identifié par ses
coordonnées Lambert.

Outre les analyses prévues au programme prévisionnel, les sols doivent étre analysés sur
chaque point de référence, représentatif de chaque zone homogene :

- aprés l'ultime épandage, sur le ou les points de référence, en cas d'exclusion du périmétre
d'épandage de la ou des parcelles sur lesquelles ils se situent ;

- avant épandage;

- au minimum tous les dix ans.

Ces analyses portent sur les paramétres suivants : cadmium, chrome, cuivre, mercure, nickel,
plomb, zinc.

- granulométrie ; matiére séche (en %) ; matiére organique (en %) ;
- pH :
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- azote global ; azote ammoniacal (en NH4) ;

- rapport C/N ;

- phosphore échangeable P205 ; potassium échangeable K20 ; calcium échangeable CaO ;
magnésium

- €&changeable MgO ;

- oligoéléments autres que cuivre et zinc : Bore (B), Cobalt (Co), Fer (Fe), Manganése (Mn),
Molybdene

- (Mo)

- Eléments-trace métalliques (Cd, Cr, Cu, Hg, Ni, Pb, Zn).

Les prélévements de sol doivent étre effectués dans un rayon de 7,50 métres autour du point
de référence repéré par ses coordonnées Lambert, a raison de 16 prélévements élémentaires pris au
hasard dans le cercle ainsi dessiné :

- de préférence en fin de culture et avant le labour précédant la mise en place de la suivante ;

- avant un nouvel épandage éventuel de déchet ou d'effluents ;

- en observant de toute fagcon un délai suffisant aprés un apport de matiéres fertilisantes pour
permettre leur intégration correcte au sol ;

- ala méme époque de l'année que la premigre analyse et au méme point de prélévement.

Les modalités d'exécution des prélévements élémentaires et de constitution et
conditionnement des échantillons sont conformes a la norme NF X 31 100.

La préparation des échantillons de sols en vue d'analyse est effectuée selon la norme NF ISO
11464 (décembre 1994). L'extraction des éléments-traces métalliques Cd, Cr, Cu, Ni, Pb et Zn et
leur analyse sont effectués selon la norme NF X 31-147 (juillet 1996). Le pH est effectué selon la
norme NF ISO 10390 (novembre 1994),

9,13 - Analyses des boues

Les boues sont analysées :

- Six fois par an pour déterminer le pH et les paramétres agronomiques sauf les oligoéléments ;

- tous les ans pour déterminer les oligoéléments (sur la moyenne de six é&chantillons
représentatifs), les éléments traces métalliques et les composés traces organiques (sur la
moyenne de six échantillons représentatifs),

- Tous les ans pour les agents pathogénes.

Les paramétres agronomiques a analyser sont les suivants :
- matiére séche (en %) ; matiére organique (en %) ;
- pH;
- azote global ; azote ammoniacal (en NHy) ;
- rapport C/N ;
- phosphore total (en P205) ; potassium (en K20) ; calcium total (en CaO) ; magnésium total (en
Mg0);
- oligoéléments (B, CO, Cu, Fe, Mn, Mo, Zn).

Les éléments traces métalliques & analyser sont : Cd, Cr, Cu, Hg, Ni, Pb et Zn.

Les composés traces organiques a analyser sont :
- Total des 7 principaux PCB (PCB 28, 52, 101, 118, 138, 153, 180) ;
- Fluoranthéne ;
- Benzo(b)fluoranthéne ;
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- Benzo(a)pyrene.

Les méthodes d'échantillonnage et d'analyse des effluents ou des déchets sont conformes aux
dispositions de I'annexe VII d de l'arrété du 2 février 1998 ou de texte subséquent éventuel.

La quantité de boues fait 'objet d’'une pesée au sortir de 1'usine de Vitry et d'un relevé de leur
destination (entreposage, épandage ou mise en décharge)

9.14 - Programme prévisionnel

Un programme prévisionnel annuel d'épandage doit étre établi, en accord avec le ou les
exploitants agricoles concernés, au plus tard un mois avant le début des opérations.

Ce programme comprend :

la liste des parcelles ou groupes de parcelles concernées par la campagne, ainsi que la

caractérisation des systémes de culture (cultures implantées avant et aprés 1'épandage, période

d'interculture) sur ces parcelles ;

- une caractérisation des boues & épandre (quantités prévisionnelles, rythme de production, valeur
agronomique,...) ;

- les préconisations spécifiques d'utilisation des déchets ou effluents (calendrier et doses
d'épandage par unité culturale...) ;

- l'identification des personnes morales ou physiques intervenant dans la réalisation de I’épandage ;

- l'identification des points retenus pour le suivi de la qualité des eaux d'imbibition de la craie

prévu au 9.17.

Ce programme prévisionnel est tenu a disposition de l'inspection des installations classées
avant le début de la campagne. Toute modification notable du programme d'épandage doit étre
signalée & l'avance a l'inspecteur des installations classées.

9.15 - Cahier d'épandage

Un cahjer d'épandage, conservé pendant une durée de dix ans, mis a la disposition de
l'inspection des installations classées, doit &tre tenu & jour. 1l comporte les informations suivantes :
- les quantités d’effluents ou de déchets épandus par unité culturale ;
- les dates d'épandage ;
- les parcelles réceptrices et leur surface ;
- les cultures pratiquées ;
- le contexte météorologique lors de chaque épandage ;
- l'ensemble des résultats d'analyses pratiquées sur les sols et sur les déchets ou effluents, avec les
dates de prélevements et de mesures et leur localisation ;

- l'identification des personnes physiques ou morales chargées des opérations d'épandage et des
analyses.

»

L'exploitant doit pouvoir justifier a2 tout moment de la localisation des boues produites

(entreposage, dép6t temporaire, transport ou épandage) en référence a leur période de production et
aux analyses réalisées.

Q.16 - Suivi de l'azote
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Des mesures de reliquats azotés sont effectuées sur toutes les parcelles épandues.

9.17 - Suivi de la qualité des eaux souterraines

Une surveillance de la qualité de eaux sous le niveau pédologique sera réalisée avant chaque
premier épandage et avant chaque épandage suivant. Cette surveillance comporte le dosage des
eaux d'imbibition de la craie entre 3 métres et 3,5 métres de profondeur, horizon dans lequel les
critéres de potabilité de I'eau devront étre respectés.

9.1/8 - Bilan annuel

Un bilan est dressé annuellement. Ce document comprend :

- les parcelles réceptrices ;

- un bilan qualitatif et quantitatif des boues épandues ;

- I'exploitation du cahier d’épandage indiquant les quantités d’éléments fertilisants et
d'éléments ou - substances indésirables apportées sur chaque unité culturale et les résultats
des analyses de sols ;

- les bilans de fumure réalisés sur des parcelles de référence représentatives de chaque type

de sols et de systémes de culture, ainsi que les conseils de fertilisation complémentaire qui

en découlent ;

- la remise a jour éventuelle des données réunies lors de I'étude initiale.

Une copie du bilan est adressée & l'inspecteur des installations classées, aux agriculteurs
concernés et au groupe de suivi des épandages (Chambre d'agriculture de la Marne).
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ARTICLE 10 : CONDITIONS DE REJET

10.1 - Conception et aménagement des ouvrages de rejet

Les dispositifs de rejet des effluents liquides doivent étre aménagés de manigre a réduire
autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en
fonction de 'utilisation de l'eau 4 proximité immédiate et & l'aval de celui-ci.

Ils doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

10.2 - Points de prélévements

Le rejet des eaux usées défini a l'article 7.5 est équipé d'un point de prélevement
d'échantillons et d'un point de mesure.

Ces points doivent étre implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la
conduite & l'amont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures
représentatives de maniére a ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou
obstacles situés a l'aval et que I'effluent soit suffisamment homogeéne.

Ces points doivent étre aménagés de maniére 4 &tre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter les
interventions d'organismes extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées et du
service chargé de la police des eaux.

10.3 - Equipement des points de prélévements

Avant rejet au milieu naturel I'ouvrage d'évacuation doit étre équipé des dispositifs de
prélévement et de mesure automatiques suivants :

> un systéme permettant le prélévement d'une quantité d'effluents proportionnelle au débit sur une
durée de 24 h, et la conservation des échantillons 4 une température de 4°C,

» un appareil de mesure du débit en continu avec enregistrement,

> un pH-métre en continu avec enregistrement.
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ARTICLE Il : SURVEILLANCE DES REJETS

11.1 - Autosurveillance

L'exploitant doit mettre en place un programme de surveillance des rejets des eaux usées.

Les mesures sont effectuées sous sa responsabilité et a ses frais dans les conditions fixées ci-aprés.

Paramétres Fréquence Méthodes de mesure
Débit Continu avec enregistrement Débit-metre
Volume journalier Joumalier
PH En continu avec enregistrement pH-métre
Température En continu avec enregistrement NFT 90.100 ou méthode simple
MES Journalier NFT 90.105 ou méthode simple
DCO Journalier NFT 90.101 ou méthode simple
DBO5 Hebdomadaire NFT 90.103 ou méthode simple
Azote global Hebdomadaire NFT 90.012 NFT90.013 NFT

90.110 ou méthode simple

NTK Hebdomadaire Méthode simple
Phosphore total Hebdomadaire NFT 90.023 ou méthode simple
Débit du milieu récepteur (riviere |Journalier Interrogation de la DIREN
Saulx) Champagne-Ardenne

Les analyses doivent étre effectuées sur des échantillons non décantés, prélevés sur une
durée de 24 heures proportionnellement au débit.

Pour les analyses hebdomadaires, 1’exploitant établira un programme prévisionnel tenu a
disposition de I’inspection des installations classées.

Les eaux pluviales font l'objet d'une analyse par an en période estivale sur 1'ensemble des
polluants visées & l'article 8.1.

11.2 - Calage de l'auto-surveillance

Afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse
ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), l'exploitant doit faire
procéder au moins une fois par an aux prélévements, mesures et analyses prescrits dans le cadre de
l'auto-surveillance par un organisme extérieur (laboratoire agréé par le Ministre chargé de
I'Environnement) conformément aux normes définies a l'article 11-1. La premigre intervention se
tiendra dans un délai maximal de six mois a compter de la notification de la présente autorisation.

11.3 - Conservation des enregistrements

Les enregistrements des mesures en continu prescrites a l'article 11-1 doivent étre conservés
pendant une durée d'au moins un an et tenus a la disposition de l'inspection des installations
classées.
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11.4 - Transmissions des résultats d'autosurveillance

Un état récapitulatif mensuel des résultats des mesures et analyses imposées aux articles
11.1 -et 11.2 -doit &tre adressé au plus tard dans le mois qui suit leur réalisation a I'inspection des
installations classées ainsi qu’au service chargé de la police des eaux.

Ils doivent étre accompagnés en tant que de besoin de commentaires sur les causes de
dépassement constatés ainsi que sur les actions correctives mises en ceuvre ou envisagées.

ARTICLE 12 : CONSEQUENCES DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

En cas de pollution accidentelle provoquée par I'établissement, l'exploitant devra étre en
mesure de fournir dans les délais les plus brefs, tous les renseignements connus dont il dispose
permettant de déterminer les mesures de sauvegarde a prendre pour ce qui concerne les personnes,
la faune, la flore, les ouvrages exposés a cette pollution, en particulier :

a) la toxicité et les effets des produits rejetés,
b) leur évolution et leurs conditions de dispersion dans le milieu naturel,

c) la définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en polluants susceptibles
d'entrainer des conséquences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations des eaux,
d) les méthodes de destruction des polluants & mettre en oeuvre,

e) les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune ou la flore exposées
a cette pollution,
f) les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces analyses.

Pour cela, I'exploitant doit constituer un dossier comportant l'ensemble des dispositions
prises et des él€éments bibliographiques rassemblés pour satisfaire aux 6 points ci-dessus. Ce dossier
de lutte contre la pollution des eaux doit &tre tenu a la disposition de l'inspection des installations
classées et des services chargés de la police des eaux, et régulierement mis a jour pour tenir compte
de I'évolution des connaissances et des techniques.
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TITRE III : PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE I3 : DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des
installations pour réduire I'émission de polluants a I'atmosphére.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des
installations pour réduire la pollution de l'air a la source, notamment en optimisant l'efficacité
énergétique.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs doivent, dans la mesure du possible, &tre captés a la
source et canalisés. Sans préjudice des régles relatives a I'hygigne et a la sécurité des travailleurs,
les rejets doivent &tre conformes aux dispositions du présent arrété.

L'ensemble des installations est nettoyé réguligrement et tenu dans un bon état de propreté.
L'établissement doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables
pour assurer la protection de 1'environnement tels que manches de filtres, produits de neutralisation,

etc...

Le briilage a l'air libre est interdit.

13.1 - Odeurs

Toutes dispositions sont prises pour que I'établissement ne soit pas a l'origine de gaz
odorants, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du
traitement des effluents.

Les sources potentielles d'odeurs de grande surface (bassins de stockage, de traitement...)
difficiles a confiner, doivent étre implantées et exploitées de manigére & limiter la géne pour le
voisinage.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour éviter en toute circonstance, l'apparition
de conditions anaérobie dans les bassins de stockage ou de traitement, ou dans les canaux 2 ciel
ouvert. Les bassins, canaux, stockage et traitement des boues susceptibles d'émettre des odeurs
doivent étre couverts autant que possible et si besoin ventilés.

13.2 - Voies de circulation

L'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de poussiéres
et matiéres diverses :

> les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules doivent &tre aménagées (formes
de pente, revétement, etc) et convenablement nettoyées,

24



> les véhicules sortant de l'installation ne doivent pas entrainer de dépdt de poussiére ou de boue
sur les voies de circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des roues de
véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,

> les surfaces ol cela est possible doivent &tre engazonnées,

> des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

13.3 - Stockages

Les stockages de produits pulvérulents doivent étre confinés (récipients, silos, bétiments
fermés) et les installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents
doivent étre munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de
poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés a une installation de
dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arréte.

Le stockage & l'air libre devra, si nécessaire, faire l'objet d'une humidification ou d'une
pulvérisation d'additifs de maniére a limiter les envols par temps sec.

Le stockage des autres produits en vrac est réalisé dans la mesure du possible dans des
espaces fermés.

ARTICLE 14 : CONDITIONS DE REJET

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible.
Les ouvrages de rejet devront permettre une bonne diffusion des effluents dans I'atmosphére.

Les rejets a I'atmosphere devront, dans toute la mesure du possible, étre collectés et évacués,
aprés traitement éventuel, par l'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des
rejets. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a
I'atmosphére, devra étre congue de fagon a favoriser au maximum l'ascension des gaz dans
I'atmosphere. Le débouché des cheminées ne doit pas comporter d'obstacles a la bonne diffusion des
gaz (conduits coudés, chapeaux chinois,...). La partie terminale de la cheminée pourra comporter un
convergent réalisé suivant les régles de l'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la
vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits devra étre tel qu'il ne
puisse & aucun moment y avoir syphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air
avoisinants. Les contours des conduits ne devront pas présenter de point anguleux et la variation de
la section des conduits au voisinage du débouché devra &tre continue et lente.

Sur chaque canalisation de rejet d'effluent doivent étre prévus des points de prélevement
d'échantillons et des points de mesure conformes a la norme N.F.X. 44052.

Ces points devront étre implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la
conduite a I'amont, qualité des parois, régime d'écoulement, etc) permettront de réaliser des mesures
représentatives de maniére que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou
obstacles situés a l'aval et que l'effluent soit suffisamment homogéne. Le point de prélevement
d'échantillons doit &tre tel que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou
obstacles situés a l'aval et que l'effluent soit suffisamment homogeéne.

Ces points doivent &tre aménagés de maniére a €tre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurit€. Toutes dispositions doivent également &tre prises pour faciliter
I'intervention d'organismes extérieurs 4 la demande de l'inspection des installations classées.
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Les points de mesure et les points de prélévement d'échantillons sont équipés des appareils
nécessaires pour effectuer les mesures prévues aux articles 17 et 18 dans des conditions
représentatives.

ARTICLE 15 : TRAITEMENT DES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les installations de traitement, lorsqu'elles sont nécessaires au respect des valeurs limites
imposées au rejet, sont congues de manigre a faire face aux variations de débit, de température ou
de composition des effluents a traiter en particulier & l'occasion du démarrage ou de l'arrét des
installations.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a
réduire 4 leur minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer
pleinement leur fonction. Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des
valeurs limites imposées, I'exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la
pollution émise en réduisant ou arrétant les installations concernées.

Les principaux parametres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de
traitement doivent étre mesurés périodiquement ou en continu avec asservissement & une alarme.
Les résultats de ces contrbles sont portés sur un registre éventuellement informatisé tenu a la
disposition de l'inspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou l'arrét des installations

ainsi que les causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans ce
registre.

ARTICLE 16 : GENERATEURS THERMIQUES

Les installations de combustion sont construites, équipées et exploitées conformément aux
dispositions des arrétés ministériels du 20 juin 2002 relatif aux chaudigres présentes dans une
installation nouvelle ou modifiée d'une puissance supérieure 2 20 MW, ainsi qu'a I'arrété ministériel
du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la

protection de 1'environnement soumises 2 déclaration sous la rubrique n® 2910 (installation de
combustion).

16.7 - Constitution du parc de générateurs et combustibles utilisés

Puissance thermique Combustibles Observations
en MW
Générateur n° | 5,168 Gaz nature] chaufferie M2
Générateur n® 2 5,168 gaz naturel chaufferie M2
Générateur n° 3 6,6 Gaz naturel chaufferie M1-M3
Générateur n° 4 6,6 (Gaz naturel chaufferie M1-M3
Générateur n°® 5 6,6 Gaz naturel chaufferie M1-M3

16.2 - Cheminées
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Les cheminées d'évacuation des gaz de combustion doivent respecter les dispositions

suivantes:
Rejet des . . .
.H ?uteur Diametre en| fumées des | Débit global en Y',tPSSf': mint
minimale en R ) d’éjection en
. meétre générateurs Nnt/h
metre . m/s
raccordées
Cheminée n° 1 63 1,0 e 9111 5
(un conduit)
Cheminée n° 2 58.7 3X 09 DaCID) 22257 5
(trois conduits)

16.3 - Valeurs limites de rejet

Les gaz issus des générateurs thermiques doivent respecter les valeurs maximales suivantes :

Générateur | Générateur | Généraleur | Géndrateur | Génédraleur Total annuel
1 2 3 4 s maximum rejaté
| oébis norelre 4555 4555 7418 7419 7419
Nbra heuras/jour maxlmum 20 20 20 20 20
Nbre hsuras/an maximum 7200 7200 7200 7200 7200
Conceniratllon (mg/Nm3] 5 00 500 £.00 5.00 5.00
Poussiaras | F1ux (ka/hj 0.02 0.02 0.04 0.04 0.04 Poussidras
Flux (kgfji 0.46 0.46 0,74 0,74 0.74
Quanilé (an} 0. 18 0.18 0.27 0.27 0.27 1.13 tonnas
Concentratlon (mg/iNm3) 35,00 35,00 i5.00 35.00 35,00
B Flux (kg/hj 0,16 0.18 0,28 0.26 0,26 502
Flux (kgijj 3,19 3.19 5,18 5,19 5,19
Quantitré (t/oan) 1.15 1.15 1.87 1.87 1.87 7.80 ‘lonnas
Concentratlon {mgiNm3} 120,00 120,00 120,00 120,00 120,00
NOX en Flux (k@th] 0,85 0,55 0.88 0,89 0,89 NOX
dauivalent
NO2Z Flux (kg/jj 10,93 10.93 17.81 17,81 17,81
Quantitd (Yan) 3 .54 3.94 .41 g 41 8.41 27.t0 onnes
Concentratlon {mg/Nm3) 100,00 100,00 100,00 100,00 100,00
Flux {kgih] 0,48 0,46 0,74 0,74 0.74 co
g Flux (kgfj] 8,11 8,11 14,84 14,84 14,84
Quantlé {1/an] 3.28 3,28 5,34 5,34 5.34 22,58 wonnes
Concentrallon (mg/Nm3j 110,00 110.00 110,00 110,00 10,00
cov Flux (kg/hj 0,50 0.50 0,82 0,82 0,82 cav
exprimé en
carbane total | F1ux (kali 10,02 10,02 16,32 16,32 18.32
Quantlié (anj 3,681 3,81 5.88 5,88 §.88) 24,84 tonnes
Coneaniratlon (mg/Nma) 0.0 0,10 0,10 0,10 0.10
HAP Flux (g/hj 0.46 0,46 0,74 0,74 0,74 HAP
Flux (gt} 9.1 2.11 14,84 14,84 14,84
Quantlté (kgl/an) 3.28 3,28 5,34 5.34 5,34 22.58 ka
Les valeurs des tableaux correspondent aux conditions suivantes :
> gazsec

> température 273°K
» pression 101,3 KPa
» 3%deO2
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16.4 - Contrdles et surveillance

L'exploitant met en place un programme de surveillance des émissions des polluants visées
a I'article précédent.

Les paramétres suivants des générateurs font 1'objet des contrdles selon la fréquence suivante :

NOQOy : mesure semestrielle avec estimation mensuelle

02 : mesure en continu (norme FD X 30 377)

CO : mesure en continu (norme NFX 43-300 et FD X 20361 et 363)

COV : une mesure a la réception des chaudiéres de 6,6 MW et dans les six mois a2 compter de la
notification de l'autorisation pour les autres chaudieres

Les résultats de ces mesures sont transmis annuellement 2 1'inspection des installations
classées, accompagnées des commentaires sur les causes des éventuels dépassements constatés ainsi
que des actions correctives mises en oeuvre ou envisagées.

Les appareils de mesure fonctionnant en continu sont vérifiés a intervalles réguliers, selon
une fréquence inférieure & la journée. L'exploitant fait effectuer, au moins une fois par an, les
mesures prévues par un organisme agréé par le ministre chargé des installations classées, ou, s'il
n'en existe pas, accrédité par le Comité frangais d'accréditation (COFRAC) ou par un organisme
signataire de l'accord multilatéral pris dans le cadre de la Coordination européenne des organismes

d'accréditation. Le premier contrle est effectué six mois au plus tard aprés la mise en service de
I'installation.

Les mesures périodiques des émissions de polluants s'effectuent aux allures représentatives
de fonctionnement stabilisé de l'installation. La durée des mesures sera d'au moins une demi-heure,
et chaque mesure sera répétée au moins trois fois. Toutefois, il pourra &tre dérogé a cette régle dans
des conditions bien particulieres ne permettant pas de respecter les durées de prélévement (gaz trés
chargés ou trés humides...) ou de réaliser trois prélévements (gaz trés peu chargés correspondant 2
des concentrations inférieures & 20 % de la valeur limite ou installations nécessitant des durées de
prélevements supérieures a deux heures...). Dans ce cas, tout justificatif sera fourni dans le rapport
d'essai.
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ARTICLE 17 : AUTRES POINTS DE REJETS

Les gaz et vapeurs issus des opérations de trempe, germination, touraillage et stockage font

I'objet des rejets maximaux suivants, compte tenu des durées de fonctionnement
annuelles maximales de chacune des installations :
Repére : Localisation : Haureur Type . 3 Conecentration Nombres d'heures de
n® de rejer type de rejets du rejer de mejets Débit N /h mgNe Flux kg/h fonctionnemen? par an Flux kgfan
2 Aspiration 1 1our 55 m Poussidres 27 857 5,00 0,1393 4000 557
3 Aspiration 2 1our 55 m Poussidres 27 857 5,00 0,1393 4000 557
4 Filwe FP 1 10 m Poussidres 6 B4 5,00 0.0345 2000 69
5 Filtee FP 2 10m Poussidres 5000 5,00 0,0250 2000 50
6 10 m Poussitres 7012 5.00 0.0351 2000 70
7 25 m Poussitres 4140 5,00 0,0207 2000 41
8 25 m Poussitres 6444 5,00 0,0322 2000 64
9 touraille M1 = asp [30m [Poussidres 4 800 5,00 0,0240 700 17
11
Dépoussiérage s
10 houraille M3 Sm IPousstéres 25 000 5,00 0,1250 700 88
rouraille M1 33 m
n 502 200000 10.00 4,0000 4000 16 000
NOX 400000 5,00 2,0000 4000 8 000
[Touraille M2 339 m
12 502 400 000 15,00 6.,0000 4000 24 000
NOX 400D 000 5.00 2.,0000 4000 8000
[Touraille M3 19,1 m
13 502 1000 000 5,00 5,0000 4000 20 000
NOX 1000 000 2,00 2.,0000 4000 8000
Germoir M1-13 15m cO2 120 000 BODO 1000 000
14 Germoir M1-14 15 m CcO2 120 000 8000 1.000 000
Germoir M1-15 15m Cc0O2 120 000 8000 1 000 000
Germoir M1-16 15m C02 120 000 8000/ 1000 000
15 Germoir 17 33 m cO2 115000 8000 800 000
16 (Gaine sortic 53m co2 400 000 8700 5000 000
G ermoir M2
Gaine sortie
17 G ermair M3 60 m CcOo2 700 000 8000 5000 000
18 Trempe M1-11 17m co2 25 000 2000 100 000
Trempe M1-12 17 m cO2 25 000 2000 100 000
19 [Trempe M3 cO2 25 000 2000 200 000
Tian Kglan
Rejer 502 60} &0 000
Rejer poussléres 2 1513
Reje: CO2 15 200 15 200 000
Rejet NOx 24 24 000
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ARTICLE 18 : CONTROLES ET SURVEILLANCE

18.1 - Auto-surveillance

Les contrbles portent sur les rejets suivants :

Poussieres SO, CO,
Filtres & Contrdle annuel - -
poussieres et (D
aspirations
Tourailles M1, controle annuel Controle annuel -
M2 et M3
Germoirs et - - Evaluation
trempe annuelle

(1) : ce contrble compléte la surveillance quotidienne des locaux (tournées) et le relevé
hebdomadaire des dépressions (contrble des manométres positionnés dans les filtres). Les filtres a
poussiéres sont dotés d'un report de dépression en salle de commande centralisée.

Les filtres a poussieres et d'aspiration sont dotés de filtres 3 manche & décolmatage automatique
centralisés.

18.2 - Calage de l'autosurveillance

Afin de s'assurer du bon fonctionnement des matériels d'analyse et de la représentativité des
analyses fixées (absence de dérive), I'exploitant fait réaliser annuellement par un organisme agréé
un contrdle quantitatif et qualitatif des différents rejets atmosphériques de son établissement, définis
a l'article 19.1.

Les résultats de ce contrble sont transmis & l'inspection des installations classées dés
réception.

18.3 - Bilan environnement

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 30 avril de chaque année, un bilan de ses rejets
chroniques ou accidentels de 1'année précédente pour le dioxyde de carbone, en distinguant les
émissions des installations de combustion et celles issues de la respiration du grain.

Ce rapport comprend des informations relatives & la maniére dont les émissions sont
évaluées.
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ARTICLE 19 : CONSTRUCTION ET EXPLOITATION

Les installations sont construites, équipées et exploitées de fagon 4 ce que son
fonctionnement ne puisse €tre a l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solide, ou de
vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de
constituer une nuisance pour celui-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits

€mis dans l'environnement par les installations classées pour la protection de l'environnement sont
applicables a l'installation.

ARTICLE 20 : VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a
l'intérieur de I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, doivent étre
conformes a la réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions
du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995) et des textes pris pour son application.

ARTICLE 21 : APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs, etc...) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé
a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

ARTICLE 22 : NIVEAUX ACOUSTIQUES

Le contrble des niveaux acoustiques dans l'environnement se fait en se référant au tableau
ci-aprés qui fixe les points de contrdle et les valeurs correspondantes des niveaux limites
admissibles.

Point de mesure Emplacement Niveaux-limites admissibles de bruit en dB (A)

Période allan] de 7 heures & | Période allant de 22 heures

Limite de propriété

Limite de propriété

22 heures, sauf dimanches
el jours fériés

70

4 7 heures, ainsi que les
dimanches el jours fériés

60
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Les émissions sonores de l'établissement ne doivent pas engendrer une é&mergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones & émergence

réglementée :

Niveau de bruit ambiant

existant dans les zones a

émergence réglementée
(incluant le bruit de

Emergence admissible pour la
période allant de 7 heures 2 22
heures, sauf dimanches et jours

Emergence admissible pour la
période allant de 22 heures 2
7 heures, ainsi que les

gttt fériés dimanches et jours fériés
I'établissement)
Supérieure 2 35 dB (A) et
inférieur ou égal 4 45 dB (A) 6dB (A) 4dB(A)
Supérieure 2 45 dB (A) 5dB (A) 3dB(A)

ARTICLE 23 : CONTROLES

L'inspection des installations classées peut demander que des contréles ponctuels ou une
surveillance périodique de la situation acoustique soient effectués par un organisme ou une

personne qualifiés dont le choix est soumis a son approbation. Les frais sont supportés par
I'exploitant.

L'inspection des installations classées peut demander & l'exploitant de procéder a4 une

surveillance périodique de I'émission sonore en limite de propriété de l'installation classée. Les
résultats des mesures sont tenus a la disposition de I'Inspection des installations classées.

ARTICLE 24 : MESURES PERIODIQUES

L'exploitant fait réaliser, au moins tous les trois ans, a ses frais, une mesure des niveaux
d'émission sonore de son établissement par une personne ou un organisme qualifiés choisi aprés
accord de |'Inspection des Installations Classées. Cette mesure est réalisée selon la méthode fixée a
I'annexe de 1'arrété du 23 janvier 1997 susvisé.

Préalablement 2 cette mesure, l'exploitant soumet pour accord a l'inspection des
installations classées le programme de celle-ci, incluant notamment toutes précisions sur la
localisation des emplacements prévus pour |'enregistrement des niveaux sonores. Ces
emplacements sont définis de facon & apprécier le respect des valeurs limites d'émergence dans les
zones oil elle est réglementée. Les résultats et l'interprétation des mesures sont transmis a
I'inspection des installations classées dans les deux mois suivant leur réalisation.
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ARTICLE 25 : GESTION DES DECHETS-GENERALITES

La quantité de déchets stockés sur le site ne doit pas dépasser par nature de déchets la
quantité mensuelle produit ou un lot normal d'expédition vers l'installation d'élimination.

Une procédure interne a I'établissement organise la collecte, le tri, le stockage temporaire, le
conditionnement, le transport, et le mode d'élimination des déchets.

ARTICLE 26 : NATURE DES DECHETS PRODUITS ET CARACTERISATION

Dans cet article un tableau précise la liste des déchets produits, les quantités annuelles
maximales et les filiéres de traitement)

Quanlité annuelie
Référence Quantilé meximaie Flligres de
nomenclalure™ Nature du déchel maximale produlle stockée sur e site en trallemen|
enionnes
02,03.99 Granuiés 8500 tonnes 320 tonnes Alimentation du bétaii
100 tonnes
Boues issues 500 tonnes (boues séchées non pressées)
02.03.05 de 1a station d'épuration de matiéres séches 500 tonnes Epandage agricoie
(boues pressées séchées)
13.01.06 Hulles usagées 3000 litres 3000 litres Valorisation exteme
20.01.04 Paplers cartons, déchels de bureau a4m? 5 m? Valorisation exteme
20.01.20 Piles et eccumulateurs 50 kg kg Valorisation exteme
20.01.21 |Néons 1000 tubes 1000 tubes Valorisation exteme
Mise en décharge si
Déchets assimilabies 3 3
20.03.01 200 m 10m fincinération n'esl pas
aux déchets ménagers possible
02.03.99 Radicelles 200 tonnes 15 tonnes Epandage

Pour les déchets de type banal non souillés par des substances toxiques ou polluantes (verre,
métaux, matieres plastiques, minéraux inertes, terres, stériles, caoutchouc, textile, papiers et cartons,
bois notamment), une mesure des tonnages produits est réalisée.

Une plate-forme étanche sera aménagée sur le site fin d'entreposer les sacs de boues séchées.
Les eaux de ruissellement seront collectées et dirigées vers la station de traitement des effluents.

ARTICLE 27 : ELIMINATION / VALORISATION

Les déchets ne peuvent étre éliminés ou valorisés que dans une installation classée autorisée
ou déclarée a cet effet au titre de la législation relative aux installations classées. Il appartient a
l'exploitant de s'en assurer et d'apporter la preuve d'une élimination ou d'une valorisation correcte.
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Les déchets d'emballages des produits seront valorisés par réemploi, recyclage ou tout autre
action visant & obtenir des matériaux réutilisables ou de 1'énergie par I'intermédiaire de filigres
agréées conformément au décret n° 94-609 du 13 juillet 1994 en vigueur. L'exploitant organise le tri
et la collecte de ces déchets a l'intérieur de l'installation de maniére a en favoriser la valorisation.

L'exploitant doit par ailleurs étre en mesure de justifier du caractére ultime au sens de
l'article L 541-1 du code de l'environnement des déchets mis en décharge.

Toute incinération de déchets a l'air libre ou dans un incinérateur non autorisé au titre de la
1égislation relative aux installations classées, de quelque nature qu'ils soient, est interdite.

ARTICLE 28 : COMPTABILITE - AUTOSURVEILLANCE

Un registre est tenu sur lequel seront reportées les informations suivantes :

codification selon la nomenclature officielle publiée au J.O. du 20 avril 2002
type et quantité de déchets produits,

opération ayant généré chaque déchet ,

nom des entreprises et des transporteurs assurant les enlévements de déchets,
date des différents enlévements pour chaque type de déchets,

nom et adresse des centres d'élimination ou de valorisation,

nature du traitement effectué sur le déchet dans le centre d'élimination ou de valorisation,
référence éventuelle de 1'agrément des installations qui valorisent les déchets d'emballages.

1
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Ce registre est tenu 2 la disposition de l'inspection des installations classées.
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ARTICLE 29 : SECURITE

29.1 - Organisation générale

L'exploitant établit la liste des éléments importants pour la sécurité. Ces éléments sont
relatifs aux parametre de surveillance des installations, aux équipements et procédé suivants :

Domaines concernés Eléments 1PS Observations
Parameétres de surveillance Dépression du systtme | Report en salle de commande
d'aspiration du silo avec alarme seuil bas

(arrét) et seuil haut (colmatage
des filtres)

Equipements Capteur de non fonctionnement | Alarmes en salle de commande
du systeme d'aspiration
Capteur de niveau haut des
filtres
Déport de bande
Contréle de rotation et de
bourrage
Contréle de température des
paliers haut et bas des
élévateurs
Events sur les cellules
Réseau incendie et colonne
séche
Procédé Consigne de nettoyage | Contrble périodique des zones
périodique

Les procédures de controle, d'essais et de maintenance des équipements importants pour la
sécurité ainsi que la conduite a tenir dans 1'éventualité de leur indisponibilité sont établies par des
consignes €crites. Le personnel est présent dans les installations pendant les heures d'ocuverture du
site (silos, locaux administratifs) et de facon continue dans la malterie ol il est équipé du systéme
de I'homme mort (alerte en cas de chute & terre de personne). Au moins deux personnes sont
présentes dans les installations en dehors des heures d'ouverture du site.

29.2 - Regles d'exploitation

L'exploitant prend toutes dispositions en vue de maintenir le niveau de sécurité, notamment
au niveau des équipements et matériels dont le dysfonctionnement placerait l'installation en
situation dangereuse ou susceptible de le devenir.
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Ces dispositions portent notamment sur :

la conduite des installations (consignes en situation normale ou cas de crise, essais périodiques),
I'analyse des incidents et anomalies de fonctionnement,

la maintenance et la sous-traitante,

I'approvisionnement en matériels et matieres,

la formation et la définition des tiches du personnel.

VVVYVYY

Ces dispositions sont tenues a disposition de l'inspecteur des installations classées.
p P

29.2.1
Les systemes de détection, de protection, de sécurité et de conduite intéressant la sécurité de
l'installation, font l'objet d'une surveillance et d'opérations d'entretien de fagcon & fournir des

indications fiables, pour détecter les évolutions des paramétres importants pour la sécurité et pour
permettre la mise en état siir de 1'installation.

Les documents relatifs aux contrles et a l'entretien liés a la sécurité de l'installation sont
archivés et tenus a la disposition de l'inspecteur des installations classées.

29.2.2

La conduite des installations, tant en situations normales qu’incidentelles ou accidentelles,
fait I'objet de documents écrits dont 1'élaboration, la mise en place, le réexamen et la mise a jour
s'inspirent des régles d'assurance de la qualité. Des boutons d'arrét d'urgence correctement signalés
sont répartis dans les installations (au moins un bouton par étage) pour déclencher leur arrét
immédiat.

29.3 - Alimentation électrique de |'établissement

L'alimentation électrique des équipements vitaux pour la sécurité doit pouvoir étre secourue
par une source interne a 1'établissement.

Les unités doivent se mettre automatiquement en position de siireté si les circonstances le
nécessitent, et notamment en cas de défaut de 1’énergie d'alimentation ou de perte des utilités.

Afin de vérifier les dispositifs essentiels de protection, des tests sont effectués. Ces
interventions volontaires font I'objet d'une consigne particuli¢re reprenant le type et la fréquence des
manipulations.

Cette consigne est distribuée au personnel concerné et commentée autant que nécessaire,

Par ailleurs, toutes dispositions techniques adéquates doivent étre prises par 1'exploitant afin
que :

> les automates et les circuits de protection soient affranchis des micro-coupures €lectriques,
» le déclenchement partiel ou général de I'alimentation électrique ne puisse pas rnettre en défaut

ou supprimer totalement ou partiellement la mémorisation de données essentielles pour la
sécurité des installations.
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29.4 - Sfireté du matériel électrique

L'établissement est soumis aux dispositions de l'arrété du 31 Mars 1980 (JO - NC du 30
Avril 1980) portant réglementation des installations électriques des établissements réglementés au

titre de la législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion.

L'exploitant doit étre en mesure de justifier le type de matériel électrique utilisé dans chacun
des différents secteur de 1'usine.

29.5 - Cloture de 1'établissement

L'usine est cloturée sur toute sa périphérie. La cloture, d'une hauteur minimale de deux
meétres, doit étre suffisamment résistante afin d'empécher l'accés aux installations. Les zones
dangereuses, & déterminer par l'exploitant autour des unités, doivent étre signalées sur le site et se
trouver & l'intérieur du périmétre cloturé.

29.6 - Acceés

Les accés a l'établissement sont constamment fermés ou surveillés et seules les personnes
autorisées par l'exploitant, selon une procédure qu'il a définie, sont admises dans l'enceinte de
l'usine.

29.7 - Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les unités. Toutefois, lorsque leur
enlevement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions
matérielles interdisent leur réutilisation.

ARTICLE 30 : MESURES DE PROTECTION CONTRE L'INCENDIE

30.1 - Protection contre 1a foudre

30.1.1

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peuvent &tre a l'origine
d'événements susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement, a la siireté
des installations, a la sécurité des personnes ou a la qualité de l'environnement, doivent &tre
protégées contre la foudre conformément aux dispositions de I' arrété ministériel du 28 janvier
1993,
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30.1.2
Les dispositifs de protection contre la foudre doivent étre conformes a la norme frangaise C

17-100 ou a toute norme en vigueur dans un Etat membre de la Communauté européenne et
présentant des garanties de sécurité équivalentes.

La norme doit étre appliquée en prenant en compte la disposition suivante : pour tout
équipement, construction, ensemble d'équipements et constructions ne présentant pas une
configuration et des contours hors tout géométriquement simples, les possibilités d'agression et la
zone de protection doivent étre étudiées par la méthode compléte de la sphere fictive. Il en est
également ainsi pour les réservoirs, tours, cheminées et, plus généralement, pour toutes structures
en élévation dont la dimension verticale est supérieure a 1a somme des deux autres.

Cependant, pour les systémes de protection & cage maillée, la mise en place de pointes
captrices n'est pas obligatoire.

30.1.3

L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations visées a l'article 30.1.1
ci-dessus fait l'objet, tous les cing ans, d'une vérification suivant l'article 5.1. de la norme frangaise
C 17-100 adapté, le cas échéant, au type de systtme de protection mis en place. Dans ce cas la

procédure est décrite dans un document tenu a la disposition de l'inspection des installations
classées.

Cette vérification doit également étre effectuée apres 'exécution de travaux sur les batiments
et structures protégés ou avoisinants susceptibles d'avoir porté atteinte au systeme de protection

contre la foudre mis en place et aprés tout impact par la foudre constaté sur ces bétiments ou
structures.

Un dispositif de comptage approprié des coups de foudre doit étre installé sur les
installations. En cas d'impossibilité d'installer un tel comptage, celle-ci est démontrée.

30.14

Les piéces justificatives du respect des articles 30.1.1, 30.1.2, 30.1.3 ci-dessus sont tenues a
la disposition de l'inspecteur des installations classées.

30.2 - Moyens de secours

L’accés au site est assuré par une « voie engins» dont la chaussée répond aux
caractéristiques suivantes :

- largeur: 3 m, bandes réservées au stationnement exclues,

- force portante calculée pour un véhicule de 130 KN (dont 40 KN sur I'essieu avant et
90 KN sur l'essieu arriére, ceux-ci étant distants de 4,50 m),

- rayon intérieur minimum : 11 m,

- surlargeur S = 15/R dans les virages de rayon inférieur & 50 m,

- hauteur libre autorisant le passage d'un véhicule de 3,30 m de hauteur majorée d'une
marge de sécurité de 0,20 m

- pente inférieure a 15 %.
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La voie pompiers permettant de réaliser le tour du site devra répondre aux caractéristiques
d'une "voie échelles”. La "voie échelles” est une partie de la "voie engins” dont les caractéristiques
sont complétées et modifiées comme suit :

- la longueur minimale est de 10 m,
- la largeur, bandes réservées au stationnement exclues, portée & 4 m,
- la pente minimum ramenée 4 10 %,

- la résistance au poingonnement fixée 3 100 KN sur une surface circulaire de 0,20 m de
diametre,

Si cette section de voie n'est pas sur la voie publique elle doit lui étre raccordée par une voie
utilisable par les engins de secours (voie engins).

Des extincteurs (CO2, eau pulvérisée, poudre polyvalente...), en nombre suffisant (environ
170) sont répartis dans les installations selon les risques présentés par les installations (par étages,

par ateliers). La tour et les cellules du silo béton sont dotées de trois robinets d'incendie armés
(RIA).

Chaque étage de la tour du silo comprend un bloc d’alarme incendie pouvant étre déclenché
par les personnes présentes, avec report d’alarme dans les salles de contrble silo et malterie. Les

locaux électriques sont reliées a une installation d’extinction automatique a gaz (détection de
chaleur et de fumée).

La défense externe contre l'incendie est assurée par 3 poteaux d'incendie normalisés assurant
un débit de 180 m3/h en simultané sous |1 bar de pression dynamique. Dans la mesure ol le réseau
hydraulique ne permettrait pas l'alimentation des 3 poteaux d'incendie de diamétre 100 mm
normalisés, la défense devra étre assurée & partir d'un point d'eau d'une capacité de 120 m3
minimum conforme aux dispositions de la circulaire interministérielle n® 465 du 10 décembre 1951
(canal de la Mame au Rhin, étang voisin). L'accés a l'étang devra étre aménagé pour permettre
l'accés et l'approvisionnement des véhicules de secours. Un exercice de mise en ouvre des moyens
d'alimentation en eau sera organisé dans un délai de six mois a compter de la notification du présent
arrété. 1l intégrera en particulier le contrdle des modalités d'accgés au site en situation
d'indisponibilité des alimentations électriques.

Les points d'aspiration doivent toujours &tre d'un accés facile et aménagés au plus prés des
réserves ou points d'eau naturels afin de constituer des aires ou plate-formes dont la superficie sera

telle que la manceuvre des engins et la manipulation du matériel puissent s'effectuer aisément. Cette
superficie sera au minimum :

- de 12 m2 (4 m de longueur et 3 m de largeur pour les motopompes),
- de 32 m2 (8 m de longueur sur 4 m de largeur pour les autopompes).

La hauteur pratique d'aspiration ne devra pas dépasser 5 m au dessous de l'axe de la pompe
avec une immersion de la crépine de 0,80 m au dessous du niveau le plus bas du plan d'eau.

Ces points d'aspiration seront en tous temps signalés par des pancartes trés visibles.

La tour du silo et les malteries M1, M2 et M3 sont équipées de colonnes séches pour
I’alimentation en eau en cas d'incendie.

La norme NF X 08 003 relative a l'emploi des couleurs et des signaux de sécurité est
appliquée conformément a 'arrété du 4 aoiit 1982 afin de signaler les emplacements :
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- des moyens de secours,

- des stockages présentant des risques,
- des locaux A risques,

- des boutons d'arrét d'urgence.

ainsi que les diverses interdictions.

ARTICLE 31 : ORGANISATION DES SECOURS

31.1 - Plan de secours

L'exploitant est tenu d'établir un plan de secours interne qui définit les mesures
d'organisation, les méthodes d'intervention et les moyens qu'il met en ceuvre en cas d'accident en

vue de protéger le personnel, les populations et l'environnement. 11 en assure la mise a jour
permanente.

Le plan est transmis au Service Interministériel Régional des Affaires Civiles et
Economiques de Défense et de la Protection Civile, au Directeur Régional de I'lndustrie, de la

Recherche et de I'Environnement, et au Directeur Départemental des Service d'Incendie et de
Secours.

Le Préfet peut demander la modification des dispositions envisagées.



ARTICLE 32 : SILOS

32.1 - Généralités

Les présentes dispositions sont applicables aux silos et aux installations de stockage d’orge,
de malt, de produits intermédiaires, granulés...

- capacités de stockage type vrac quelle que soit leur conception (tranches 1 et 2 de 48 cellules
verticales cylindriques en béton et 24 as de carreau, troisiéme tranche de 12 cellules verticales
cylindriques béton et 4 as de carreau, 22 cellules métalliques de malt non dégermé),

- tour de travail en béton,

- fosses de réception, galeries de manutention, boisseaux, dispositifs de transport et de
distribution (en galerie ou en fosse), équipements auxiliaires (épierreurs, dépoussiéreurs,
tamiseurs, séparateurs magnétiques ou tout autre dispositif permettant I'élimination de corps
étrangers), trémies de vidange et le stockage des poussiéres.

Les silos béton sont dédiés au stockage de 1'orge ou du malt ; le malt non dégermé est stocké
dans les 22 cellules métalliques. Les cellules de la tranche 3 destinées au stockage du malt s nt
équipés de couloirs de chute afin de minimiser la génération de poussigres lors des opérations de
remplissage ou de vidange. Le malt dégermé est acheminé vers les cellules de stockage par un
€lévateur situé a l'extérieur des batiments.

32.2 - Conception

Les silos sont congus et aménagés de manigre a limiter la propagation d'un éventuel sinistre
(incendie ou explosion) ou les risques d'effondrement qui en découlent. En particulier les locaux de
la troisiéme tranche sont isolés des deux autres tanches par des sas. Les éléments constituant la
toiture des cellules métalliques sont fixés par des boulons présentant une faible résistance au
cisaillement.

Les capacités de stockage (a l'exception des boisseaux) et la tour de manutention sont
implantées selon les dispositions suivantes :

- par rapport aux habitations, aux immeubles occupés par des tiers, aux immeubles de grande
hauteur, aux établissements recevant du public, aux voies de communication dont le débit est
supérieur a 2 000 véhicules par jour, aux voies ferrées sur lesquelles circulent plus de 30 trains de
voyageurs par jour, ainsi qu'aux zones destinées a l'habitation par des documents d'urbanisme
opposables aux tiers. Cette distance est alors au moins égale a 1,5 fois la hauteur des capacités de
stockage et de la tour de manutention sans &tre inférieure & une distance minimale de 50 rn.
- par rapport aux voies ferrées sur lesquelles circulent moins de 30 trains de voyageurs par jour et
aux voies de communication dont le débit est inférieur & 2 000 véhicules par jour (sauf les voies de
desserte de I'établissement). Cette distance est au moins égale 4 25 m.
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Tout local administratif (local ol travaille du personnel ne participant pas a la conduite
directe de I'installation) doit &tre éloigné des capacités de stockage et de la tour de manutention d'au
moins 25 m. Les locaux utilisés spécifiquement par le personnel de conduite de I'installation
(vestiaires, sanitaires, salles des commandes, poste de conduite, d’agréage et de pesage...) ne sont
pas concernés par le respect de cette distance minimale,

Les ouvertures entre les locaux ou les béatiments occupés par du personnel ou entre les
ateliers et les aires de chargement-déchargement sont limitées en nombre et en dimension a ce qui
est nécessaire & une bonne exploitation. Cette disposition ne doit pas entraver le nettoyage ou
I'entretien des silos et des locaux ou batiments.

Les galeries et les tunnels de transporteurs sont congus de maniére a faciliter tous travaux
d'entretien, de réparation ou de nettoyage des éléments des transporteurs. Les transporteurs situés
dans la galerie inférieure du silo seront soigneusement capotés.

Les silos sont congus de maniére & réduire le nombre des piéges a poussiéres tels que
surfaces planes horizontales (en dehors des sols), revétements muraux ou sols rugueux,
enchevétrements de tuyauteries, coins reculés difficilement accessibles

Les zones oll des atmosphéres explosives peuvent se former sont définies sous la
responsabilité de l'exploitant et doivent étre signalées.

Les mesures de protection contre l'explosion doivent &tre réalisées conformément aux
normes en vigueur et adaptées au silo et aux produits entreposés. Ce sont notamment :

- Il'arrét de la propagation de l'explosion par des dispositifs de découplage,

- la réduction de la pression maximale d'explosion a l'aide d'évents de décharge, de systemes de
suppression de I'explosion ou de parois soufflables,

- la résistance aux effets de l'explosion des appareils ou équipements dans lesquels peut se
développer une explosion,

Les locaux sont dotés d’une installation de nettoyage centralisée (aspiration centralisée
reliée a un réseau de canalisations desservant tous les locaux) et de témoins d’empoussieérement
(croix de couleur).

Les aires de chargement et de déchargement des produits sont situées en dehors des
capacités de stockage.

Les zones de chargement et de déchargement sont :

- soit suffisamment ventilées de maniére a éviter la création d'une atmosphere explosive (cette
solution ne peut étre adoptée que si elle ne crée pas de géne pour le voisinage ou de nuisance
pour les milieux sensibles),

- soit munies de systtmes de captage de poussitres, de dépoussiérage et de filtration. En
particulier chaque point d'ensilage (haut) ou de reprise (bas) est reli€ 3 un point d'aspiration relié
a un dispositif de filtration.

Ces aires doivent étre nettoyées réguliérement.

Le fonctionnement des équipements de manutention doit étre asservi au fonctionnement des
installations de dépoussiérage.
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Les centrales d'aspiration (cyclones, filtres,...) des systtmes de dépoussiérage de type
centralisé doivent &tre protégées par des dispositifs contre les effets de l'explosion interne et
externe; les filtres doivent étre sous caissons.

Les canalisations amenant l'air poussiéreux dans les installations de dépoussiérage doivent
étre dimensionnées et congues de maniére i ne pas créer de dépots de poussiéres.

Les cellules de stockage des silos béton fermées doivent étre congues et construites afin de
permettre I’inertage par gaz en cas d’incendie.

32.3 - Exploitation

L'exploitation doit se faire sous la surveillance d'une personne nommément désignée par
I'exploitant et spécialement formée aux spécificités du silo et aux questions de sécurité. Elle est
conduite depuis la salle de commande située au rez-de-chaussée de la tour de travail.

Les consignes de sécurité et les procédures d'exploitation de l'ensemble des installations
comportent explicitement la liste détaillée des contrbles a effectuer en marche normale, & la suite
d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien des silos et & la remise en service de ceux-ci
en cas d'incident grave ou d'accident. Les consignes de sécurité sont tenues a jour et affichées dans
les lieux fréquentés par le personnel. Les procédures d'exploitation sont tenues a jour et mises a la
disposition de l'inspection du travail et de l'inspection des installations classées. Tout événement
susceptible de constituer un précurseur d’explosion, d’incendie doit notamment étre signalé dans un
registre tenu 2 la disposition de I’inspection des installations classées.

Conformément aux dispositions du code du travail, les parties du silo dans lesquelles il peut
y avoir présence de personnel doivent comporter des dégagements permettant une évacuation
rapide. Les schémas d'évacuation sont rédigés par l'exploitant et affichés en des endroits fréquentés
par le personnel.

Le capotage des jetées de transporteurs est nécessaire si la vitesse des transporteurs est
supérieure A 3,5 m/s (cas des transporteurs a bandes) ou si la hauteur de chute entre deux bandes est
supérieure &3 1 métre. L'exploitant doit veiller a éviter les courants d'air au-dessus de ce type
d'utilisation.

L'exploitant doit s'assurer périodiquement que les conditions d'ensilage des produits (durée
de stockage, taux d'humidité, température, etc.) n'entrainent pas des dégagements de gaz
inflammables et des risques d’auto-échauffement. Des procédures d’intervention de 1’exploitant en
cas de phénomeénes d’auto-échauffement sont rédigées et communiquées aux services de secours.

32.4 - Equipements de transport de grain

Chaque capacité de stockage est équipée d'un capteur de niveau haut et de capteurs de
température dont les mesures sont reportées en salle de commande centralisée ; les températures
hautes de silothermométrie sont traitées comme des alarmes incendie. Le dépassement de la
température de consigne géneére l'apparition d'une alarme & deux seuils (alerte en cas de
dépassement du premier seuil, arrét du circuit d'alimentation ou de reprise en cas de dépassement du
second). L'exploitant définit le niveau de ces seuils d'alerte et d'arrét.
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Les élévateurs, transporteurs ou moteurs sont équipés de capteurs permettant la détection
immédiate d'un incident de fonctionnement. lls sont asservis au fonctionnement de l'installation, en
particulier au fonctionnement des circuits d'aspiration, et doivent &tre reliés & une alarme. Ces
capteurs doivent arréter l'installation aprés une éventuelle temporisation limitée & quelques
secondes.

Les élévateurs doivent &tre munis des dispositifs suivants :

- protections électriques,

- controleurs de rotation,

- controleurs de déport d'arbre,

- controleurs de température des paliers,
- controleurs de joue de téte d'élévateur,
- contréleurs de bourrage en téte.

Les transporteurs a chaines doivent étre munis des dispositifs suivants :

- protections €lectriques,

- contrdleurs de rotation,

- contr6leurs de température des paliers,,
- contrbleurs de bourrage en téte.

Les transporteurs & bandes doivent &tre munis des dispositifs suivants :

- protections électriques,

- controleurs de rotation,

- contrdleurs de déport de bande,

- contrdleurs de température sur les tambours (matériels neufs ou installés a3 compter du 1*
janvier 2002),

- controleurs de bourrage en téte.

Les organes mobiles risquant de subir des échauffements sont périodiquement contrdlés et

disposent de capteurs de température. De plus, ils sont disposés a I'extérieur des installations qu'ils
entrainent.

32.5 - Risques liés a I’électricité

Les silos sont efficacement protégés contre les risques li€s aux effets de I'électricité statique,
les courants vagabonds et la foudre.

Tous les équipements, appareils, masses métalliques et parties conductrices (armatures béton
armé, parties métalliques...), sont mis a la terre et reliés par des liaisons équipotentielles.

Les prises de terre des équipements électriques, des masses métalliques et de l'installation
extérieure de protection contre la foudre doivent é&tre interconnectées et conformes aux
réglementations en vigueur. Les vérifications périodiques de I'équipotentialité et du systeéme de
protection contre la foudre doivent &tre effectuées selon les normes et la réglementation en vigueur.

L’exploitant doit tenir a la disposition de I’inspection des installations classées un rapport
annuel effectué par un organisme compétent.

44



Ce rapport doit comporter :

-une description des installations présentes dans les zones ol peuvent apparaitre des
atmospheres explosives ;

-une description des mesures prises pour prévenir les risques liés aux effets de 1'électricité
statique, des courants vagabonds et de la foudre ;

-les conclusions de I'organisme concernant 1'état de la conformité des installations avec les
réglementations en vigueur.

Les matériaux constituant les appareils en contact avec les produits doivent étre conducteurs
afin d'éviter toute accumulation de charges électrostatiques.

Les bandes de transporteurs, sangles d'élévateurs, canalisations pneumatiques, courroies, etc.
doivent avoir des conductivités suffisantes de maniere a limiter l'accumulation de charges
€électrostatiques.

Le silo ne doit pas disposer de relais, d'antennes d'émission ou de réception collectives sur

ses toits & moins qu'une étude technique justifie que les équipements mis en place ne sont pas
source d'amorgage d'incendie ou de risque d'explosion de poussiére.

32.6 - Nettoyages

Tous les silos ainsi que les batiments ou locaux occupés par du personnel sont débarrassés
régulierement des poussiéres recouvrant le sol, les parois, les chemins de cébles, les gaines, les
canalisations, les appareils et les équipements.

La quantité de poussiéres fines déposées ne doit pas étre supérieure a 50 g/mz.

La fréquence des nettoyages est fixée sous la responsabilité de l'exploitant et précisée dans
les procédures d'exploitation. Les dates de nettoyage doivent étre indiquées sur un registre tenu a la
disposition de 1'inspection des installations classées.

Le nettoyage est, partout oll cela sera possible, réalisé a 'aide d'aspirateurs ou de centrales
d'aspiration. L'appareil utilisé pour le nettoyage doit présenter toutes les caractéristiques de sécurité
nécessaires pour éviter l'incendie et l'explosion. Le recours a d'autres dispositifs de nettoyage tels

que l'utilisation de balais ou exceptionnellement d'air comprimé doit faire l'objet de consignes
particuliéres.

Si le transport des produits est effectué par voie pneumatique, la taille des conduites est
calculée de maniére a assurer une vitesse supérieure a 15 m/s pour éviter les dépots ou bourrages.

Les gaines d'élévateurs sont munies de regards ou de trappes de visite. Ces derniers ne

peuvent étre ouverts qu'avec l'aide d'un appareil spécial prévu a cet effet. Cet appareil ne peut étre
utilisé que par le personnel qualifié.
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ARTICLE 33 : INSTALLATIONS DE COMBUSTION

33.1 - Implantation

Les appareils de combustion sont implantés de maniére a prévenir tout risque d'incendie et
d'explosion. llIs sont suffisamment éloignés de tout stockage et de toute activité mettant en ocuvre
des matieres combustibles ou inflammables. L'implantation des appareils doit satisfaire aux
distances d'éloignement suivantes (les distances sont mesurées en projection horizontale par rapport
aux parois extérieures du local qui les abrite ou, & défaut, les appareils eux mémes) :

a) 10 metres des limites de propriété,

b) 10 metres des installations mettant en ceuvre des matiéres combustibles ou inflammables y
compris les stockages aériens de combustibles liquides ou gazeux destinés a l'alimentation des
appareils de combustion présents dans I'installation.

33.2 - Comportement au feu des batiments

Les locaux abritant les installations doivent présenter les caractéristiques de réaction et de
résistance au feu minimales suivantes :

- matériaux de classe MO (incombustibles),
- stabilité au feu de degré une heure,
- couverture incombustible.

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des
fumées et gaz de combustion dégagés en cas d'incendie (par exemple lanterneaux en toiture,
ouvrants en facade ou tout autre moyen équivalent). Les commandes d'ouveriure manuelle sont
placées a proximité des accés. Le systtme de désenfumage doit &tre adapté aux risques particuliers
de l'installation. Les locaux ot sont utilisés des combustibles susceptibles de provoquer une
explosion sont congus de maniére a limiter les effets de I'explosion a l'extérieur du local (évents,
parois de faibles résistance...).

De plus, les éléments de construction présentent les caractéristiques de comportement au feu
suivantes, vis A vis des locaux contigus ou des établissements, installations et stockages pour
lesquels les distances prévues a l'article 34.] ne peuvent &tre respectées :

- parois, couverture et plancher haut coupe-feu de degré 2 heures,
- portes intérieures coupe-feu de degré 1/2 heure et munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif
assurant leur fermeture automatique,

- porte donnant vers l'extérieur coupe-feu de degré 1/2 heure au moins.

33.3 - Accessibilité

L'installation doit étre accessible pour permettre I'intervention des services d'incendie et de
secours. Elle est desservie, sur au moins une face, par une voie-engin ou par une voie-€chelle si le
plancher haut du batiment est & une hauteur supérieure 3 8 metres par rapport  cette voie.

Des aires de stationnement doivent €tre aménagées pour accueillir les véhicules assurant

I'approvisionnement en combustible et, le cas échéant, '€ vacuation des cendres et des machefers.
Un espace suffisant doit é&tre aménagé autour des appareils de combustion, des organes de réglage,
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de commande, de régulation, de controle et de sécurité pour permettre une exploitation normale des
installations.

Les installations doivent étre aménagées pour permettre une évacuation rapide du personnel
dans deux directions opposées. L'emplacement des issues doit offrir au personnel des moyens de
retraite en nombre suffisant. Les portes doivent s'ouvrir vers I'extérieur et pouvoir étre manoeuvrées
de l'intérieur en toutes circonstances. L'accés aux issues est balisé.

33.4 - Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement
ventilés pour notamment éviter la formation d'une atmosphére explosible ou nocive.

La ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d'arrét de I'équipement,
notamment en cas de mise en sécurité de l'installation, un balayage de I'atmosphére du local,
compatible avec le bon fonctionnement des appareils de combustion, au moyen d'ouvertures en
parties haute et basse permettant une circulation efficace de l'air ou par tout autre moyen équivalent.

33.5 - Alimentation en combustible

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de manigre a
réduire les risques en cas de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en
tant que de besoin protégées contre les agressions extérieures (corrosion, choc, température
excessive...) et repérées par les couleurs normalisées.

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit étre
placé a l'extérieur des batiments pour permettre d'interrompre l'alimentation en combustible des
appareils de combustion. Ce dispositif, clairement repéré et indiqué dans des consignes
d'exploitation, doit &tre placé :

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,
- 4 'extérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

1l est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une
indication du sens de la manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée.
La coupure de l'alimentation de gaz sera assurée par deux vannes automatiques redondantes (1),
placées en série sur la conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes seront asservies chacune a des
capteurs de détection de gaz (2) et un pressostat (3). Toute la chaine de coupure automatique
(détection, transmission du signal, fermeture de I'alimentation de gaz) est testée périodiquement. La
position ouverte ou fermée de ces organes est clairement identifiable par le personnel d'exploitation.

Le parcours des canalisations a l'intérieur des locaux olt se trouvent les appareils de
combustion est aussi réduit que possible. Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper
chaque appareil de combustion au plus prés de celui-ci.

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera
selon un cahier des charges précis défini par I'exploitant. Les obturateurs a opercule, non
manoeuvrables sans fuite possible vers I'atmosphére, sont interdits a I'intérieur des batiments.
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(1) Vanne automatique : cette vanne assure la fermeture de l'alimentation en combustible gazeux
lorsqu'une fuite de gaz est détectée par un capteur. Elle est située sur le circuit d'alimentation en
gaz. Son niveau de fiabilité est maximum, compte-tenu des normes en vigueur relatives a ce
matériel.

(2) Capteur de détection de gaz : une redondance est assurée par la présence d'au moins deux
capteurs.

(3) Pressostat : ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans la tuyauterie. Son seuil
doit €tre aussi €levé que possible, compte-tenu des contraintes d'exploitation.

33.6 - Controle de la combustion

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d'une part, de contrdler

leur bon fonctionnement et d'autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité I'appareil concerné et
au besoin l'installation.

Les appareils de combustion comportent un dispositif de contréle de la flamme. Le défaut de
son fonctionnement doit entrainer la mise en sécurité des appareils et I'arrét de l'alimentation en
combustible.

33.7 - Aménagement particulier

Aucune communication entre les locaux de la chaufferie M3 contenant les appareils de
combustion utilisant du gaz et d'autres locaux ne sera crée.

33.8 - Détection de gaz - détection d'incendie

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme
en cas de dépassement des seuils de danger, doit &tre mis en place, exploitées sans surveillance
permanente ou bien implantées en sous-sol. Ce dispositif doit couper l'arrivée du combustible et
interrompre l'alimentation électrique, & l'exception de [I'alimentation des matériels et des
équipements destinés a fonctionner en atmosphere explosive, de I'alimentation en trés basse tension
et de I'éclairage de secours, sans que cette manceuvre puisse provoquer d'arc ou d'étincelle pouvant
déclencher une explosion.

Un dispositif de détection d'incendie doit équiper les installations implantées en sous-sol.
L'emplacement des détecteurs est déterminé par l'exploitant en fonction des risques de fuite et
d'incendie. Leur situation est repérée sur un plan. lls sont contrdlés régulitrement et les résultats de
ces contrles sont consignés par écrit. Des étalonnages sont réguliérement effectués.

Toute détection de gaz, au-deld de 60 % de la limite inférieure d'explosivité, conduit a la
mise en sécurité de toute installation susceptible d'étre en contact avec l'atmosphére explosive. Cette
mise en sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation.



33.9 - Surveillance de 'exploitation

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne
nommément désignée par l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et
des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans I'installation.

L'exploitant tient a jour un état indiquant la nature et la quantité de combustible consommeé.

La présence de matiéres dangereuses ou combustibles a I'intérieur des locaux abritant les appareils
de combustion est limitée aux nécessités de I'exploitation.

33.10 - Entretien et travaux

L'exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de contrdle, de
signalisation et de sécurité. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit. Toute
tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire I'objet d'une vérification annuelle d'étanchéité
qui sera réalisée sous la pression normale de service.

Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible de s'accompagner
d'un dégagement de gaz ne peut &tre engagée qu'aprés une purge complete de la tuyauterie
concemée. A l'issue de tels travaux, une vérification de 1'étanchéité de la tuyauterie doit garantir une
parfaite intégrité de celle-ci. Cette vérification se fera sur la base de documents prédéfinis et de
procédures écrites. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.

33.11 - Movyens de lutte contre l'incendie

L'installation doit &tre dotée de moyens de secours contre l'incendie appropri€s aux risques
et conformes aux normes en vigueur. Ceux-ci sont au minimum constitués des extincteurs portatifs
répartis a l'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant un risque spécifique,
a proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Chacune des chaufferies est
dotée d'au moins trois extincteurs de classe 55 B. lls sont accompagnés d'une mention "Ne pas
utiliser sur flamme gaz".

Ces moyens peuvent étre complétés en fonction des dangers présentés et de la ressource en
eau disponible mentionnés a l'article 30-2.
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ARTICLE 34 : INSTALLATIONS DE COMPRESSION ET DE REFRIGERATION

Les équipements de réfrigération sont destinés a la production de froid pour les opérations
de germination. Les locaux oil fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimés ou liquéfiés
seront disposés de fagon qu'en cas de fuite accidentelle des gaz, ceux ci soient évacués au dehors
sans qu'il en résulte d'incommodité pour le voisinage. La ventilation sera assurée, si nécessaire, par
un dispositif mécanique de facon a éviter a l'intérieur des locaux toute stagnation de poches de gaz
et de sorte qu'en aucun cas une fuite accidentelle ne puisse donner naissance & une atmosphére
toxique ou explosive. Les locaux seront munis de portes s'ouvrant vers l'extérieur en nombre
suffisant pour permettre en cas d'accident I'évacuation rapide du personnel.

L'établissement sera muni de masques de secours efficaces en nombre suffisant, maintenus
toujours en bon €tat et dans un endroit d'accés facile. Le personnel sera entrainé et familiarisé avec
I'emploi et le port de ces masques.

Les compresseurs seront pourvus de dispositifs arrétant automatiquement l'appareil si la
pression de gaz devient trop faible & son alimentation ou si la pression a la sortie dépasse la valeur
de consigne. Un autre dispositif & fonctionnement automatique empéchera la mise en marche du
compresseur ou assurera son arrét en cas d'alimentation insuffisante en eau;

L'arrét des compresseurs devra pouvoir étre commandé par des dispositifs appropriés
judicieusement répartis, dont I'un au moins sera placé a l'extérieur de l'atelier de compression.

Des dispositifs efficaces de purge seront placés sur tous les appareils aux emplacements oil
des produits de condensation seront susceptibles de s'accumuler.

ARTICLE 35 : MALTERIE

La malterie (malteries M1, M2 et M3) comporte les installations de trempage, germination,
touraillage et dégermage. Les paramétres de fonctionnement et de régulation sont contrdlés en

continu (température, hygrométrie, teneur en CO2, fonctionnement des ventilateurs, rotation des vis
et transporteurs...).

La température maximale de I'air de séchage injecté en touraille est de 85°C.
La touraille M1 dispose d'une surface d'évent d'au moins 40 nf (35 nf assurés par les
tubes en verre, 5 nf par la porte métallique d'accds 2 la tourajlle). La touraille M2 dispose d'une

surface d'évent d'au moins 47 nf. La touraille M3 fonctionne en séchage statique du grain dans une
capacité unique.
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ARTICLE 36 : INSTALLATION DE GRANULATION

L'installation est dédiée au traitement des poussiéres et radicelles du site de Vitry le Frangois
ainsi que des produits issus des opérations de production du site de Pringy. L'exploitant tiendra un
registre d'entrée des produits issus des sites de Pringy mentionnant les quantités de produits
amenées sur le site et leur origine. Le fonctionnement de cette installation est asservi aux contrdles
de niveau bas des boisseaux a poussitres et de niveau haut des boisseaux a granulés.

Les installations de dépoussiérage de l'atelier de granulation sont identifiées dans le tableau
de I'article 18 (points n° 4 a 8).

Tous les équipements, appareils, masses métalliques et parties conductrices (armatures béton
armé, parties métalliques...), y compris les véhicules assurant le chargement ou le déchargement,
avant 'engagement de ces op€rations, sont mis a la terre ou reli€s par des liaisons équipotentielles
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ARTICLE 37 : FIN D'EXPLOITATION

37.1 - Cessation d'activités

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, I'exploitant doit remettre son site dans un

état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés A l'article L 514-1 du
code de I'environnement.

Au moins un mois avant la mise a I'arrét définitif (au moins 6 mois avant la date d'expiration
de l'autorisation accordée pour des installations de stockage de déchets, des carriéres et des
ouvrages soumis 2 la loi sur I'eau), I'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét. La notification
doit étre accompagnée d'un dossier comprenant le plan a jour des terrains d'emprise de l'installation
(ou de l'ouvrage), ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou prévues pour la rernise en état du
site et comportant notamment :

a) I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre
véhiculées par I'eau ainsi que des déchets présents sur le site,

b) la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,

¢) l'insertion du site de l'installation (ou de l'ouvrage) dans son environnement,

d) en cas de besoin, la surveillance a exercer de l'impact de l'installation (ou de l'ouvrage) sur son
environnement.

37.2 - Remise en état

Tous les produits dangereux ainsi que tous les déchets doivent étre valorisés ou évacués vers
des installations diiment autorisées dans un délai de deux mois aprés arrét de I'installation.

Les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux doivent étre vidées et
dégazées. Elles sont si possible enlevées. Sinon, et dans le cas spécifique des cuves enterrées, elles
doivent étre neutralisées par remplissage avec un matériau solide inerte (sable, béton maigre, ...).
Ces travaux doivent €tre réalisés dans un délai de trois mois aprés arrét de l'installation.

Des dispositions complémentaires seront éventuellement précisées en temps opportun par
voie d'arrété complémentaire dans le cadre de l'instruction de la déclaration de cessation d'activité,

ARTICLE 38 : ARRETES ABROGES

Les arrétés préfectoraux des 28 juillet 1995 et 5 juillet 2000 ayant autorisé 1'exploitation des
installations sont abrogés.
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TITRE IX : DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

ARTICLE 39 : DISPOSITIONS GENERALES ET PARTICULIERES

39.1 - Modifications

Toute modification apportée au mode d'exploitation, 4 l'implantation du site ou d'ume
maniére plus générale & I'organisation doit étre portée i la connaissance

e du préfet de département,

e du directeur départemental des services d'incendie et de secours,

e duSIRACED-PC,

* de l'inspection des installations classées,

et faire i'objet d'une mise & jour du plan de secours interne dés lors que cette modification est de

nature a entrainer un changement notable du dossier de demande d'autorisation ou des hypothéses
ayant servi & I'élaboration de 1'étude des dangers.

39.2 - Délais de prescriptions

La présente autorisation, qui ne vaut pas permis de construire, cesse de produire effet si
I'installation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant

deux années consécutives sauf cas de force majeure. 3

39.3 - Délai et voie de recours (article L 514-6 du code de |'environnement)

La présente décision peut faire l'objet, dans un délai de deux mois 2 compter de sa
notification, soit d'un recours hiérarchique auprés du ministre de I'écologie et du développement
durable, direction de la prévention des pollutions et des risques, service de l'environnement
industriel, bureau du contentieux, 20 avenue de Ségur, 75302 Paris cedex SP, soit d'un recours
contentieux auprés du tribunal administratif de Chalons en Champagne, 25 rue du Lycée, 51036
Chélons en Champagne cedex. Un éventuel recours hiérarchique n'interrompt pas le délai de
recours contentieux.

39.4 - Délai de mise en ceuvre

Les dispositions du dernier alinéa de I'article 32.2 relative & I'inertage sont applicables &
compter du 31 mars 2005,

39.5- Notification

M. le secrétaire général de la préfecture de la Mame, Mme la directrice régionale de
I'industrie, de la recherche et de I’environnement de Champagne Ardenne et I'inspecteur des
installations classées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent arrété,
dont copie sera adressée, pour information, 2 Mme la sous-préfete de I’arrondissement de Vitry le
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Frangois, aux directeur régional de I’environnement, directeur départemental de 1’équipement, "%
directeur départemental de ’agriculture et de la forét, directeur départemental des affaires sanitaires
et sociales, directeur départemental des services d’incendie et de secours et le directeur du service
interministériel régional des affaires civiles et économiques de défense et de la protection civile,
ainsi qu’a ainsi qu'a MM. les maires de Blacy, Bassuet, Changy, Chatelraould Saint Louvent,
Coole, Courdemanges, Couvrot, Drouilly, Faux Vésigneul, Frignicourt, Lisse en Champagne, Loisy
sur Mame, Luxemont, Maisons en Champagne, Outrepont, Pringy, Saint Amand sur Fion, Saint
Lumier en Champagne, Saint Quentin des Marais, Soude, Soulange, Vitry en Perthois, Glannes,
Huiron, Marolles, Plichancourt, Reims la Brilée, Vauclerc, Vitry le Frangois qui en donneront
communication a leur conseil municipal.

Notification en sera faite sous pli recommandé, a M. le directeur de la société
MALTEUROP, rue de ’Europe, B.P. n° 1, 51301 VITRY LE FRANCOIS.

Monsieur le maire de Vitry le Fran¢ois procédera a I'affichage en mairie de I’autorisation
pendant un mois. A P’issue de ce délai, il dressera procés-verbal des formalités d'affichage et une
copie de I’arrété sera conservée en mairie aux fins d’information de toute personnel intéressée qui,
par ailleurs, pourra en obtenir une empliation sur demande adressée 4 la préfecture.

Un avis sera diffusé dans deux journaux du département par les soins de la préfecture, aux
frais du pétitionnaire, de fagon & indiquer au public que le texte complet du présent arrété est a sa
disposition soit en mairie de Vitry le Frangois, soit en préfecture.

L’affichage permanent des conditions particuliéres. d’exploitation & I'intérieur de
I’établissement devra étre effectué par les soins de Pexploitant. -

Chélons-en-Champagne,le 3 () JUIN 2[]04

pour le préfet
le secrétaire général

Bernard LE MENN

{

pour gmpliation
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PORTANT APPROBATION
DU PPRT DU SITE YARA
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Libersé ~ Egalivé - Frarerniné
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DELA REGION CHAMPAGNE-ARDENNE
PREFECTURE DE LA MARNE
CABINET DU PREFET

SERVICE INTERMINISTERIEL REGIONAL

DES AFFAIRES CIVILES ET ECONOMIQUES DE DEFENSE

ET DE LA PROTECTION CIVILE

ARRETE PORTANT APPROBATION DU PLAN DE PREVENTION
DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

Société YARA a VITRY le Frangois

N° DPC/29/2009

VU !; g%%e de I'environnement, notamment ses articles L. 515-15a L. 515-25 et R. 515-39 A R.

VU le Code de l'urbanisme, notamment ses articles L. 211-1, L. 230-1 et L. 300-2 ;.

VU :? 1(':50c81e de l'expropriation pour cause d'utilité publique, notamment ses articles L. 15-6 a

VU le Code de la construction et de I'habitation ;

VU la loi 2003-699 du 30 juillet 2003 relative a la prévention des risques technologiques et
naturels et a la réparation des dommages;

VU  le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a Forganisation et &
I'action des services de {'Etat dans les régions et départements ;

VU l'arrété ministériel du 10 mai 2000 modifié relatif 4 la prévention des accidents majeurs
impliquant des substances ou des préparations dangereuses présentes dans certaines
catégories d'installations classées soumises a autorisation ;

VU  Tl'arrété ministériel du 29 septembre 2005 relatif a I'évaluation et a la prise en compte de la
probabilité d'occurrence, de la cinétique, de lintensité des effets et de la gravité des
conséquences des accidents potentiels dans les études de dangers des installations classées
soumises A autorisation ;

VU Ia circulaire ministérielle du 26 avril 2005 relative aux comités locaux d'information et de
concertation ;

VU la circulaire ministérielle du 3 octobre 2005 relative & la mise en ceuvre des plans de
prévention des risques technologiques ( PPRT) ;

VU l'absence d'avis dans le délai d'un mois du Conseil municipal de la commune de VITRY le
Frangois, @ compter de la date de la saisine du maire par le préfet, relatif aux objectifs
poursuivis et aux modalités de la concertation autour du projet de PPRT, et valant donc un
avis favorable ;

VU  les arrétés préfectoraux n°81 A 20 IC du 19 juin 1981 et n°89 A 8 IC du 20 février 1989

autorisant la Compagnie néerandaise de I'Azote et la Société Francengrais, & exploiter un

L, rue de Jessaint - 51036 CHALONS-EN-CHAMPAGNE CEDEX - Téléphone 03 26 26 10 10
www.marne.oref. eouv.fr



stockage de 8000 tonnes d'ammonitrates puis un stockage de 5500 m3 d'engrais liquides sur
:? territoire de la commune de VITRY le Frangois, aujourd'hui exploités par la société YARA
rance

VU  larrété préfectoral n°2006 APC 68 IC du 19 juin 2006 prescrivant la remise des compléments
a I'étude des dangers en vue de la prescription du PPRT ;

VU  Tlarrété préfectoral complémentaire n°2006 APC 89 IC du 31 juillet 2006 encadrant les
conclusions de I'étude de dangers initiale du site et de la tierce expertise y afférant ;

VU le rapport de [linspection des installations classées en date du 18 aout 2009 relative a
I'examen du complément d'étude de dangers en vue de la prescription du PPRT;

VU  [arrété préfectoral du 7 novembre 2006 modifié par les arrétés préfectoraux du 5 septembre
2008 et du 30 septembre 2009, portant création du comité local d'information et de
concertation autour de ['établissement de la société YARA a VITRY le Frangois ;

VU laréunion du comité local d'information et de concertation du 1er octobre 2008 au cours de
laquelle ont été présentées les conclusions de la mise a jour de 'étude de dangers en vue du
PPRT, a été rappelée la procédure d'élaboration du PPRT, a été présenté le périmétre d'étude
gllg’ IIRD'II?RT et ont été désignés les membres du groupe de travail associé a I'élaboration du

VU larrété Qréfectoral du 6 octobre 2008 prescrivant I'€laboration d'un PPRT autour du site de la
société YARA a VITRY le Francois.

les résultats de la concertation avec la population;

g &

I'absence d'avis dans un délai de 2 mois des personnes et organismes associés consultés sur
le projet de PPRT et valant donc avis favorable ;

VU  la réunion du comité local d'information et de concertation du 10 septembre 2009 au cours de
laquelle le comité a émis un avis favorable au projet de PPRT;

VU  [avis du commissaire enquéteur en date du 6 novembre 2009 a l'issue de l'enquéte publique
tenue du 5 octobre au 4 novembre 2009 et diligentée dans le cadre de l'arrété préfectorat n°
DPC 10/2009 du 19 aofit 2009;

VU e rapport en date du 17 novembre 2009 de M. le directeur régional de I'environnement, de
I'aménagement et du logement de la région Champagne-Ardenne et de M. le directeur départemental
de I'équipement de la Mame ;

VU  les piéces du dossier,

CONSIDERANT que I'établissement de la société YARA a VITRY le Francois est classé “AS " et
reléve des dispositions prévues a l'article L. 515-8 du code de F'environnement, au regard de
ses installations de stockage d'engrais simples et composés solides & base de nitrate
d'ammonium dépassant le seuil de classement “AS " au titre de la rubrique n°1331 de la
nomenclature des installations classées ;

CONSIDERANT que l'établissement de la société YARA a VITRY le Frangois est concemé par
I'article R515-39 du Code de I'environnement, relatif & I'établissement d'un plan de prévention
des risques technologiques (PPRT) ;

CONSIDERANT que l'article 4 de l'arrété ministériel du 10 mai 2000 modifié susvisé précise que
I'étude de dangers décrit les mesures d'ordre technique et les mesures d'organisation et de
gestion pertinentes gropres a rédulre la probabilité et les effets des phénomenes dangereux
et a agir sur leur cinétique ;

CONSIDERANT que le territoire de la commune de VITRY le Frangois est susceptible d'étre



soumis aux risques technologiques dus aux installations de I'établissement de la société
YARA a VITRY le Frangois ;

CONSIDERANT qu'il est nécessaire de limiter, par un plan de prévention des risques
technologiques, I'exposition des populations aux conséquences des accidents potentiels
autour du site de la société YARA a VITRY le Francois par des contraintes et des régles
particulieres en matiére de construction, d'urbanisme et d'usage ;

CONSIDERANT que la détermination de ces mesures doit résulter d'un processus d'analyse,
d'échange et de concertation ;

SUR PROPOSITION de Monsieur le Directeur de cabinet de la préfecture de la Mame,
ARRETE

ARTICLE 1:

Le plan de prévention des risques technologiques autour du site de la société YARA implantée a
VITRY le Frangois, annexé au présent arrété est approuvé.

ARTICLE 2:

Ce plan vaut servitude d'utilité publique au sens de l'article L. 126-1 du Code de ['urbanisme et devra
étre annexé au plan local d'urbanisme de fa commune de VITRY le Francois par le biais d'un arrété
de mise a jour de ce document d'urbanisme.

ARTICLE 3:

Les mesures de protection des populations face aux risques encourus, prévues par le plan de
prevention des risques technologiques, devront étre mises en ceuvre dans un délai de 3 ans a
compter de la date d'effet du présent arrété pour le bati existant, et dans un délai d'1 an pour la
signalisation routiére et fluviale.

ARTICLE 4 :

Le plan de prévention des risques technologiques comprend :

x une note de présentation décrivant les installations ou stockages a l'origine des risques, [a
nature et l'intensité de ceux-ci et exposant les raisons qui ont conduit a délimiter le périmétre
d'exposition aux risques,

x des documents graphiques faisant apparaitre le périmétre d'exposition aux risques et les
zones et secteurs mentionnés respectivement aux articles L. 515-15 et L. 515-16 du code de
Fenvironnement,

x un réglement comportant, en tant que de besoin, pour chaque zone ou secteur,

» les mesures d'interdiction et les prescriptions mentionnées au | de l'article L. 515-16 du
code de I'environnement,

» les mesures de protection des populations prévues au [V de l'article L. 515-16 du code de
l'environnement,

» les recommandations tendant a renforcer la protection des populations formulées en
application du V de l'article L. 515-16 du code de I'environnement.

L'ensemble de ces piéces sera tenu a la disposition du public a la Préfecture du département de la
Marne ainsi que dans la mairie de la commune de VITRY le Frangois, aux jours et heures
d'ouverture habituels des bureaux au public.



ARTICLE 5 :

Le présent arrété sera adressé aux personnes et organismes associés définis dans l'article 4 de
F'arrété préfectoral du 1er Octobre 2008 prescrivant I'élaboration du PPRT.

Le présent arrété sera en outre publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la
Mame et affiché pendant un mois :

x ala Préfecture du département de la Mame,
x en mairie de VITRY le Frangols.

Un avis concemant I'approbation de ce plan de prévention des risques technologiques sera inséré,
par les soins du Préfet, en caractéres apparents dans deux journaux locaux habilités 3 insérer des
annonces légales dans le département de la Mame.

ARTICLE G :

Le présent arrété pourra faire I'objet dans le délai de 2 mois & compter de sa publication soit

x d'un recours gracleux auprés du préfet de la Mame,

+ d'un recours hiérarchique adressé au ministre de I'écologle, de I'énergie, du développement durable et
de I'aménagement du territoire.

i peut également faire I'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de
Chalons-en-Champagne :

+ soit directement, en I'absence de recours gracieux ou hiérarchique dans le délal de 2 mois a compter
de la plus tardive des mesures de publicité prévues a l'article 5 du présent arrété.

x soit, a lissue d'un recours gracieux ou hiérarchique dans les 2 mols & compter de la date de
notification de la réponse obtenue de I'administration, ou au terme d'un silence gardé par ceile-ci
pendant 2 mois & compter de la réception de la demande.

ARTICLE 7 :

le Préfet du département de la Mame, le Directeur Réglonal de I'Environnement, de 'Aménagement et
du Logement de la région Champagne-Ardenne et le Directeur Départemental de I'Equipement de la
Marne sont chargés, chacun en ce qui le conceme de I'exécution du présent arrété.

Fait & Chalons-en-Champagne, le 20 NOV. 2009

Gérard MOISSELIN
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Décrets, arrétés, circu laires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE L'ECOLOGIE, DU DEVELOPPEMENT
ET DE L'AMENAGEMENT DURABLES

Arrété du 27 juillet 2007 accordant un permis exclusif de recherches d’hydrocarbures liquides
ou gazeux, dit «Permis de Mairy» [département de la Marne), aux sociétés Lundin
International, Toreador Energy France, EnCore (E&P) Limited, conjointes et solidaires

NOR : DEVED762676A

Par arrété du ministre d'Etat, ministre de I’écologie, du développemen et de I’aménagement durables, en
date du 27 juillet 2007, le permis exclusif de recherches d’hydrocarbures liquides ou gazeux dit « Permis de
Mairy » est accordé aux socié€tés Lundin International, Toreador Energy France, EnCore (E&P) Limited,
conjointes et solidaires, pour une durée de quatre ans, & compter de la date de publication du présent arrété au
Journal officiel de 1a République frangaise.

Conformément 2 I'extrait de carte au 1/100 000 annexé au présent arrété, le périmétre de ce permis est
délimité par les arcs de méridien et de paralléle joignant les sommets définis ci-aprés par leurs coordonnées
géographiques, le méridien origine étant celvi de Paris.

SOMMETS LONGITUDE LATITUDE
A 2,20 grE 54,40 grN
] 240 grE 54,40 grN
C 240 grE 54,30 grN
D 250 grE 5430 orN
E 250 grE 5410 grN
F 248 grE 5410 grN
G 248 grE 5413 grN
H 244 grE 5413 grN
| 244 grE 5412 grN
J 243 grE 5412 grN
K 243 grE 54,10 grN
L 230 grE 5410 orN
M 230 grE 5420 grN
N 220 grE 5420 grN

Ce périmétre délimite une surface de 444 kilomdtres carrés environ.

Nota, — Cel extrail de cante ainsi que le 1exte complel de 'arrété peuvent éire consuliés 2 la direction générale de
I'énergie el des matidres premiéres (bureau de la législation minidre), 61, boulevard Vinceni-Auriol, Paris (13¢), ainsi que
dans les bureaux de la direction régionale de Iindustrie, de la recherche el de I'environnemem de Champagne-Ardenne,
2, rue Grenel-Tellier, 51038 Chilons-en-Champagne Cedex.
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